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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr 794/2004
af 21. april 2004

om gennemforelse af Radets forordning (EU) 2015/1589 om
fastleeggelse af regler for anvendelsen af artikel 108 i traktaten
om Den Europziske Unions funktionsméide

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Felles-
skab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 659/1999 af 22. marts
1999 om fastleggelse af regler for anvendelsen af EF-traktatens
artikel 93 (1), serligt artikel 27,

efter horing af Det Rédgivende Udvalg for Statsstette, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  For at gere det enklere for medlemsstaterne at udarbejde anmel-
delser om statsstotte og for Kommissionen at vurdere disse
anmeldelser, ber der indferes en obligatorisk anmeldelsesfor-
mular. Formularen ber vare s& omfattende som muligt.

(2)  Standardanmeldelsesformularen samt det sammenfattende infor-
mationsskema og de supplerende informationsskemaer ber
dxkke alle eksisterende retningslinjer og rammebestemmelser pa
statsstotteomradet. De ber andres eller erstattes i overensstem-
melse med senere andringer af disse tekster.

(3)  Der ber indfores et forenklet system til anmeldelse af endringer
af eksisterende stotte. Sddanne forenklede procedurer ber kun
accepteres, hvis Kommissionen regelmassigt er blevet underrettet
om gennemforelsen af den pégeldende eksisterende stotteord-
ning.

(4)  Af hensyn til retssikkerheden ber det praciseres, at mindre
foragelser pa indtil 20 % af en stetteordnings oprindelige
budget, navnlig for at tage hensyn til inflationen, ikke behever
at blive anmeldt til Kommissionen, idet de sandsynligvis ikke vil
pavirke Kommissionens oprindelige vurdering af ordningens
forenelighed, forudsat at stetteordningens ovrige betingelser
forbliver u@ndrede.

(5)  Artikel 21 i forordning (EF) nr. 659/1999 bestemmer, at
medlemsstaterne skal indsende drlige rapporter til Kommissionen
om alle eksisterende stetteordninger eller om individuel stotte
ydet uden for en godkendt stetteordning, for hvilke der ikke
gaelder nogen sarlig indberetningspligt i henhold til en betinget
beslutning.

(") EFT L 83 af 27.3.1999, s. 1. Senest @ndret ved Tiltreedelsesakten af 2003.
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(6)

(7

®)

&)

(10)

()

For at Kommissionen kan opfylde sine forpligtelser med hensyn
til at kontrollere stotte, skal den modtage ngjagtige oplysninger
fra medlemsstaterne om de former for stotte og de stettebelab, de
har bevilget som led i eksisterende stetteordninger. Det er muligt
at forenkle og forbedre de ordninger for indberetning af statsstotte
til Kommissionen, som er beskrevet i den »falles procedure for
indberetning og anmeldelse i henhold til EF-traktaten og WTO-
aftalen«, som blev fastlagt i Kommissionens skrivelse til
medlemsstaterne af 2. august 1995. Den del af den felles
procedure, som vedrerer medlemsstaternes pligt til at anmelde
subsidier i henhold til artikel 25 i WTO-aftalen om subsidier
og udligningsforanstaltninger og i henhold til artikel XVI i
GATT 1994, der blev vedtaget den 21. juli 1995, er ikke omfattet
af denne forordning.

De oplysninger, der skal indga i de arlige rapporter, skal sette
Kommissionen 1 stand til at kontrollere det samlede stotteniveau
og danne sig et generelt overblik over, hvordan forskellige stotte-
former pavirker konkurrencen. Til det formal kan Kommissionen
ogsa anmode medlemsstaterne om pd ad hoc-grundlag at frem-
sende supplerende data for udvalgte emner. Emnevalget ber
dreftes pa forhdnd med medlemsstaterne.

Den arlige indberetning daekker ikke de oplysninger, som kan
vaere nedvendige for at kontrollere, at bestemte stotteforanstalt-
ninger overholder fallesskabsretten. Kommissionen ber derfor
fortsat have mulighed for at indhente tilsagn fra medlemsstaterne
eller knytte betingelser til beslutninger med krav om, at der skal
fremlagges yderligere oplysninger.

Tidsfrister i relation til forordning (EF) nr. 659/1999, ber
beregnes i overensstemmelse med Rédets forordning (EQF, Eura-
tom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastsattelse af regler om
tidsfrister, datoer og tidspunkter ('), suppleret med de nermere
regler i denne forordning. Det er is@r nedvendigt at fastslé,
hvilke begivenheder der er bestemmende for starttidspunktet for
de tidsfrister, der gelder i statsstotteprocedurer. De regler, der
fastsettes i denne forordning, ber finde anvendelse pa tidsfrister,
der er fastsat men endnu ikke udlebet pa datoen for denne forord-
nings ikrafttreeden.

Formalet med tilbagebetaling er at genskabe den situation, der
bestod, for den ulovlige stette blev ydet. For at sikre en ensartet
behandling af stettemodtagere ber fordelen males objektivt fra det
tidspunkt, hvor stetten blev stillet til radighed for den stettemod-
tagende virksomhed, saledes at der ikke tages hensyn til resultatet
af eventuelle forretningsmaessige beslutninger, virksomheden
efterfolgende matte have truffet.

I overensstemmelse med almindelig finansiel praksis er det
hensigtsmeessigt at fastsette tilbagebetalingsrenten som en arlig
procentsats.

(") EFT L 124 af 8.6.1971, s. 1.
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(12)  Omfanget og hyppigheden af transaktioner mellem banker resul-
terer i en rentesats, der hele tiden er malbar og statistisk signifi-
kant, og som derfor ber ligge til grund for tilbagebetalingsrenten.
Interbank swap-satsen ber imidlertid justeres for at afspejle den
generelt storre kommercielle risiko uden for banksektoren. Pa
grundlag af oplysningerne om interbank swap-satserne beor
Kommissionen fastsatte en enkelt rentesats for tilbagebetaling
for hver medlemsstat. Af hensyn til retssikkerheden og ligebe-
handlingen af stettemodtagere er det hensigtsmeessigt at fastsette
en ngjagtig metode til beregning af rentesatsen og fastlegge
bestemmelser for offentliggerelsen af den til enhver tid geldende
rentesats for tilbagebetaling samt relevante tidligere galdende
satser.

(13)  Et statsstottetilskud kan anses for at reducere en stettemodtagende
virksomheds finansieringsbehov pa mellemlang sigt. Derfor og i
overensstemmelse med almindelig finansiel praksis kan mellem-
lang sigt defineres som fem ér. Tilbagebetalingsrenten ber derfor
svare til en arlig procentsats, som fastsattes for fem ar.

(14) Da formaélet med tilbagebetalingen er at genskabe den situation,
der bestod, for den ulovlige stotte blev ydet, ber den tilbagebe-
talingsrente, der fastsettes af Kommissionen, tilskrives arligt, i
overensstemmelse med almindelig finansiel praksis. Af samme
grund skal den tilbagebetalingsrente, der gelder i det forste &r
af tilbagebetalingsperioden, anvendes i de forste fem ar af tilbage-
betalingsperioden, og den rentesats for tilbagebetaling, der geelder
i det sjette ar af tilbagebetalingsperioden, i de folgende fem ar.

(15) Denne forordning ber finde anvendelse pad beslutninger om
tilbagebetaling, der er meddelt efter datoen for forordningens
ikrafttreeden —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I

GENSTAND OG ANVENDELSESOMRADE

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomride

1.  Denne forordning fastsetter de naermere bestemmelser om form,
indhold og andre enkeltheder i forbindelse med anmeldelser og arlige
rapporter som omhandlet i forordning (EF) nr. 659/1999. Den fastsatter
ogsd bestemmelser for beregning af frister i forbindelse med samtlige
statsstotteprocedurer og af rentesatsen for tilbagebetaling af ulovlig
stotte.

2. Denne forordning finder anvendelse pé stotte i samtlige sektorer.
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KAPITEL 1II
ANMELDELSER

Artikel 2

Anmeldelsesformularer

Uden at det bererer medlemsstaternes forpligtelser til at anmelde stats-
stotte til kulindustrien som fastlagt i Kommissionens beslutning
2002/871/EF (), skal anmeldelser af ny stette i henhold til artikel 2,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 659/1999, bortset fra de i denne forordnings
artikel 4, stk. 2, omhandlede, foretages pa den anmeldelsesformular, der
er fastsat i bilag I til denne forordning.

Supplerende oplysninger, som er ngdvendige for at vurdere foranstalt-
ningen i henhold til forordninger, retningslinjer, rammebestemmelser og
andre tekster, som gelder for statsstette, indsendes ved hjelp af de
supplerende informationsskemaer, der er fastsat i del III af bilag I.

Nar relevante retningslinjer eller rammebestemmelser andres eller
erstattes, foretager Kommissionen en tilpasning af de tilsvarende
formularer og informationsskemaer.

Artikel 3

Indsendelse af anmeldelser

1. Anmeldelsen sendes til Kommissionen ved hjalp af den elektro-
niske validering, der foretages af den af medlemsstaten udpegede
person. Sadanne validerede anmeldelser betragtes som vearende frem-
sendt af den faste reprasentant.

2. Kommissionen stiler sin korrespondance til den péagaldende
medlemsstats faste repraesentant eller til enhver anden adresse, der er
opgivet af denne medlemsstat.

3. Fra og med den 1. juli 2008 indsendes anmeldelserne elektronisk
via webapplikationen State Aid Notification Interactive (SANI).

Al korrespondance i forbindelse med en anmeldelse indsendes elektro-
nisk via det sikrede email-system Public Key Infrastructure (PKI).

4. I ekstraordinere tilfeelde og efter aftale mellem Kommissionen og
den pageldende medlemsstat kan en anden aftalt kommunikationskanal
end de i stk. 3 navnte anvendes til indsendelse af en anmeldelse eller
eventuel korrespondance i tilknytning til en anmeldelse.

Foreligger en sddan aftale ikke, anses enhver anmeldelse eller korre-
spondance i tilknytning til en anmeldelse indsendt af en medlemsstat til
Kommissionen gennem en anden kommunikationskanal end de i stk. 3
navnte for ikke at veere indsendt til Kommissionen.

5. Nar en anmeldelse eller korrespondance i tilknytning til en anmel-
delse indeholder fortrolige oplysninger, praciserer medlemsstaten tyde-
ligt sédanne oplysninger og begrunder deres klassificering som fortro-
lige.

() EFT L 300 af 5.11.2002, s. 42.



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 6

6. Medlemsstaterne henviser i alle tildelinger af stotte til en endelig
stottemodtager til det statsstottenummer, som Kommissionen har tildelt
stotteordningen.

Forste underafsnit finder ikke anvendelse pé stotte tildelt som skatte-
maessig foranstaltning.

Artikel 4

Forenklet anmeldelsesprocedure for visse sendringer i eksisterende
stotteordninger

1. Irelation til artikel 1, litra ¢), i forordning (EF) nr. 659/1999, er en
endring 1 eksisterende stotte enhver @ndring, der ikke er af rent formel
eller administrativ art, der ikke kan pavirke vurderingen af stettefor-
anstaltningens forenelighed med faellesmarkedet. Imidlertid betragtes
en stigning i det oprindelige budget for en eksisterende stotteordning
pa op til 20 % ikke som en @ndring i eksisterende stotte.

2.  Folgende endringer i eksisterende stotte anmeldes pd den forenk-
lede anmeldelsesformular, der er fastsat i bilag II:

a) foregelser af budgettet for en godkendt stetteordning pa over 20 %

b) forlengelser af en eksisterende godkendt stetteordning med indtil
seks ar, med eller uden en foregelse af budgettet

c) stramninger af kriterierne for anvendelse af en godkendt stetteord-
ning eller reduktioner af stotteintensiteten eller reduktioner af de
stotteberettigede udgifter.

Kommissionen bestrabe sig pa i videst muligt omfang at traeffe beslut-
ning om enhver stotte, der er anmeldt ved hjxlp af den forenklede
anmeldelsesformular, inden for en frist pd en maned.

3.  Den forenklede anmeldelsesprocedure anvendes ikke til anmel-
delse af @ndringer i stetteordninger, for hvilke medlemsstaterne ikke
har indsendt &rlige rapporter i henhold til artikel 5, 6 og 7, medmindre
de arlige rapporter for de ar, hvor stetten er ydet, indsendes samtidig
med anmeldelsen.

KAPITEL III
ARLIGE RAPPORTER

Artikel 5

De arlige rapporters form og indhold

1. Med forbehold af andet og tredje afsnit til dette stykke og uden at
det berorer eventuelle andre indberetningskrav som er fastsat i en
betinget beslutning udstedt i henhold til artikel 7, stk. 4, i forordning
(EF) nr. 659/1999 eller overholdelsen af eventuelle tilsagn afgivet af
den pageldende medlemsstat i forbindelse med en beslutning om at
godkende stotte, udarbejder medlemsstaterne de arlige rapporter om
eksisterende stotteordninger som omhandlet i artikel 21, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 659/1999 for hvert hele kalenderar eller for den del af et
kalenderdr, i hvilket ordningen gelder, i overensstemmelse med den
standardiserede indberetningsmodel, der er fastsat i bilag IIIA.
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Arlige rapporter om eksisterende stetteordninger vedrerende fremstil-
ling, forarbejdning og afsetning af landbrugsprodukter, der er opfort i
bilag I til traktaten, udarbejdes imidlertid i overensstemmelse med den
model, der er fastsat i bilag IIIB.

Arlige rapporter om eksisterende stetteordninger vedrerende fremstil-
ling, forarbejdning og afsatning af fiskeprodukter, der er opfert i
bilag I til traktaten udarbejdes i overensstemmelse med bilag IIIC.

2. Kommissionen kan anmode medlemsstaterne om at tilvejebringe
yderligere data for udvalgte emmner, der dreftes pd forhdnd med
medlemsstaterne.

Artikel 6

Indsendelse og offentliggerelse af drlige rapporter

1.  Hver medlemsstat indsender sine arlige rapporter til Kommis-
sionen 1 elektronisk form senest den 30. juni i det &r, der folger efter
det ar, som rapporterne vedrerer. I behorigt begrundede tilfzelde kan
medlemsstaterne indsende skon, forudsat at de faktiske tal indsendes
senest samtidig med data for det efterfolgende ar.

2. Kommissionen offentligger hvert ar en resultattavle for statsstotte
indeholdende en sammenfatning af oplysningerne i de arlige rapporter,
der blev indsendt i det foregaende éar.

Artikel 7

De arlige rapporters status

Indsendelsen af de arlige rapporter er ikke ensbetydende med, at pligten
til at anmelde stotteforanstaltninger, for de gennemfores, jf. traktatens
artikel 88, stk. 3, er opfyldt, og indsendelsen foregriber heller ikke pa
nogen made udfaldet af en undersogelse af pastaet ulovlig stette i over-
ensstemmelse med den procedure, der er fastsat i kapitel III i forordning
(EF) nr. 659/1999.

KAPITEL 1V
TIDSFRISTER

Artikel 8

Beregning af tidsfrister

1. De tidsfrister, der er omhandlet i forordning (EF) nr. 659/1999 og
i denne forordning, eller som fastsettes af Kommissionen i medfer af
traktatens artikel 108, beregnes i overensstemmelse med forordning
(EQF, Euratom) nr. 1182/71 og de narmere bestemmelser i stk. 2-5b
i nervaerende artikel. T tilfelde af uoverensstemmelse gaelder bestem-
melserne i denne forordning.

2. Tidsfrister angives i maneder eller i arbejdsdage.
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3. Ved afgerelsen af hvornar tidsfrister for Kommissionens hand-
linger begynder at lobe, udger modtagelsen af anmeldelsen eller af
senere korrespondance i henhold til artikel 3, stk. 1 og 3, i denne
forordning den relevante begivenhed i relation til artikel 3, stk. 1, i
forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71.

4.  Ved afgerelsen af hvornar tidsfrister for medlemsstaternes
foranstaltninger begynder at lebe, er den faktiske modtagelse af den
pageldende anmeldelse eller korrespondance fra Kommissionen i
henhold til artikel 3, stk. 2, i denne forordning den relevante begivenhed
i relation til artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71.

5. Ved afgerelse af hvornér tidsfristen, inden for hvilken tredjemand
og de medlemsstater, der ikke er direkte berert af proceduren, kan
fremsaette bemarkninger efter indledningen af den formelle undersogel-
sesprocedure som omhandlet i artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr.
659/1999, er offentliggerelsen af meddelelsen om indledningen af
proceduren i Den Europeeiske Unions Tidende den relevante begivenhed
i relation til artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71.

S5a.  Ved afgerelse af hvorndr tidsfristen, inden for hvilken tredjemand
skal indgive de enskede oplysninger i henhold til artikel 6a, stk. 6, i
forordning (EF) nr. 659/1999, begynder at lebe, er den faktiske
modtagelse af anmodningen om oplysninger den relevante begivenhed
i relation til artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71.

5b.  Ved afgerelse af hvornar tidsfristen, inden for hvilken tredjemand
skal indgive de enskede oplysninger i henhold til artikel 6a, stk. 7, i
forordning (EF) nr. 659/1999, begynder at lebe, er meddelelsen af
afgorelsen den relevante begivenhed i relation til artikel 3, stk. 1, i
forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71.

6.  Enhver anmodning om forlengelse af en tidsfrist skal begrundes
og indsendes skriftligt mindst to arbejdsdage for tidsfristens udleb til
den adresse, som angives af den part, der fastsetter tidsfristen.

KAPITEL V
RENTESATS VED TILBAGEBETALING AF ULOVLIG STOTTE

Artikel 9

Metode til fastszettelse af rentesatsen

1.  Medmindre andet er fastlagt i en specifik beslutning, er den rente-
sats, der skal anvendes i forbindelse med tilbagebetaling af statsstotte,
som er ydet i strid med traktatens artikel 88, stk. 3, en &rlig procentsats,
som Kommissionen fastsetter forud for hvert kalenderar.

2. Rentesatsen beregnes ved at forheje den 1-drige pengemarkeds-
rente med 100 basispoint. Hvis denne sats ikke foreligger, anvendes
3-méneders pengemarkedsrenten, eller i fravaer af denne afkastet pa
statsobligationer.

3. Foreligger der ikke pélidelige pengemarkedsrenter eller afkast pa
statsobligationer eller tilsvarende data, eller foreligger der ekstraordi-
nare omstendigheder, kan Kommissionen, i nart samarbejde med den
eller de pageldende medlemsstater, fastsatte en tilbagebetalingsrente pa
grundlag af en anden metode og pa grundlag af de informationer, den
har adgang til.
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4.  Tilbagebetalingsrenten revideres en gang om daret. Basissatsen
beregnes pa grundlag af den 1-drige pengemarkedsrente registreret for
september, oktober og november i det pageldende ar. Den saledes
beregnede rentesats anvendes i hele det folgende ar.

5. Derudover skal der for at tage hejde for vasentlige og pludselige
@ndringer foretages en opdatering, hver gang den gennemsnitlige rente-
sats, der beregnes over de foregdende tre maneder, afviger mere end
15 % fra den geeldende sats. Den nye sats treeder i kraft pa den forste
dag i den anden méned efter de maneder, der er anvendt som bereg-
ningsgrundlag.

Artikel 10
Offentliggorelse

Kommissionen offentligger de aktuelle og relevante tidligere rentesatser
for tilbagebetaling af statsstotte i Den Europceiske Unions Tidende og til
orientering pa internettet.

Artikel 11

Renteberegningsmetode

1.  Den rentesats, der skal anvendes, er den gealdende sats pa den
dato, hvor den ulovlige stette forste gang blev stillet til radighed for
stottemodtageren.

2. Renten tilskrives med renters rente indtil datoen for tilbagebeta-
lingen af stetten. Renter, der er pélebet i det foregdende &r, tilskrives
renter hvert efterfolgende ar.

3.  Den i stk. 1 omhandlede rentesats anvendes i hele perioden indtil
tilbagebetalingstidspunktet. Hvis der er gaet mere end et ar mellem den
dato, hvor den ulovlige stette forste gang blev stillet til stottemodtage-
rens radighed, og datoen for tilbagebetalingen af stotten, beregnes rente-
satsen imidlertid pa ny med arlige intervaller, idet der tages udgangs-
punkt i den geeldende sats pa tidspunktet for den nye beregning.

KAPITEL Va

KLAGEBEHANDLING

Artikel 11a
Antagelse af klager til behandling

1. Alle, der indgiver en klage i henhold til artikel 10, stk. 1, og
artikel 20, stk. 2, i forordning (EF) nr. 659/99, skal godtgere, at den
pageldende er en interesseret part i henhold til artikel 1, litra h), i
samme forordning.

2. Interesserede parter skal udfylde formularen i bilag IV beherigt og
indgive alle de obligatoriske oplysninger, der udbedes heri. Kommis-
sionen kan pad grundlag af en begrundet anmodning fra en interesseret
part fritage denne fra at udfylde dele af de oplysninger, der udbedes i
formularen.
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3. Klager skal indgives pd et af Unionens officielle sprog.

KAPITEL Vb

IDENTIFIKATION oG BESKYTTELSE AF FORTROLIGE
OPLYSNINGER

Artikel 11b
Beskyttelse af forretningshemmeligheder og andre fortrolige

oplysninger

Alle, der indsender oplysninger i henhold til forordning (EF) nr.
659/1999, skal klart angive, hvilke oplysninger den pageldende anser
for fortrolige, og begrunde, hvorfor de er fortrolige, samt indsende en
serskilt ikke-fortrolig version af oplysningerne. Hvis oplysninger skal
indsendes inden en bestemt frist, vil samme frist geelde for indsendelse
af en ikke-fortrolig version.

KAPITEL VI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 12
Gennemgang

Kommissionen foretager i samrad med medlemsstaterne en gennemgang
af denne forordnings anvendelse senest fire ar efter dens ikrafttreeden.

Artikel 13
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceeiske Unions Tidende.

Kapitel II finder kun anvendelse pa anmeldelser indsendt til Kommis-
sionen fra og med fem maneder efter datoen for denne forordnings
ikrafttraeden.

Kapitel III finder anvendelse pé arlige rapporter, der dakker stotte ydet
fra og med den 1. januar 2003.

Kapitel IV finder anvendelse pa enhver tidsfrist, som er blevet fastsat,
men endnu ikke er udlebet pd datoen for denne forordnings ikrafttrae-
den.

Artikel 9 og 11 finder anvendelse pa enhver beslutning om tilbagebe-
taling, der er anmeldt efter datoen for denne forordnings ikrafttraeden.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat
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BILAG 1

STANDARDFORMULAR TIL ANMELDELSE AF STATSSTOTTE I MEDFOR AF EF-TRAKTATENS ARTIKEL 88,
STK. 3, OG FREMSENDELSE AF OPLYSNINGER OM ULVOLIG STGTTE

»? Ved brug af denne formular skal medlemsstaterne i medfer af EF-traktatens artikel 88, stk. 3, anmelde
nye stetteordninger og individuel stotte. Den skal desuden anvendes, ndr en foranstaltning, der ikke vedrerer stotte,
anmeldes til Kommissionen af hensyn til retssikkerheden. «

Medlemsstaterne skal endvidere anvende formularen, ndr Kommissionen anmoder om at f samlede oplysninger
om péstéet ulovlig stette.

Formularen bestér af tre dele:

L Generelle oplysninger: skal altid udfyldes
I Sammenfattende oplysninger til offentliggerelse i Den Europaeiske Unions Tidende
1L Supplerende informationsskema afhngig af stettens art

Var opmarksom pd, at hvis formularen ikke udfyldes korrekt, kan det medfere, at anmeldelsen returneres under
henvisning til, at den er ufuldstendig. Den pigzldende medlemsstats faste reprasentation sender den udfyldte
formular i papirform til Kommissionen. Det adresseres til Kommissionens Generalsekretariat.

Hvis medlemsstaten har til hensigt at benytte sig af en seerlig procedure, der er fastsat i forordninger, retningslinjer,

rammebestemmelser eller andre regler, der finder anvendelse pé statsstotte, sendes desuden en kopi af anmeldelsen
til generaldirektoren i den ansvarlige afdeling i Kommissionen.

>0 C1
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DEL 1

GENERELLE OPLYSNINGER

1. Anmeldelsens status
Vedrerer oplysningerne i denne formular:

a) O en pranotifikation? I sé fald kan det vaere, at det ikke er nedven-
digt at udfylde hele formularen pa nuverende tidspunkt, men at
det kan aftales med Kommissionens tjenestegrene, hvilke oplys-
ninger der er nedvendige for at foretage en forelebig vurdering af
den patankte foranstaltning.

b) O en anmeldelse i henhold til artikel 108, stk. 3, i traktaten om Den
Europeziske Unions funktionsmade (TEUF)?

c¢) O en forenklet anmeldelse i henhold til artikel 4, stk. 2, i forordning
794/2004 (1)? Udfyld i sa fald kun den forenklede anmeldelsesfor-
mular i bilag II.

d) O en foranstaltning, som ikke udger statsstotte efter artikel 107, stk.
1, i TEUF, men som anmeldes til Kommissionen af hensyn til
retssikkerheden?

Hvis d) vealges, angives nedenfor, hvorfor den anmeldende
medlemsstat ikke mener, at foranstaltningen udger statsstette
efter artikel 107, stk. 1, i TEUF. Der foretages en fuldstendig
vurdering af foranstaltningen i lyset af hvert af felgende fire krite-
rier, idet der navnlig fokuseres pd de kriterier, der menes ikke at
vere opfyldt i den planlagte foranstaltning:

Indebarer den anmeldte foranstaltning en overfersel af offentlige
midler, eller kan den tilregnes staten?

Er foranstaltningen skensbaseret, kun tilgengelig for et begranset
antal virksomheder i et begranset antal gkonomiske sektorer, eller
indebaerer den territoriale begreensninger?

Har foranstaltningen indvirkning pa konkurrencen pa det indre
marked, eller truer den med at fordreje handelen?

2. Stetteyderen

Medlemsstat:

Region(er) i medlemsstaten (pa NUTS 2-niveau) med oplysninger om
dens eller deres regionalstettestatus:

8§ 3 TS OO OOt

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 af 21. april 2004 om gennemforelse af

Radets forordning (EF) nr. 659/1999 om fastleggelse af regler for anvendelsen af EF-
traktatens artikel 93 (EUT L 140 af 30.4.2004, s. 1).
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Der angives navn, adresse (herunder websted) og e-mailadresse pa den
myndighed, der yder stotten:

Hvis der ogsa enskes sendt en kopi af den officielle korrespondance fra
Kommissionen til medlemsstaten til andre myndigheder, angives deres
navn, adresse (herunder websted) og e-mailadresse her:

NAVIL ittt e
AQIESSE: eeeireriericirtet ettt ettt ettt se bt nans
WEDSLEA: ...eruireirirereerereereretsine et s n e ne s s ea bbb st st se s s st nenenn
E-Maill oottt
3. Stettemodtagere
3.1.  Stettemodtagernes geografiske lokalisering
a) O 1 ikke-stotteberettigede regIONEr: ........ccoeveeerererricrnierceerenieesesneennens
b) O i regioner, der er stotteberettigede i henhold til artikel 107, stk. 3,
litra a), i TEUF (angiv regioner pa NUTS 2-niveau): .......ccceceene..
¢) O i regioner, der er stotteberettigede i henhold til artikel 107, stk. 3,
litra ¢), i TEUF (angiv regioner pa NUTS 3-niveau eller lavere):
3.2.  Projekternes lokalisering, hvis relevant
a) O 1 ikke-stotteberettigede IEZIONET: ......cocvcrvevimmicnneuneemiiiecisesseseseenens
b) O i regioner, der er stotteberettigede i henhold til artikel 107, stk. 3,
litra a), i TEUF (angiv pa regioner NUTS 2-niveau): .................
c) O 1 regioner, der er stotteberettigede i henhold til artikel 107, stk. 3,
litra ¢), i1 TEUF (angiv pa regioner NUTS 3-niveau eller lavere):
3.3.  Sektor(er), der berores af stotteforanstaltningen (dvs., inden for hvilke
stottemodtagerne er aktive):
a) O Aben for alle sektorer
b) O Sektorspecifik. Angiv i sd fald sektorerne pd NACE-gruppeni-
VEAU (2): orveeeeeereeeeesesssesesesesesesesessseseset e e s ssaesssesess et s ssasasssanssasssananssanses
3.4.  Huvis der er tale om en stotteordning, angives:
3.4.1. Type stottemodtagere:

Q)

a) O Store virksomheder

b) O Smé og mellemstore virksomheder (SMV)

NACE rev. 2 eller efterfolgende lovgivning, der @ndrer eller erstatter den. NACE er den

statistiske nomenklatur for ekonomiske aktiviteter i Den Europaeiske Union, jf. Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1893/2006 af 20. december 2006 om opret-
telse af den statistiske nomenklatur for ekonomiske aktiviteter NACE rev. 2 og om
@ndring af Radets forordning (EQF) nr. 3037/90 og visse EF-forordninger om bestemte
statistiske omrader (EUT L 393 af 30.12.2006, s. 1).
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3.4.2.

3.5.

3.5.1.

3.6.

3.7.

3.7.1.

¢) O Mellemstore virksomheder
d) O Smé virksomheder

e) O Mikrovirksomheder
Skennet antal stettemodtagere:

a) O under 10

b) O fra 11 til 50

c) O fra 51 til 100

d) O fra 101 til 500

e) O fra 501 til 1 000

f) O over 1000

For individuel stotte, der enten ydes inden for rammerne af en stotte-
ordning eller som ad hoc-stette, angives:

Stettemodtagerens/-modtagernes navn(e):

O SMV
ANA]l ANSALEE: oovievirerieeeeeerieieieessesteebs st essestereereebesaesssnessebeeresbenearessaesaesaraans

Arlig omsetning (hele belob i national valuta i det seneste regnskabsar):

Angiv eventuelle tilknyttede virksomheder eller partnervirksomheder (der
vedlegges en erklering i henhold til artikel 3, stk. 5, i Kommissionens
henstilling om SMV (3) om den stottemodtagende virksomheds status som
uafheengig virksomhed, tilknyttet virksomhed eller partnervirksomhed (*)):

O Store virksomheder

Er stottemodtageren en kriseramt virksomhed (°)?
O ja O nej

Krav om tilbagebetaling af stette

Individuel stotte:

Medlemsstatens myndigheder forpligter sig til at stille tildeling og/eller
udbetaling af den anmeldte stotte i bero, hvis modtageren fortsat rader
over tidligere ulovlig stette, der er erklaret uforenelig i en afgerelse
vedtaget af Kommissionen (enten som individuel stotte eller som en
stotteordning, der er erkleret uforenelig), indtil modtageren har tilbage-
betalt eller pd en sperret konto har indbetalt det fulde beleb af den
ulovlige stette og de palebne tilbagesogningsrenter.

(®) Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, sma
og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).

() Bemerk, at i tilfeelde af partnervirksomheder eller tilknyttede virksomheder skal der i de
indberettede belob for stottemodtageren medregnes de tilknyttede virksomheders og/eller
partnervirksomheders antal ansatte og finansielle data.

(°) Som defineret i rammebestemmelserne for statsstotte til redning og omstrukturering af
kriseramte ikke-finansielle virksomheder (EUT C 249 af 31.7.2014, s. 1).
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3.7.2.

4.2.

43.

4.4.

O ja O nej

Henvis til det nationale retsgrundlag vedrerende dette punkt:
Stetteordninger:

Medlemsstatens myndigheder forpligter sig til at indstille tildeling og/eller
udbetaling af enhver stotte ydet under den anmeldte stetteordning til en
virksomhed, som har haft fordel af tidligere ulovlig stette, der er erkleret
uforenelig i en afgeorelse vedtaget af Kommissionen (enten som individuel
stotte eller stotte i henhold til en stotteordning, der er erklaret uforenelig),
indtil virksomheden har tilbagebetalt eller pd en sparret konto har indbe-
talt det fulde belob af den ulovlige stotte og de pélebne tilbagesognings-
renter.

O ja O nej

Henvis til det nationale retsgrundlag vedrerende dette punkt:

Nationalt retsgrundlag

Angiv stetteforanstaltningens nationale retsgrundlag og gennemforelses-
bestemmelserne samt de respektive referencer:

Nationalt retSrundlag: .......cccoceeereeeieriiiereerte ettt

Sammen med denne anmeldelse vedlaegges en af folgende:

a) O en kopi af relevante uddrag af retsgrundlagets endelige tekst (samt
om muligt et websted, som giver direkte adgang til den)

b) O en kopi af relevante uddrag af udkast til retsgrundlag (samt om
muligt et websted, som giver direkte adgang til det)

Hvis der er tale om den endelige tekst, indeholder den s& en stand still-
klausul, i henhold til hvilken stotteyderen ikke kan yde stotten, for
Kommissionen har godkendt denne?

0O Ja

O Nej: Er der indfojet en bestemmelse herom i udkastet?

O Ja

O Nej: Det forklares, hvorfor en sadan bestemmelse ikke er indfejet
i teksten til retsgrundlaget.

Hvis teksten til retsgrundlaget indeholder en stand still-klausul, anferes
om datoen for stettens tildeling vil vere:

[0 datoen for Kommissionens godkendelse

O datoen for de nationale myndigheders tilsagn om at yde stetten under
forudsatning af Kommissionens godkendelse
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5.2.

5.3.

5.4.
5.4.1.

Identificering af stotten, dens formal og varighed

Stetteforanstaltningens betegnelse (eller navnet pa modtageren af den
individuelle stotte):

Vedrerer foranstaltningen den nationale medfinansiering af et projekt
under Den Europaiske Fond for Strategiske Investeringer (EFSI) (6)?

O Nej

O Ja: Ansegningsskemaet til Den Europziske Investeringsbank
vedleegges anmeldelsesformularen

Stettetype

Vedrerer anmeldelsen en stotteordning?

O Nej

O Yes: Er der tale om en @ndring en eksisterende stotteordning?
O Nej

O Ja: Er betingelserne for forenklet anmeldelsesprocedure i henhold
til artikel 4, stk. 2, i forordning (EF) nr. 794/2004 opfyldt?

O Ja: Anvend og udfyld den forenklede anmeldelsesformular (se
bilag II).

[0 Nej: Fortsat pa denne formular og angiv, om den oprindelige
ordning, der @ndres, blev anmeldt til Kommissionen.

O Ja: angiv nermere:
SAZ NI, (7)1 eoeeieerireriere e ererersereresssee s e s sneneeresesse s st sasnsssnnans
Dato for Kommissionens godkendelse (henvisning til

Kommissionens brev), hvis relevant, eller fritagelsesnum-
mer: .../.../...;

Den oprindelige ordnings varighed: .........ccccoovucinmcierrnnnaes

Angiv, hvilke betingelser der @ndres i forhold til den
oprindelige ordning, og hvorfor: ...,

O Nej: Angiv, hvorndr ordningen blev gennemfort:

5.4.2. Vedrerer anmeldelsen individuel stotte (*)?

O Nej
O Ja: Angiv, om:
O stetten ydes i henhold til en godkendt/gruppefritaget ordning, som

skal anmeldes individuelt. Henvis til den godkendte ordning eller
den fritagne ordning:

(°) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/1017 af 25. juni 2015 om Den

Europaiske Fond for Strategiske Investeringer, Det Europaiske Centrum for Investe-
ringsrddgivning og Den Europiske Portal for Investeringsprojekter og om @ndring af
forordning (EU) nr. 1291/2013 og (EU) nr. 1316/2013 — Den Europziske Fond for
Strategiske Investeringer (EUT L 169 af 1.7.2015, s. 1).

(7) Kommissionens registreringsnummer pd den godkendte ordning eller gruppefritagne
ordning.

(8

-

T henhold til artikel 1, litra ) i Rédets forordning (EU) 2015/1589 af 13. juli 2015 om

fastleggelse af regler for anvendelsen af artikel 108 i traktaten om Den Europziske
Unions funktionsmade (EUT L 248 af 24.9.2015, s. 9) forstds ved individuel stotte,
stotte, der ikke ydes pa grundlag af en stetteordning, og anmeldelsespligtige stottetil-
delinger pa grundlag af en stetteordning.



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 17

Bete@nelSe: ..ot

SAZ N (7): ottt ettt sttt b e sns st e nen e

Kommissionens brev (hvis relevant): ........cooeevveinenncniincnencns
O individuel stotte ikke ydet pa grundlag af en ordning

5.4.3. Udger finansieringsméden en integrerende del af stotteforanstaltningen
(f.eks. ved at anvende parafiskale afgifter for at skaffe den nedvendige
kapital til at yde stotten)?

O Nej
O Ja: I sa fald skal finansieringsmaden ogsa anmeldes.

5.5. Varighed
O Ordning

Angiv, frem til hvilken planlagt dato den individuelle stette kan ydes
under ordningen. Hvis der ydes stotte i mere end 6 ar, angives det,
hvorfor det er nedvendigt med et laengere tidsrum for at opfylde stotte-
ordningens formal:

O Individuel stotte
Angiv den planlagte dato for tildeling af stotten (°): .....ccococoerrecnee
Hvis stetten udbetales i rater, angives den planlagte dato for hver
TALE eererecrcreenreteret e eress s sen et rerees b ne st esnen s nen s cen e ter et e s nnerers
6. Stettens forenelighed

Fzelles vurderingsprincipper

(underafsnit 6.2 til 6.7 geelder ikke for stotte til landbrug, fiskeri og
akvakultur (1%))

6.1.  Angiv hovedformalet og, hvis relevant, det sekundeere formal af felles
interesse, som stetten bidrager til:

Hovedformal Sekundzert

(scet kun ét kryds) formal (1)
Landbrug; skovbrug; landdistrikter O |
Bredbéndsinfrastrukturer O O
Stette til lukning O O
Skadeserstatning i forbindelse med naturkatastrofer O |
eller andre usedvanlige begivenheder
Kultur O O
Stette til darligt stillede og/eller handicappede arbejds- O O
tagere
Energiinfrastrukturer O O

(°) Datoen for det juridisk bindende tilsagn om at yde stotten.

(1%) For stette til landbrugssektoren, fiskerisektoren eller akvakultursektoren anmodes der om
oplysninger om overholdelsen af de felles vurderingsprincipper i del II1.12 (Supple-
rende informationsskema om stette til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrik-
ter) og del III.14 (Supplerende informationsskema om stette til fiskeri- og akvakultur-
sektoren).
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Hovedformal Sekundzert
(scet kun &t kryds) formal ()

Energieffektivitet O |
Miljobeskyttelse O |
Qennemﬁarelse af et vigtigt projekt af faelleseuropaeisk O O
interesse

Fiskeri og akvakultur O O
Bevarelse af kulturarv O O
Eksportfremme og internationalisering O O
Regionaludvikling (herunder territorialt samarbejde) O O
Losning af et alvorligt problem i gkonomien O |
Vedvarende energi O O
Redning af kriseramte virksomheder O O
Forskning, udvikling og innovation O a
Omstrukturering af kriseramte virksomheder O O
Risikofinansiering O O
Sektorudvikling O O
Tjenesteydelse af almen ekonomisk interesse O O
SMV O |
Stette af social karakter til enkeltforbrugere O O
Sportsinfrastrukturer og multifunktionelle infrastruk- O O
turer til rekreative aktiviteter

Uddannelse O |
Lufthavnsinfrastruktur eller -udstyr O |
Lufthavnsdrift O O
Etableringsstette til luftfartsselskaber til udvikling af O |
nye ruter

Koordinering af transport O O

(") Et sekundert formdl er et formadl, hvortil stetten ud over hovedformélet udelukkende vil veare
oremerket. F.eks. kan en ordning, hvis hovedformél er forskning og udvikling, som sekundert
formél have smd og mellemstore virksomheder, hvis stetten udelukkende er eremaerket til disse.
Det sekundere formal kan ogsd vere sektorrelateret, f.eks. en ordning for forskning og udvikling i
stalsektoren.

Forklar behovet for statslig indgriben. Bemaerk, at stotten skal malrettes de
situationer, hvor den kan fere til en vasentlig forbedring, som markeds-
mekanismerne ikke i sig selv kan give, ved at afhjelpe et veldefineret
markedssvigt.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

D)

()

*)

Forklar, hvorfor stetten er et formalstjenligt virkemiddel, der egner sig til
at opfylde malet af felles interesse som defineret i punkt 6.1. Bemerk, at
stotten ikke vil blive betragtet som forenelig, hvis mindre fordrejende
foranstaltninger giver mulighed for at opnd samme positive bidrag.

Angiv, om stetten har en tilskyndelsesvirkning (dvs. at stetten @ndrer en
virksomheds adfeerd, saledes at den ivarksatter yderligere aktiviteter, som
den ikke ville have ivaerksat uden stotten eller kun ville have iveerksat i et
mere begrenset omfang eller pd en anden méade).

O ja O nej

Angiv, om aktiviteter, der er pabegyndt for indgivelsen af ansggningen om
stotte, er stotteberettigede.

O ja O nej

Hvis de er stotteberettigede, forklares det, hvordan kravet om tilskyndel-
sesvirkning opfyldes.

Angiv, hvorfor stetten er proportional, i den forstand at den kun belober
sig til det minimum, der er nedvendigt for at tilskynde til investeringer
eller aktiviteter.

Angiv stettens potentielle negative virkninger pa konkurrence og
samhandel og angiv, i hvilket omfang de opvejes af de positive virkninger.

Angiv, om felgende oplysninger i overensstemmelse med meddelelsen om
gennemsigtighed (') vil blive offentliggjort pa et samlet websted pa natio-
nalt eller regionalt plan: den godkendte stotteordnings fulde ordlyd eller
afgorelsen om at yde individuel stotte og dennes gennemforelsesbestem-
melser eller et link hertil, navnet pa den eller de stotteydende myndighe-
der, de enkelte stottemodtageres navne, stetteinstrumentet ('?) og stettebe-
lobet til hver stottemodtager, formélet med stotten, stottetildelingstidspunk-
tet, virksomhedstype (f.eks. SMV/stor virksomhed), Kommissionens sags-
nummer for stetteforanstaltningen, stottemodtagerens region (pa NUTS 2-
niveau) og primere aktivitetssektorer (NACE-gruppeniveau) ('3).

Meddelelse fra Kommissionen om andring af Kommissionens meddelelser om EU-
retningslinjer for statsstottereglernes anvendelse i forbindelse med hurtig etablering af
bredbandsnet, om retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020, om
statsstotte til film og audiovisuelle varker, om EU-retningslinjer for statsstotte til
fremme af risikofinansieringsinvesteringer og om retningslinjer for statsstotte til luft-
havne og luftfartsselskaber (EUT C 198 af 27.6.2014, s. 30).

Tilskud/rentetilskud, lan/tilbagebetalingspligtige forskud/tilbagebetalingspligtigt tilskud,
garanti, skattefordel eller skatte- og afgiftsfritagelse, risikofinansiering, andet (angiv
nzrmere). Hvis stotten ydes via flere stotteinstrumenter, skal stottebelebet anferes pr.
instrument.

Individuel stotte pa under 500 000 EUR kan undtages fra dette krav. For ordninger i
form af skattefordele kan oplysningerne om individuel stette gives inden for folgende
trancher (i mio. EUR): [0,5-1]; [1-2];[2-5]; [5-10]; [10-30]; [30 og derover].
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O ja O nej
6.7.1. Angiv adresserne pa de websteder, hvor oplysningerne vil blive gjort
tilgeengelige:

6.7.2. Hvis det er relevant, angiv adresserne pd det centrale websted, der
indsamler oplysningerne fra de regionale websteder:

6.7.3. Hvis adresserne pa det websted, der er naevnt i punkt 6.7.2, ikke kendes pa
tidspunktet for indgivelsen af anmeldelsen, skal medlemsstaten meddele
Kommissionen herom, sa snart de pageldende websteder er oprettet, og
adresserne kendes.

7. Stetteinstrument, stottebeleb, stetteintensitet og finansieringsmader
7.1.  Stetteinstrument og stettebelob

Angiv, hvilken form for stette og hvilket stottebelob (4) der stilles til
rddighed for stettemodtageren (for hver foranstaltning, hvis det er rele-
vant):

Stettebelob eller budgettildeling (')

Stetteinstrument
Samlet Arligt

O Tilskud (eller med lignende virkning)

a) OO Direkte tilskud
b) O Rentetilskud
¢) O Geldsafskrivning

O Lan (eller med lignende virkning)

a) OO Lavt forrentet lan (herunder narmere
oplysninger om lanegarantien og varighe-
den)

b) O Tilbagebetalingspligtige forskud

¢) O Skatteudskydelse

O Garanti

Hvis relevant, henvis til Kommissionens afgerelse
om godkendelse af metoden til beregning af brut-
tosubventionsakvivalenten og oplysninger om lan
eller andre finansielle transaktioner, der dakkes
af garantien, den kraevede sikkerhed, premiens
storrelse, varigheden osv.

O Enhver form for egenkapital- eller kvasiegen-
kapitaltilforsel

('*) Samlet planlagt stotte, udtrykt i hele beleb i national valuta. 1 forbindelse med skatte-

maessige foranstaltninger angives skennede samlede indteegtstab som folge af skattelet-
telser. Hvis statsstotteordningens gennemsnitlige arlige budget overstiger 150 mio. EUR,
udfyldes afsnittet om evaluering.
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7.2.

7.3.
7.3.1.

Stettebelob eller budgettildeling (')

Stetteinstrument
Samlet Arligt

O Skattefordel eller skatte- og afgiftsfritagelse

a) [0 Skattefradrag

b) O Mindskelse af skattegrundlaget

¢) OO Mindskelse af skatteprocenten

d) O Nedsattelse af socialsikringsbidrag

e) 0 Andet (angiv N&EImMere)........coevevvvvereserueenens

O Andet (angiv narmere)

Angiv det instrument, som det stort set svarer til for sa
vidt angar virkningen

(") Ved oplysninger om stettebelob eller budget i alle kapitler af denne formular og supplerende skemaer
angives det fulde belgb i national valuta.

For garantier angives det maksimale lanebeleob, der garanteres for: ..........
For lan angives det maksimale (nominelle) ldnebeleb, der ydes: ..............

Beskrivelse af stotteinstrumentet

For hvert af de stetteinstrumenter, der er valgt i listen i punkt 7.1,
beskrives betingelserne for anvendelsen af stotten (sasom den skattemaes-
sige behandling, hvorvidt stetten ydes automatisk pa grundlag af bestemte
objektive kriterier, eller hvorvidt stettebevillingsmyndighederne har visse
skensmeessige befojelser):

Finansieringskilde

Angiv, hvorledes stotten finansieres:
a) 0  Det statslige/regionale/lokale budget

b) O Via parafiskale afgifter eller afgifter til en stettemodtager. Angiv
alle oplysninger om afgifterne og de produkter/aktiviteter, de
paleegges (angiv navnlig, hvorvidt produkter importeret fra andre
EU-lande pélegges afgifter). Hvis det er relevant, vedlaeg da en
kopi af retsgrundlaget for finansieringen.

c¢) O Akkumulerede reserver
d) O Offentlige virksomheder
e) 0 Medfinansiering fra strukturfondene

f) O Andet (angiv n@rmere)
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7.3.2. Vedtages budgettet arligt?
O Ja
O Nej. Angiv, hvilket tidsrum det daekker: ......ccccoovnieviriinniinninnnee
7.3.3. Hvis anmeldelsen vedrerer endringer af en eksisterende ordning, angives
for hvert stotteinstrument de budgetmaessige virkninger af de anmeldte
endringer af ordningen pa det:
samlede BUAZEt ...

Arlige DUAZEL (17) revriverecrrteeereerrri et ss e sssss s s e e ranans

7.4.  Kumulering

Kan stetten kumuleres med stotte eller de minimis-stette ('°) fra anden
lokal, regional eller national kilde ('7) for at dekke de samme stotteberet-
tigede omkostninger?

O Ja. Angiv om muligt stettens navn, formal og mal

Redegor for de mekanismer, der er indfert for at sikre, at reglerne om
kumulation overholdes:

O Nej
8. Evaluering
8.1.  Skal ordningen evalueres ('%)?

O Nej

Hvis ordningen ikke skal evalueres, forklar i s fald, hvorfor De ikke
mener, at kriterierne for evaluering er opfyldt.

O Ja

Efter hvilke kriterier er ordningen genstand for efterfolgende evaluering?
a) O En ordning med store budgetter
b) O En ordning, der indeholder nye karakteristika

¢) O En ordning, hvor der ventes betydelige e@ndringer pa markeder, i
teknologi eller lovgivning

(') Hvis der er tale om et gennemsnitligt arligt budget pa over 150 mio. EUR, udfyldes

afsnittet om evaluering i denne anmeldelsesformular. Kravet om evaluering finder ikke
anvendelse pa stotteordninger, der er omfattet af det supplerende informationsskema om
landbrugsstotte.

(') Kommissionens forordning (EU) nr. 1407/2013 af 18. december 2013 om anvendelse af
artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade pa de mini-
mis-stotte (EUT L 352 af 24.12.2013, s. 1) og Kommissionens forordning (EU) nr.
717/2014 af 27. juni 2014 om anvendelse af artikel 107 og 108 i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade pa de minimis-stotte i fiskeri- og akvakultursektoren
(EUT L 190 af 28.6.2014, s. 45).

('7) EU-stotte, der forvaltes centralt af Kommissionen, og som ikke direkte eller indirekte er
under medlemsstatens kontrol, udger ikke statsstotte. Hvis en sidan EU-finansiering
kombineres med anden offentlig finansiering, vil kun sidstnavnte blive taget i betragt-
ning ved vurderingen af, hvorvidt anmeldelsesteersklerne og de maksimale stotteinten-
siteter er overholdt, forudsat at den samlede offentlige finansiering af de samme stotte-
berettigede omkostninger ikke overstiger de maksimale finansieringssatser, der er fastsat
i den geeldende EU-lovgivning.

('%) Kravet om evaluering finder ikke anvendelse pa stetteordninger, der er omfattet af det
supplerende informationsskema om landbrugsstette.
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d) O En ordning, der planlegges evalueret, selv om de andre kriterier i
dette punkt ikke er opfyldt.

Hvis et eller flere af kriterierne i dette punkt er opfyldt, angiv da evalue-
ringsperioden og udfyld det supplerende informationsskema for anmel-
delsen af en evalueringsplan i bilag 1, del IIL.8 (1).

8.2.  Angiv, om der allerede er foretaget en efterfolgende evaluering af en
lignende ordning (hvor det er relevant, og med henvisning og et link til
relevante websteder):

9. Rapportering og overvagning

For at gere det muligt for Kommissionen at overvage stetteordningen og
den individuelle stotte, forpligter den anmeldende medlemsstat sig til:

O At indsende arlige rapporter til Kommissionen som fastsat i artikel 26
i Rédets forordning (*°).

O I mindst 10 éar fra datoen for ydelsen af stetten (individuel stette og
stotte ydet i henhold til ordningen) at opbevare udferlige fortegnelser
med de oplysninger og bilag, der er nedvendige for at kunne fastsla, at
alle betingelser for forenelighed er opfyldt, og efter skriftlig anmod-
ning stille dem til radighed for Kommissionen inden for 20 arbejds-
dage eller eventuelt en laengere frist, der er fastsat i anmodningen.

For skattemssige stetteordninger:

O Hyvis der er tale om ordninger, hvorunder der automatisk ydes skatte-
massig stotte pa grundlag af stettemodtagernes selvangivelser, og hvis
der ikke er nogen forudgaende kontrol af, at alle betingelserne for
forenelighed er opfyldt for hver stettemodtager, forpligter medlems-
staten sig til at indfere en egnet kontrolmekanisme, hvormed den i det
mindste efterfolgende og pd grundlag af stikprever regelmeessigt
kontrollerer (f.eks. én gang pr. regnskabsér), at alle betingelserne for
forenelighed er opfyldt, og til at paleegge sanktioner i tilfeelde af svig.
For at geore det muligt for Kommissionen at overvage skattemassige
stotteordninger, forpligter den anmeldende medlemsstat sig til i mindst
10 ar fra datoen for kontrollerne at opbevare udferlige fortegnelser
over kontrollerne og efter skriftlig anmodning stille dem til radighed
for Kommissionen inden for 20 arbejdsdage eller eventuelt en i
anmodningen fastsat leengere frist.

10.  Fortrolighed

Indeholder anmeldelsen fortrolige oplysninger (*'), der ikke ma videre-
gives til tredjemand?

O Ja. Angiv, hvilke dele af formularen der er fortrolige, og angiv
begrundelser for, at de skal behandles fortroligt:

(") Vejledning findes i arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene »Felles meto-
dologi til evaluering af statsstotte«, SWD(2014) 179 final af 28.5.2014 pa webstedet
http://ec.europa.eu/competition/state_aid/modernisation/state aid evalua-
tion_methodology da.pdf.

(*°) Radets forordning (EU) 2015/1589 af 13. juli 2015 om fastleggelse af regler for
anvendelsen af artikel 108 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
(EUT L 248 af 24.9.2015, s. 9).

(?") For vejledning, se artikel 339 i TEUF, der henviser til »oplysninger om virksomheder
og om deres forretningsforbindelser eller omkostningsforhold«. EU-domstolene har
generelt defineret »forretningshemmeligheder« som oplysninger »hvor ikke blot deres
videregivelse til offentligheden, men ogsa den blotte omstendighed, at de tilsendes et
andet retssubjekt end det, som har afgivet oplysningen, alvorligt kan skade sidstnavntes
interesser« i sag T-353/94, Postbank mod Kommissionen ECLI:EU:T:1996:119,
premis 87.
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11.

12.

13.

14.
14.1.

Andre oplysninger

Angiv eventuelle andre oplysninger, der er relevante for vurderingen af
stotten.

Bilag

Anfor alle dokumenter, der er knyttet til anmeldelsen, og vedleg dem i
papirversion eller angiv internetadresser, der giver adgang til de pagel-
dende dokumenter.

Erklaering

Jeg erklaerer herved, at oplysningerne i denne formular, bilagene hertil
samt vedlagte dokumenter er korrekte og fuldstaendige.

DaAto 0 StEA: ...veeiuiiriiriiiieitr ettt bbb e
UNETSKIITE: oot
Underskriverens navn 0g StIIING: ...c.cococrrinnninnerenre e

Supplerende informationsskema

Pa baggrund af oplysningerne i den generelle anmeldelsesformular angives
det relevante supplerende informationsskema, der skal udfyldes:

a) O Supplerende informationsskema om regionalstette
1. O investeringsstotte
2. O driftsstette
3. O individuel stotte

b) O Supplerende informationsskema om stotte til forskning, udvikling og
innovation

¢) O Supplerende informationsskema om stette til redning og omstruktu-
rering af kriseramte virksomheder

1. O redningsstotte
2. O omstruktureringsstotte
3. O stetteordninger

d) O Supplerende informationsskema om stette til audiovisuelle produk-
tioner

e) O Supplerende informationsskema om bredbandsstette
f) O Supplerende informationsskema om miljo- og energistotte
g) O Supplerende informationsskema om stette til risikofinansiering
h) O Supplerende informationsskema om stotte til transportsektoren:
1. O investeringsstotte til lufthavne
2. O driftsstotte til lufthavne

3. O etableringsstotte til luftfartselskaber
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4. O stette af social, jf. artikel 107, stk. 2, litra a), i TEUF
5. 0O stette til setransport
i) O Supplerende informationsskema til anmeldelse af en evalueringsplan

j) O Supplerende informationsskema om stette til landbrugs- og skov-
brugssektoren og i landdistrikter

k) O Supplerende informationsskema om stette til fiskeri- og akvakultur-
sektoren

14.2. For stotte, som ikke er omfattet af nogen af de supplerende informations-
skemaer, vaelges den relevante bestemmelse i TEUF, retningslinjer eller en
anden tekst, der er geldende for statsstotte:

a) O Kortsigtet eksportkredit (*%)

b) O Emissionshandelssystemer (*%)

¢) O Bankmeddelelse (**)

d) O Meddelelse om vigtige projekter af felleseuropeisk interesse (*°)

e) O Tjenesteydelser af almindelig okonomisk interesse (artikel 106, stk.
2, i TEUF) (%)

f)y O Artikel 93 i TEUF

g) O Artikel 107, stk. 2, litra a), i TEUF
h) O Artikel 107, stk. 2, litra b), i TEUF
i) O Artikel 107, stk. 3, litra a), i TEUF
j) O Artikel 107, stk. 3, litra b), i TEUF
k) O Artikel 107, stk. 3, litra c¢), i TEUF
) O Artikel 107, stk. 3, litra d), i TEUF
m) [ Andet, angiv nermere:

Angiv en begrundelse for foreneligheden af den stette, der falder ind under
de valgte kategorier i dette punkt:

Af praktiske arsager anbefales det, at de dokumenter, som vedlegges som
bilag, nummereres, og at der henvises til de disse dokumentnumre i de
relevante dele af de supplerende informationsskemaer.

() Meddelelse fra Kommissionen til medlemsstaterne om anvendelse af artikel 107 og 108

i traktaten om Den Europwiske Unions funktionsmade pé kortfristet eksportkreditforsik-
ring (EUT C 392 af 19.12.2012, s. 1).

(**) Retningslinjer for visse statsstotteforanstaltninger som led i ordningen for handel med
kvoter for drivhusgasemissioner efter 2012 (EUT C 158 af 5.6.2012, s. 4).

(**) Meddelelse fra Kommissionen om anvendelse fra den 1. august 2013 af statsstotteregler
pa stotteforanstaltninger til fordel for banker i forbindelse med finanskrisen (EUT C 216
af 30.7.2013, s. 1).

(*) Meddelelse fra Kommissionen — Kriterier for analysen af, hvorvidt statsstette til
fremme af gennemforelsen af vigtige projekter af falleseuropeisk interesse er forenelig
med det indre marked (EUT C 188 af 20.6.2014, s. 4).

(*%) Meddelelse fra kommissionen om anvendelsen af Den Europaiske Unions statsstette-
regler pa kompensation for levering af tjenesteydelser af almindelig ekonomisk interesse
(EUT C 8 af 11.1.2012, s. 4).
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DELIII

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMAER

Skal eventuelt udfyldes afhangig af den pagzldende type stotte:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

Stotte til smd og mellemstore virksomheder

Uddannelsesstatte

Beskeftigelsesstotte

Regionalstatte

Stotte, der er omfattet af de multisektorale rammebestemmelser

Stette til forskning og udvikling
a) itilfalde af en ordning
b) itilfelde af individuel stotte

Stotte til redning af kriseramte virksomheder
a) itilfalde af en ordning
b) itilfelde af individuel stotte

Stette til omstrukturering af kriseramte virksomheder
a) itilfalde af en ordning
b) itilfelde af individuel statte

Stette til audiovisuelle produktioner
Stette til miljobeskyttelse
Risikovillig kapital

Stette til landbrugssektoren

a) Landbrugsstette

i.  Stette til investeringer i landbrugsbedrifter

il. Stette til investeringer i sektoren for forarbejdning og afsztning af landbrugsprodukter
Statte til miljovenligt landbrug

Stotte til udligning af ulemper i ugunstigt stillede omrader

Stotte til unge landbrugeres etablering

Statte til fortidspensionering og opher med landbrugsvirksomhed

Statte til nedskering af produktions-, forarbejdnings- og afstningskapacitet

Statte til producentsammenslutninger

Stette til kompensation for skader pa landbrugsproduktionen eller produktionsmidlerne i landbruget
Statte til jordfordeling

Statte til fremme af produktion og afsetning af kvalitetslandbrugsprodukter

1) Stotte til teknisk bistand i landbrugssektoren

m) Stette til husdyrsektoren

n) Stette til randomraderne og de agaiske ger

o) Stette i form af subsidierede kortfristede 1an

cecg

5w o

=

p) Stette til salgsfremmende foranstaltninger og reklame for landbrugsprodukter og visse ikke-landbrugsprodukter

q) Stette il redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder
1) Stette i forbindelse med TSE-test, dode dyr og slagteriaffald

Statte til transportsektoren
a) Individuel stotte til omstrukturering af kriseramte virksomheder i luftfartssektoren

b) Stette til transportinfrastruktur
o) Statte il sotransport
d) Stette til kombineret transport

Fisketi og akvakultur
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DEL 11

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMAER

DEL IIl.1.4

Supplerende informationsskema om individuel regional investeringsstette

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af enhver
individuel investeringsstotte, der er omfattet af retningslinjerne for statsstotte
med regionalt sigte for 2014-2020 (') (»retningslinjerne«). Hvis der er flere
stottemodtagere ved en individuel stotteforanstaltning, angives de relevante
oplysninger for hver enkelt stottemodtager.

1. Anvendelsesomrade

1.1.  Begrundelser for at anmelde foranstaltningen:

a) O Anmeldelsen vedrerer individuel stotte ydet i henhold til en ordning,
og stetten fra alle kilder overstiger anmeldelsestersklen. Angiv
sagsnummer og navn pa de pagaldende godkendte eller gruppefri-
tagne stetteordninger.

b) OO Anmeldelsen vedrerer individuel stotte ydet uden for en ordning (ad
hoc-stette).

c¢) O Anmeldelsen vedrerer stotte ydet til en modtager, der har nedlagt
den samme eller lignende aktivitet (%) i E@S to dr inden ansegnings-
tidspunktet, eller som pa ansegningstidspunktet har til hensigt at
nedlegge en sadan aktivitet inden for en periode pa to ér, efter at
den stottede investering er gennemfort.

d) O Anmeldelsen vedrerer en investering foretaget af en stor virksomhed
til diversificering af en eksisterende virksomhed i et c)-omrade, sa
den begynder at fremstille nye produkter og/eller anvende nye
processer.

e) O Andet. Forklar naermere:

1.2.  Anvendelsesomrade for den anmeldte stotteforanstaltning

1.2.1. Bekreeft, at modtageren ikke er en kriseramt virksomhed (%)

1.2.2. Ved investeringsstotte til bredbandsnet: Redeger for, hvordan den stottey-
dende myndighed vil sikre, at folgende betingelser er opfyldt, og henvis til
de relevante bestemmelser i retsgrundlaget og/eller i bilagene:

— Der ydes kun stette til omrader, hvor der ikke i forvejen findes net af
samme type (enten grundleggende bredbéand eller nastegenerations-
netadgang), og hvor det er usandsynligt, at der i naer fremtid bliver
udviklet en sadan infrastruktur.

(") Retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (EUT C 209 af

23.7.2013, s. 1).

(®) »Den samme eller en lignende aktivitet« er aktiviteter, der herer under den samme
klassifikation (firecifret talkode) i den statistiske nomenklatur for ekonomiske aktiviteter,
NACE rev. 2.

(®) Som defineret i rammebestemmelserne for statsstotte til redning og omstrukturering af
kriseramte ikke-finansielle virksomheder (EUT C 249 af 31.7.2014, s. 1).
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1.2.3.

1.2.4.

2.1.
2.1.1.

2.2.
2.2.1.

222.

— Den subsidierede netoperater giver aktiv og passiv engrosbredband-
sadgang under fair og ikke-diskriminerende betingelser med mulighed
for effektiv og fuldsteendig ubundtet netadgang.

— Stetten blev eller vil blive ydet efter en konkurrencepraeget udveelgel-
sesproces i overensstemmelse med punkt 78, litra c¢) og d), i EU-
retningslinjerne for statsstottereglernes anvendelse i forbindelse med
hurtig etablering af bredbandsnet (*).

Ved stotte til forskningsinfrastrukturer (°): Bekraeft, at stotten er betinget
af, at der gives gennemsigtig og ikke-diskriminerende adgang til denne
infrastruktur, og fremlaeg dokumentation herfor og/eller henvis til de rele-
vante dele af retsgrundlaget (punkt 13 i retningslinjerne).

Vedleg en kopi af ansegningsformularen og (udkastet til) stetteaftalen.

Yderligere oplysninger om stottemodtageren, investeringsprojektet og
stotten

Stettemodtageren

Stettemodtager(e):

. Hvis stettemodtageren har en anden juridisk identitet end den eller de

virksomheder, som finansierer projektet eller drager nytte af stotten,
beskriv da de pagaldende forskelle:

. Giv en klar beskrivelse af forholdet mellem stottemodtageren, den

koncern, stettemodtageren tilherer, og andre tilknyttede virksomheder,
herunder joint ventures:

Investeringsprojektet

Oplys folgende om det anmeldte investeringsprojekt:

Dato for stetteansegning:

(Planlagt) dato for pabegyndelse af arbejdet pa investerings-
projektet:

Planlagt dato for start af produktion:

Planlagt dato for opndelse af fuld produktionskapacitet:

Planlagt slutdato for investeringsprojektet:

Hvis anmeldelsen gelder en investering i et a)-omrade eller en eller flere
SMV'ers investering (°) i et ¢)-omride (punkt 34 i retningslinjerne), preeci-
seres den eller de kategorier af initialinvestering, som anmeldelsen
omhandler (punkt 20, litra h), i retningslinjerne):

(*) EUT C 25 af 26.12013, s. 1.

(°) Som defineret i Radets forordning (EF) nr. 723/2009 af 25. juni 2009 om fllesskabs-
rammebestemmelser for et konsortium for en europeisk forskningsinfrastruktur (ERIC)
(EUT L 206, 8.8.2009, s. 1).

(°) Ved SMV'er forstds virksomheder, der opfylder betingelserne i Kommissionens henstil-
ling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, smé og mellemstore virk-
somheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).
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a) O oprettelse af en ny virksomhed
b) O wudvidelse af kapaciteten i en eksisterende virksomhed

c¢) O diversificering af en virksomheds produktion til produkter, som
virksomheden ikke tidligere har fremstillet

d) O en fundamental @ndring af en eksisterende virksomheds samlede
produktionsproces

e) O overtagelse af aktiver direkte knyttet til en virksomhed, som er
nedlagt eller ville vere blevet nedlagt uden overtagelsen, forudsat
at aktiverne erhverves af en investor uden tilknytning til salge-
ren (7).

2.2.3. Hvis anmeldelsen galder en stor virksomheds investering i et c)-omrade,
preciseres den eller de kategorier af initialinvestering, som anmeldelsen
omhandler (punkt 15 og punkt 20, litra i), i retningslinjerne):

a) O oprettelse af en ny virksomhed

b) O diversificering af en virksomheds aktiviteter under forudsetning af,
at den nye aktivitet ikke er den samme eller lignende aktivitet (%)
som den, der tidligere er blevet udfert i virksomheden

c) O diversificering af eksisterende virksomheder, sa de begynder at
fremstille nye produkter

d) O anvendelse af nye processer i en eksisterende virksomhed

e) O keb af aktiver tilherende en virksomhed, som er nedlagt eller ville
vere blevet nedlagt uden overtagelsen, og som erhverves af en
investor uden tilknytning til s@lgeren, under forudsetning af, at
den nye aktivitet, som skal udferes ved hjelp af de erhvervede
aktiver, ikke er den samme eller en lignende aktivitet som den,
der blev udfert i virksomheden inden kebet.

2.2.4. Giv en kort beskrivelse af investeringen, og forklar kort, hvordan det
pagaldende projekt falder ind under en eller flere af ovennavnte katego-
rier af initialinvesteringer:

2.3. Stotteberettigede omkostninger beregnet pa basis af investeringsomkost-
ninger

2.3.1. Udfyld felgende oversigt over de stotteberettigede investeringsomkost-
ninger i nominel og tilbagediskonteret vardi

Samlede stotteberetti- | Samlede stotteberetti-
gede omkostninger gede omkostninger
(nominelt) (*) (tilbagediskonteret) (*)

Forberedende undersogelser eller konsulentbi-
stand i forbindelse med investeringen
(kun SMV'er)

Jord

Bygninger

Anlaeg/maskiner/udstyr (')

(7) Kob af en virksomheds aktier betragtes ikke i sig selv som en initialinvestering.

(®) »Den samme eller en lignende aktivitet« er aktiviteter, der herer under den samme
klassifikation (firecifret talkode) i den statistiske nomenklatur for ekonomiske aktiviteter,
NACE rev. 2.
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Samlede stotteberetti- | Samlede stotteberetti-
gede omkostninger gede omkostninger
(nominelt) (*) (tilbagediskonteret) (*)

Immaterielle aktiver

Samlede stotteberettigede omkostninger

(*) I national valuta (se ogsa punkt 2.5 nedenfor)

(") T transportsektoren kan udgifterne til keb af transportmateriel ikke indgd i standardberegningsgrund-

laget. Disse udgifter er ikke berettigede til stotte til initialinvesteringer.

. Bekreeft, at de erhvervede aktiver er nye (punkt 94 i retningslinjerne) (°).

O ja O nej

. Dokumentér, at hejst 50 % af SMV'ers omkostninger ved de forberedende

undersogelser eller konsulentbistand i forbindelse med investeringen
indgar i de stotteberettigede omkostninger (punkt 95 i retningslinjerne):

. Dokumentér, at det for stette ydet til en gennemgribende @ndring i

produktionsprocessen gelder, at de stotteberettigede omkostninger over-
stiger afskrivningen pa de aktiver, som er knyttet til den aktivitet, der skal
moderniseres, i de tre forudgdende regnskabsar (punkt 96 i retningslin-
jerne):

. Henvis til retsgrundlaget, eller forklar, hvordan det sikres, at det for stette

ydet til diversificering af en eksisterende virksomhed galder, at de stot-
teberettigede omkostninger overstiger den bogferte vaerdi af de aktiver, der
genbruges, med mindst 200 % i det regnskabsar, der gik forud for arbej-
dets pabegyndelse (punkt 97 i retningslinjerne). Vedleg sé fald dokumen-
tation, der indeholder de relevante kvantitative oplysninger.

. 1 tilfelde af leje af materielle aktiver: Henvis til den relevante bestem-

melse i retsgrundlaget, hvori det fastsettes, at folgende betingelser er
opfyldt (punkt 98 i retningslinjerne), eller redeger for, hvordan overhol-
delsen af disse betingelser ellers sikres.

— Ved leje af jord og bygninger skal lejeaftalen have en lebetid pa
mindst fem ar efter det tidspunkt, hvor investeringsprojektet forventes
afsluttet, nar det gaelder store virksomheder, og tre ar for SMV'er.

— Hvad angéar udstyr eller maskiner, skal der vare tale om finansiel
leasing, hvor stettemodtageren er forpligtet til at kebe det pagaldende
aktiv efter leasingperiodens udleb.

. Ifelge punkt 99 i retningslinjerne geelder: »Ved overtagelse af en virk-

somhed ma kun udgifterne til keb af aktiverne fra en tredjepart uden
tilknytning til keberen medregnes. Transaktionen skal gennemferes pa
markedsvilkar. Hvis der allerede er ydet stotte til erhvervelse af aktiver
forud for erhvervelsen heraf, skal omkostningerne til disse aktiver

(°) Punkt 94 i retningslinjerne finder ikke anvendelse pa SMV'er eller pa erhvervelse af en
virksomhed.
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fratreekkes de stotteberettigede omkostninger, der er knyttet til kebet af en
virksomhed. Hvis overtagelsen af en virksomhed ledsages af en supple-
rende investering, der er stetteberettiget, skal de stetteberettigede omkost-
ninger, der er knyttet til en sddan supplerende investering, laegges til
omkostningerne ved erhvervelse af virksomhedens aktiver.«

Forklar, hvis det er relevant for anmeldelsen, hvordan disse betingelser er
opfyldt, og vedlaeg relevant dokumentation:

2.3.8. Hvis de stotteberettigede udgifter til investeringsprojektet omfatter imma-
terielle aktiver, forklares det, hvordan det sikres, at betingelserne i punkt
101-102 i retningslinjerne ('%) vil blive opfyldt. Henvis i sddanne tilfelde
til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

2.4. Stetteberettigede omkostninger beregnet pa basis af lenomkostninger

De bedes:

— forklare, hvordan de stotteberettigede omkostninger beregnet pa basis
af lenomkostninger er blevet fastlagt (punkt 103 i retningslinjerne)

— forklare, hvordan antallet af arbejdspladser, der er oprettet, er beregnet
med henvisning til punkt 20, litra k), i retningslinjerne

— forklare, hvordan lenomkostningerne ved anszttelse af medarbejdere
er blevet fastsldet med henvisning til punkt 20, litra z), i retningslin-
jerne og

— anfore de relevante beregninger og vedlegge dokumentation for
tallene:

2.5. Beregning af tilbagediskonterede stotteberettigede omkostninger og stotte-
belobet

2.5.1. Udfyld skemaet i dette punkt med oplysninger om de stotteberettigede
omkostninger pr. kategori, der skal dakkes under hele investeringsprojek-
tets varighed:

Nominelt/

0 (* * * * * *
tilbagediskonteret N-OC) | NFLC) | NF2 (%) | NF3 () | NEX(*) | Talt ()

Forberedende undersogelser | Nominelt

osv. (kun SMV'er)
Tilbagediskonteret

(1) Ifelge punkt 101 i retningslinjerne skal de stetteberettigede immaterielle aktiver, der
indgdr i beregningen af investeringsomkostningerne, forblive i det pagaldende stottebe-
rettigede omrade og ma ikke flyttes til andre omrader. I den forbindelse skal de imma-
terielle aktiver opfylde folgende betingelser:

— de skal udelukkende anvendes i den virksomhed, der modtager stotten

— de skal kunne afskrives

— de skal erhverves fra tredjeparter uden tilknytning til keberen og pa markedsvilkar.
Ifelge punkt 102 i retningslinjerne skal de immaterielle aktiver indga i den stettemod-
tagende virksomheds aktiver og forblive i det projekt, hvortil stotten ydes, i mindst fem
ar (tre ar for sma og mellemstore virksomheder).
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Nominelt/

tilbagediskonteret N-O(*) | N+1(*) | N+2(*) | N¥3(*) | N+X(*) | L alt(*)

Jord Nominelt

Tilbagediskonteret

Bygninger Nominelt

Tilbagediskonteret

Anlag/maskiner udstyr () Nominelt

Tilbagediskonteret

Immaterielle aktiver Nominelt
Tilbagediskonteret
Lenomkostninger Nominelt
Tilbagediskonteret
Andet (angiv nermere) Nominelt

Tilbagediskonteret

I alt Nominelt

Tilbagediskonteret

(*) 1 national valuta
(") I transportsektoren kan udgifterne til keb af transportmateriel ikke indga i standardberegningsgrundlaget. Disse udgifter er
ikke berettigede til stotte til initialinvesteringer.

Angiv den dato, hvortil belebene blev tilbagediskonteret, samt den
anvendte diskonteringsrente (!!):

2.5.2. Udfyld skemaet i dette punkt med oplysninger om, hvilken form for stette,
der skal ydes til investeringsprojektet, og med hvilke belob:

Nominelt/

0 (* * * * * *
tilbagediskonteret N-O (*) | N+1(*) | N+2(*) | N+3 (*) | N+X (¥) I alt (*)

Tilskud Nominelt
Tilbagediskonteret
Lavtforrentede lan Nominelt

Tilbagediskonteret

Garanti Nominelt
Tilbagediskonteret

Afgiftsnedsattelse Nominelt
Tilbagediskonteret

(') Hvad angar metodologien, henvises til meddelelse fra Kommissionen om galdende
rentesatser for tilbagebetaling af statsstotte samt satser for reference- og diskonterings-
renter for 25 medlemslande galdende fra og med 1. januar 2007 (EUT C 317 af
23.12.2006, s. 2) og meddelelse fra Kommissionen om revision af metoden for fast-
sattelse af referencesatsen og kalkulationsrenten (EUT C 14 af 19.1.2008, s. 6).
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Nominelt/

tilbagediskonteret N-O(*) | N+1(*) | N+2(*) | N¥3(*) | N+X(*) | L alt(*)

Nominelt

Tilbagediskonteret

Nominelt

Tilbagediskonteret

I alt Nominelt

Tilbagediskonteret

(*) T national valuta

Angiv den dato, hvortil belobene blev tilbagediskonteret, samt den
anvendte diskonteringsrente:

For hver form for stette angivet i skemaet i punkt 2.5.2 angives, hvordan
subventionsekvivalenten beregnes:

Lavtforrentet 1an:

Garanti:

Afgiftsnedsettelse:

Andre oplysninger:

2.5.3. Angiv, om nogen af stetteforanstaltningerne, der skal ydes til projektet,
endnu ikke er defineret, og forklar, hvordan den stetteydende myndighed
vil sikre, at den maksimalt tilladte stetteintensitet overholdes (punkt 82 og
83 i retningslinjerne):

2.5.4. Medfinansieres projektet af ESI-fonde? Angiv i sa fald det operationelle
program, fra hvilket der vil blive bevilget midler fra ESI-fonde. Angiv
ogsa belobet pa den pageldende bevilling fra ESI-fonde:
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2.5.5. Hvis modtageren (pa koncernniveau) har modtaget stotte til en (eller flere)
initialinvesteringer pabegyndt i samme NUTS 3-region inden for tre ar
efter pabegyndelsen af arbejdet pd det anmeldte investeringsprojekt
(punkt 20, litra t), i retningslinjerne), angives oplysninger om stettefor-
anstaltningerne til hver af de tidligere stottede initialinvesteringer (her-
under en kort beskrivelse af investeringsprojektet, datoen for stetteanseg-
ningen, datoen for stettetildelingen, datoen for pabegyndelsen af arbejdet,
stottebelobet/-belobene og de stotteberettigede omkostninger ('2)).

Stotteberet- Dato for

tigede inve- | Tildelt stot- | Ansognings- | Tildelings- | arbejdets .
sterings- | tebeleb (*) dato dato pabegyn- Kort beskrivelse Sagsnr.
omk. (*) delse

Initialinveste-
ringsprojekt 1

Initialinvestering
Projekt 2

Initialinveste-
ringsprojekt 3

(*) I national valuta

2.5.6. Bekraeft, at det samlede stottebelob, der vil blive ydet til initialinveste-
ringsprojektet, ikke overstiger den maksimale stotteintensitet (som defi-
neret i punkt 20, litra m), i retningslinjerne), idet der tages hensyn til
den ogede stotteintensitet for SMV'er (som fastlagt i punkt 177 i retnings-
linjerne) og det justerede stottebelob (som defineret i punkt 20, litra c), i
retningslinjerne), hvor det er relevant. Dokumentér dette med relevante
bilag og beregninger:

2.5.7. Ved stotte til investeringsprojektet, der ydes i henhold til flere regional-
stotteordninger eller i kumulation med ad hoc-stette: Bekraft, at den
maksimalt tilladte stetteintensitet, der kan ydes til projektet, er blevet
beregnet pd forhdnd af den forste stotteydende myndighed, og angiv
belobet for den pagaldende maksimale stotteintensitet. Forklar, hvordan
de stotteydende myndigheder vil sikre, at den péagaldende maksimale
stotteintensitet vil blive overholdt (punkt 92 i retningslinjerne):

2.5.8. Ved initialinvesteringer knyttet til et projekt under det europaiske territo-
riale samarbejde (ETS-projekt): Forklar ved henvisning til de relevante
bestemmelser i punkt 93 i retningslinjerne, hvordan den maksimalt tilladte
stotteintensitet, der galder for projektet og de forskellige berorte
modtagere, fastslas:

3. Vurdering af foranstaltningens forenelighed
3.1. Bidrag til regionaludviklingsmél og behov for statslig indgriben
3.1.1. De bedes:

— angive det stottede projekts nejagtige lokalisering (dvs. lokalitet og
den NUTS 2- eller NUTS 3-region, hvori lokaliteten er beliggende)

(1?) Stottebelob og stetteberettigede omkostninger skal angives i bade nominel og tilbage-
diskonteret veerdi.
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— oplyse om lokalitetens regionalstettestatus pa det aktuelle regionalstet-
tekort (dvs. om den ligger i et omrade, der er berettiget til regional-
stotte i henhold til artikel 107, stk. 3, litra a) eller c¢), i TEUF) og

— angive den maksimalt tilladte stetteintensitet for store virksomheder:

3.1.3. Hvis anmeldelsen vedrerer en individuel ansegning om stette i henhold til
en ordning: Forklar, hvordan projektet bidrager til ordningens mélsatning,
og vedleg relevante bilag som dokumentation (punkt 35 i retningslinjer-
ne):

3.1.4. Hvis anmeldelsen vedrerer ad hoc-stette: Forklar, hvordan projektet
bidrager til det bererte omrades udviklingsstrategi, og vedlaeg relevante
bilag som dokumentation (punkt 42 i retningslinjerne):

3.1.5. Forklar, hvordan bestemmelsen om, at investeringen vil blive opretholdt i
det pageldende omrade i mindst fem ar (tre ar for SMV'er) efter dens
afslutning, overholdes (punkt 36 i retningslinjerne). Henvis til den rele-
vante bestemmelse i retsgrundlaget (f.eks. stettetildelingsaftalen):

3.1.6. Hvis stetten beregnes pa grundlag af lenomkostninger: Forklar, hvordan
bestemmelsen om, at der skal oprettes arbejdspladser inden tre ar efter
investeringens afslutning, og at hver arbejdsplads, der er oprettet i kraft af
investeringen, skal opretholdes i omréadet i fem ér (tre ar for SMV'er) fra
besattelsen af den forste stilling, bliver overholdt (punkt 37 i retnings-
linjerne). Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget (f.eks.
stottetildelingsaftalen):

3.1.7. Henvis til retsgrundlaget, eller pavis, at modtageren/-erne yder et bidrag pa
mindst 25 % af de stotteberettigede omkostninger med egne midler eller
via fremmedfinansiering i en form, der ikke omfatter nogen offentlig
stotte ('4) (punkt 38 i retningslinjerne):

3.1.8. Er der givet eller gives der tilsagn om at foretage en miljevirkningsvur-
dering (VVM) af investeringen (punkt 39 i retningslinjerne):

O ja O nej

Hvis ikke, forklar i sé fald, hvorfor det ikke er pakreevet med en VVM for
dette projekt:

3.2. Foranstaltningens egnethed

3.2.1. Hvis anmeldelsen gelder ad hoc-stette, dokumenteres det, hvordan det
berorte omrades udvikling sikres bedre med denne stotte end med stotte
ydet i henhold til en stotteordning eller andre typer foranstaltninger (punkt
55 i retningslinjerne):

(") Der kan her f.eks. henvises til de kriterier, der er anfert i punkt 40 i retningslinjerne for

regionalstette og/eller stottemodtagerens forretningsplan.

('4) Dette sporgsmal gelder ikke rentelettede lan, offentlige egenkapitalldn eller offentlige
kapitalindskud, som ikke stemmer overens med det markedsekonomiske investorprincip,
statsgarantier med elementer af statsstotte eller offentlig stotte ydet inden for rammerne
af de minimis-reglen.
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3.2.2. Hvis stetten ydes i en form, hvor der er tale om en direkte ekonomisk
fordel (*°), dokumenteres det, hvorfor andre, potentielt mindre fordrejende
former for stotte, sasom tilbagebetalingspligtige tilskud eller stetteformer
baseret pa lan eller kapitalinstrumenter ('°), ikke er formalstjenlige (punkt
57 i retningslinjerne):

3.3. Tilskyndelsesvirkning og foranstaltningens proportionalitet

3.3.1. Bekraeft, at arbejdet pa den anmeldte individuelle investering forst blev
pabegyndt efter indsendelsen af stotteansegningen (punkt 64 i retnings-
linjerne). Vedleg en kopi af den stetteansegning, som modtageren har
sendt til den stotteydende myndighed, samt dokumentation for datoen
for projektets pabegyndelse.

3.3.2. Forklar tilskyndelsesvirkningen af stotten ved at beskrive den kontraf-
aktiske situation med henvisning til et af de to mulige scenarier, der er
fastsat i punkt 61 i retningslinjerne:

3.3.3. Hvis der er tale om scenario 1 (dvs. investeringsbeslutninger i henhold til
punkt 61 i retningslinjerne), anferes folgende oplysninger (eller der
henvises til de relevante dele af den meddelte kontrafaktiske situation)
(punkt 104 i retningslinjerne):

— beregning af investeringens interne afkast (IRR) med og uden stot-

te ('7):

— oplysninger om de relevante benchmarks for virksomheden (f.eks. det
afkast, som normalt er nedvendigt for stettemodtageren ved lignende
projekter, virksomhedens samlede kapitalomkostninger og relevante
branche-benchmarks):

— en forklaring pa baggrund af kriterierne i dette punkt pa, hvorfor
stotten er det nedvendige minimum, der kraves for at gere projektet
tilstraekkeligt rentabelt (punkt 79 i retningslinjerne):

3.3.4. Hvis der er tale om scenario 2 (dvs. investeringsbeslutninger i henhold til
punkt 61 i retningslinjerne), anfores folgende oplysninger (eller der
henvises til de relevante dele af den meddelte kontrafaktiske situation)
(punkt 105 i retningslinjerne):

— beregning af forskellen i nettonutidsverdi af investeringen i
malomradet og nettonutidsverdi af investeringen i det alternative
omrade ('%):

— alle parametre anvendt ved beregningen af nettonutidsvardien af inve-
steringen i malomradet og nettonutidsvardien af investeringen pa den
alternative placering (bl.a. den pageldende tidsramme og den anvendte
diskonteringsrente):

(15) F.eks. direkte tilskud, fritagelser for eller nedsettelser af afgifter, socialsikringsbidrag

eller andre obligatoriske bidrag eller salg af fast ejendom, varer eller tjenester til
gunstige priser.

('%) F.eks. rentelettede lan eller rentetilskud, statsgarantier, erhvervelse af kapitalinteresser
eller alternative kapitalindsprejtninger pa gunstige vilkar.

('7) Den periode, der bruges til beregningen af den interne rente, skal svare til de tids-
rammer, som s@dvanligvis bruges af erhvervslivet til lignende projekter.

('8) Alle relevante omkostninger og fordele skal medtages i beregningerne, herunder for
eksempel administrationsomkostninger, transportomkostninger, uddannelsesomkostnin-
ger, der ikke deekkes af uddannelsesstotte, samt lonforskelle. Ligger det alternative
omrade inden for EQS, ma der imidlertid ikke tages hensyn til stotte ydet i det pagel-
dende alternative omréde.
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3.4.

3.4.1.

— en forklaring pa baggrund af de ferste to underpunkter pa, hvorfor
stotten ikke overstiger forskellen mellem nettonutidsverdien af inve-
steringen 1 malomradet og nettonutidsveerdien pa den alternative place-
ring (jf. punkt 80 i retningslinjerne):

. Hvis regionalstetten er tildelt gennem ESI-fonde i a)-omrader til investe-

ringer, der er nedvendige for at kunne opfylde de standarder, som er
fastsat i EU-retten, forklares folgende (og vedlegges dokumentation
herfor):

— hvad den pégeldende standard er
— hvorfor investeringen er nedvendig for at kunne opfylde standarden

— hvorfor det uden stotten ikke ville vare tilstreekkeligt rentabelt for
stottemodtageren at foretage investeringen i det pagzldende omrade,
og en eksisterende virksomhed i omradet derfor ville vere blevet
nedlagt (punkt 63 i retningslinjerne):

Undgaelse af negative virkninger pa konkurrence og samhandel
I scenario 1-tilfaelde
Afgreensning af det relevante marked

De oplysninger, der angives i dette punkt har til formal at identificere det
pagaldende produktmarked (dvs. de produkter, der pavirkes af adfeerds-
@ndringen hos stettemodtageren) og de berorte konkurrenter og kunder/
forbrugere (punkt 129 og 130 i retningslinjerne):

— Angiv, hvilke produkter der, ndr investeringen er afsluttet, vil blive
fremstillet pa det anlaeg, der er ydet stotte til, og hvor det er relevant,
NACE-koden eller Prodcom-koden eller CPA-koden (*°) for projekter i
servicesektoren:

— Vil de produkter, der er planlagt ifelge projektet, erstatte andre produk-
ter, stottemodtageren producerer (pd koncernniveau)? Hvilke produkter
vil de nye produkter erstatte? Hvis disse erstattede produkter ikke
fremstilles pa projektstedet, angives, hvor de for gjeblikket fremstilles.
Beskriv forbindelsen mellem den erstattede produktion og den nuve-
rende investering, og fremlaeg en tidsplan for erstatningen:

— Hyvilke andre produkter kan fremstilles pd det samme nye anlaeg (ved
fleksibel anvendelse af stettemodtagerens produktionsanleg) neesten
eller helt uden ekstra omkostninger?

— Forklar, om projektet vedrerer et mellemprodukt, og om en betydelig
del af produktionen afsattes pd anden vis end pa markedet (pa
markedsvilkar). Med henblik pa beregning af markedsandel og kapaci-
tetsforogelse 1 resten af dette afsnit angives pa grundlag af denne
forklaring, om det bererte produkt er det produkt, projektet omhandler,
eller det er et produkt i de efterfolgende produktionsled:

(1) Nermere oplysninger om alle klassificeringer findes i Eurostats klassificeringsdatabase,

der pa nuveerende tidspunkt kan tilgas pa felgende link: http://ec.europa.eu/eurostat/data/
classifications.
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— Angiv det relevante produktmarked for de relevante produkter, og
vedleeg om muligt dokumentation herfor fra en uvafhangig tredjepart.
Et relevant produktmarked omfatter det pageldende produkt og de
substituerbare produkter pa eftersporgselssiden, dvs. de produkter,
der betragtes som substituerbare herfor af forbrugerne (i kraft af
produktets egenskaber, pris og anvendelsesformal), og de substituer-
bare produkter pa udbudssiden, dvs. de produkter, der betragtes som
substituerbare herfor af producenterne (i kraft af stottemodtagerens og

3.4.2. Oplys om og vedleg dokumentation for stettemodtagerens relevante
geografiske marked:

Markedsposition (punkt 115 og punkt 132, litra a), i retningslinjerne)

3.4.3. Oplys folgende om stettemodtagerens markedsposition (i en vis periode
for stotten, og hvilken position virksomheden ventes at fa efter investe-
ringens afslutning):

— et skon over stettemodtagerens samlede salg (i veerdi og mangde) pa
det relevante marked (pa koncernniveau):

— et skon over alle producenters samlede salg pa det relevante marked (i
veerdi og mengde). Vedlaeg eventuelt statistikker udarbejdet af offent-
lige og/eller uathengige kilder:

3.4.4. Giv en vurdering af strukturen pa det relevante marked, herunder graden
af koncentration pa markedet, eventuelle hindringer for adgang, kebermagt
og hindringer for ekspansion eller udtraeden. Vedleg dokumentation herfor
fra en uafhengig tredjepart, hvis det er muligt:

Kapacitet (punkt 132, litra a), i retningslinjerne)

3.4.5. Angiv et sken over den yderligere produktionskapacitet, der skabes i kraft
af investeringen (udtrykt i mengde og verdi):

For begge scenarier
Abenlyst negative konsekvenser

3.4.6. Hvis der er tale om scenario 1, anferes folgende oplysninger og doku-
mentation herfor om det relevante produktmarked (*):

— Er det relevante marked strukturelt i absolut tilbagegang set i et lang-
sigtet perspektiv (dvs. udviser det en negativ veekstrate) (punkt 135 i
retningslinjerne)?

— Er det relevante marked i relativ tilbagegang (dvs. udviser det en
positiv vakstrate uden at overstige benchmark-veekstraten) (punkt
135 i retningslinjerne)?

(*°) Hvorvidt et marked er underpresterende, vil normalt blive konstateret ved en sammen-
ligning med E@S' BNP malt over de sidste tre ar forud for projektets start (benchmark-
vaekstraten). Det kan ogsa fastslas pa baggrund af vakstprognoser for de kommende 3-5
ar. Indikatorer kan omfatte den forventede fremtidige vaekst pa det padgeldende marked
og den hermed forbundne udnyttelse af kapaciteten, samt den virkning, kapacitetsfor-
ogelsen kan forventes at fa pa konkurrenterne som folge af indvirkningen pé priser og
fortjeneste.
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Hvis der er tale om scenario 2, anferes, om investeringen uden stetten
ville vaere blevet placeret i et omrdde med hegjere eller samme regional-
stotteintensitet som i det pageldende omrdde (punkt 139 i retningslinjer-
ne). Vedleeg dokumentation herfor.

3.4.7. Bekraft, at stottemodtageren har indsendt en erklering til bekreftelse af,
at man ikke pad koncernniveau har nedlagt den samme eller en lignende
aktivitet i EQS 1 de to ar inden ansegningstidspunktet og ikke har til
hensigt at nedleegge en sadan aktivitet andetsteds i EAS inden for en
periode af to ar, efter at investeringen er gennemfort (punkt 23 i retnings-
linjerne).

Vedlaeg i sa fald en kopi af denne erklaring, eller forklar i modsat fald,
hvorfor erklaeringen ikke er indsendt.

3.4.8. Hvis stettemodtageren pa koncernniveau har nedlagt den samme eller en
lignende aktivitet i E@S i de to ar inden ansegningstidspunktet eller har til
hensigt at gere det inden for en periode pa to ar, efter at investeringen er
gennemfort, og har flyttet den pagaldende aktivitet til malomradet eller
har til hensigt at gere det, forklares det, hvorfor vedkommende mener, at
der ikke er nogen arsagssammenhang mellem stotten og flytningen (punkt
122 i retningslinjerne).

3.4.9. Forklar, om statsstetten direkte vil udlese et vasentligt tab af arbejds-
pladser pa eksisterende driftssteder inden for EOS. Hvis statsstetten
udleser et vasentligt tab af arbejdspladser pa eksisterende driftssteder,
angiv antallet af arbejdspladser og andelen heraf af den samlede beskaef-
tigelse pa de berorte driftssteder:

4. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der er relevante for at kunne vurdere den
anmeldte stotteforanstaltning i henhold til retningslinjerne:

DEL III.1.B

Supplerende informationsskema om regionale investeringsstetteordninger

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af alle inve-
steringsstotteordninger, der er omfattet af retningslinjerne for statsstotte med
regionalt sigte for 2014-2020 (*') (»retningslinjerne«).

1. Anvendelsesomrade

1.1. Begrundelser for at anmelde ordningen i stedet for at indfere den i
henhold til den generelle gruppefritagelsesforordning (*?) eller de mini-
mis-forordningen (*):

a) O Anmeldelsen vedrerer en sektorordning. Angiv i sa fald den sektor,
der er omfattet af ordningen (NACE-kode):

b) O Anmeldelsen vedrerer en generel ordning, som ogsa omfatter
skibsbygningssektoren.

(*") Retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (EUT C 209 af
23.7.2013, s. 1).

(**) Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse former for
stottes forenelighed med det indre marked i henhold til traktatens artikel 107 og 108
(EUT L 187 af 26.6.2014, s. 1).

(¥) Kommissionens forordning (EU) nr. 1407/2013 af 18. december 2013 om anvendelse af
artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméide pa de mini-
mis-stette (EUT L 352 af 24.12.2013, s. 1).
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¢) O Andet. Angiv n@rmere:

1.2. Anvendelsesomrade for den anmeldte ordning

1.2.1.  Jeg bekrefter, at der ifolge retsgrundlaget for den anmeldte ordning er en
forpligtelse til, at Kommissionen skal modtage anmeldelse af individuel
stotte til modtagere, der har nedlagt den samme eller en lignende akti-
vitet (>*) i E@S i lgbet af to ar inden ansegningstidspunktet, eller som pa
ansegningstidspunktet har til hensigt at nedleegge en sadan aktivitet inden
for en periode af to ar, efter at den investering, der skal stottes, er
gennemfort (punkt 23 i retningslinjerne).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

1.2.2. Jeg bekrafter, at der 1 henhold til den anmeldte stotteordning ikke ydes
regional investeringsstotte til de nedennavnte kategorier af virksomheder
og sektorer. Angiv i hvert tilfeelde den relevante bestemmelse i retsgrund-
laget for ordningen:

Relevant bestemmelse i

Udelukkede kategorier af virksomheder og sektorer retsgrundlaget for ordningen

Kriseramte virksomheder ()

Stalsektoren (%)

Kunstfiberindustrien (%)

Fremstilling af de landbrugsprodukter, der er
opfert pé listen i bilag I til TEUF

Forarbejdning og/eller afsetning af de land-
brugsprodukter, der er opfort pa listen i bilag
I til TEUF (3), til produkter, der er opfort pa
listen i naevnte bilag |

Produktion, forarbejdning og/eller afsetning
af fiskerivarer og akvakulturprodukter, der er
opfert pé listen i bilag I til TEUF

Transportsektoren (*)

Energisektoren

(") Som defineret i meddelelsen fra Kommissionen om rammebestemmelser for
statsstotte til redning og omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle virk-
somheder (EUT C 249 af 31.7.2014, s. 1).

(®) Som defineret i bilag IV til retningslinjerne for statsstotte med regionalt sigte
for 2014-2020.

(®) Retningslinjerne for regionalstette galder stotteforanstaltninger, der under-
stotter aktiviteter, som ikke er omfattet af artikel 42 i TEUF, men som er
omfattet af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1305/2013 af
17. december 2013 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Euro-
paiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om
ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1698/2005 (EUT L 347 af
20.12.2013, s. 487) og enten samfinansieres med Den Europaiske Landbrugs-
fond for Udvikling af Landdistrikter eller ydes i form af et ekstra nationalt
tilskud i tilleeg til sdidanne samfinansierede foranstaltninger, medmindre andet
er fastsat i sektorreglerne.

(*) Som defineret i fodnote 12 i retningslinjerne for regionalstette.

(*) »Den samme eller en lignende aktivitet« er aktiviteter, der herer under den samme
klassifikation (firecifret talkode) i den statistiske nomenklatur for ekonomiske aktivite-
ter, NACE rev. 2.
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1.2.3. Hyvis ordningen omfatter investeringsstette til bredbandsnet, angives, om
hver af folgende betingelser er opfyldt:

a) O Der ydes kun stette til omrader, hvor der ikke i forvejen findes net
af samme type (enten grundlaeggende bredband eller nestegenera-
tionsnetadgang), og hvor det er usandsynligt, at der i nar fremtid
bliver udviklet en siddan infrastruktur.

b) O Den subsidierede netoperater giver aktiv og passiv engrosbred-
bandsadgang under fair og ikke-diskriminerende betingelser med
mulighed for effektiv og fuldsteendig ubundtet netadgang.

c) O Stetten ydes med udgangspunkt i en konkurrencepraget udvalgel-
sesproces i overensstemmelse med punkt 78, litra c) og d), i bred-
béndsretningslinjerne (%°).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

1.2.4. Huvis ordningen dakker stotte til forskningsinfrastrukturer: Geres stotten
da betinget af, at der gives gennemsigtig og ikke-diskriminerende adgang
til denne infrastruktur?

a) OaNej

2. Initialinvestering, stotteberettigede omkostninger og stotte
2.1. Typer af initialinvesteringer, der er omfattet af ordningen

2.1.1. Hyvis ordningen omfatter SMV'ers eller store virksomheders (*°) investe-
ringer i a)-omrdder eller SMV'ers investeringer i c¢)-omrader (punkt 34 i
retningslinjerne), angives den eller de kategorier af initialinvestering, som
anmeldelsen omhandler (punkt 20, litra h), i retningslinjerne):

a) O oprettelse af en ny virksomhed
b) O udvidelse af kapaciteten i en eksisterende virksomhed

¢) O diversificering af en virksomheds produktion til produkter, som
virksomheden ikke tidligere har fremstillet

d) O en fundamental @ndring af en eksisterende virksomheds samlede
produktionsproces

e) O overtagelse af aktiver direkte knyttet til en virksomhed, som er
nedlagt eller ville vaere blevet nedlagt uden overtagelsen, forudsat
at aktiverne erhverves af en investor uden tilknytning til selge-
ren (?7).

2.1.2. Hvis ordningen omfatter store virksomheders investeringer i c)-omrader,
angives den eller de kategorier af initialinvestering, som anmeldelsen
omhandler (punkt 15 og punkt 20, litra i), i retningslinjerne):

a) O oprettelse af en ny virksomhed

b) O diversificering af en virksomheds aktiviteter under forudsatning af,
at den nye aktivitet ikke er den samme eller lignende aktivitet (*%)
som den, der tidligere er blevet udfert i virksomheden

(*) Kommissionens meddelelse om EU-retningslinjer for statsstottereglernes anvendelse i

forbindelse med hurtig etablering af bredbéndsnet (EUT C 25 af 26.1.2013, s. 1).

(*%) Ved SMV'er forstds virksomheder, der opfylder betingelserne i Kommissionens henstil-
ling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, smd og mellemstore virk-
somheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).

(*") Keob af en virksomheds aktier betragtes ikke i sig selv som en initialinvestering.

(*%) »Den samme eller en lignende aktivitet« er aktiviteter, der herer under den samme
klassifikation (firecifret talkode) i den statistiske nomenklatur for ekonomiske aktivite-
ter, NACE rev. 2.
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2.2.

2.2.1.

22.2.

2.2.3.

2.2.4.

¢) O diversificering af eksisterende virksomheder, sa de begynder at
fremstille nye produkter

d) O anvendelse af nye processer i en eksisterende virksomhed

e) O keb af aktiver tilherende en virksomhed, som er nedlagt eller ville
vare blevet nedlagt uden overtagelsen, og som erhverves af en
investor uden tilknytning til sazlgeren, under forudsatning af, at
den nye aktivitet, som skal udferes ved hjelp af de erhvervede
aktiver, ikke er den samme eller en lignende aktivitet som den, der
blev udfert i virksomheden inden kebet.

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det fastseet-
tes, at Kommissionen skal have anmeldt enhver individuel stotte, der i
medfor af retsgrundlaget for ordningen skal ydes til store virksomheder i
c)-omrader (punkt 24 og 34 i retningslinjerne) med henblik pa:

a) diversificering af eksisterende virksomheder, s& de begynder at frem-
stille nye produkter

b) anvendelse af nye processer i en eksisterende virksomhed:

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det fastset-
tes, at Kommissionen skal have anmeldt enhver individuel stotte, der skal
ydes i medfer af retsgrundlaget for ordningen, og som ville medfere en
overskridelse af anmeldelsestersklen (*%) (punkt 23 i retningslinjerne):

Stotteberettigede omkostninger beregnet pa basis af investeringsomkost-
ninger

Hvis de stetteberettigede udgifter (punkt 20, litra x), i retningslinjerne) i
ordningen vedrerer materielle aktiver: Beregnes vardien af investeringen
som en procentdel af udgifterne til jord, bygninger og anleg, maskiner
og udstyr? (*%):

a) O jord

b) O bygninger

¢) O anleg/maskiner/udstyr.

Henvis til de relevante dele af retsgrundlaget:

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det fastset-
tes, at det erhvervede aktiv skal vere nyt (') (punkt 94 i retningslin-
jerne):

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det fastset-
tes, at hejst 50 % af SMV'ers omkostninger ved de forberedende under-
sogelser eller konsulentbistand i forbindelse med investeringen kan anses
for stetteberettigede omkostninger (punkt 95 i retningslinjerne):

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det fastsat-
tes, at det for stette ydet til en gennemgribende @ndring i produktions-
processen galder, at de stetteberettigede omkostninger skal overstige

(*) Anmeldelsesteersklen er defineret i punkt 20, litra n), i retningslinjerne.

(%) I transportsektoren kan udgifterne til keb af transportmateriel ikke indgé i standardbe-
regningsgrundlaget. Disse udgifter er ikke berettigede til stette til initialinvesteringer.

(*") Den pageldende bestemmelse behover ikke finde anvendelse pd SMV'er eller pa erhver-
velse af en virksomhed.
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2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.28.

afskrivningen pa de aktiver, som er knyttet til den aktivitet, der skal
moderniseres, i de tre forudgadende regnskabsar (punkt 96 i retningslin-
jerne):

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget, hvori det fastseat-
tes, at det for stette ydet til diversificering af en eksisterende virksomhed
gelder, at de stetteberettigede omkostninger overstiger den bogforte
veerdi af de aktiver, der genbruges, med mindst 200 % i det regnskabsar,
der gik forud for projektets pabegyndelse (punkt 97 i retningslinjerne):

Ved leje af materielle aktiver: Henvis til de relevante bestemmelser i
retsgrundlaget, hvori det fastsettes, at folgende betingelser skal veere
opfyldt (punkt 98 i retningslinjerne):

— Ved leje af jord og bygninger skal lejeaftalen have en lebetid pa
mindst fem ar efter det tidspunkt, hvor investeringsprojektet forventes
afsluttet, nar det gelder store virksomheder, og tre ar for SMV'er.

— Hvad angar udstyr eller maskiner, skal der vare tale om finansiel
leasing, hvor stettemodtageren er forpligtet til at kebe det pageldende
aktiv efter leasingperiodens udleb.

Ifolge punkt 99 i retningslinjerne galder: »Ved overtagelse af en virk-
somhed ma kun udgifterne til keb af aktiverne fra en tredjepart uden
tilknytning til keberen medregnes. Transaktionen skal gennemferes pa
markedsvilkar. Hvis der allerede er ydet stotte til erhvervelse af aktiver
forud for erhvervelsen heraf, skal omkostningerne til disse aktiver
fratrekkes de stotteberettigede omkostninger, der er knyttet til kobet af
en virksomhed. Hvis overtagelsen af en virksomhed ledsages af en
supplerende investering, der er stotteberettiget, skal de stotteberettigede
omkostninger, der er knyttet til en sddan supplerende investering, laegges
til omkostningerne ved erhvervelse af virksomhedens aktiver.«

Hvis det er relevant for den anmeldte ordning, henvis da til de bestem-
melser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes, at betingelserne i dette punkt
skal vere opfyldt:

Hvis de stotteberettigede udgifter i ordningen vedrerer immaterielle
aktiver (punkt 20, litra j), i retningslinjerne): Beregnes vardien pa
grundlag af udgifterne til teknologioverforsel gennem erhvervelse af
patentrettigheder, licenser, knowhow eller upatenteret teknisk viden?

a) O patentrettigheder

b) O licenser

¢) O knowhow

d) O upatenteret teknisk viden.

Henvis til de relevante dele af retsgrundlaget:
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2.2.9. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsat-
tes, at det for store virksomheder galder, at udgifterne til stotteberetti-
gede immaterielle investeringer ikke ma overstige 50 % af projektets
samlede stotteberettigede omkostninger (punkt 100 i retningslinjerne):

2.2.10. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsat-
tes, at betingelserne i punkt 101-102 i retningslinjerne (3) skal veere
opfyldt:

2.3. Stotteberettigede omkostninger beregnet pa basis af lenomkostninger

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastset-
tes, hvordan stetteberettigede omkostninger beregnet pa basis af
lonomkostninger skal fastleegges (punkt 103 i retningslinjerne), hvordan
antallet af skabte arbejdspladser skal beregnes under henvisning til punkt
20, litra k), i retningslinjerne, og hvordan lenomkostningerne til nyan-
satte skal fastlegges under henvisning til punkt 20, litra z), i retnings-
linjerne:

2.4. Beregning af tilbagediskonterede stotteberettigede omkostninger

2.4.1. Oplys, hvilke former for stotte der kan ydes under ordningen:

a) O Tilskud. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

b)  Lavtforrentede lan. Oplys, hvordan subventionsekvivalenten
beregnes, og henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

c) Garantier. Oplys, hvordan subventionszkvivalenten beregnes, og
henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

d)  Skattemassige foranstaltninger. Oplys, hvilken type foranstalt-
ninger der er tale om, og hvordan subventionsekvivalenten bereg-
nes. Henvis ogsé til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

e)  Andet. Angiv nermere og oplys, hvordan subventionsekvivalenten
beregnes. Henvis ogsa til de relevante bestemmelser i retsgrund-
laget:

(%) Ifolge punkt 101 i retningslinjerne skal de stetteberettigede immaterielle aktiver, der
indgdr i beregningen af investeringsomkostningerne, forblive i det pagaldende stottebe-
rettigede omrade og ma ikke flyttes til andre omrader. I den forbindelse skal de imma-
terielle aktiver opfylde folgende betingelser:

— de skal udelukkende anvendes i den virksomhed, der modtager stotten

— de skal kunne afskrives

— de skal erhverves fra tredjeparter uden tilknytning til keberen og pa markedsvilkar.
Ifelge punkt 102 i retningslinjerne skal de immaterielle aktiver indga i den stettemod-
tagende virksomheds aktiver og forblive i det projekt, hvortil stotten ydes, i mindst fem
ar (tre ar for SMV'er).
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2.4.2.

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

Er stotteordningen berettiget til medfinansiering fra ESI-fonde? Angiv i
sa fald de operationelle programmer, i henhold til hvilke der kan bevilges
midler fra ESI-fonde. Angiv ogsa belebet pa den pagldende bevilling
fra ESI-fonde, hvis det kendes pa nuverende tidspunkt:

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastset-
tes, at den stotteydende myndighed for ydelse af individuel stotte under
den anmeldte stotteordning skal fastsld, om modtageren (pd koncernni-
veau) modtog stette til en (eller flere) initialinvestering(er) pabegyndt i
samme NUTS 3-region inden for tre ar efter pa investeringsprojektets
pabegyndelse:

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastset-
tes, at det samlede stottebelob, der vil blive ydet i henhold til ordningen
til et initialinvesteringsprojekt, ikke overstiger den »maksimale stottein-
tensitet« (som defineret i punkt 20, litra m), i retningslinjerne), idet der
tages hensyn til den egede stotteintensitet for SMV'er (som fastlagt i
punkt 177 i retningslinjerne) eller det »justerede stottebelob« (som defi-
neret i punkt 20, litra c), i retningslinjerne), hvor det er relevant:

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastset-
tes, at nar der ydes individuel stotte i henhold til flere regionalstette-
ordninger eller i kumulation med ad hoc-stette, beregnes den maksimalt
tilladte stotteintensitet, der kan ydes til projektet, pa forhand af den forste
stotteydende myndighed (punkt 92 i retningslinjerne):

Hvis stetteordningen muligger stette til initialinvesteringer knyttet til
projekter under det europaiske territoriale samarbejde (ETS-projekter):
Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsattes
(med henvisning til bestemmelserne i punkt 93 i retningslinjerne),
hvordan den maksimalt tilladte stetteintensitet for projektet og de forskel-
lige involverede stottemodtagere beregnes:

Forenelighedsvurdering af stetteordningen

Bidrag til regionaludviklingsmalet og behov for statslig indgriben

Er ordningen led i et operationelt program (**) (punkt 32 i retningslin-
jerne)?

O Ja. Henvis til det/de pageldende operationelle program(-mer):

O Nej. Redegor for, hvordan ordningen stemmer overens med og
bidrager til udviklingsstrategien for det pageldende omrade (punkt
33 i retningslinjerne):

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det kreves,
at der udferes en miljevirkningsvurdering (VVM) af de pagzldende
investeringer for ydelsen af stette til individuelle projekter, nar det
kraeves ifolge loven (punkt 39 i retningslinjerne):

(**) Operationelt program eller udviklingsprogram defineret i forbindelse med Den Europae-
iske Fond for Regionaludvikling (EFRU), Den Europziske Socialfond, Samherigheds-
fonden, Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne eller Den
Europziske Hav- og Fiskerifond (EHFF).
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3.1.2. Redeger for, hvordan de stetteydende myndigheder prioriterer og
udveaelger investeringsprojekterne ifelge ordningens malsatninger (f.eks.
med et formelt karaktergivningssystem) (punkt 33 i retningslinjerne).
Henvis ogsa til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget eller andre
relaterede administrative akter:

3.1.3. Redegor for, hvordan den stetteydende myndighed ved ydelsen af stotte
til individuelle investeringsprojekter under den anmeldte stotteordning vil
fastsld, at det/de udvalgte projekter vil bidrage til realisering af ordnin-
gens malsatning og dermed fremme udviklingsstrategien for det pagel-
dende omrade (punkt 35 i retningslinjerne):

3.1.4. Redegor for, hvordan bestemmelsen om, at enhver investering, der stottes
under den anmeldte stotteordning, skal opretholdes i det pagaeldende
omrade i mindst fem ar (tre & for SMV'er) efter dens afslutning,
gennemfores (punkt 36 i retningslinjerne). Henvis til de relevante bestem-
melser i retsgrundlaget:

3.1.5. Hyvis stetten under den anmeldte stetteordning beregnes pa grundlag af
lonomkostninger: Redeger for, hvordan der sikres overholdelse af
bestemmelsen om, at der skal oprettes arbejdspladser inden tre ar efter
investeringens afslutning, og at hver arbejdsplads, der er oprettet i kraft
af den pagaeldende investering, skal opretholdes i omradet i fem ar (tre ar
for SMV'er) fra besattelsen af den forste stilling (punkt 37 i retnings-
linjerne). Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

3.1.6. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastseet-
tes, at stottemodtageren skal yde et finansielt bidrag pa mindst 25 % af
de stetteberettigede omkostninger med egne midler eller via fremmed-
finansiering i en form, der ikke omfatter nogen offentlig stette (**) (punkt
38 i retningslinjerne):

3.1.7. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget om, at stetteord-
ningen skal overholde regionalstettekortets stottelofter, som er gaeldende
pa tidspunktet for stettetildelingen (punkt 81 i retningslinjerne). Henvis
ogsa til Kommissionens afgerelse om godkendelse af det pageldende
regionalstettekort:

3.2. Ordningens egnethed

3.2.1. Hvis stotteordningen ikke er stotteberettiget under et operationelt
program: Redegor for, hvorfor regionalstotte er et egnet middel til at
realisere de falles retfeerdigheds- eller samherighedsmél (3°) (punkt 52 i
retningslinjerne):

(**) Dette sporgsmal gelder ikke rentelettede lan, offentlige egenkapitalldn eller offentlige

kapitalindskud, som ikke stemmer overens med det markedsekonomiske investorprincip,
statsgarantier med elementer af statsstotte eller offentlig stette ydet inden for rammerne
af de minimis-reglen.

(*) Her kan der henvises til bl.a. konsekvensanalyser af den foresldede ordning eller efter-
folgende evalueringer af lignende ordninger.
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3.2.2.

3.23.

3.2.4.

3.3.
33.1.

Hvis ordningen er sektorspecifik og ikke er berettiget til medfinansiering
fra strukturfondene: Redeger for, hvilke fordele denne ordning giver
sammenlignet med en tvergaende ordning for flere sektorer eller andre
virkemidler (punkt 53 i retningslinjerne):

Ydes den individuelle stotte under den anmeldte stetteordning:

O automatisk, hvis ordningens betingelser er opfyldt eller

O efter et skon foretaget af myndighederne?

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

For skensmassigt ydet stotte gives en kort beskrivelse af de anvendte
kriterier, og der vedlaegges en kopi af den stetteydende myndigheds
interne administrative bestemmelser for stettetildelingen:

Hvis stetten under ordningen ydes i en form, hvor der er tale om en
direkte ekonomisk fordel (*®): Redeger for, hvorfor andre, potentielt
mindre fordrejende former for stette, sdsom tilbagebetalingspligtige
tilskud eller stotteformer baseret pa 1an eller kapitalinstrumenter (°7),
ikke er egnede (punkt 57 i retningslinjerne):

Tilskyndelsesvirkning og ordningens proportionalitet

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastseat-
tes, at enhver stotteansegning skal indsendes, for arbejdet pabegyndes pa
det pagaldende investeringsprojekt (punkt 64 i retningslinjerne):

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsat-
tes, at de, der seger om stette i henhold til den anmeldte stotteordning, er
forpligtet til at indsende en standardansegningsformular, som fis hos den
stotteydende myndighed, og at de i den skal give en kontrafaktisk rede-
gorelse for, hvad der ville ske, hvis de ikke modtager stetten, og oplyse,
hvilket af scenarierne (scenario I — investeringsbeslutning eller scenario
2 — lokaliseringsbeslutning) der er geldende (punkt 66 og 61 i retnings-
linjerne). Hvis ansegningsformularen adskiller sig fra eksemplet i bilag V
til retningslinjerne, fremsendes en kopi af den pageldende ansegning:

(3%) F.eks. direkte tilskud, fritagelser for eller nedsettelser af afgifter, socialsikringsbidrag

eller andre obligatoriske bidrag eller salg af fast ejendom, varer eller tjenester til
gunstige priser.

(*7) F.eks. rentelettede lan eller rentetilskud, statsgarantier, erhvervelse af kapitalinteresser
eller alternative kapitalindsprejtninger pa gunstige vilkar.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.43.

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsat-
tes, at store virksomheder, der anseger om stette under den anmeldte
stotteordning, har pligt til at dokumentere den kontrafaktiske situation
(punkt 67 i retningslinjerne). Forklar ogsa, hvilke typer dokumentation
der stilles krav om:

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastset-
tes, at den stetteydende myndighed ved vurderingen af ansegningerne om
individuel stotte har pligt til at udfere en kontrol af trovaerdigheden af
den kontrafaktiske situation og af, om regionalstetten har den kraevede
tilskyndelsesvirkning i overensstemmelse med scenario 1 eller scenario
2 (*®) (punkt 68 i retningslinjerne):

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastset-
tes, at individuel stotte ydet til store virksomheder under den anmeldte
stotteordning skal begreenses til de nettomeromkostninger, der er
forbundet med at gennemfere investeringen i det pageldende omrade, i
forhold til den kontrafaktiske situation uden stetten, ved hjelp af
metoden beskrevet i punkt 79 og 80 i retningslinjerne (punkt 88 i
retningslinjerne):

Undgaelse af uforholdsmeessigt negative virkninger pa konkurrence og
samhandel

Forklar, hvordan fordrejninger af konkurrencen og samhandelen som
folge af den anmeldte stotteordning begraenses til et minimum (punkt
125 i retningslinjerne) (*):

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastsat-
tes, at den stetteydende myndighed ved ydelsen af stette til individuelle
projekter under stetteordningen skal kontrollere og bekrefte, at investe-
ringen uden stotten ikke ville vaere blevet placeret i en region med hejere
eller samme regionalstetteintensitet som malregionen (punkt 126 i
retningslinjerne):

Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvori det fastset-
tes, at den stetteydende myndighed ved ydelsen af stette til individuelle
projekter under stotteordningen skal anmelde individuel stotte til
modtagere, der har nedlagt den samme eller en lignende aktivitet i et
andet omrdde inden for EQS i de to &r inden ansegningstidspunktet, eller
som pa ansegningstidspunktet har til hensigt at nedleegge en sadan akti-
vitet inden for en periode af to ar, efter at den stottede investering er
gennemfort (punkt 122 i retningslinjerne):

(®%) Den kontrafaktiske situation er troveerdig, hvis den er realistisk og baseret pa de beslut-
ningsparametre, der var gaeldende pa det tidspunkt, hvor stettemodtageren traf sin inve-
steringsbeslutning.

(*) For at sette Kommissionen i stand til at vurdere de sandsynlige negative virkningerne
kan medlemsstaterne eventuelt indsende en konsekvensanalyse sammen med efterfol-
gende evalueringer, der er foretaget for lignende ordninger (som angivet i punkt 125 i
retningslinjerne).
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4. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der er relevante for at kunne vurdere den
anmeldte stotteforanstaltning i henhold til retningslinjerne:

DEL 1II.1.C
Supplerende informationsskema om regionale driftsstetteordninger

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af alle
driftsstotteordninger, der er omfattet af retningslinjerne for statsstotte med regio-
nalt sigte for 2014-2020 (*°) (»retningslinjerne«).

1. Anvendelsesomrade

a) Oplys, hvilken type driftsstette der vil blive ydet:

i. O driftsstette, der skal mindske visse specifikke vanskeligheder for
SMV'er i a)-omrader

ii. O driftsstette, der skal kompensere for meromkostninger i omrader
i den yderste periferi

iii. O driftsstette, der skal mindske affolkningen i meget tyndt befol-
kede omréader

iv. O andet. Angiv n&rmere:

b) Bestemmes det i den anmeldte stotteordning, at der ikke ydes drifts-
stotte til folgende kategorier af virksomheder og sektorer? Angiv i
hvert tilfeelde den relevante bestemmelse i retsgrundlaget for ordnin-

gen:
. . . . Relevant bestem-
Udelukkede kategorier af virksomheder og Kriseramte virk- .
. melse i retsgrund-
sektorer somheder (1) .
laget for ordningen
Stalsektoren (%) O Ja
Kunstfiberindustrien (?) O Ja
Fremstilling af de landbrugsprodukter, der O Ja

er opfort pa listen i bilag I til TEUF

Forarbejdning og/eller afsetning af de O Ja
landbrugsprodukter, der er opfert pa
listen i nevnte bilag T til TEUF (3), til
produkter, der er opfert pa listen i bilag I

Produktion, forarbejdning og/eller afset- O Ja
ning af fiskerivarer og akvakulturproduk-
ter, der er opfert pa listen i bilag I til

TEUF
Transportsektoren O Ja
Energisektoren O Ja

(*) Retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (EUT C 209 af
23.7.2013, s. 1).
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2.2.

2.3.

Relevant bestem-

Udelukkede kategorier af virksomheder og Kriseramte virk- .
) melse i retsgrund-
sektorer somheder (') 1 .
aget for ordningen
Hovedafdeling K  »Pengeinstitut-  og O Ja

finansvirksomhed,  forsikring« 1 den
statistiske nomenklatur for ekonomiske
aktiviteter, NACE rev. 2.

NACE 70.10 »Hovedsaders virksomhed« O Ja
og 70.22 »Virksomhedsradgivning og
anden radgivning om driftsledelse«

(O]
Q)
Q]

Som defineret i rammebestemmelserne for statsstotte til redning og omstrukturering af
kriseramte ikke finansielle virksomheder (EUT C 249 af 31.7.2014, s. 1).

Som defineret i bilag IV til retningslinjerne for statsstotte med regionalt sigte for 2014-
2020.

Retningslinjerne for regionalstotte gelder stotteforanstaltninger, der understetter aktivi-
teter, som ikke er omfattet af artikel 42 i TEUF, men som er omfattet af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om
stotte til udvikling af landdistrikterne fra Den Europaeiske Landbrugsfond for Udvikling
af Landdistrikterne (ELFUL) og om ophavelse af Rédets forordning (EF) nr. 1698/2005
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 487) og enten samfinansieres med Den Europziske
Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikter eller ydes i form af et ekstra nationalt
tilskud i tilleeg til sddanne samfinansierede foranstaltninger, medmindre andet er fastsat i
sektorreglerne.

Ordningens hovedelementer

Giv en beskrivelse af ordningens hovedelementer og malsatninger:

Oplys, hvilke former for stotte der kan ydes under ordningen:

a) O Tilskud. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

b) O Lavtforrentede lan. Oplys, hvordan subventionsekvivalenten bereg-

nes, og henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

¢) O Lénegarantier. Oplys, hvordan subventionsakvivalenten beregnes,

og henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

d) O Skattemassige foranstaltninger. Oplys hvilke, og hvordan subven-

tionseekvivalenten beregnes. Henvis ogsa til de relevante bestem-
melser i retsgrundlaget:

e) O Andet. Angiv nermere og oplys, hvordan subventionsekvivalenten

beregnes. Henvis ogséd til de relevante bestemmelser i retsgrund-
laget:

Den individuelle stotte under den anmeldte stotteordning ydes:

a) O automatisk, hvis ordningens betingelser er opfyldt

b) O efter et skon foretaget af myndighederne.
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2.4.

3.2

3.3.

Hvis stetten tildeles fra sag til sag, gives en kort beskrivelse af de
anvendte kriterier. Hvis der findes administrative retningslinjer for vurde-
ringen af stotteansegningen, vedleeg da venligst en kopi:

Vil stetteordningen blive medfinansieret af ESI-fonde? Angiv i sé fald de
operationelle programmer, fra hvilke der vil blive bevilget midler fra ESI-
fonde. Oplys ogsa belobet pa den pagaldende bevilling fra ESI-fonde:

Stettens forenelighed

Bidrag til regionaludviklingsmalet og tilskyndelsesvirkningen

Vedrorende stotte til at mindske visse specifikke vanskeligheder for
SMV'er (*') i a)-omrdder

. Angiv de specifikke vanskeligheder for SMV'er i den péageldende region,

der skal mindskes ved hjelp af ordningen (punkt 43 i retningslinjerne), og
pavis eksistensen og omfanget af de pageldende vanskeligheder (punkt 44
i retningslinjerne):

. Redeger for, hvorfor de vanskeligheder, der er navnt i punkt 3.1.1, ikke

kan overvindes med investeringsstette, og hvorfor den anmeldte driftsstot-
teordning derfor er nedvendig (punkt 44 i retningslinjerne):

Vedrorende stotte, der skal kompensere for meromkostninger i omrdder i
den yderste periferi

. Oplys de specifikke meromkostninger (+?), som vil blive kompenseret ved

hjeelp af ordningen, og redeger for, hvordan de pagzldende omkostninger
er knyttet til de permanente handicap jf. artikel 349 i TEUF (punkt 45 i
retningslinjerne)

Vedrorende stotte til at mindske affolkningen i meget tyndt befolkede
omrader:

. Pavis risikoen for affolkning i det relevante omrédde, hvis der ikke ydes

driftsstette (punkt 46 i retningslinjerne):

Ordningens egnethed

Oplys, hvorfor den anmeldte stotte anses for egnet til at na ordningens
mal. Redeger navnlig for, hvorfor andre, mindre fordrejende politiske
virkemidler og andre mindre fordrejende typer stetteinstrumenter ikke er
egnede til at yde det samme positive bidrag til regionaludviklingen (punkt
50, 56, 57 og 58 i retningslinjerne):

Ordningens proportionalitet

Vedrorende alle typer drifisstotte

(*") Ved SMV'er forstds virksomheder, der opfylder betingelserne i Kommissionens henstil-

ling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, smd og mellemstore virk-
somheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).

(*?) Bemeerk i den forbindelse, at driftsstette til at kompensere for meromkostningerne ved
transport af varer, som er fremstillet i omrader, der er stotteberettigede til driftsstette,
kun kan ydes i overensstemmelse med den generelle gruppefritagelsesforordning, der er
geeldende pa tildelingstidspunktet.
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3.3.7.

3.4.

. Oplys de stotteberettigede omkostninger, som fuldt ud kan tilskrives de

problemer, som stetten skal athjelpe (punkt 109 i retningslinjerne):

. Bekraeft, at de afskrivnings- og finansieringsomkostninger, som er

indregnet i de stotteberettigede omkostninger, der er relevante for regional
investeringsstotte, ikke indregnes i de omkostninger, der er berettiget til
driftsstette (punkt 109 i retningslinjerne), og henvis til den relevante
bestemmelse i retsgrundlaget:

. Beskriv den kompensationsmodel (punkt 56 i retningslinjerne), der vil

blive anvendt, og redeger for, hvordan den model vil gere det muligt at
foretage en passende beregning af stettebelobet, sa det sikres, at der ikke
sker overkompensation som defineret i punkt 109 i retningslinjerne:

. Oplys, om der ogsa ydes driftsstotte gennem andre driftsstetteordninger i

regionen, og angiv i s& fald sagsnumre for disse ordninger:

. Hvis der gzlder andre driftsstotteordninger i samme region, forklares det,

hvordan det sikres, at den driftsstette, der ydes i henhold til forskellige
driftsstetteordninger, ikke medferer overkompensation:

Alene vedrorende drifisstotte til omrdder i den yderste periferi

. Pavis, at de meromkostninger, der skal kompenseres med den anmeldte

ordning, kvantificeres i forhold til de omkostninger, som tilsvarende virk-
somheder beliggende i andre omrader i den pageldende medlemsstat har
(punkt 110 i retningslinjerne):

Alene vedrorende drifisstotte til at mindske visse specifikke vanskeligheder
for SMV'er i a)-omrader alene

Redeger for, hvordan stetteniveauet gradvist reduceres i lebet af ordnin-
gens varighed (punkt 111 i retningslinjerne), og henvis til den relevante
bestemmelse i retsgrundlaget:

Undgaelse af uforholdsmassigt negative virkninger pa konkurrence og
samhandel

Redeger for, hvorfor det er usandsynligt, at stette, der ydes under ordnin-
gen, skaber meget betydelige fordrejninger af konkurrencen pa markedet
(punkt 140 i retningslinjerne):

Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der er relevante for at kunne vurdere den
anmeldte stotteforanstaltning i henhold til retningslinjerne:
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DEL III.2

Supplerende informationsskema for stette til forskning og udvikling og
innovation:

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af enhver
stotteforanstaltning (stotteordninger og individuel stotte), der er omfattet af
rammebestemmelserne for statsstotte til forskning og udvikling og innovation
(»rammebestemmelserne for F&U&I«) ().

Hvis der er flere stottemodtagere ved en individuel stotteforanstaltning, angives
de relevante oplysninger for hver enkelt stottemodtager.

1. Den anmeldte stotteforanstaltnings karakteristika
1.1.  Stetteordninger

A) Grunde til at anmelde ordningen:

a) O Ordningen omfatter stotte, der ikke er gennemsigtig som defi-
neret artikel 5 i den generelle gruppefritagelsesforordning (*4)

b) O Andre begrundelser.

Angiv nzrmere:

B) Den anmeldte ordnings sektormeessige anvendelsesomrade:

C) Set kryds i boksen nedenfor for at bekrefte, at enhver stotte, der ydes
under den anmeldte ordning, vil blive anmeldt individuelt, hvis den
overstiger tersklerne i artikel 4 i den generelle gruppefritagelsesfor-
ordning:

1.2. Individuel stotte

A) Hvis stetten er baseret pa en godkendt stetteordning, angiv da oplys-
ninger om ordningen, herunder publikationsreference (internetadresse)
og sagsnummer i Kommissionen:

B) Hvis relevant, oplys den vekselkurs, der er anvendt i forbindelse med
anmeldelsen:

1.3.  Generelle oplysninger

A) Angiv stettetypen:
a) O stette til FoU-projekter
b) O stette til gennemforlighedsundersogelser

c) O stotte til opferelse eller forbedring af forskningsinfrastrukturer

(*3) EUT C 198 af 27.6.2014, s. 1.

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse kategorier af
stottes forenelighed med det indre marked i henhold til traktatens artikel 107 og 108
E@S-relevant tekst (EUT L 187 af 26.6.2014, s. 1).
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d) O innovationsstette til SMV'er
e) O stotte til proces- og organisationsinnovation

f) O stette til innovationsklynger

B) Omfatter den anmeldte foranstaltning EU-stette, der forvaltes centralt
af EU-institutioner, EU-agenturer, EU-kontorer, EU-fzllesforetagender
eller andre EU-organer, som ikke direkte eller indirekte er underlagt
medlemsstatens kontrol?

O ja O nej
Hvis ja, angiv n@rmere:
C) Omfatter den anmeldte foranstaltning kriseramte virksomheder som

defineret i rammebestemmelserne for statsstette til redning og omstruk-
turering af kriseramte ikke-finansielle virksomheder (*°)?

O ja O nej
Hvis ja, angiv nermere:

D) Omfatter den anmeldte foranstaltning virksomheder, der ikke har efter-
kommet et krav om tilbagebetaling af stotte, som ved en tidligere
afgorelse er erkleret ulovlig og uforenelig med det indre marked?

O ja O nej
Hvis ja, angiv nermere, og oplys de beleb, der endnu ikke er tilbage-
betalt:

E

~

Omfatter den anmeldte foranstaltning forsknings- og vidensformid-
lingsinstitutioner (»forskningsinstitutioner«) eller forskningsinfrastruk-
turer som defineret i punkt 15, litra ee) og ff), i rammebestemmelserne
for F&U&I?

O ja O nej
Hvis ja, angiv n@rmere:

F) Omfatter den anmeldte foranstaltning offentligt indkeb af forsknings-
og udviklingstjenester?

O ja O nej
Hvis ja, angiv nermere:

G) Kan den stotte, der ydes under den anmeldte foranstaltning, kombi-
neres med anden stette?

O ja O nej
Hvis ja, angiv n@rmere:

() EUT C 249 af 31.7.2014, s. 1.
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H) Hvis det er relevant, szt da kryds i boksen nedenfor for at bekreefte, at

stottemodtagerne opfylder kriterierne i SMV-definitionen som fastsat i
bilag I til den generelle gruppefritagelsesforordning, og angiv relevante
oplysninger og dokumentation herfor ved individuel stette:

2. Forskningsinstitutioner og forskningsinfrastrukturer

A) Udever de forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer, der er

B

C

)

)

omfattet af den anmeldte stetteforanstaltning, en ekonomisk aktivitet,
der bestar i1 at udbyde varer eller tjenesteydelser pa et givet marked?

O ja O nej
Angiv n@rmere:

Hvis samme enhed udever aktiviteter af sdvel ekonomisk som ikke-
okonomisk karakter, kan de to typer aktiviteter samt deres omkost-
ninger, finansiering og indtegter da klart adskilles?

O ja O nej
Hvis ja, angiv n@rmere:

Hvis samme enhed udever aktiviteter af savel ekonomisk som ikke-
okonomisk karakter, er den offentlige finansiering, som den er blevet
tildelt for en specifik regnskabsperiode, da begranset til omkostnin-
gerne ved ikke-okonomiske aktiviteter i den samme periode?

O ja O nej
Hvis ja, angiv n@rmere:

D) Hvis samme enhed udever aktiviteter af savel ekonomisk som ikke-

E

~

okonomisk karakter, forbliver den ekonomiske anvendelse da rent
accessorisk, dvs. svarer det til en aktivitet, som er direkte knyttet til
og nedvendig for driften af forskningsinstitutionen eller forsknings-
infrastrukturen eller uleseligt forbundet til dens vasentligste ikke-
okonomiske anvendelse, og som er af begraenset omfang?

O ja O nej

Hvis ja, angiv narmere, og oplys andelen af den samlede kapacitet,
der anvendes eller forventes at blive anvendt til den slags ekonomiske
aktiviteter hvert ar:

Hvis der ydes offentlig stette til forskningsinstitutioners eller forsk-
ningsinfrastrukturers ikke-accessoriske ekonomiske aktiviteter, kan
det da pavises, at bade den offentlige stotte og enhver fordel, der
matte folge heraf, videregives til de endelige modtagere, f.eks. i
form af reducerede priser, og at der ikke gives nogen yderligere
fordele til formidleren?

O ja O nej
Hvis ja, angiv nermere:
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3. Indirekte statsstotte til virksomheder gennem forskningsinstitutioner
og forskningsinfrastrukturer

3.1. Forskning udfert for virksomheder

A) Udforer de forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer, der
er omfattet af den anmeldte stotteforanstaltning, kontraktforskning for
eller yder forskningstjenester til virksomheder?

O ja O nej
Hvis ja, angiv nermere:

B) Hvis forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer udferer
kontraktforskning for eller yder forskningstjenester til virksomheder,
yder de da sadanne tjenester til markedsprisen?

O ja O nej
Hvis ja, angiv nermere:

C) Hvis forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer udferer
kontraktforskning for eller yder forskningstjenester til virksomheder,
og der ikke er nogen markedspris, yder de da sddanne tjenester til en
pris, som afspejler tjenestens fulde omkostninger og generelt omfatter
en avance, som fastlegges pa basis af den avance, som virksomheder
i sektoren normalt anvender for sddanne tjenester, eller er resultatet af
forhandlinger efter armsla@ngdeprincippet, hvor forskningsinstitu-
tionen eller forskningsinfrastrukturen forhandler sig frem til den
storst mulige okonomiske fordel pa det tidspunkt, hvor aftalen
indgas, og hvor marginalomkostningerne som minimum dakkes?

O ja O nej
Hvis ja, angiv nermere:

3.2. Samarbejde med virksomheder

A) Samarbejder de forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer,
der er omfattet af den anmeldte stotteforanstaltning, reelt med virk-
somheder med henblik pa i fellesskab at gennemfore specifikke
projekter?

O ja O nej
Hvis ja, angiv nermere:

B) Hvis forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer reelt
samarbejder med virksomheder, angiv da, om en af folgende betin-
gelser er opfyldt:

a) de deltagende virksomheder atholder samtlige udgifter til projek-
terne

O ja O nej

b) de resultater af samarbejdet, som ikke medferer nogen intellektu-
elle ejendomsrettigheder (IPR), ma formidles bredt, og enhver
rettighed, der folger af forskningsinstitutionernes eller forsknings-
infrastrukturernes aktiviteter, tilfalder dem fuldt og helt

O ja O nej
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c) enhver intellektuel ejendomsrettighed, som projektet medforer,
samt alle hermed forbundne rettigheder tildeles forskellige
samarbejdspartnere pd en made, som pd passende vis afspejler
deres arbejdspakker, bidrag og respektive interesser

O ja O nej
Hvis svaret pa et af ovenstdende spergsmal er ja, angiv da nermere:

C) Hvis forskningsinstitutioner eller forskningsinfrastrukturer reelt
samarbejder med virksomheder, og ingen af svarene pa spergsmal
B) er ja, angiv da, om en af folgende betingelser er opfyldt:

a) forskningsinstitutionerne eller forskningsinfrastrukturerne
modtager en kompensation, hvis sterrelse er fastsat gennem en
aben, gennemsigtig og ikke-diskriminerende konkurrencepraget

salgsprocedure
O ja O nej
b) forskningsinstitutionerne eller forskningsinfrastrukturerne

modtager en kompensation, hvis sterrelse pa grundlag af en
uathangig ekspertvurdering mindst svarer til markedsprisen

O ja O nej

c) forskningsinstitutionerne eller forskningsinfrastrukturerne kan
dokumentere, at den aftalte kompensation er fastlagt efter arms-
leengdeprincippet med henblik pa at opna maksimalt ekonomisk
udbytte pa det tidspunkt, hvor aftalen er indgéet

O ja O nej
d

=

hvor samarbejdsaftalen giver de samarbejdende virksomheder
forhandsret til den intellektuelle ejendom, der genereres af forsk-
ningsinstitutionerne eller forskningsinfrastrukturerne, udever sidst-
nzvnte en gensidig ret til at soge mere ekonomisk fordelagtige
tilbud fra tredjeparter, som de samarbejdende virksomheder efter-
folgende vil skulle matche

O ja O nej
Hvis svaret pa et af spergsmalene i dette afsnit er ja, angiv da

naermere:

4. Offentligt indkeb af forsknings- og udviklingstjenester

A) Hvis den anmeldte foranstaltning omfatter offentligt indkeb af forsk-
nings- og udviklingstjenester fra virksomheder, udvalges udbyderne
da gennem et offentligt udbud i henhold til de galdende direkti-
ver (40)?

O ja O nej

(*%) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige

udbud og om ophavelse af direktiv 2004/18/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65) og
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om fremgangs-
maderne ved indgaelse af kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt
posttjenester og om ophzavelse af direktiv 2004/17/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 243).
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Hvis ja, angiv nermere:

B) I alle andre tilfelde, hvor den anmeldte foranstaltning omfatter
offentligt indkeb af forsknings- og udviklingstjenester fra virksomhe-
der, herunder prekommercielle indkeb, angiv da, om felgende betin-
gelser er opfyldt:

a) udvalgelsesproceduren er aben, gennemsigtig og ikke-diskrimine-
rende og baseret pa objektive udvalgelses- og tildelingskriterier,
som er specificeret pa forhand i et udbud

O ja O nej

Hvis nej, oplys da, om der blev fulgt en konkurrencepraget,
gennemsigtig og ikke-diskriminerende procedure i overensstem-
melse med de galdende direktiver (f.eks. en konkurrencepraget
procedure med forhandlinger, innovationspartnerskab, konkurren-
cepraeget dialog):

b

~

de planlagte aftaler, som beskriver alle parternes rettigheder og
forpligtelser, herunder med hensyn til intellektuelle ejendomsret-
tigheder, gores tilgaengelige for alle tilbudsgivere forud for
udbudsproceduren

O ja O nej
Angiv n@rmere:

c) et indkeb giver ikke nogen af de deltagende udbydere nogen
fortrinsbehandling i1 forbindelse med levering af kommercielle
mengder af de endelige produkter eller tjenester til den offentlige
indkeber i den pageldende medlemsstat (*7), og en af de folgende
betingelser er opfyldt:

— alle de resultater, der ikke medferer intellektuelle ejendoms-
rettigheder, kan formidles bredt, pa en made der giver andre
virksomheder mulighed for at eftergere dem, og enhver intel-
lektuel ejendomsrettighed fuldt og helt tilfalder den offentlige
indkeber

— enhver tjenesteydelsesleverander, som de resultater, der giver
adgang til intellektuelle ejendomsrettigheder, tilfalder, skal
gratis give den offentlige indkeber ubegrenset adgang til
disse og pa markedsvilkar give tredjeparter adgang hertil.

O ja O nej
Angiv n@rmere:

5. Beskrivelse af den anmeldte stotteforanstaltning
5.1. Stette til FoU-projekter
A) Angiv, hvilke FoU-stadier der stottes under den anmeldte foranstalt-
ning:

a) O grundforskning

(*7) Med forbehold af procedurer, som bade dakker udvikling og efterfolgende keb af
unikke eller specialiserede produkter eller tjenester.
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b) O industriel forskning
¢) O eksperimentel udvikling.

B) Ved individuel stotte: Hvis projektet vedrerer forskellige forsknings-
kategorier, angiv da de forskellige opgaver, og redeger for, om de

herer hjemme i kategorierne grundforskning, industriel forskning eller
eksperimentel udvikling:

C) Angiv de stetteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte
angiv belebet for hver enkelt type:

Grund- Industriel forsk-| Eksperimentel
forsk- . S
. ning udvikling
ning
Personaleomkostninger
Omkostninger til instrumenter og udstyr
Omkostninger til bygninger og jord
Omkostninger til kontraktforskning, viden og
patenter, der kebes eller lejes hos eksterne
leveranderer i armslengdetransaktioner
Yderligere  generalomkostninger, der er
direkte knyttet til projektet
Andre driftsudgifter
D) Angiv de maksimale stetteintensiteter:
Sma virk- Mellems-tore | Store virksomhe-
somhe-der | virksomhe-der der

Grundforskning

Industriel forskning

— krav  om effektivt samarbejde
mellem virksomheder (for store
virksomheder  skal  samarbejdet
vaere  grenseoverskridende  eller
involvere mindst én SMV) eller
mellem en virksomhed og en forsk-
ningsinstitution eller

— krav om, at resultaterne formidles

Eksperimentel udvikling

— krav  om effektivt samarbejde
mellem virksomheder (for store
virksomheder  skal  samarbejdet
vaere granseoverskridende  eller
involvere mindst én SMV) eller
mellem en virksomhed og en forsk-
ningsinstitution eller

— krav om, at resultaterne formidles

5.2. Stette til gennemforlighedsundersogelser

A) Angiv de stetteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte
angiv belebet for hver enkelt type:
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5.3.

B) Angiv de maksimale stetteintensiteter, herunder enhver forhejelse for
SMV'er (»SMV-forhgjelser«):

Stette til opforelse eller forbedring af forskningsinfrastruktur

A) Angiv de stetteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte
angiv belebet for hver enkelt type:

C) Hvis forskningsinfrastrukturerne anvendes til bdde ekonomiske og
ikke-gkonomiske aktiviteter, st da kryds i boksen nedenfor for at
bekrefte, at der fores sarskilte regnskaber for hver aktivitetstypes
finansieringsomkostninger og indtaegter pa grundlag af konsekvent
anvendte og objektivt begrundede omkostningsregnskabsprincipper:

O

Ved individuel stotte angiv narmere oplysninger og fremleg doku-
mentation:

D) Hvis der bade ydes offentlig stotte til forskningsinfrastrukturernes
okonomiske og ikke-okonomiske aktiviteter, set da kryds i boksen
nedenfor for at bekrafte, at der er indfert en mekanisme for over-
vagning og tilbagebetaling, som skal sikre, at den maksimale stot-
teintensitet ikke overstiges:
|

Giv nermere oplysninger og fremlaeg dokumentation:

E) Svarer den pris, der opkraeves for driften eller anvendelsen af infra-
strukturerne, til markedsprisen?

O ja O nej
Angiv narmere:

F) Gives flere brugere adgang til forskningsinfrastrukturerne pa et
gennemsigtigt og ikke-diskriminerende grundlag?

O ja O nej

Hvis nogle virksomheder har privilegeret adgang, oplys da naermere,
og angiv andelen af disse virksomheders investeringsomkostninger:
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5.4.

5.5.

Innovationsstette til SMV'er

A) Angiv, hvilke aktiviteter der stottes under den anmeldte foranstalt-
ning:

a) O udtagning, validering og beskyttelse af patenter og andre
immaterielle aktiver

b) O udstationering af hejt kvalificeret personale

¢) O erhvervelse af innovationsradgivning og innovationssupporty-
delser.

B) Angiv de stetteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte
angiv belebet for hver enkelt type:

Stette til proces- og organisationsinnovation

A) Angiv, hvilke aktiviteter der stottes under den anmeldte foranstalt-
ning:

O procesinnovation
O organisationsinnovation.

B) Angiv de stetteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte
angiv belebet for hver enkelt type:

Personaleomkostninger

Omkostninger til instrumenter og udstyr (i det omfang og i den
periode de anvendes til projektet)

Omkostninger til bygninger og jord (i det omfang og i den
periode de anvendes til projektet)

Omkostninger til kontraktforskning, viden og patenter, der
kabes eller lejes hos eksterne leveranderer pa armslaengdetrans-
aktioner

Yderligere generalomkostninger og andre driftsomkostninger,
der er direkte knyttet til forskningsprojektet

C) Angiv de maksimale stotteintensiteter:

D) Hvis stotten ydes til store virksomheder, set da kryds i boksen
nedenfor for at bekrafte, at de reelt samarbejder med SMV'er
inden for den stettede aktivitet, og at de samarbejdende SMV'er
patager sig mindst 30 % af de samlede stotteberettigede omkostnin-
ger:

O

Ved individuel stotte angiv narmere oplysninger og fremlaeg doku-
mentation:
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5.6. Stette til innovationsklynger

A) Set kryds i boksen nedenfor for at bekrefte, at stotten udelukkende
ydes til den juridiske person, der driver innovationsklyngen:

O

Oplys nermere ved individuel stotte:

B) Svarer den betaling, der opkraves for anvendelse af de til klyngerne
herende faciliteter og deltagelse i klyngernes aktiviteter, til markeds-
prisen, eller afspejler den omkostningerne?

O ja O nej

Angiv n@rmere:

C) Gives flere brugere adgang til klyngernes lokaler, faciliteter og akti-
viteter pa et gennemsigtigt og ikke-diskriminerende grundlag?

O ja O nej

Hvis nogle virksomheder har privilegeret adgang, oplys da narmere,
og angiv andelen af disse virksomheders investeringsomkostninger:

D) Ved individuel stotte angiv da oplysninger om innovationsklyngens
planlagte eller forventede specialisering og eksisterende regionale
potentiale, og om der findes klynger med lignende formal i Unionen:

5.6.1. Investeringsstotte

A) Angiv de stetteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte
angiv belebet for hver enkelt type:

B) Angiv de maksimale stotteintensiteter, herunder enhver forhgjelse
(»forhgjelser«) til klynger beliggende i stotteberettigede omrader, der
opfylder betingelserne i artikel 107, stk. 3, litra a), eller artikel 107,
stk. 3, litra ¢), i TEUF:

5.6.2. Driftsstotte

A) Angiv, hvilke aktiviteter der stettes under den anmeldte foranstaltning:
a) O aktivering af klyngen
b) O markedsforing af klyngen
¢) O forvaltning af klyngens faciliteter

d) O organisering af uddannelsesprogrammer, workshops og konfe-
rencer.
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6.1.

B) Angiv de stetteberettigede omkostninger, og ved individuel stotte
angiv belebet for hver enkelt type:

Vurdering af den anmeldte stotteforanstaltnings forenelighed

Ved individuel stotte: Giv en udtemmende beskrivelse af det stettede
projekt eller den stottede aktivitet:

Bidrag til et veldefineret mal af falles interesse

A) Definer det tilstraebte mal precist, og redeger for, hvordan den
anmeldte foranstaltning fremmer F&U&I-aktiviteter i Unionen:

B) Hvis der er tale om en stotteordning: Er den en del af et omfattende
program eller en omfattende handlingsplan for at stimulere F&U&I-
aktiviteter eller intelligente specialiseringsstrategier?

O ja O nej

Angiv nermere, herunder en eventuel henvisning til evalueringer af
tilsvarende tidligere stotteforanstaltninger:

Individuel stotte

A) Foreges projektets omfang som folge af den anmeldte foranstalt-
ning?

O ja O nej

Hvis ja, angiv da foregelsens karakter, og fremlag relevant doku-
mentation:

a) O foregelse af de samlede projektomkostninger (uden en
reduktion af udgifter for stettemodtageren sammenholdt

med en situation uden stotte)

b) O forogelse af antallet af medarbejdere, der beskeftiger sig
med F&U&I-aktiviteter

¢) O anden form for foregelse.

B) Foreges projektets anvendelsesomrade som folge af den anmeldte
foranstaltning?

O ja O nej

Hvis ja, angiv da foregelsens karakter, og fremlag relevant doku-
mentation:

a) O foregelse af antallet af forventede projektresultater
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D)

E)

b) O foregelse af projektets ambitionsniveau pavist ved et storre
antal involverede partnere, storre sandsynlighed for et
videnskabeligt eller teknologisk gennembrud eller en
storre risiko for fiasko (navnlig i forbindelse med projektets
langsigtede karakter og usikkerhed om resultaterne)

¢) O anden form for foregelse.

Foreges projektets tempo som folge af den anmeldte foranstaltning?

O ja O nej

Hvis ja, fremleg relevant dokumentation:

Foreges de samlede udgifter som folge af den anmeldte foranstalt-
ning?

O ja O nej

Hvis ja, angiv da foregelsens karakter, og fremlaeg relevant dokumen-
tation:

a) O forogelse af stottemodtagerens samlede udgifter til F&U&I i
absolutte tal eller som en andel af omsatningen

b) O @ndringer i projektbevillingerne (uden en tilsvarende nedgang i
andre projekters bevillinger)

¢) O anden form for foregelse.

Er den anmeldte foranstaltning underlagt en offentligt tilgaengelig
efterfolgende evaluering af dens bidrag til et mal af felles interesse?

O ja O nej

Hvis ja, angiv nermere:

6.2.  Behov for statslig indgriben

A)

B)

Angiv de markedssvigt, der legger en demper pa F&U&I-aktivite-
terne i narverende sag og berettiger behovet for statsstotte, og
vedlaeg relevant dokumentation:

a) O positive eksternaliteter/videnoverforsel:

b) O mangelfuld og asymmetrisk information

¢) O mangelfuld koordinering og netverkssvigt.

Redegeor for, hvordan den anmeldte stotteforanstaltning effektivt kan
rette op pa de markedssvigt, der er forbundet med at nd malet af
felles interesse uden stotte.
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6.2.1. Individuel stotte

A) Redegor for, hvorvidt stetten seger at afhjelpe et generelt markeds-
svigt inden for F&U&l-aktiviteter i Unionen eller et specifikt
markedssvigt, der f.eks. rammer en specifik sektor eller et specifikt
forretningsomrade:

B) Angiv om muligt alle sektorsammenligninger og andre studier, der
kan begrunde analysen af de pastdede markedssvigt:

C) Angiv om muligt alle oplysninger om F&U&I-projekter eller -aktivi-
teter, der er ivaerksat i Unionen, hvis teknologiske indhold, risikoni-
veau og omfang ligner dem, den anmeldte foranstaltning omfatter, og
redegor for, hvorfor stetten er nedvendig i den pagaldende sag:

6.3.  Stetteforanstaltningens egnethed

A) Redegor for, hvordan man har identificeret fordelene ved at anvende
et selektivt instrument som statsstotte til at age F&U&I-aktiviteter, og
fremleeg alle tilknyttede konsekvensanalyser og dokumentation:

B) Huvis stetten ydes i en form, hvor der er tale om en direkte ekonomisk
fordel (som f.eks. direkte tilskud, fritagelser for eller nedsettelser af
afgifter eller andre obligatoriske bidrag eller salg af fast ejendom,
produkter eller tjenester til favorable priser): Giv en analyse af
andre stottemuligheder, og forklar, hvorfor eller hvordan andre
former for stotte er mindre egnede til at athjelpe de paviste markeds-
svigt:

6.4.  Tilskyndelsesvirkning

A) Set kryds i boksen nedenfor for at bekraefte, at det ved tildelingen af
stotten 1 henhold til den anmeldte foranstaltning sikres, at de relevante
F&U&I-aktiviteter ikke er pabegyndt, inden stettemodtageren har
ansggt om stette hos de nationale myndigheder (*®), og angiv de
relevante datoer ved individuel stotte:

B) Sat kryds i boksen nedenfor for at bekrafte, at stotteansegningerne
som minimum indeholder ansegerens navn og virksomhedens stor-
relse, en beskrivelse af projektet, herunder dets lokalisering samt
start- og slutdato, en angivelse af storrelsen af den offentlige stotte,
der er nedvendig for at gennemfore projektet, og en liste over stotte-
berettigede omkostninger:

(*%) Hvis ansegningen om stette drejer sig om stette til et FoU-projekt, udelukker det ikke,

at den eventuelle stottemodtager allerede kan have gennemfort gennemforlighedsunder-
sogelser, som ikke er omfattet af ansegningen om stotte.
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Hvis der ydes stotte i form af en skattemaessig foranstaltning, oplys da
narmere, og angiv ved foranstaltninger, der ikke er inkrementelle,
enhver evalueringsundersogelse, der paviser dens tilskyndelsesvirk-
ning:

6.4.1. Individuel stotte

A) Beskriv i form af en kontrafaktisk analyse stottemodtagerens adfaerd i

B)

0

en situation uden stette, og redeger for den tilsigtede andring:

Redegor for de elementer, der er relevante for den anmeldte foranstalt-
ning, og fremlag dokumentation, sdsom bestyrelsesdokumenter, risi-
koanalyser, finansielle rapporter, interne forretningsplaner, ekspertud-
talelser samt andre undersogelser vedrerende det pageldende projekt:

a) O rentabilitet
b) O investeringsbelob og pengestromsanalyse over tid

¢) O risikoniveau.

Fremlaeg eventuelle branchespecifikke oplysninger, der viser, om stot-
temodtagerens kontrafaktiske scenario, det kraevede rentabilitetsniveau
og de forventede pengestromme er rimelige.

6.5.  Stettens proportionalitet

A) Hyvis stetten ydes i form af et tilbagebetalingspligtigt forskud udtrykt i

bruttosubventionsakvivalent: Redegor for den metode, der anvendes
for at beregne bruttosubventionsaekvivalenten, herunder underliggende
verificerbare data, som metoden bygger pa. Angiv ved individuel
stotte, pa grundlag af hvilken godkendt stetteordning stetten ydes:

Hvis stetten ydes i form af et tilbagebetalingspligtigt forskud udtrykt i
procent af de stotteberettigede omkostninger, som med op til 10
procentpoint overstiger den maksimale stotteintensitet, der er fastsat
i F&U&I-rammebestemmelserne, bekreft da, at:

a) O det i tilfelde af et vellykket resultat indgdr i den anmeldte
foranstaltning, at forskuddet tilbagebetales med en rentesats,
der ikke er lavere end den kalkulationsrente, der folger af
Kommissionens meddelelse om revision af metoden for fast-
saettelse af referencesatsen og kalkulationsrenten (*°)

(*) EUT C 14 af 19.1.2008, s. 6.
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B)

b) O i tilfelde af, at projektets resultater overgar definitionen pa et
vellykket resultat, krever den pagzldende medlemsstat beta-
linger ud over tilbagebetalingen af forskudsbelebet, herunder
renter i henhold til kalkulationsrenten

c) O i tilfelde af manglende succes, eller at projektet har delvis
succes, skal tilbagebetalingen veare proportional med den
opnédede grad af succes.

Oplys narmere om tilbagebetalingen af forskuddet, og giv pa
grundlag af en rimelig og forsigtig hypotese en klar definition af,
hvad der betragtes som et vellykket resultat af de stottede aktiviteter:

Hvis der ydes stette i form af en skattemssig foranstaltning, angiv
da, hvordan stetteintensiteten beregnes, og eventuelle relevante,
narmere oplysninger:

O pa basis af individuelle projekter

O pa virksomhedsniveau som forholdet mellem den samlede skatte-
lettelse og summen af alle stotteberettigede F&U&I-omkostninger
i en periode pa hgjst tre pa hinanden folgende regnskabsar.

6.5.1. Individuel stotte

A) Vedleg en omfattende forretningsplan for det stettede projekt (med

B)

0

og uden stotte), herunder alle relevante forventede omkostninger og
fordele:

Hvis stettemodtageren star over for et klart valg mellem enten at
gennemfore et stottet projekt eller et andet projekt uden stotte,
vedlaeg da ogsa en omfattende forretningsplan for det kontrafaktiske
projekt:

Hvis der ikke findes et alternativt projekt, redeger da for, hvorfor
stotten er begrenset til det minimum, der er nedvendigt, for at det
stottede projekt er tilstraekkeligt rentabelt, f.eks. ved at gore det muligt
at opna et internt afkast svarende til det sektor- eller virksomheds-
specifikke benchmark eller kritiske afkast:

Hvis stettemodtageren star over for et klart valg mellem enten at
gennemfore et stottet projekt eller et andet projekt uden stotte,
redegeor da for, hvorfor stetten er begrenset til det minimum, der er
nedvendigt for at deekke det stottede projekts nettomeromkostninger
sammenlignet med det kontrafaktiske projekt, hvis relevant ved at
tage hensyn til, hvor stor sandsynlighed der er for, at de forskellige
forretningsscenarier indtreeffer:
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6.6.

Fremlag enhver dokumentation, sasom interne dokumenter fra virk-
somheden, der viser, at det kontrafaktiske projekt er et klart defineret
og tilpas forudsigeligt alternativt projekt, som modtageren har taget
stilling til i sin interne beslutningstagning:

D) Redeger for, hvordan stettebelobet er blevet fastsat, og fremleg
enhver dokumentation herfor:

E) Hvis der var mange potentielle ansogere til at udfore den stetteberet-
tigede aktivitet, tildeles stotten da pa grundlag af gennemsigtige,
objektive og ikke-diskriminerende kriterier?

O ja O nej

Angiv narmere:

F) Huvis stetten har til formal at hindre faktiske eller mulige direkte eller
indirekte fordrejninger af den internationale samhandel, fremleg da
enhver dokumentation, der viser, at konkurrenter uden for Unionen
direkte eller indirekte (normalt inden for de seneste tre &ar) har
modtaget eller vil modtage stotte med en tilsvarende intensitet for
lignende projekter:

Angiv om muligt tilstrekkelige oplysninger med henblik pé at vurdere
behovet for at tage hensyn til tredjelandskonkurrentens konkurrence-
fordel:

Undgaelse af uforholdsmassigt negative virkninger pa konkurrence og
samhandel

Angiv, om:

a) tildelingen af stotten forudsetter, at stottemodtageren har sit hoved-
sede eller sit vigtigste forretningssted i den relevante medlemsstat:

O ja O nej
b) tildelingen af stotten forudsetter, at stettemodtageren bruger nationale
produkter eller tjenester:

O ja O nej
c) stotteforanstaltningen begraenser stottemodtagerens mulighed for at
udnytte F&U&I-resultaterne i andre medlemsstater:
O ja O nej
d) stetteforanstaltningen palegger stottemodtageren nogen anden forplig-

telse:

O ja O nej
Hvis svaret pa et af spergsmalene i dette afsnit er ja, angiv da narmere:
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6.6.1.

6.6.2.

Stetteordning

Angiv ved stetteordninger, hvordan det sikres, at eventuelle negative
virkninger begraenses til et minimum (bl.a. i relation til de enkelte projek-
ters storrelse, det individuelle og de kumulative stottebelob, det forven-
tede antal stottemodtagere samt de stettemodtagende sektorers karakteri-
stika), og fremleg eventuelle konsekvensanalyser eller efterfolgende
evalueringer af tilsvarende tidligere ordninger:

Individuel stotte

A) Beskriv, hvis relevant, stettens sandsynlige pavirkning af konkur-
rencen i innovationsprocessen:

B) Identificer de produktmarkeder, som stetten vil kunne pavirke, og
angiv stottemodtagerens nuvarende markedsandel pa hvert af de
pageeldende markeder séavel som eventuelle endringer af disse
markedsandele som folge af de stottede aktiviteter:

C) Identificér stottemodtagerens hovedkonkurrenter for hvert af de
pageeldende produktmarkeder, og angiv deres markedsandele:

Angiv om muligt Herfindahl-Hirschmann-indekset (»HHI-indekset«)
for disse markeder:

D) Giv oplysninger om de kunder eller forbrugere, der pavirkes af de
stottede aktiviteter, for hvert af de pagzldende produktmarkeder:

E) Beskriv de bererte markeders struktur og dynamik med hensyn til
folgende aspekter:

a) den seneste udvikling og fremtidige udsigter for vaekst:

ter:
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f) produktdifferentiering og konkurrencens intensitet:

gere:

F) Har stettemodtageren nogen indflydelse pa udvalgelsesprocessen,
f.eks. ved at have ret til at anbefale virksomheder eller ved at have
indflydelse pé valg af forskningsretninger?

O ja O nej
Oplys narmere:

G) Ydes stotten pd markeder med overkapacitet eller til industrier i
tilbagegang?
O ja O nej

Oplys narmere:

H) Har stettemodtageren overvejet alternative placeringer af de stottede
aktiviteter?

O ja O nej
Oplys narmere:

7. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der er relevante for at kunne vurdere den
anmeldte stetteforanstaltning i henhold til F&U&I-rammebestemmelserne:

Del I11.3.4

Supplerende informationsskema om stette til redning af kriseramte ikke-
finansielle virksomheder: individuel stette

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af individuel
redningsstotte, der er omfattet af rammebestemmelserne for statsstotte til redning
og omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle virksomheder (*°) (»ramme-
bestemmelserne«).

1. Stetteberettigelse
1.1.  Kriseramt virksomhed

A) Er der tale om en virksomhed med begranset ansvar (°!), hvor over
halvdelen af dets tegnede selskabskapital er forsvundet som folge af
akkumulerede tab (32)?

O ja O nej

(*%) EUT C 249 af 31.7.2014, s. 1.

(*") Der henvises navnlig til de typer virksomheder, som er navnt i bilag I til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om arsregnskaber, konso-
liderede regnskaber og tilherende beretninger for visse virksomhedsformer, om @ndring
af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af Radets
direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af 29.6.2013, s. 19).

(%2) Dette er tilfeeldet, nar der ved fratreekning af de akkumulerede tab fra reserverne (og alle
andre poster, der almindeligvis betragtes som en del af virksomhedens egenkapital)
fremkommer et negativt akkumuleret beleb pd over halvdelen af den tegnede kapital.
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B) Er der tale om en virksomhed, hvori mindst nogle af selskabsdel-
tagerne hafter ubegrenset for virksomhedens geld (°%), og hvor
over halvdelen af selskabskapitalen, som er opfort i virksomhedens
regnskaber, er forsvundet som folge af akkumulerede tab?

O ja O nej

C) Er virksomheden under konkursbehandling, eller opfylder den efter de
nationale regler kriterierne for konkursbehandling pa begaring af dens
kreditorer?

O ja O nej

D) Nar virksomheden ikke er en SMV:

— har virksomheden haft en galdsandel, dvs. et forhold mellem
bogfort gald og egenkapital, pa over 7,5 i de sidste to ar,

0g

— har virksomheden haft en EBITDA-rentedekningsgrad pa under
1,0 i de sidste to ar?

O ja O nej

E) Hvis der svares ja pa et af spergsmélene i afsnit A til D, begrund da
svaret, herunder ved at henvise til dokumentationen eller dokumen-
terne i1 bilaget (seneste resultatopgerelser med balancer, retsafgerelse
om at indlede konkursbehandling af virksomheden eller dokumenta-
tion for, at virksomheden efter de nationale regler opfylder kriterierne
for konkursbehandling pé begaring af dens kreditorer, osv.).

1.2.  Virksomhed med akutte likviditetsproblemer:

Hvis stettemodtageren anses for at vere stotteberettiget, selv om den ikke
udger en kriseramt virksomhed: Redeger for, hvorfor den anses for at
have akutte likviditetsproblemer som folge af ekstraordinaere og uforudsi-
gelige omstendigheder, og henvis til dokumentationen eller dokumen-
terne (f.eks. pengestromsprognoser).

1.3.  Nyoprettet virksomhed/sterre koncern

A) Hvornar blev virksomheden oprettet?

C) Tilherer virksomheden en sterre koncern?

O ja 0O nej

D) Er svaret i punkt C ja, gives udferlige oplysninger om koncernen
(organisationsplan, der viser forholdet mellem de enkelte medlemmer
med oplysninger om kapital og stemmerettigheder), og pévis, at virk-
somhedens vanskeligheder hidrerer fra virksomheden selv og ikke er

(**) Det drejer sig sarligt om de selskabsformer, der er navnt i bilag II til direktiv

2013/34/EU.
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et resultat af en vilkarlig omkostningsfordeling inden for koncernen,
og at virksomhedens vanskeligheder er for alvorlige til, at koncernen
selv kan lose dem.

1.4.  Anvendelsesomrade pa sektorer

Er virksomheden aktiv i:

A) kulsektoren (°*)? O ja O nej
B) stélsektoren (°%)? O ja O nej
C) sektorer, der er omfattet af sarlige regler 0O ja O nej

for finansielle institutioner (°¢)?

2. Forenelighed med det indre marked

2.1.  Bidrag til et mal af falles interesse:
A) Er stettemodtageren etableret i en region eller i regioner (pa NUTS 2-

niveau), hvor arbejdsleshedsprocenten er en af folgende:

— hgjere end EU-gennemsnittet, vedvarende og ledsaget af
problemer med at skabe ny beskeftigelse i den(de) pageldende
region(er)

— hojere end det nationale gennemsnit, vedvarende og ledsaget af
problemer med at skabe ny beskeftigelse i den(de) pagaeldende
region(er)?

O ja O nej

B) Er der risiko for afbrydelse af en vigtig tjeneste, der er vanskelig at
genetablere, og som vanskeligt ville kunne overtages af en eventuel
konkurrent (f.eks. en national infrastrukturleverander)?

O ja O nej

C) Spiller virksomheden en vigtig systemisk rolle i en bestemt region
eller sektor? Kan det fa negative virkninger, hvis virksomheden
udtreeder af markedet (som f.eks. en leverander af et vigtigt input
til et produkt eller en tjeneste)?

O ja O nej

D) Er der risiko for brud pa kontinuiteten i udferelsen af en tjenestey-
delse af almindelig eokonomisk interesse?

O ja O nej

E) Er der tale om markedssvigt eller negative incitamenter pa kreditmar-
keder, som vil tvinge en ellers rentabel virksomhed ud i konkurs?

O ja O nej

(**) Som defineret i afgerelse 2010/787/EU.

(*5) Som defineret i bilag IV til Kommissionens meddelelse: Retningslinjer for statsstotte
med regionalt sigte for 2014-2020 (EUT C 209 af 23.7.2013, s. 1).

(%%) Meddelelse fra Kommissionen om anvendelse fra den 1. august 2013 af statsstotteregler
pé stotteforanstaltninger til fordel for banker i forbindelse med finanskrisen (»Bank-
meddelelsen«) (EUT C 216 af 30.7.2013, s. 1).
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F)

G)

H)

Vil den pagzldende virksomheds udtraeden af markedet fore til et
uopretteligt tab af vigtig teknisk viden eller ekspertise?

O ja O nej

Vil den stettemodtagende virksomheds lukning medfere andre lige sa
alvorlige problemer som de ovenfor navnte?

O ja O nej

Hvis der svares ja pé et af spergsmalene i afsnit A til G, begrund da
svarene med henvisning til den yderligere dokumentation eller doku-
menterne i bilaget.

2.2.  Egnethed/stettens form

A)

B)

O

D

~

E)

F)

G)

Har stotten form af ldnegarantier eller 1an?

O ja O nej
Er svaret ja, beskriv da vilkarene for lanet eller ldnegarantien, og

vedleg de relevante dokumenter (f.eks. udkast til laneaftalen eller
udkast til lanegarantien).

Er renten pa lanet (eller de samlede finansielle omkostninger ved det
garanterede lan, hvis relevant, herunder renten for lanet og garanti-
preemien) fastsat til en rentesats, der ikke er lavere end referencesatsen
i Kommissionens meddelelse om referencesatsen (°7) for svage virk-
somheder med normale niveauer for sikkerhedsstillelse?

O ja O nej
Redeger for, hvordan redningsstetten vil blive anvendt: Vil rednings-
stotten blive anvendt til at finansiere strukturforanstaltninger sdsom
erhvervelse af andre betydelige forretningsomréader eller aktiver end

dem, der er nedvendige i redningsperioden for stettemodtagerens
overlevelse?

O ja O nej

Hvis ja, redeger herfor:

Vil lénet blive tilbagebetalt, eller vil garantien ophere senest seks
maneder efter udbetalingen af den forste rate til stottemodtageren?

O ja O nej

Gives der tilsagn om senest seks maneder efter, at redningsstetten er
blevet godkendt, at forelegge Kommissionen en af folgende:

(°7) Meddelelse fra Kommissionen om revision af metoden for fastsattelse af referencesatsen

og kalkulationsrenten (EUT C 14 af 19.1.2008, s. 6) eller enhver kommende medde-
lelse, der erstatter den.
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2.3.

2.4.

¢
)

— dokumentation for, at lanet er blevet fuldstendig tilbagebetalt
og/eller, at garantien er opherte

— en omstruktureringsplan

— en likvidationsplan, der pa veldokumenteret vis redeger for de
trin, der forer til den stettemodtagende virksomheds likvidation
inden for en rimelig frist uden yderligere stotte?

O ja O nej

Stettens proportionalitet/begreensning af stetten til et minimum

Er stottebelobet fastsat i overensstemmelse med formlen i bilag I til
rammebestemmelserne?

O ja O nej

Hvis ja, angiv da, hvordan redningsstetten er beregnet i overensstemmelse
med formlen.

Hvis redningsstetten overstiger resultatet af beregningerne pa basis af
formlen 1 bilag I til rammebestemmelserne: Fremlaeg en behorigt
begrundet likviditetsplan, der redeger for den stettemodtagende virksom-
heds likviditetsbehov i de kommende seks maneder:

Negative virkninger — princippet om engangsstotte

Har virksomheden (eller den koncern, den tilherer) allerede tidligere
modtaget redningsstette, omstruktureringsstette eller midlertidig omstruk-
tureringsstette (°%) og/eller ikke-anmeldt stotte?

O ja O nej

Angiv 1 sa fald udferlige oplysninger (tidspunkt, beleb, henvisning til
eventuel tidligere afgerelse truffet af Kommissionen osv.) (*%):

Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der anses for at vere relevante for vurde-
ringen af de(n) pagaldende foranstaltning(er), der er omfattet af ramme-
bestemmelserne:

Herunder en sidan stette ydet for den dag, hvor Kommissionen begyndte at anvende

rammebestemmelserne, dvs. for den 1. august 2014.

Bemerk, at hvis der er géet mindre end 10 ar, siden redningsstetten eller den midler-
tidige omstruktureringsstotte blev tildelt, omstruktureringsperioden sluttede eller
gennemforelsen af omstruktureringsplanen blev indstillet (idet der tages udgangspunkt
i det seneste af disse tidspunkter), kan der kun tildeles yderligere redningsstette,
omstruktureringsstotte eller midlertidig omstruktureringsstette, hvis: a) den midlertidige
omstruktureringsstotte tildeles i forleengelse af tildelingen af redningsstette som led i en
samlet omstrukturering; b) omstruktureringsstoetten tildeles i forlengelse af tildelingen af
redningsstette eller midlertidig omstruktureringsstotte som led i en samlet omstrukture-
ring; c) der er blevet tildelt redningsstette eller midlertidig omstruktureringsstotte i
overensstemmelse med disse rammebestemmelser, og denne stotte er ikke blevet fulgt
op af omstruktureringsstoette, under forudsatning af at: i) det med rimelighed kunne
antages, at stottemodtageren ville blive rentabel pa lang sigt, da stetten blev ydet i
henhold til rammebestemmelserne, og ii) det bliver nedvendigt at tildele ny rednings-
stotte, omstruktureringsstotte eller midlertidig omstruktureringsstotte mindst fem ér
senere som folge af uforudsigelige omstaendigheder, der ikke kan tilskrives den stotte-
modtagende virksomhed; d) der ger sig ekstraordinare og uforudsigelige omstandig-
heder geldende, der ikke kan tilskrives den stottemodtagende virksomhed.
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DEL III.3.B

Supplerende informationsskema om stette til omstrukturering af Kriseramte
ikke-finansielle virksomheder: individuel stotte

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af individuel
omstruktureringsstotte, der er omfattet af rammebestemmelserne for statsstotte til
redning og omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle virksomheder (°°)
(»rammebestemmelserne«).

1. Stetteberettigelse

1.1.  Kriseramt virksomhed

A) Er der tale om en virksomhed med begreenset ansvar (°'), hvor over
halvdelen af dets tegnede selskabskapital er forsvundet som folge af
akkumulerede tab (°%)?

O ja O nej

B) Er der tale om en virksomhed, hvori mindst nogle af selskabsdel-
tagerne heafter ubegreenset for virksomhedens geld (}), og hvor
over halvdelen af selskabskapitalen, som er opfert i virksomhedens
regnskaber, er forsvundet som folge af akkumulerede tab?

O ja O nej
C) Er virksomheden under konkursbehandling, eller opfylder den efter de

nationale regler kriterierne for konkursbehandling péa begaering af dens
kreditorer?

O ja O nej

D) Nar virksomheden ikke er en SMV:

— har virksomheden haft en galdsandel, dvs. et forhold mellem
bogfort geeld og egenkapital, pa over 7,5 i de sidste to ar,

0g

— har virksomheden haft en EBITDA-rentedaekningsgrad pa under
1,0 i de sidste to ar?

O ja O nej

E) Hvis der svares ja pa et af spergsmalene i punkt A til D, begrund da
svaret, herunder ved at henvise til dokumentationen eller dokumen-
terne i bilaget (seneste resultatopgerelser med balancer, retsafgorelse
om at indlede konkursbehandling af virksomheden eller dokumenta-
tion for, at virksomheden efter de nationale regler opfylder kriterierne
for konkursbehandling pé begaring af dens kreditorer, osv.).

1.2.  Nyoprettet virksomhed eller sterre koncern

A) Hvorndr blev virksomheden oprettet? ...........ccoveeivvcinncccnecennnes

B) Siden hvornér har virksomheden veret aktiv? ...........ccccoevivieniennnnne.

(°°) EUT C 249 af 31.7.2014, s. 1.

(°") Der henvises navnlig til de typer virksomheder, som er navnt i bilag I til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om arsregnskaber, konso-
liderede regnskaber og tilherende beretninger for visse virksomhedsformer, om @ndring
af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af Radets
direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af29.6.2013, s. 19).

(°?) Dette er tilfeeldet, nar der ved fratreekning af de akkumulerede tab fra reserverne (og alle
andre poster, der almindeligvis betragtes som en del af virksomhedens egenkapital)
fremkommer et negativt akkumuleret beleb pa over halvdelen af den tegnede kapital.

(%) Det drejer sig serligt om de selskabsformer, der er nevnt i bilag II til direktiv
2013/34/EU.
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C) Tilherer virksomheden en sterre koncern?
O ja O nej

D) Huvis ja, gives udferlige oplysninger om koncernen (organisationsplan,
der viser forholdet mellem de enkelte medlemmer med oplysninger
om kapital og stemmerettigheder), og dokumentation for, at virksom-
hedens vanskeligheder hidrerer fra virksomheden selv og ikke er et
resultat af en vilkarlig omkostningsfordeling inden for koncernen, og
at virksomhedens vanskeligheder er for alvorlige til, at koncernen selv
kan lose dem.

1.3.  Anvendelsesomrade pa sektorer

Er virksomheden aktiv i:

A) kulsektoren (¢4)? O ja O nej
B) stélsektoren (%)? O ja O nej
C) scktorer, der er omfattet af serlige regler O ja O nej

for finansielle institutioner (°¢)?

1.4.  Leverander af tjenesteydelser af almindelig okonomisk interesse:

A) Leverer virksomheden tjenesteydelser af almindelig ekonomisk inter-
esse?

O ja O nej

B) Er svaret i punkt A ja, beskriv da tjenesteydelsen eller tjenesteydel-
serne af almindelig ekonomisk interesse, og vedleg en kopi af over-
dragelsesaftalerne.

C) Er svaret i punkt A ja, angiv da, hvor stort et beleb i kompensation
for forpligtelser til offentlig tjeneste virksomheden modtager, beskriv
metoden til beregning af kompensationen, og angiv det relevante rets-
grundlag, der fastlegger metoden til beregning af kompensationen for
forpligtelser til offentlig tjeneste.

2. Forenelighed med det indre marked
2.1.  Bidrag til et mal af falles interesse:

A) Er stettemodtageren etableret i en region eller i regioner (pd NUTS 2-
niveau), hvor arbejdsleshedsprocenten er en af folgende:

— hojere end EU-gennemsnittet, vedvarende og ledsaget af
problemer med at skabe ny beskeftigelse i den(de) pagaldende
region(er)

(**) Som defineret i afgerelse 2010/787/EU.

(%5) Som defineret i bilag IV til Kommissionens meddelelse: Retningslinjer for statsstotte
med regionalt sigte for 2014-2020 (EUT C 209 af 23.7.2013, s. 1).

(%) Meddelelse fra Kommissionen om anvendelse fra den 1. august 2013 af statsstotteregler
pé stotteforanstaltninger til fordel for banker i forbindelse med finanskrisen (»Bank-
meddelelsen«) (EUT C 216 af 30.7.2013, s. 1).
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2.2.

N

(*

— hgjere end det nationale gennemsnit, vedvarende og ledsaget af
problemer med at skabe ny beskeftigelse i den(de) pagaldende
region(er).

O ja O nej

B) Er der risiko for afbrydelse af en vigtig tjeneste, der er vanskelig at
genetablere, og som vanskeligt ville kunne overtages af en eventuel
konkurrent (f.eks. en national infrastrukturleverander)?

O ja O nej

C) Spiller virksomheden en vigtig systemisk rolle i en bestemt region
eller sektor? Kan det fa negative virkninger, hvis virksomheden
udtreeder af markedet (som f.eks. en leverander af et vigtigt input
til et produkt eller en tjeneste)?

O ja O nej

D) Er der risiko for brud pd kontinuiteten i udferelsen af en tjenestey-
delse af almindelig okonomisk interesse?

O ja O nej

E) Er der tale om markedssvigt eller negative incitamenter pa kreditmar-
keder, som vil tvinge en ellers rentabel virksomhed ud i konkurs?

O ja O nej

F) Vil den pagzldende virksomheds udtreeden af markedet fore til et
uopretteligt tab af vigtig teknisk viden eller ekspertise?

O ja O nej
G

—~

Vil den stottemodtagende virksomheds lukning medfere andre lige sa
alvorlige problemer som de ovenfor navnte?

O ja O nej
H

=

Hvis der svares ja pa et af spergsmalene i punkt A til G, begrund da
svarene med henvisning til den yderligere dokumentation eller doku-
menterne i bilaget.

Omstruktureringsplan og genoprettelse af langsigtet rentabilitet

Fremleeg den omstruktureringsplan (°7), der har til formal at genoprette
stottemodtagerens langsigtede rentabilitet (°) inden for en rimelig tids-
horisont sammen med en markedsundersegelse og en felsomhedsanalyse,
der afdekker de vigtigste parametre i stettemodtagerens resultater og de
vigtigste risikofaktorer fremadrettet (folg sd vidt muligt den vejledende
omstruktureringsplan i bilag II til rammebestemmelserne).

Omstrukturering kan omfatte et eller flere af folgende elementer: en reorganisering og

rationalisering af stettemodtagerens aktiviteter med det formal at gere dem mere effek-
tive, hvilket typisk indebearer, at virksomheden opgiver tabsgivende aktiviteter, omstruk-
turerer de aktiviteter, der kan geres konkurrencedygtige igen, og eventuelt foretager en
diversificering i retning af nye og rentable aktiviteter. Den indeberer typisk ogsa en
finansiel omstrukturering i form af kapitaltilforsler fra nye eller eksisterende aktionarer
og en galdsreduktion, som ydes af eksisterende kreditorer.

Langsigtet rentabilitet er opndet, ndr en virksomhed er i stand til at opnd et passende
budgetteret afkast pa egenkapitalen efter at have dakket alle omkostninger, herunder
afskrivninger og finansielle omkostninger. Den omstrukturerede virksomhed ber veare i
stand til at konkurrere pd markedet pa egen hand.
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3. Behov for statslig indgriben/tilskyndelsesvirkning

3.1.  Fremleg en sammenligning mellem foranstaltningerne i omstrukturerings-
planen og et troveerdigt alternativt scenario, der ikke indeberer statsstot-
te (%), og som viser, hvordan de relevante mél i afsnit 2.1 ikke vil blive
naet, eller vil blive naet i mindre grad, i dette alternative scenario.

3.2.  Godtger, at den stettemodtagende virksomhed uden stetten ville veare
blevet omstruktureret, solgt eller likvideret pd en made, sa det mal af
felles interesse, der er identificeret i afsnit 2.1, ikke ville vaere blevet
opnaet.

4. Egnethed

4.1.  Giv en kort beskrivelse af de valgte statsstotteinstrumenter, herunder
form, stettebelob og forrentning (7):

4.2.  Redegor for, om stettemodtagerens problemer skyldes problemer med
likviditet og/eller solvens:

43. Godtger, at de valgte statsstotteinstrumenter er egnede til at lose de
problemer, der er identificeret i punkt 4.2 (dvs. likviditets- eller solven-
sproblemer):

5. Stettens proportionalitet/begraensning af stetten til et minimum
5.1.  Egetbidrag
A) Udger stettemodtagerens egetbidrag mindst 50 % af omstrukturerings-
omkostningerne (7!)?
O ja 0O nej
B

~

Beskriv og kvantificer hver kategori af de afholdte omstrukturerings-
omkostninger, og angiv deres samlede beleb, samt hvor stor en
procentdel af omstruktureringsomkostningerne der vil blive daekket
af egetbidraget:

C) Beskriv og kvantificer egetbidraget til omstruktureringsomkostnin-
gerne fra den stettemodtagende virksomheds egne ressourcer, dens
aktionerer, dens kreditorer eller den koncern, som den tilhorer, eller
fra nye investorer:

(°°) Det alternative scenario kan f.eks. omfatte: geldsomlagning, athendelse af aktiver,
tilvejebringelse af privat kapital, salg til en konkurrent eller opsplitning, i hvert tilfaelde
enten ved indledning af en insolvens- eller omstruktureringsprocedure eller pa anden vis.

(7%) Der henvises til punkt 56 i rammebestemmelserne.

(") Der henvises til punkt 64 i rammebestemmelserne.
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D) Forklar, hvorfor dette egetbidrag anses for at vere reelt og for ikke at
indeholde statsstotte:

E) Pavis, at egetbidraget er af samme storrelsesorden som den ydede
stotte 1 relation til dets virkninger pa stettemodtagerens solvens eller
likviditet ("?), og forklar i modsat fald hvorfor, med henvisning til
eventuel dokumentation (f.cks. balance og pengestremsopgerelser):

5.2.  Byrdefordeling

Udfyldes, hvis der ydes statsstotte pd en made, der forbedrer stottemod-
tagerens egenkapital (%)

A) Er stottemodtagerens tab gjort op, og er de tilskrevet og béret af de
eksisterende aktionarer og/eller efterstillede kreditorer?
O ja O nej
B) Er svaret i punkt A ja, pavis da pa basis af en ajourfort analyse af

stottemodtagerens balancesituation:

C) Undgés der kapitaludstremning fra den stettemodtagende virksomhed
til indehavere af egenkapitalinstrumenter eller efterstillede kreditorer i
omstruktureringsperioden?

O ja O nej
D) Huvis svaret i punkt C er nej, begrundes dette:

E) Modtager staten en rimelig del af stettemodtagerens fremtidige gevin-
ster, som star mal med det beleb, staten har indskudt, i forhold til
virksomhedens tilbageverende egenkapital, efter at tabene er gjort op?

O ja O nej

F) Er svaret i punkt E ja, uddyb da svaret, og fremlaeg dokumentation
herfor:

G) Hvis stettemodtagerens tab ikke beres fuldt ud (se punkt A ovenfor),
og/eller kapitaludstremning fra den stettemodtagende virksomhed til
indehavere af egenkapitalinstrumenter og/eller efterstillede kreditorer
ikke undgés i omstruktureringsperioden (se punkt C ovenfor), forklar
da hvorfor, szrligt hvorfor en fuldstendig gennemforelse af disse
betingelser ville fore til uforholdsmaessige resultater:

(") Hvis den ydede stotte f.eks. forbedrer stottemodtagerens egenkapital, ber egetbidraget
ligeledes omfatte foranstaltninger, der forbedrer egenkapitalen, sdsom tilvejebringelse af
ny kapital fra hidtidige aktionarer, nedskrivning af eksisterende geld og gzldsbeviser
eller konvertering af eksisterende geeld til egenkapital eller tilvejebringelse af ny privat
fremmedkapital pa markedsvilkar.

() Huvis staten f.eks. yder tilskud, tilferer kapital eller afskriver geld.
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6.2.

)
™)

@)

H) Bidrager privilegerede kreditorer til at genetablere stottemodtagerens
egenkapital?

O ja O nej

I) Er svaret i punkt H ja, forklar da, hvordan de privilegerede kreditorer
bidrager:

Negative virkninger
Princippet om engangsstette

Har virksomheden (eller den koncern, den tilherer) allerede modtaget
redningsstette, omstruktureringsstotte eller midlertidig omstrukturerings-
stotte (74) og/eller ikke-anmeldt stotte?

O ja O nej

Hvis ja, giv da udferlige oplysninger (tidspunkt, beleb, henvisning til
eventuel tidligere afgoarelse truffet af Kommissionen osv.) (7?):

Foranstaltninger til begra&nsning af konkurrencefordrejning:

Strukturforanstaltninger — frasalg og indskreenkning af forretningsaktivi-
teter

A) Beskriv de frasolgte aktiver eller den indskraenkning af kapaciteten
eller aktivitetsniveauet, som skal foretages ifolge tilsagnene. Pavis, at
frasalg, nedskrivninger og nedlaggelse af tabsgivende aktiviteter, der
er omfattet af tilsagnene, ikke er nedvendige for at genoprette stotte-
modtagerens rentabilitet pd lang sigt. Angiv desuden de relevante
markeder, hvor disse frasalg finder sted og tidspunkterne herfor (7°).
Angiv desuden, om stettemodtageren fremmer frasalget ved f.eks. at
udskille aktiviteter og indvillige i ikke at hverve kunder hos den
frasolgte virksomhed.

Herunder en sadan stette ydet for rammebestemmelsernes ikrafttreeden, dvs. for den
1. august 2014.

Bemark, at hvis der er gaet mindre end 10 ar, siden redningsstetten eller den midler-
tidige omstruktureringsstotte blev tildelt, omstruktureringsperioden sluttede eller
gennemforelsen af omstruktureringsplanen blev indstillet (idet der tages udgangspunkt
i det seneste af disse tidspunkter), kan der kun tildeles yderligere redningsstette,
omstruktureringsstotte eller midlertidig omstruktureringsstotte, hvis: a) den midlertidige
omstruktureringsstotte tildeles i forleengelse af tildelingen af redningsstette som led i en
samlet omstrukturering; b) omstruktureringsstotten tildeles i forleengelse af tildelingen af
redningsstette eller midlertidig omstruktureringsstotte som led i en samlet omstrukture-
ring; c) der er blevet tildelt redningsstette eller midlertidig omstruktureringsstotte i
overensstemmelse med disse rammebestemmelser, og denne stotte er ikke blevet fulgt
op af omstruktureringsstotte, under forudsatning af at: i) det med rimelighed kunne
antages, at stottemodtageren ville blive rentabel pa lang sigt, da stetten blev ydet i
henhold til rammebestemmelserne, og ii) det bliver nedvendigt at tildele ny rednings-
stotte, omstruktureringsstette eller midlertidig omstruktureringsstotte mindst fem ar
senere som folge af uforudsigelige omstaendigheder, der ikke kan tilskrives den stotte-
modtagende virksomhed; d) der ger sig ekstraordinare og uforudsigelige omstaendig-
heder gzldende, der ikke kan tilskrives den stottemodtagende virksomhed.

Frasalg med henblik pa at begranse konkurrencefordrejninger ber finde sted omgaende
under hensyntagen til den form for aktiv, der skal athandes, og eventuelle hindringer
for dets afhandelse og under alle omstendigheder i lobet af omstruktureringsplanens
varighed.
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B) Hvis strukturforanstaltninger i serlige tilfeelde har form af frasalg af
aktiver og ikke involverer skabelse af en rentabel virksomhed, som er
i stand til at konkurrere pd markedet, dokumentér da, at ingen andre
former for strukturforanstaltninger ville veere mulige, eller at andre
strukturforanstaltninger ville bringe virksomhedens ekonomiske leve-
dygtighed i alvorlig fare:

Adfeerdsmcessige foranstaltninger

C) Indvilliger de stettemodtagende virksomheder i at afholde sig fra at
erhverve aktier i en anden virksomhed i omstruktureringsperioden,
undtagen hvis det er tvingende nedvendigt for at sikre den stettemod-
tagende virksomheds langsigtede rentabilitet, og i sa fald under
forbehold af, at det anmeldes til og godkendes af Kommissionen?

O ja O nej
D

~

Indvilliger de stottemodtagende virksomheder i at atholde sig fra at
omtale statsstotten som en konkurrencefordel ved markedsferingen af
deres produkter og tjenesteydelser?

O ja O nej

E) Er der planlagt andre adferdsmassige foranstaltninger?

Foranstaltninger til abning af markedet

F) Vil de nationale myndigheder eller stottemodtageren treffe foranstalt-
ninger, der har til formal at fremme mere dbne, sunde og konkurrence-
preegede markeder, f.eks. ved at fremme adgang til og udtreden af
markedet (77)?

O ja O nej
G) Er svaret i punkt F ja, beskriv da, hvilke foranstaltninger og hvilket

marked der er tale om, og angiv, hvordan foranstaltningerne direkte
eller indirekte er knyttet til stottemodtagerens aktiviteter:

Afpasning af foranstaltninger til begreensning af konkurrencefordrejning

H) Har en del af stotten til formdl at daekke de sociale omkostninger i
forbindelse med omstruktureringen (7%)?

O ja O nej

I) Er svaret i punkt H ja, angiv da narmere:

("7) Dette kan navnlig omfatte foranstaltninger til dbning af visse markeder, der direkte eller

indirekte relaterer til stottemodtagerens aktiviteter, for andre EU-akterer i overensstem-
melse med EU-retten. Sadanne initiativer kan erstatte andre foranstaltninger til begrens-
ning af konkurrencefordrejning, som normalt ville blive kraevet af stottemodtageren.

(7®) Se punkt 32 til 35 i rammebestemmelserne for de typer foranstaltninger, der er omfattet
af begrebet »stotte til dekning af de sociale omkostninger i forbindelse med omstruk-
turering«.
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7. Andre oplysninger

7.1.  Angiv alle andre oplysninger, der anses for at vere relevante for vurde-
ringen af de(n) pagaldende foranstaltning(er), der er omfattet af ramme-
bestemmelserne (f.eks. hvad angér foranstaltninger med henblik pa at ege
afskedigede arbejdstageres beskeaftigelsesegnethed eller hjelp til at finde
et nyt arbejde):

DEL II1.3.C

Supplerende informationsskema om redningsstotte, omstruktureringsstette
og/eller midlertidig omstruktureringsstotte: stotteordninger

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af rednings-
stotte-, omstruktureringsstotte- og midlertidige omstruktureringsstotteordninger,
der er omfattet af rammebestemmelserne for statsstotte til redning og omstruk-
turering af kriseramte ikke-finansielle virksomheder (’°) (»rammebestemmelser-
ne«).

1. Ordningens anvendelsesomriade

1.1.  Omfatter ordningen tildeling af:

a) redningsstette: O ja O nej
b) omstruktureringsstotte: O ja O nej
c) midlertidig omstruktureringsstotte: O ja O nej

2. Stetteberettigelse

2.1.  Er ordningen begranset til kriseramte SMV'er () eller sma statsejede
kriseramte  virksomheder (8") (herefter samlet benavnt »SMV'er,
medmindre andet er tydeligt angivet)?

O ja O nej

2.2.  Er ordningen begranset til SMV'er, der opfylder et af folgende kriterier
for stetteberettigelse?

a) For SMV'er, der er virksomheder med begranset ansvar (*?): Over
halvdelen af den tegnede selskabskapital er forsvundet som folge af
akkumulerede tab (%3).

O ja O nej

(%) EUT C 249 af 31.7.2014, s. 1.

(3%) Som defineret i Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen
af mikrovirksomheder, smé og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003,
s. 36).

(®") »Smé statsejede virksomheder« defineres som ekonomiske enheder med uafhengige
beslutningsbefojelser, som ville kunne kvalificeres som lille eller mellemstor virksomhed
efter henstilling 2003/361/EF, hvis det ikke var for det forhold, at 25 % eller mere af
kapitalen eller stemmerettighederne direkte eller indirekte kontrolleres af et eller flere
offentlige organer alene eller i faellesskab.

(*?) Der henvises navnlig til de typer virksomheder, som er navnt i bilag I til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om arsregnskaber, konso-
liderede regnskaber og tilherende beretninger for visse virksomhedsformer, om @ndring
af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af Rédets
direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af 29.6.2013, s. 19).

(®) Dette er tilfeeldet, nar der ved fratreekning af de akkumulerede tab fra reserverne (og alle
andre poster, der almindeligvis betragtes som en del af virksomhedens egenkapital)
fremkommer et negativt akkumuleret beleb pd over halvdelen af den tegnede kapital.
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b) For SMV'er, der er virksomheder, hvori mindst nogle af selskabsdel-
tagerne haefter ubegranset for virksomhedens gald (*+): Over halvdelen
af selskabskapitalen, som er opfert i virksomhedens regnskaber, er
forsvundet som folge af akkumulerede tab.

O ja O nej
¢) SMV'er under konkursbehandling, eller som efter de nationale regler

opfylder kriterierne for konkursbehandling pa anmodning af dens
kreditorer.

O ja O nej

d) For sma statsejede virksomheder: Virksomheden har en galdsandel,
dvs. et forhold mellem bogfert geld og egenkapital, pd over 7,5, og
en EBITDA-rentedeekningsgrad pa under 1,0 i de sidste to ar.
O ja O nej

2.3.  Indeholder ordningen bestemmelser om, at der kan ydes redningsstette
og/eller midlertidig omstruktureringsstette til SMV'er, der ikke kan kvali-
ficeres som en kriseramt virksomhed, men som blot har akutte likviditets-
problemer pa grund af ekstraordinare og uforudsigelige omstendigheder?

O ja O nej

2.4. Er svaret i punkt 2.3 ja, forklar da, hvordan det vil blive vurderet, hvorvidt
en SMV har akutte likviditetsproblemer, og hvilke omstaendigheder der
kan betegnes som ekstraordinzre og uforudsete.

2.5. Finder ordningen anvendelse pa nyoprettede SMV'er?

O ja O nej

2.6.  Finder ordningen anvendelse pd SMV'er, der er aktive i:

a) kulsektoren (%%)? O ja O nej
b) stalsektoren (80)? O ja O nej
c) sektorer, der er omfattet af sarlige regler O ja O nej

for finansielle institutioner (37)?

3. Maksimalt stottebelob

3.1.  Er det samlede belob, der kan ydes til en enkelt SMV, begrenset til et
maksimumsbeleb pd 10 mio. EUR, inklusiv stette fra eventuelle andre
kilder eller fra andre ordninger?

(**) Det drejer sig sarligt om de selskabsformer, der er nevnt i bilag II til direktiv

2013/34/EU.

(*) Som defineret i afgerelse 2010/787/EU.

(3%) Som defineret i bilag IV til Kommissionens meddelelse: Retningslinjer for statsstotte
med regionalt sigte for 2014-2020 (EUT C 209 af 23.7.2013, s. 1).

(®7) Meddelelse fra Kommissionen om anvendelse fra den 1. august 2013 af statsstotteregler
pé stotteforanstaltninger til fordel for banker i forbindelse med finanskrisen (»Bank-
meddelelsen«) (EUT C 216 af 30.7.2013, s. 1).
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3.2

4.1.

4.2.

*)

*)

O ja O nej

Angiv det maksimale stottebelob, der kan ydes til en SMV under ordnin-
gen:

Forenelighed med det indre marked

For redningsstotte, omstruktureringsstotte og midlertidig omstrukture-
ringsstotte

Bidrag til et mal af falles interesse:
a) Finder ordningen kun anvendelse i tilfeelde, hvor den stettemodtagende
virksomheds lukning efter al sandsynlighed vil medfere sociale

problemer eller markedssvigt, navnlig nar:

— det vil fd potentielt negative konsekvenser, hvis en innovativ SMV
eller en SMV med stort vakstpotentiale forlader markedet?

O ja O nej

— det vil fa potentielt negative konsekvenser, hvis en SMV med tette
forbindelser til andre lokale eller regionale SMV'er forlader marke-
det?

O ja O nej

— markedssvigt eller negative incitamenter pa kreditmarkedet vil
tvinge en ellers rentabel SMV ud 1 konkurs? eller

O ja O nej

— der vil opsta situationer med lige s& alvorlige problemer, som er
behorigt dokumenteret af stottemodtageren?

O ja O nej

b) Er svaret pa et af spergsmalene i litra a) ja, begrund da svaret, og
redegor for de kriterier, som de nationale myndigheder anvender til at
vurdere bidraget til malene af felles interesse:

For omstruktureringsstotte
Omstruktureringsplan og genoprettelse af langsigtet rentabilitet

Kraeves det for tildeling af omstruktureringsstotte under ordningen, at der
fremleegges en omstruktureringsplan (*%), som har til formal at genoprette
stottemodtagerens langsigtede rentabilitet (*°) inden for en rimelig tidshori-
sont (se den vejledende omstruktureringsplan i bilag II til rammebestem-
melserne)?

O ja O nej

Omstrukturering kan omfatte et eller flere af folgende elementer: en reorganisering og

rationalisering af stettemodtagerens aktiviteter med det formal at gere dem mere effek-
tive, hvilket typisk indebearer, at virksomheden opgiver tabsgivende aktiviteter, omstruk-
turerer de aktiviteter, der kan geres konkurrencedygtige igen, og eventuelt foretager en
diversificering i retning af nye og rentable aktiviteter. Den indeberer typisk ogsa en
finansiel omstrukturering i form af kapitaltilforsler fra nye eller eksisterende aktionarer
og en galdsreduktion, som ydes af eksisterende kreditorer.

Langsigtet rentabilitet er opndet, ndr en virksomhed er i stand til at opnd et passende
budgetteret afkast pa egenkapitalen efter at have dakket alle omkostninger, herunder
afskrivninger og finansielle omkostninger. Den omstrukturerede virksomhed ber veare i
stand til at konkurrere pd markedet pa egen hand.
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5. Behov for statslig indgriben og tilskyndelsesvirkning

5.1.  For tildeling af omstruktureringsstette: Er der i ordningen krav om, at de
nationale myndigheder sammenholder foranstaltningerne i omstrukture-
ringsplanen med et troverdigt alternativt scenario, der ikke indebearer
statsstotte (°°), og péviser, hvordan de relevante mal af felles interesse i
afsnit 4.1 ovenfor ikke vil blive naet, eller vil blive ndet i mindre grad, i
dette alternative scenario? Er der i ordningen krav om, at det godtgeres, at
den stottemodtagende virksomhed uden stetten ville vaere blevet omstruk-
tureret, solgt eller likvideret pd en made, s det eller de mal af falles
interesse, der er beskrevet i afsnit 4.1 ovenfor, ikke ville veere blevet
opnaet?

O ja O nej

5.2.  Er svaret i punkt 5.1 ja, forklar da, efter hvilke kriterier de nationale
myndigheder vil vurdere det.

6. Egnethed
For redningsstotte

6.1.  Er den stette, der ydes under ordningen, begrenset til ldnegarantier eller
lan?

O ja O nej

6.2.  Erder i ordningen krav om, at de finansielle omkostninger ved lanet (eller,
for lanegarantier, de samlede finansielle omkostninger ved det garanterede
lan, herunder renten for lanet og garantipreemien) er fastsat til en rentesats,
der ikke er lavere end referencesatsen i Kommissionens meddelelse om
referencesatsen (°') for svage virksomheder med normale niveauer for
sikkerhedsstillelse?

O ja O nej

6.3. Indeholder ordningen bestemmelser om, at redningsstetten ydes i en
periode pd hejst seks méneder, i labet

O ja O nej

6.4. Indeholder ordningen bestemmelser om, at lanet skal tilbagebetales, eller
at garantien opherer, senest seks méneder efter tildelingen af rednings-
stotten, medmindre: a) de nationale myndigheder forinden har godkendt en
omstruktureringsplan eller en likvidationsplan, eller b) stettemodtageren
forinden har fremsendt en forenklet omstruktureringsplan (°?) (for midler-
tidig omstruktureringsstette)?

O ja O nej

(°*) Det alternative scenario mé ikke indebere statsstotte. Det kan f.eks. omfatte: gaelds-
omlagning, afhaendelse af aktiver, tilvejebringelse af privat kapital, salg til en konkur-
rent eller opsplitning, i hvert tilfelde enten ved indledning af en insolvens- eller
omstruktureringsprocedure eller pa anden vis.

(°") Meddelelse fra Kommissionen om revision af metoden for faststtelse af referencesatsen
og kalkulationsrenten (EUT C 14 af 19.1.2008, s. 6).

(®) T overensstemmelse med punkt 115, litra e), i rammebestemmelserne behover den
pageldende plan ikke at indeholde alle de elementer, der er omhandlet i punkt 47-52
i rammebestemmelserne, men den skal som minimum redegere for de foranstaltninger,
som den stottemodtagende virksomhed skal treeffe for at genoprette sin langsigtede
rentabilitet uden statsstotte.
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6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

Indeholder ordningen bestemmelser om, at redningsstetten ikke ma
anvendes til at finansiere strukturforanstaltninger sdsom erhvervelse af
andre betydelige forretningsomrader eller aktiver end dem, der er nedven-
dige i redningsperioden for stettemodtagerens overlevelse?

O ja O nej

For omstruktureringsstotte

Redegor for, hvilke kriterier de nationale myndigheder anvender til at
vurdere, i hvor stort omfang stettemodtagerens problemer omhandler likvi-
ditet og/eller solvens, og hvordan de udvzlger de statsstotteinstrumenter,
der bedst leser de identificerede problemer.

For midlertidig omstruktureringsstotte

Er den midlertidige omstruktureringsstotte, der ydes under ordningen,
begrenset til lanegarantier eller 1an?

O ja O nej

Er der i ordningen krav om, at de finansielle omkostninger ved lanet (eller,
for ldnegarantier, de samlede finansielle omkostninger ved det garanterede
lan, herunder renten for ldnet og garantipreemien) fastsettes til en rente-
sats, der ikke er lavere end referencesatsen i Kommissionens meddelelse
om referencesatsen for svage virksomheder med normale niveauer for
sikkerhedsstillelse?

O ja O nej

Er der i ordningen krav om, at forrentningen af den midlertidige omstruk-
tureringsstotte oges med mindst 50 basispoints 12 maneder efter udbeta-
lingen af den forste rate til stottemodtageren (medmindre den folger umid-
delbart efter en periode med redningsstette)?

O ja O nej

Indeholder ordningen bestemmelser om, at der ydes midlertidig omstruk-
tureringsstotte i en periode pa hejst 18 maneder, medmindre den folger
umiddelbart efter en periode med redningsstette?

O ja O nej

Indeholder ordningen bestemmelser om, at de nationale myndigheder skal
godkende en forenklet omstruktureringsplan senest seks maneder efter
udbetalingen af den forste rate af den midlertidige omstruktureringsstotte
til stottemodtageren, medmindre den folger umiddelbart efter en periode
med redningsstette?

O ja O nej

Indeholder ordningen bestemmelser om, at lanet skal tilbagebetales, eller at
garantien opherer senest 18 maneder efter datoen for tildelingen af den
midlertidige omstruktureringsstotte (medmindre den felger umiddelbart
efter en periode med redningsstette), hvis ikke stottemodtagerens omstruk-
tureringsplan eller likvidationsplan er godkendt forinden af de nationale
myndigheder?

O ja O nej
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7. Stettens proportionalitet eller begraensning af stetten til et minimum
For redningsstotte og midlertidig omstruktureringsstotte
7.1.  Stottebelob

a) Indeholder ordningen bestemmelser om, at stettebelobet ikke kan over-
stige resultatet af beregningerne pa basis af formlen i bilag I til ramme-
bestemmelserne?

O ja O nej

b) Hvis svaret i litra a) er nej: Er der i ordningen krav om, at der
udarbejdes en likviditetsplan, som redeger for stettemodtagerens likvidi-
tetsbehov i de kommende seks méneder (18 maneder for midlertidig
omstruktureringsstotte)?

O ja O nej

c) Hvis svaret i litra b) er ja: forklar, pa hvilket grundlag og ud fra hvilke
oplysninger de nationale myndigheder vil undersege, om den likvidi-
tetsplan, som redeger for den steottemodtagende virksomheds likviditets-
behov i de kommende seks maneder (18 maneder for midlertidig
omstruktureringsstotte), er beherigt begrundet:

For omstruktureringsstotte
7.2. Egetbidrag

a) Er der i ordningen et krav om et reelt og stettefrit bidrag til omstruk-
tureringsomkostningerne fra stettemodtagerens egne ressourcer, dens
aktionerer, dens kreditorer, den koncern, som den tilherer, eller fra
nye investorer, der daekker mindst 40 % af omstruktureringsomkostnin-
gerne for mellemstore virksomheder og 25 % af omstrukturerings-
omkostningerne for sma virksomheder?

O ja O nej
b) Hvis svaret i litra a) er ja: forklar, hvilke elementer de nationale

myndigheder tager i betragtning ved vurderingen af, om egetbidraget
er reelt og uden stotte:

¢) Er der i ordningen krav om, at egetbidraget ber vere af samme stor-
relsesorden som den ydede stotte i relation til dets virkninger for stotte-
modtagerens solvens eller likviditet (°3)?

O ja O nej

d) Hvis svaret i litra c) er ja: forklar, hvordan de nationale myndigheder
vurderer det:

7.3. Byrdefordeling

Udfyldes, hvis ordningen indeholder bestemmelser om, at statsstotten kan
ydes pd en mdde, der forbedrer stottemodtagerens egenkapital (°*):

(**) Hvis den ydede stotte f.eks. forbedrer stottemodtagerens egenkapital, ber egetbidraget

ligeledes omfatte foranstaltninger, der forbedrer egenkapitalen, sdsom tilvejebringelse af
ny kapital fra hidtidige aktionarer, nedskrivning af eksisterende geld og gzldsbeviser
eller konvertering af eksisterende geeld til egenkapital eller tilvejebringelse af ny privat
fremmedkapital pa markedsvilkar.

(®*) Huvis staten f.eks. yder tilskud, tilferer kapital eller afskriver geld.
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8.2.

)

)
@)

a) Indeholder ordningen bestemmelser om, at statslig indgriben forst ma
finde sted, efter at tabene er gjort op og tilskrevet de eksisterende
aktionarer og/eller efterstillede kreditorer?

O ja O nej

b

~

Vil kapitaludstremning fra den stettemodtagende virksomhed til inde-
havere af egenkapitalinstrumenter og efterstillede kreditorer i omstruk-
tureringsperioden blive undgéet, i det omfang det er juridisk muligt?

O ja O nej

c) Hvis svaret i litra b) er nej: Forklar, hvilke kriterier de nationale
myndigheder anvender ved vurderingen af, om en sddan kapital-
udstremning ikke i uforholdsmassig hej grad pavirker dem, der har
indskudt ny kapital:

d) Vil de nationale myndigheder indremme undtagelser fra de betingelser,
der er beskrevet i litra a) og b) ovenfor?

O nej
O ja. Hvis ja, redegor herfor:

e) Indeholder ordningen bestemmelser om, at staten modtager en rimelig
del af stottemodtagerens fremtidige gevinster, som star mal med det
belab, staten har indskudt, i forhold til virksomhedens tilbageverende
egenkapital, efter at tabene er gjort op?

O ja O nej

Negative virkninger
Princippet om engangsstatte:

Udelukker ordningen (%°) tildeling af stette til SMV'er, der allerede tidlige-
re (*°) har modtaget redningsstette, omstruktureringsstotte eller midlertidig
omstruktureringsstotte og/eller ikke-anmeldt stotte?

O ja O nej

For omstruktureringsstotte
Foranstaltninger til begransning af konkurrencefordrejning (°7):

Strukturforanstaltninger — frasalg og indskreenkning af forretningsaktivi-
teter

Bemark, at hvis der er gaet mindre end 10 ar, siden redningsstetten eller den midler-
tidige omstruktureringsstotte blev tildelt, omstruktureringsperioden sluttede eller
gennemforelsen af omstruktureringsplanen blev indstillet (idet der tages udgangspunkt
i det seneste af disse tidspunkter), kan der kun tildeles yderligere redningsstette,
omstruktureringsstotte eller midlertidig omstruktureringsstotte, hvis: a) den midlertidige
omstruktureringsstotte tildeles i forleengelse af tildelingen af redningsstette som led i en
samlet omstrukturering; b) omstruktureringsstotten tildeles i forlengelse af tildelingen af
redningsstette eller midlertidig omstruktureringsstotte som led i en samlet omstrukture-
ring; ¢) der er blevet tildelt redningsstette eller midlertidig omstruktureringsstotte i
overensstemmelse med disse rammebestemmelser, og denne stotte er ikke blevet fulgt
op af omstruktureringsstette, under forudsatning af at: i) det med rimelighed kunne
antages, at stottemodtageren ville blive rentabel pd lang sigt, da stetten blev ydet i
henhold til rammebestemmelserne, og ii) det bliver nedvendigt at tildele ny rednings-
stotte, omstruktureringsstotte eller midlertidig omstruktureringsstotte mindst fem ar
senere som folge af uforudsigelige omstaendigheder, der ikke kan tilskrives den stotte-
modtagende virksomhed; d) der ger sig ekstraordinare og uforudsigelige omstandig-
heder gzldende, der ikke kan tilskrives den stettemodtagende virksomhed.

Herunder en sédan stette ydet for den dato, fra hvilken Kommissionen anvender ramme-
bestemmelserne, dvs. for den 1. august 2014.

Medlemsstaterne er ikke forpligtet til at kreeve denne type foranstaltninger af sma virk-
somheder, medmindre andet er fastsat i reglerne om statsstette til en bestemt branche.
Sma virksomheder ber dog normalt ikke oge deres kapacitet i en omstrukturerings-
periode.
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(@)

*)

(100)

a) Er der i ordningen krav om, at stettemodtageren athaender aktiver eller
indskrenker kapaciteten eller aktivitetsniveauet (°®) sammen med en
angivelse af de relevante markeder, hvor disse frasalg vil finde sted (°°)
og tidspunkterne herfor (190)?

O ja O nej

b

~

Er det fastsat i ordningen, at strukturforanstaltninger normalt skal have
form af frasalg efter going concern-princippet af rentable, selvstendige
forretningsenheder, der vil kunne konkurrere effektivt pa lang sigt, hvis
de drives af en egnet kober?

O ja O nej

c) Hvis svaret i litra b) er nej: Indeholder ordningen bestemmelser om, at
safremt en sadan forretningsenhed ikke findes, kan stettemodtageren
udskille og efterfolgende fraselge en eksisterende og tilstreekkeligt
finansieret aktivitet og skabe en ny og rentabel virksomhed, der vil
veere 1 stand til at konkurrere pa markedet?

O ja O nej

d) Hvis ordningen giver mulighed for strukturforanstaltninger i form af
frasalg af aktiver alene uden oprettelse af en rentabel virksomhed, som
er i stand til at konkurrere pa markedet: Kreeves det, at stottemod-
tageren paviser, at ingen andre former for strukturforanstaltninger
ville vaeere mulige, eller at andre strukturforanstaltninger ville bringe
virksomhedens ekonomiske levedygtighed i alvorlig fare?

O ja O nej

Adfeerdsmcessige foranstaltninger

e) Er der i ordningen krav om, at stottemodtageren afholder sig fra at
erhverve aktier i en anden virksomhed i omstruktureringsperioden,
undtagen hvis det er tvingende nedvendigt for at sikre den langsigtede
rentabilitet?

O ja O nej

f) Er der i ordningen krav om, at stettemodtageren atholder sig fra at
omtale statsstotte som en konkurrencefordel ved markedsforingen af
sine produkter og tjenesteydelser?

O ja O nej

g) Indeholder ordningen bestemmelser om, at stettemodtageren skal
atholde sig fra kommerciel adferd, der sigter mod en hurtig ekspansion
af sin markedsandel for bestemte produkter eller pa geografiske marke-
der, ved at tilbyde vilkar (f.eks. priser og andre handelsbetingelser), der
ikke kan matches af konkurrenter, som ikke modtager statsstotte?

O ja O nej

h) Hvis svaret i litra g) er ja, under hvilke omstendigheder? Redegor
herfor:

Frasalg, nedskrivninger og nedlaggelse af tabsgivende aktiviteter, der under alle
omstendigheder ville veere nedvendige for at genoprette rentabiliteten pa lang sigt,
vil normalt ikke blive anset for at vere tilstraekkelige.

Sédanne foranstaltninger ber gennemfores pa det eller de markeder, hvor stettemod-
tageren har en steerk markedsposition efter omstruktureringen, og navnlig de markeder,
hvor der er betydelig overkapacitet.

Frasalg med henblik pa at begrense konkurrencefordrejninger ber finde sted omga-
ende under hensyntagen til den form for aktiv, der skal afhendes, og eventuelle
hindringer for dets afhandelse og under alle omstaendigheder i lobet af omstrukture-
ringsplanens varighed.
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9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.

i) Indeholder ordningen andre adferdsmaessige foranstaltninger?
O nej
O ja. Redegor herfor.

Foranstaltninger til dbning af markedet

j) Giver ordningen mulighed for, at de nationale myndigheder eller stotte-
modtageren vedtager foranstaltninger, der har til formal at fremme
mere abne, sunde og konkurrencepreegede markeder, f.eks. ved at
fremme adgang til og udtreeden af markedet (1°1)?

O ja O nej
k) Hvis svaret i litra j) er ja, beskriv nermere:

Generelt

Finder ordningen anvendelse pa SMV'er i et stotteberettiget omrade?

O ja O nej

Indeholder ordningen sarlige bestemmelser for SMV'er i stotteberettigede
omrader?

O ja O nej

Hvis svaret i punkt 9.2 er ja: Forklar, hvilke sarlige bestemmelser der er
tale om, og hvorfor de er berettigede:

Agter de nationale myndigheder at acceptere et bidrag, der daekker mindre
end 40 % af omstruktureringsomkostningerne for mellemstore virksom-
heder eller mindre end 25 % af omstruktureringsomkostningerne for smé
virksomheder?

O ja O nej

Hvis svaret i punkt 9.4 er ja: Forklar, hvordan de nationale myndigheder
anvender kravene til foranstaltningerne til begreensning af konkurrencefor-
drejninger, saledes at den negative systemiske indvirkning pd regionen
begraenses:

Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der anses for at veare relevante for vurde-
ringen af de(n) pagzldende foranstaltning(er), der er omfattet af ramme-
bestemmelserne (f.eks. hvad angér foranstaltninger med henblik pa at oge
afskedigede arbejdstageres beskaftigelsesegnethed eller hjelp til at finde et
nyt arbejde):

(1) Dette kan navnlig omfatte foranstaltninger til &bning af visse markeder, der direkte eller

indirekte relaterer til stottemodtagerens aktiviteter, for andre EU-akterer i overensstem-
melse med EU-retten. Sddanne initiativer kan erstatte andre foranstaltninger til begraens-
ning af konkurrencefordrejning, som normalt ville blive kravet af stottemodtageren.
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DEL I11.4

Supplerende informationsskema om stette til film og audiovisuelle veerker

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af stotte, der
er omfattet af meddelelsen fra Kommissionen om statsstotte til film og audiovi-
suelle veerker (1°2).

1.1.

1.2.1.

1.2.2.

1.4.

2.2.

Den anmeldte stotteforanstaltnings karakteristika

Beskriv sa pracist som muligt stettens formal, hvor det er relevant, for
hver foranstaltning:

Beskriv anvendelsesomréadet for hver foranstaltning, hvad angar:

den type aktiviteter, der er omfattet (f.eks. udvikling, produktion og distri-
bution):

den type verker, der er omfattet (f.eks. biograffilm, tv-serier og trans-
media-projekter):

Hvis stotteordningen omfatter en stotteforanstaltning for transmedia-
projekter, vedrerer de stottede aktiviteter da direkte veerkets filmproduk-
tionsdel?

O ja O nej
Angiv, hvilke bestemmelser der sikrer, at stotten gar til et kulturelt formal:

Betingelser for stotteberettigelse

Angiv betingelserne for, hvornér aktiviteter eller varker er stotteberetti-
gede under den planlagte stetteforanstaltning:

Angiv betingelserne for, hvornar stettemodtagerne er stotteberettigede
under den planlagte stotteforanstaltning:

— Indeholder ordningen en differentiering pa grund af nationalitet eller
bopzl?

(192) Meddelelse fra Kommissionen om statsstette til film og audiovisuelle veerker (EUT C
332 af 15.11.2013, s. 1).
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3.2.

3.3.

3.3.1.

3.4.

34.1.

3.4.2.

3.43.

— Skal stettemodtageren opfylde andre betingelser end at vere repraesen-
teret af et fast agentur pa tidspunktet for udbetalingen af stotten?

— Skal stettemodtageren i forbindelse med spergsmélet om beskat-
ning opfylde andre forpligtelser eller betingelser end at have skatte-
pligtige indteegter i medlemsstaten?

Territoriale udgiftsforpligtelser

Angiv, om foranstaltningen indeholder bestemmelser om, at producenten
skal bruge produktionsbudgettet, eller dele heraf, pd medlemsstatens
omrade eller inden for en af dens territoriale enheder:

. for at vere stotteberettiget?

O ja O nej

. som en betingelse for at fa stetten udbetalt?

O ja O nej

Gelder de territoriale udgiftsforpligtelser for serlige poster pa produk-
tionsbudgettet?

Hvis det er nedvendigt at opfylde et minimum af territoriale udgiftsfor-
pligtelser for at vaere stotteberettiget, beskriv da disse betingelsers karak-
ter:

Implicit karakter (f.eks. at der mindst skal filmes pd omradet et bestemt
antal dage):

. Eksplicit karakter (f.eks. et minimumsbeleb eller en minimumsprocentdel

af udgifterne):

Hvis der geelder territoriale betingelser for tildelingen af stetten, oplys da
folgende:

Er stotten beregnet som en procentdel af territoriale udgifter?

Beregnes den kravede territoriale udgiftsforpligtelse i forhold til filmens
samlede budget?

lobet?
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5.2.

5.3.

5.4.

7.2.

Stetteberettigede omkostninger

Angiv, hvilke omkostninger der kan tages hensyn til ved fastsattelsen af
stottens storrelse.

Stetteintensitet

Angiv, om ordningen giver mulighed for stetteintensiteter, der overstiger
50 % af produktionsbudgettet. Praciser i sa fald de bererte typer veerker
og de fastsatte maksimale stotteintensiteter.

Hvis begrebet »vanskelige audiovisuelle veerker« anvendes: Angiv, hvilke
kategorier af varker der er omfattet af dette begreb (dvs. angiv den
anvendte definition).

Hvis der efter ordningen ydes stotte til manuskriptskrivning eller udvik-
ling: Er omkostningerne ved manuskriptskrivning og udvikling indregnet i
produktionsbudgettet, og indgar de i beregningen af stetteintensiteten for
det audiovisuelle veerk?

Hvis der kan ydes stette til distribution og markedsfering under ordningen:
Hvad er de tilladte stotteintensiteter?

Filmarven

Giv oplysninger om de foranstaltninger, der traeffes med hensyn til filmar-
ven, hvis relevant.

Forenelighed

Begrund, hvorfor stetten er forenelig med principperne i Kommissionens
meddelelse om statsstette til film og audiovisuelle varker.

Hvis ordningen omfatter stotte til biografer: Giv en begrundelse for,
hvorfor stetten er forenelig med det indre marked som stotte til fremme
af kulturen efter artikel 107, stk. 3, litra d), i TEUF, iser pa grund af dens
nedvendighed, tilstreekkelighed og proportionalitet.

Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der anses for at vare relevante for vurde-
ringen af de(n) pagazldende foranstaltning(er), der er omfattet af medde-
lelsen om statsstette til film og audiovisuelle verker.
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DEL III.5

Supplerende informationsskema om statsstotte til bredbind

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af stotte, der
er omfattet af EU-retningslinjerne for statsstottereglernes anvendelse i forbin-
delse med hurtig etablering af bredbdndsnet (\%°) (»bredbdndsretningslinjerne«).

1. Den anmeldte stotteforanstaltnings karakteristika

1.1.  Beskriv stetteforanstaltningens formal:

1.2.  Forklar, hvordan stetteforanstaltningen er i overensstemmelse med den
nationale bredbandsstrategi og EU's malsatninger (herunder Europa
2020-strategien og den digitale dagsorden ('%4)).

1.3.  Angiv begrundelsen for den offentlige intervention, og redeger for de
forventede fordele ved stotteforanstaltningen (f.eks. eokonomiske og
sociale fordele, oget bredbandsdekning og internetdekningsgrad osv.).

1.4. Hvilken netvaerkskategori skal der ydes stotte til?
O Backbone-net (eller trunk-net)
O Backhaulnet (eller regionale eller mellemliggende net)
O Accesnet (eller net »pd den sidste kilometer«).
1.5.  Hvilke netvaerkselementer skal der ydes stotte til?
O Passive infrastrukturelementer
O Aktivt infrastrukturudstyr.
1.6.  Hvilke typer bredbandsnet skal der ydes stotte til?
O Basale bredbandsnet (med mindst 2 Mbps downloadhastighed)
O Neste generation af accesnet (»NGA«) (1)

O Ultrahurtige bredbéndsnet (1°)

(1) EU-retningslinjer for statsstottereglernes anvendelse i forbindelse med hurtig etablering
af bredbandsnet (EUT C 25 af 26.1.2013, s. 1.)

(1%4) Europa 2020: En strategi for intelligent, beeredygtig og inklusiv vaekst — COM(2010)
2020.

(1%) Neermere oplysninger findes i punkt 56-60 i bredbandsretningslinjerne.

(196) Neaermere oplysninger findes i punkt 82-85 i bredbandsretningslinjerne.
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1.7.

1.8.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Hvilke typer omrader er stotteforanstaltningen rettet mod? Klassificér
malomraderne alt efter det stottede netveerks segment og type, og
underbyg klassificeringen med verificerbare data.

O Hvide basale O Gra basale O Sorte basale
O Hvide NGA O Gra NGA O Sorte NGA

O Hvide ultrahur- 0O Gra ultrahurtige O Sorte ultrahurtige
tige

Angiv alle andre oplysninger, der matte vare relevante for at forsta den
generelle baggrund for stetteforanstaltningen:

Procedure og tildeling af stotte under stetteforanstaltningen
Kortleegning og deekningsanalyse
Hvad er stotteforanstaltningens anvendelsesomrade hvad angér territorial

daekning?

Angiv nermere oplysninger, herunder dato, og forelaeg resultaterne af den
detaljerede kortlaegnings- og dakningsanalyse, der foretages med henblik
pa klart at identificere malomraderne.

Offentlig horing

Beskriv forlebet og resultaterne af den abne og gennemsigtige offentlige
hering, der giver mulighed for, at alle interesserede parter kan fremsatte
bemarkninger om den planlagte stotteforanstaltning. Fremsend de rele-
vante internetlinks, hvor oplysningerne om foranstaltningen er offentlig-
gjort.

Konkurrencepreeget udveelgelsesprocedure

Ved en tredjepartsoperaters etablering og/eller drift af det subsidierede net:
Bekraeft, at der vil blive gennemfoert en konkurrencepraeget udvalgelses-
procedure i overensstemmelse med EU's direktiver om offentlige
udbud ('%%). Redegor nermere herfor:

(197) Se for eksempel Kommissionens »Guide to high-speed broadband investment« (http://

(108)

ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/presenta/broadband2011/broad-
band2011_en.pdf)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/23/EU af 26. februar 2014 om tildeling af
koncessionskontrakter (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 1), Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 og om offentlige udbud og om ophavelse af
direktiv 2004/18/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65) og Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om fremgangsméaderne ved indgéelse af
kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt posttjenester og om
ophavelse af direktiv 2004/17/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 243).
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

Oplys, hvordan det mest ekonomisk fordelagtige bud velges (herunder
tildelingskriterierne og den relative vegtning, der tillegges hvert af de
valgte kriterier), idet der tages hensyn til kvalitative kriterier (f.eks.
deekning, den teknologiske metodes baredygtighed eller den valgte
losnings virkning pa konkurrencen) og pris:

Er der eventuelle minimumstjenestekrav, som det subsidierede net skal
opfylde (f.eks. minimumsbéandbredde, vedvarende tjenester, geografisk
minimumsd&kning osv.)?

O ja O nej

Hvis ja, angiv nermere:

Teknologineutralitet

Er stotteforanstaltningen teknologineutral?

O ja O nej

Hvis svaret 1 punkt 2.8 er ja: Beskriv, hvordan princippet sikres:

Anvendelse af eksisterende infrastruktur

Vedleg et kort, der viser den eksisterende infrastruktur i det pagaldende
land eller den pageldende region, herunder ogsa eventuelle nye infrastruk-
turer, som kommercielle operaterer har planlagt i den narmeste fremtid,
dvs. inden for tre &r:

Forklar, hvordan det sikres, at de operaterer, der ensker at deltage i
udvelgelsesproceduren, fremlaegger alle relevante oplysninger om alle de
eksisterende infrastrukturer, som de ejer eller kontrollerer i malomréadet:

Engrosadgang

Forklar, hvilke typer forpligtelser til engrosadgang der palegges det subsi-
dierede net (herunder adgang til passiv og aktiv infrastruktur, retten til at
anvende kabelkanaler og master, mork fiber og gadeskabe), og hvor lenge
adgangsforpligtelserne vil blive opretholdt:
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2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

Engrosadgangspriser

Forklar, hvordan adgangspriserne fastsettes:

Tilbagebetalings- og tilsynsordning
Anvendes der en tilbagebetalingsordning for stetteforanstaltningen?
O ja O nej

Hvis svaret i punkt 2.14 er ja: Beskriv denne ordning, dens karakteristika
og varighed:

Forklar, hvordan tilsynet med stetteforanstaltningen organiseres:
— hvilken offentlig myndighed stér for at fore tilsyn?

— hvilke dele af foranstaltningen er underlagt tilsyn?

— hvilke resultatkriterier analyseres?

— Hvad er tidsrammen for tilsynet?

National tilsynsmyndighed

Beskriv den nationale tilsynsmyndigheds rolle, hvad angar: identifikation
af malomrader, prissatning af engrosadgang, herunder benchmarking, og
tvistbileggelse osv.:

Angiv den nationale tilsynsmyndigheds holdning til den anmeldte stotte og
en eventuel udtalelse fra den nationale konkurrencemyndighed:

Forenelighedskriterier

Forklar, hvordan den anmeldte stotteforanstaltning opfylder betingelserne i
afsnit 2.5 i bredbandsretningslinjerne, iseer med hensyn til:

Mal af feelles interesse

a) Har stotteforanstaltningen til formal at bidrage til veldefinerede mal af
feelles interesse?

O ja O nej

b) Hvis svaret pa a) er ja: Beskriv de mal af fzlles interesse, der forfolges
med stotteforanstaltningen:
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Markedssvigt

c) Skal stetteforanstaltningen athjalpe et markedssvigt eller vasentlige
uligheder, der heemmer adgangen til bredbandstjenester?

O ja O nej

d) Hvis svaret pa c) er ja: Beskriv dette markedssvigt, og giv en generel
oversigt over bredbandsmarkedet i det pdgeldende land eller den
pageldende region og over de omrader, som stotteforanstaltningen er
rettet mod.

Denne oversigt ber indeholde oplysninger om bredbandsdakningens
nuverende niveau, internetdekningsgrad (antal tilsluttede husstande
og virksomheder), opdeling af tilgengeligheden af tjenesteydelser
efter teknologi, de vigtigste tendenser pa det (nationale eller regionale)
bredbandsmarked, skellet mellem landdistrikter og byomrdder med
hensyn til bredbandsdekning, sammenligning af detailpriser med
dem, der forlanges for de samme tjenester, som tilbydes i mere konkur-
renceudsatte, men ellers tilsvarende omréader eller regioner i landet, de
tilgengelige teknologiske losninger til udviklingen af bredbandsnet og
levering af forbindelsestjenester, konkurrencesituationen pa markederne
for elektronisk kommunikation (markedernes struktur og dynamik), en
oversigt over de nationale lovgivningsrammer og de gzldende forplig-
telser for udbydere af elektronisk kommunikation:

Egnet instrument

e) Redeger for stetteforanstaltningens egnethed.

f) Er der allerede ivearksat andre (mindre konkurrencefordrejende)
foranstaltninger for at gere det muligt at levere bredbandstjenester og
afhjelpe manglen pa bredbandsforbindelser, herunder forhédndsregule-
ring eller stimulering af eftersporgslen?

O ja O nej

~

g) Hvis svaret pa f) er ja: Beskriv disse initiativer, og redeger for, hvorfor

de blev anset for utilstreekkelige til at opna de enskede mal for udvik-
ling af bredbénd:

h) Har de eksisterende netoperatorer foretaget private investeringer i
mélomraderne i lebet af de sidste tre ar?

O ja O nej
i) Hvis svaret pa h) er ja: Beskriv disse investeringer, og redeger for,
hvorfor den eksisterende bredbéndsinfrastruktur ikke er tilstreekkelig til

at opfylde borgernes og virksomhedernes behov, og hvorfor det er
nedvendigt med statsstotte:
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Tilskyndelsesvirkning

j) Beskriv stetteforanstaltningens forventede positive virkninger:

Trinvis cendring

k) Vil stetteforanstaltningen kunne sikre en »trinvis @ndring« med hensyn
til bredbandstilgaeengelighed?

O ja O nej

1) Hvis svaret pa k) er ja: Pavis dette ved hjelp af en sammenligning med
den eksisterende og planlagte etablering af net (dvs. for og efter det
planlagte indgreb). Redeger i detaljer for, hvorvidt og i hvilket omfang
der vil blive foretaget vasentlige nye investeringer i bredbandsnet, og
hvilke nye muligheder der vil blive bragt pa markedet i form af bred-
bandstjenesternes tilgangelighed og kvalitet:

m) Redegor for de forventede andringer i stottemodtagerens adferd som
folge af stotteforanstaltningen:

n) Godtger, at lignende investeringer i bredbandsnet ikke ville vere fore-
taget inden for samme tidsramme og/eller pa samme vilkdr og betin-
gelser, hvis der ikke blev ydet statsstotte:

Proportionalitet

o) Forklar, hvordan det sikres, at stotten begrenses til det nedvendige
minimum:

Fordrejning af konkurrencen og pavirkning af samhandelen

p) Redegeor for stotteforanstaltningens potentielle negative indvirkning pa
konkurrencen og samhandelen (f.eks. fortreengning af private investe-
ringer eller styrkelse af en dominerende stilling), og hvilke elementer i
foranstaltningens udformning (1) der vil kunne minimere disse risici:

4. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der anses for at veare relevante for vurde-
ringen af den pdgzldende foranstaltning, der er omfattet af bredbénds-
retningslinjerne eller enhver anden oplysning, der er relevant i forhold
til Unionens konkurrenceregler og regler for det indre marked (1'°).

(19) F.eks. den valgte investerings- og forretningsmodel, storrelsen af og kendetegnene ved
de geografiske indsatsomrdder og foranstaltninger til kontrol af projektomkostninger.

(19) Listen over Kommissionens afgerelser om statsstotte til bredbdnd findes pd GD
Konkurrences  websted:  http://ec.europa.eu/competition/sectors/telecommunications/
broadband decisions.pdf.
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DEL II1.6
Supplerende informationsskema for statsstotte til miljobeskyttelse og energi

Dette supplerende informationsskema skal anvendes ved anmeldelse af enhver
stotte, der er omfattet af retningslinjerne for statsstotte til miljobeskyttelse og
energi 2014-2020 (»miljo- og energiretningslinjerne«) ().

Alle de dokumenter, som medlemsstaterne vedlegger anmeldelsesformularen som
bilag, skal nummereres, og dokumentnumrene anfores i de relevante afsnit af
dette supplerende informationsskema.

Hvis der er flere stottemodtagere ved en individuel stotteforanstaltning, angives
de relevante oplysninger for hver enkelt stottemodtager.

Dette supplerende informationsskema skal udfyldes ud over formularen til »Del 1
(generelle oplysninger)«.

Anvendelsesomriade
Den generelle gruppefritagelsesforordning

Inden denne formular udfyldes, ber det overvejes, om denne foranstaltning ville
kunne gennemfores i henhold til Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014
(den generelle gruppefritagelsesforordning) (112), serlig kapitel III, afdeling 7
(stotte til miljobeskyttelse).

Kan stotten gennemfores i henhold til den generelle gruppefritagelsesforordning?
O ja O nej

Hvis stetten kan gennemfores i henhold til den generelle gruppefritagelsesfor-
ordning, forklar da, hvorfor foranstaltningen anmeldes.

De minimis-forordningen

Inden denne formular udfyldes, ber det overvejes, om denne foranstaltning ville
kunne gennemfores i henhold til de minimis-forordningen (1'3):

Kan stotten gennemfores i henhold til de minimis-forordningen?

O ja O nej

Hvis stetten kan gennemfores i henhold til de minimis-forordningen, forklar da,
hvorfor foranstaltningen anmeldes.

Dette skema skal kun udfyldes ved anmeldelse af statsstotte, der skal gennem-

fores i henhold til miljo- og energiretningslinjerne. Udfyld de dele af anmel-

delsesformularen, der svarer til den anmeldte foranstaltnings karakteristika.

(""" EUT C 200 af 28.6.2014, s. 1. Narmere oplysninger om brug af dette supplerende
informationsskema inden for landbrug og fiskeri og akvakultur findes i punkt 14 i
milje- og energiretningslinjerne.

("?) Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse kategorier af
stottes forenelighed med det indre marked i henhold til traktatens artikel 107 og 108
E@S-relevant tekst (EUT L 187 af 26.6.2014, s. 1).

(3) Kommissionens forordning (EU) nr. 1407/2013 af 18. december 2013 om anvendelse
af artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade pa de
minimis-stette (EUT L 352 af 24.12.2013, s. 1).
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Afsnit A: Generelle oplysninger om stotteforanstaltninger pa milje- og ener-
giomradet

1. Angiv stettetypen nedenfor, og udfyld den relevante del af formularens afsnit
B i dette supplerende informationsskema (»Generel vurdering af stottens
forenelighed«). Hvis der efter ordningen ydes stotte til mere end én af de
stottetyper i listen nedenfor, udfyldes afsnit B for hver boks, der krydses af.

Hvis der er tale om stette i form af lempelser af eller fritagelser for milje-
afgifter eller bidrag til finansiering af stotte til energi fra vedvarende energi-
kilder ('#): Udfyld formularens afsnit C (»Forenelighedsvurdering af stotte i
form af lempelser af eller fritagelser for miljeafgifter og i form af nedsattelser
af stotte til energi fra vedvarende kilder«).

a) O Stette til virksomheder, der gar videre end EU-standarderne eller oger
miljobeskyttelsesniveauet, hvis der ikke er vedtaget EU-standarder

b) O Stette til erhvervelse af nye transportmidler, der gar videre end EU-
standarderne eller eger miljobeskyttelsesniveauet, hvor der ikke er
vedtaget EU-standarder

c) O Stette til tidlig tilpasning til kommende EU-standarder

d) O Stette til vedvarende energikilder
— Bekreeft, at der kun ydes stotte til energi fra vedvarende energikil-

der, der er i overensstemmelse med definitionen i punkt 19, nr. 5,
og punkt 19, nr. 11 i milje- og energiretningslinjerne.

— For biobrandstoffer: Bekraeft, at der kun ydes stotte til beredygtige
biobrendstoffer, der er i overensstemmelse med definitionen i
punkt 19, nr. 9, i milje- og energiretningslinjerne.

e) O Stette til energieffektivitetsforanstaltninger
— Bekreeft, at der kun ydes stotte til energieffektivitetsforanstaltninger,
der er i overensstemmelse med definitionen i punkt 19, nr. 2, i
miljo- og energiretningslinjerne.

f) O Stette til energieffektive fjernvarme- og fjernkelingsforanstaltninger
— Bekreft, at der kun ydes stette energieffektive fjernvarme- og fjern-
kelingsforanstaltninger, der er i overensstemmelse med definitionen
i punkt 19, nr. 14, i milje- og energiretningslinjerne.

g) O Stette til hejeffektiv kraftvarmeproduktion
— Bekreeft, at der kun ydes stotte til hgjeffektiv kraftvarmeproduktion,
der er i overensstemmelse med definitionen i punkt 19, nr. 13, i
miljo- og energiretningslinjerne.

("% Se afsnit 3.7 i milje-og energiretningslinjerne: »Stotte i form af lempelser af eller
fritagelser for miljeafgifter og i form af nedsattelser af stotte til elektricitet fra vedva-
rende energikilder«.
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h) O Stette til affaldshandtering

i) O Stette til miljoundersogelser

j) O Stette til rensning af forurenede industrigrunde

k) O Stette til flytning af virksomheder

I) O Stette i form af ordninger for handel med emissionstilladelser
m) O Stette til energiinfrastruktur

n) O Stette til opsamling, transport og lagring af CO, (CCS)

0) O Stette til sikring af tilstreekkelig produktion

p) O Stette i form af miljeafgiftslempelser eller -fritagelser

q) O Stette i form af nedsettelser af bidrag til finansiering af stette til energi
fra vedvarende kilder.

. Giv en detaljeret beskrivelse af den anmeldte foranstaltnings vigtigste karak-

teristika (formal, stettens sandsynlige virkninger, stetteinstrument, stotteinten-
sitet, stottemodtagere, budget, vilkar osv.).

. Kan stetten kombineres med anden stotte?

O ja O nej

Hvis svaret er ja: Begrund narmere, og udfyld afsnittet om kumulering i
afsnittet om proportionalitet 1 afsnit B. Hvis den anmeldte foranstaltning er
en stotteordning:

. Seet kryds 1 boksen i dette punkt for at bekraefte, at enhver stotte, der ydes

under den anmeldte ordning vil blive anmeldt individuelt, hvis den overstiger
teersklerne i punkt 20 i miljo- og energiretningslinjerne:

O ja

. Hvis der er tale om individuel stotte under en godkendt stetteordning: Oplys

nermere om ordningen (sagsnummer, ordningens benavnelse, dato for
Kommissionens godkendelse):

. Hvis relevant, angiv den vekselkurs, der er anvendt i forbindelse med anmel-

delsen:

. Angiv, hvorvidt der til foranstaltningen, herunder finansieringsmetoden, nar

den udger en integrerende del af foranstaltningen, er knyttet betingelser, der
kan medfere en tilsideseattelse af EU-retten (punkt 29 i miljo- og energiret-
ningslinjerne).

O ja O nej

Hvis svaret er ja: Forklar, hvordan det sikres, at EU-retten overholdes.
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Afsnit B: Generel vurdering af stottens forenelighed

1. Bidrag til et mal af fzelles interesse
Der henvises til afsnit 3.2.1, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i miljo- og
energiretningslinjerne ved besvarelse af sporgsmdlene i dette afsnit.
Statsstotteordninger

1. I lyset af de mal af felles interesse, som miljo- og energiretnings-
linjerne skal fremme, angives den anmeldte foranstaltnings tilsigtede
milje- eller energimél (''%). Giv en detaljeret beskrivelse for hver
enkelt stottetype, som kan ydes under den anmeldte foranstaltning:

2. Er den anmeldte foranstaltning allerede tidligere blevet anvendt?

O ja O nej

Hvis ja, angiv da de opndede resultater for sa vidt angér miljebe-
skyttelse eller forbedringer af energisystemer, det pagaldende sags-
nummer og datoen for Kommissionens godkendelse, og hvis muligt
vedlegges nationale evalueringsrapporter om foranstaltningen:

3. Er der tale om en ny foranstaltning: Angiv de forventede resultater
og den periode, hvor de forventes opnaet, samt hvordan disse resul-
tater vil bidrage til virkeliggerelsen af de tilsigtede mal:

4. Forklar, hvordan det sikres, at investeringen i sikring af tilstreekkelig
produktion ikke modarbejder mélet om at udfase miljeskadelige
subsidier, herunder til fossile brendstoffer, jf. punkt 220 i milje-
og energiretningslinjerne. Hvordan tages f.eks. styringen af efter-
sporgslen og kapacitet pa samkeringslinjerne i betragtning? Gives
der f.eks. forrang til udbydere af lavemissionskapacitet i tilfeelde af
en tilsvarende teknisk ydeevne?

5. For stette til sikring af tilstreekkelig produktion: Redeger for, og giv
en klar definition af det problem med utilstraekkelig produktion, der
forventes at opstd, og overensstemmelsen med den analyse
vedrerende tilstreekkelig produktion, der jeevnligt foretages af
ENTSO-E ('%). Angiv nermere oplysninger i lyset af betragtnin-
gerne i punkt 221 i milje- og energiretningslinjerne.

6. For stette til affaldshandtering: Bekreeft, at folgende betingelser er
opfyldt:

('%) Ved indferelse af en foranstaltning, der medfinansieres af EU's struktur- og investe-

ringsfonde, kan medlemsstaterne basere sig pa definitionen af formélet i de relevante
operationelle programmer gennem angivelse af det tilstraebte miljo- eller energimassige
mal.

(1%) Det europziske net af transmissionssystemoperatorer for elektricitet (The European
Network of Transmission System Operators for Electricity).
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a) O Princippet om affaldshierarkiet overholdes (jf. punkt 118 i
miljo- og energiretningslinjerne).

b) O Investeringen tager sigte pa at nedbringe den forurening, der
forarsages af virksomheder (»forurenere«), og vedrerer ikke
forurening forarsaget af stottemodtageren (jf. punkt 158, litra
a), i miljo- og energiretningslinjerne)

¢) O Stetten letter ikke indirekte forurenerne for en byrde, som de
skal bere i henhold til EU-lovgivningen eller national
lovgivning, eller for en byrde, der ber betragtes som en
almindelig virksomhedsomkostning for forurenerne (jf.
punkt 158, litra b), i milje- og energiretningslinjerne)

d) O Investeringen gér videre end det aktuelle tekniske niveau (jf.
punkt 158, litra c), i milje- og energiretningslinjerne)

e) O De behandlede materialer ville i modsat fald blive bortskaffet
eller behandlet pa en mindre miljovenlig made (jf. punkt
158, litra d), i milje- og energiretningslinjerne)

f) O Investeringerne oger ikke blot eftersporgslen efter genbrugs-
materialer uden at ege indsamlingen af sddanne materialer
(f. punkt 158 i milje- og energiretningslinjerne).

Redegor nermere og fremlaeg dokumentation, der viser, at betingel-
serne i dette punkt er opfyldt:

. For ordninger for handel med emissionstilladelser: Giv en udferlig

beskrivelse af ordningen for handel med emissionstilladelser,
herunder bl.a. formal, tildelingsmetode, involverede myndigheder
eller enheder, statens rolle, stottemodtagerne og proceduremaessige
aspekter:

Forklar, hvordan:

a) O ordningen for handel med emissionstilladelser er udformet pa
en sadan made, at der opnas miljemal, der gar videre end de
mal, der er fastsat i EU-standarder, som er obligatoriske for
de pagaldende virksomheder:

b) O tildelingen foregér pa en gennemsigtig made og er baseret pa
objektive kriterier og datakilder af den hejest tilgeengelige
kvalitet:

¢) O det samlede antal omsettelige emissionstilladelser og rettig-
heder, der ydes til den enkelte virksomhed til under
markedsprisen, ikke er hejere end virksomhedens forventede
behov i en situation uden emissionshandelsordning:
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d) O tildelingsmetoden begunstiger ikke visse virksomheder eller
visse sektorer

Hvis tildelingsmetoden begunstiger visse virksomheder eller
visse sektorer: Forklar, hvordan dette er begrundet i ordnin-
gens egen miljemassige logik eller er nedvendigt for at sikre
overensstemmelse med andre miljepolitikker:

e) O nye markedsdeltagere ma i princippet ikke tildeles tilladelser
eller rettigheder pd gunstigere betingelser end eksisterende
virksomheder, der driver forretning pa de samme markeder:

f) O sterre tildelinger til eksisterende anleg end til nye markeds-
deltagere ikke medferer urimelige adgangshindringer:

Redegor narmere og fremlag dokumentation for, at betin-
gelserne i dette punkt er opfyldt:

Individuelt anmeldelsespligtig stotte — yderligere oplysninger

8. Hvis individuelle virksomheder skal have adgang til stetten, angives
sd mange kvantificerbare oplysninger som muligt for at pavise, at
den anmeldte foranstaltning bidrager til det relevante mél af falles
interesse.

Behov for statsstotte

Der henvises til afsnit 3.2.2, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i miljo- og
energiretningslinjerne ved besvarelse af sporgsmdlene i dette afsnit.

Statsstotteordninger

1. Angiv det markedssvigt, der haemmer en foregelse af miljobeskyt-
telsen eller et velfungerende, sikkert og baredygtigt internt marked
for energi til en rimelig pris (jf. punkt 35 i milje- og energiretnings-
linjerne):

2. Hvis markedssvigtet allerede imedegds med andre politikker eller
foranstaltninger: Pavis, at den anmeldte foranstaltning kun er rettet
mod eventuelle resterende markedssvigt (jf. punkt 36 i milje- og
energiretningslinjerne):
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3. Angiv nzrmere oplysninger om arten af den anmeldte foranstalt-
ning, og begrund, hvorfor den er nedvendig:

4. For stette til investeringer i energiinfrastrukturprojekter: Redeger for
folgende (jf. punkt 206-208 i milje- og energiretningslinjerne):

a) I hvilket omfang bidrager foranstaltningen til projekter af falles

interesse, jf. definitionen i forordning (EU) nr. 347/2013, intel-
ligente net og infrastruktur i stetteberettigede omrader?

b) I hvilket omfang medferer markedssvigtet en ikke-optimal etab-
lering af den nedvendige infrastruktur?

c) I hvilken omfang er infrastrukturen tilgaengelig for tredjeparter
og underlagt tarifreguleringer?

5. For stette til sikring af tilstreekkelig produktion: Angiv felgende
oplysninger, jf. punkt 222-224 i miljo- og energiretningslinjerne:

a) En vurdering af indvirkningen af variabel elproduktion, herunder
indvirkningen fra nabosystemer.

b) En vurdering af indvirkningen fra deltagelse pa eftersporgsels-
siden, herunder en beskrivelse af de foranstaltninger, der skal
fremme eftersporgselsstyringen.

c¢) En vurdering af den faktiske eller potentielle forekomst af
samkoringslinjer, herunder en beskrivelse af projekter, der er
under gennemforelse eller planlagt.

d) En vurdering af alle andre elementer, der kan forarsage eller
forvaerre problemer med utilstraekkelig produktion, sasom regu-
leringsmeessige svigt eller markedssvigt, herunder f.eks. lofter
over engrospriser.

Individuelt anmeldelsespligtig stotte — yderligere oplysninger

6. Hvis individuelle virksomheder skal have adgang til stetten:
Fremlaeg klar dokumentation for, at de pagaldende individuelle
virksomheder rent faktisk er ramt af de markedssvigt eller resterende
markedssvigt, der er angivet ovenfor (jf. punkt 38 og 39 i milje- og
energiretningslinjerne):
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7. 1 det omfang, det er relevant, angiv narmere oplysninger om:
a) hvorvidt markedssvigtet allerede i tilstreekkelig grad imedegas
med andre politiske foranstaltninger, navnlig hvorvidt der geres

brug af miljestandarder eller andre EU-standarder, Unionens
emissionshandelssystem eller miljoafgifter:

b

=

hvorvidt statslig indgriben er nedvendig i betragtning af stotte-
modtagerens omkostninger til gennemforelse af nationale stan-
darder uden stotte sammenlignet med stettemodtagerens primare
konkurrenters omkostninger til gennemforelse af standarderne:

¢) ved mangelfuld koordinering: antallet af virksomheder, der skal
samarbejde, divergerende interesser mellem samarbejdsparter og
praktiske problemer med koordinering af samarbejdet, f.eks.
sprogproblemer, folsomme oplysninger, ikke-harmoniserede stan-
darder:

3. Stettens egnethed

Der henvises til afsnit 3.2.3, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i miljo- og
energiretningslinjerne ved besvarelse af sporgsmdlene i dette afsnit.

1. Forklar, hvorfor statsstette er et egnet instrument frem for andre
politiske instrumenter (instrumenter, der ikke indeberer statsstotte)
eller en fuldsteendig gennemforelse af princippet om, at forureneren
betaler (''7) (jf. punkt 41-44 i retningslinjerne).

2. Redeger for, hvorfor det valgte statsstotteinstrument anses for at
vaere det statsstotteinstrument, der er bedst egnet til at opfylde det
pageeldende politiske mal, og hvorfor det ma antages at skabe
feerrest samhandels- og konkurrencefordrejninger i forhold til
andre statsstotteinstrumenter (jf. punkt 45-48 i miljo- og energiret-
ningslinjerne).

3. For stette til sikring af tilstraekkelig produktion: Bekreft og redeger
for, at stotten udelukkende udbetales for tilrddighedsstillelse, jf.
punkt 225 i milje- og energiretningslinjerne. Beskriv ogsa,
hvordan foranstaltningen giver tilstreekkelige incitamenter for bade
nuverende og fremtidige producenter og for operatorer, der
anvender substituerbare teknologier, herunder losninger med fleksi-
belt forbrug eller lagring pa efterspergselssiden (sdsom forskellige
tidshorisonter for at give mulighed for at bruge anderledes teknolo-
gier), jf. punkt 226 i milje- og energiretningslinjerne. Oplys, i
hvilken udstrekning kapaciteten pa samkeringslinjerne kan afhjalpe
eventuelle problemer med utilstraekkelig produktion (jf. punkt 226 i
miljo- og energiretningslinjerne).

("7) For at pavise, at en ordning er hensigtsmessig, kan medlemsstaten desuden gere brug

af resultater fra tidligere evalueringer som beskrevet i kapitel 4 i miljo- og energiret-
ningslinjerne.
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4. Tilskyndelsesvirkning

Der henvises til afsnit 3.2.4, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i miljo- og
energiretningslinjerne ved besvarelse af sporgsmalene i dette afsnit.

Statsstotteordninger

1. Ydes stotten pa grundlag af et udbud?

O ja O nej

Oplys i sd fald neermere om udbudsproceduren, og vedleg en kopi
af udbudsbekendtgorelsen eller et udkast hertil.

2. Ved tildelingen af stotten i henhold til den anmeldte foranstaltning:
Sikres det, at projektet ikke er pdbegyndt, inden stettemodtageren
har ansegt om stette hos de nationale myndigheder? Sikres det, at
der under ingen omstendigheder udbetales stotte, hvis projektet
allerede var pabegyndt, inden stettemodtageren ansegte om stotte
hos de nationale myndigheder (1!%)?

O ja O nej

3. Indeholder anspgningen om stette som minimum ansggerens navn
og for virksomheder, oplysning om virksomhedens sterrelse, en
beskrivelse af projektet, herunder dets lokalisering samt start- og
afslutningsdato, sterrelsen af den offentlige stette, der er nedven-
digt for dets gennemforelse, og en liste over stotteberettigede
omkostninger?

O ja O nej

4. Beskriv og giv samtidig eksempler pa de kontroller af det kontraf-
aktiske scenarios trovardighed, der udferes for at sikre, at stotten
forer til de eonskede tilskyndelsesvirkninger.

5. Huvis stetten ydes for at lette en tilpasning til fremtidige EU-stan-
darder eller tilskynde til at ga videre end EU-standarderne: Oplys
nermere om, hvad stetten indeberer, hvilke standarder der vil
blive opfyldt, og hvornar, eller hvilke standarder der vil blive
oversteget (jf. punkt 53-55 i miljo- og energiretningslinjerne).

6. Hvis stetten ydes til transportmidler til transport ad vej, jernbane
og indre vandveje samt setransport: Oplys na@rmere om galdende
EU-standarder (herunder deres geografiske anvendelsesomrade,
hvor det er relevant), og navnlig om de finder anvendelse med
tilbagevirkende kraft (jf. punkt 54, litra a) eller b), i milje- og
energiretningslinjerne).

Er der vedtaget en EU-standard?

(M%) »Projektets pabegyndelse« er defineret i punkt 19, nr. 44, i milje- og energiretnings-
linjerne.
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7. Hvis svaret pa spergsmal 6 er ja, bekraeft om den er tradt i kraft.
Hvis den endnu ikke er tradt i kraft, pd hvilken dato vil den traede i
kraft?

8. Hvis svaret pa spergsmal 6 er ja, gennemfores og afsluttes inve-
steringen da mindst et ar for EU-standardens ikrafttreeden?

O ja O nej

Oplys, hvornér investeringen afsluttes:

9. Huvis stetten vedrerer energisyn for store virksomheder: Kan det
bekreaftes, at stotten ikke betaler for et energisyn, som stettemod-
tageren skal foretage i henhold til direktiv 2012/27/EU om energi-
effektivitet (119)?

O ja O nej
Individuelt anmeldelsespligtig stotte — yderligere oplysninger

10. Hvis individuelle virksomheder skal have adgang til stetten:
Fremlaeg klar dokumentation for, at stetten har en tilskyndelses-
virkning pé investeringsbeslutningen, saledes at den a@ndrer stotte-
modtagerens adferd, s& vedkommende enten eger miljobeskyt-
telsen eller fremmer et velfungerende EU-energimarked (jf. afsnit
3.2.4.2 i miljo- og energiretningslinjerne).

11. Redeger for, hvilke fordele det stottede projekt giver modtageren,
navnlig produktionsfordele (f.eks. indvirkning pa kapacitet og
produktkvalitet) (jf. punkt 59 i miljo- og energiretningslinjerne).

12. Fremlag, redegor for, og begrund det kontrafaktiske scenario for
den péageldende individuelle virksomhed (jf. punkt 60 i milje- og
energiretningslinjerne).

13. Angiv projektets rentabilitet og virksomhedens normale krav til
afkast ved andre investeringsprojekter af samme type. Fremlaeg
dokumentation herfor (jf. punkt 61-65 i miljo- og energiretnings-
linjerne).

(%) Det krav gelder ikke for SMV'er og er med forbehold af vurderingen af tilskyndel-

sesvirkningen ved statsstotte til energieffektivitetsforanstaltninger, der foreskrives af
eller gennemfores som folge af energisynet, eller som gennemferes pa baggrund af
andre verktojer (jf. punkt 56 og 57 i miljo- og energiretningslinjerne).
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14. For en EU-standard, som er galdende, eller som vil veare
geldende: Fremleg dokumentation, herunder kvantitative oplysnin-
ger, for, at denne standard ikke fjerner stettens tilskyndelsesvirk-
ning (jf. punkt 66-68 i milje- og energiretningslinjerne).

5. Proportionalitet

Der henvises til afsnit 3.2.5, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i miljo- og
energiretningslinjerne ved besvarelse af sporgsmdlene i dette afsnit.

Hvis foranstaltningen udelukkende omfatter investeringsstotte: Udfyld
forste del af dette afsnit. Hvis der er tale om driftsstotte: Udfyld anden
del af dette afsnit. Hvis foranstaltningen omfatter bade investerings- og
driftsstotte: Udfyld hele afsnittet.

5.1. Statsstetteordninger
5.1.1. Investeringsstetteordninger

Stottebelobet pr. modtager bor begreenses til det minimum, der er
nodvendigt for at nd det tilsigtede miljo- eller energimeessige mal.
Som hovedregel anses stotten for at veere begreenset til det nodvendige
minimum, hvis stottebelobet svarer til de samlede nettomeromkostnin-
ger, der er nodvendige for at opfylde malscetningen, i forhold til det
kontrafaktiske scenario (jf- afsnit 3.2.5, punkt 70, i miljo- og energi-
retningslinjerne).

For stotte til energieffektive fjernvarme- og fjernkolingsprojekter
geelder dette afsnit kun for produktionsanlegget. For infrastrukturde-
lens vedkommende folges den tilgang baseret pa finansieringsgabet,
der anvendes for energiinfrastrukturer (jf. afsnit 5.1.2 drifisstotteord-
ninger) (punkt 76 i miljo- og energiretningslinjerne).

5.1.1.1.  Stetteberettigede omkostninger ('?°): Giv narmere oplysninger om de
stotteberettigede omkostninger, hvor det er relevant.

(1) Bekreft, at de stotteberettigede omkostninger er begraenset til de
ekstra investeringsomkostninger, der er nedvendige for at na
malet af falles interesse, og ikke overstiger en stotteintensitet
pa 100 %:

O ja

(2) Bekreft folgende ved at satte kryds i den relevante boks, og
redeger herfor:

O nar omkostningerne ved investering i miljebeskyttelse klart
kan identificeres, er det disse miljebeskyttelsesspecifikke
omkostninger, der er stotteberettigede

eller

O de ekstra investeringsomkostninger beregnes ved at sammen-
ligne den stottede investering med den kontrafaktiske situation
uden statsstotte, dvs. referenceinvesteringen (12')

(3) Det kan vere vanskeligt at fastsla det kontrafaktiske scenario i
tilfeelde af integrerede projekter, sdsom integrerede energieffektivi-
tetsforanstaltninger eller biogasprojekter. Hvis et kontrafaktisk
scenario ikke kan bestemmes, kan Kommissionen beslutte at

(120) Jf. punkt 72-76 i miljo- og energiretningslinjerne for nzrmere oplysninger.

('?') Den korrekte kontrafaktiske omkostning er omkostningen ved en teknisk sammenlig-
nelig investering, der giver et lavere miljobeskyttelsesniveau (svarende til galdende
obligatoriske EU-standarder), og som eventuelt ville kunne gennemfores uden stotte.
(jf. punkt 73, litra b), i milje- og energiretningslinjerne. Se f.eks. listen i bilag 2 til
miljo- og energiretningslinjerne. Hvis referenceinvesteringen ikke er opfert pa listen i
bilag 2, forklar og begrund da, hvorfor den er egnet.



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 111

undersoge de samlede projektomkostninger som et alternativ, der
kan indebare lavere stotteintensiteter for at afspejle beregningen
af de stotteberettigede omkostninger (jf. punkt 75 i milje- og
energiretningslinjerne).

Hvis den pagaldende metode vil blive anvendt, begrund da dette

narmere, og angiv detaljer om beregningen, der navnligt viser,
hvordan den maksimale stotteintensitet justeres beherigt.

(4) Giv nzrmere oplysninger om den beregningsmetode, der i forhold
til den kontrafaktiske situation vil blive anvendt ved alle indivi-
duelle stottetildelinger under den anmeldte ordning, og vedleg
relevant dokumentation:

(5) Huvilken form har de stotteberettigede omkostninger?
a) O investeringer i materielle aktiver
b) O investeringer i immaterielle aktiver
Udfyld punkt 6, hvis investeringen vedrerer materielle aktiver.
Udfyld punkt 7, hvis den vedrerer immaterielle aktiver. Udfyld
bade punkt 6 og 7, hvis investeringen vedrerer bade materielle og

immaterielle aktiver.

(6) Ved investeringer i materielle aktiver: Angiv de pagaeldende inve-
steringers form:

a) O investeringer i jord, der er strengt nedvendige for at
opfylde miljomal

b) O investeringer i bygninger, der har til formal at reducere
eller fjerne forurening og gener

¢) O investeringer i anleg og udstyr, der har til formal at redu-
cere eller fjerne forurening og gener

d) O investeringer i tilpasning af produktionsmetoder for at
beskytte miljoet.

(7) Ved investeringer i immaterielle aktiver (teknologioverforsel i
form af erhvervelse af licenser eller patenteret og ikke-patenteret
teknisk viden): Bekraeft, at et sadant immaterielt aktiv opfylder
folgende betingelser:

a) O det anses for at vaere et afskrivningsberettiget aktiv

b) O det erhverves pa markedsvilkar fra en virksomhed, hvori
keber ikke har nogen direkte eller indirekte kontrol

¢) O det indgar i virksomhedens aktiver og forbliver og udnyttes
i den stettemodtagende virksomhed i mindst fem ar regnet

fra stottens ydelse ('22).

Bekreft derudover, at der i tilfelde af videresalg af de immateri-
elle aktiv i lebet af disse fem ar sker folgende:

O salgsprovenuet fratrekkes de stotteberettigede omkostninger
og

(12) Bemerk, at denne betingelse ikke gelder, hvis det immaterielle aktiv teknisk set er
foraldet.
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5.1.1.2.

|

der kan i sa fald blive tale om delvis eller fuldsteendig tilbage-
betaling af stottebelabet.

Udfyld punkt 8, hvis investeringen vedrerer EU-standarder.

(8) Hvis der er tale om foranstaltninger, som har til formal at nd et
miljobeskyttelsesniveau, der er hejere end EU-standarderne,
bekraeft da de relevante udtalelser ('2%) ved at satte kryds i den
relevante boks:

a) O Hvis virksomheden tilpasser sig nationale standarder, der

er indfort i mangel af EU-standarder, bestdr de stotteberet-
tigede omkostninger af de yderligere investeringsomkost-
ninger, som er nedvendige for at nd det miljobeskyttelses-
niveau, der kreeves ifolge de nationale standarder.

O Hvis virksomheden tilpasser sig eller gar videre end de
nationale standarder, som er strengere end EU-standar-
derne, eller gar videre end de pageldende EU-standarder,
bestar de stotteberettigede omkostninger af de yderligere
investeringsomkostninger, som er nedvendige for at na et
hejere miljobeskyttelsesniveau end det niveau, der kraeves
ifolge EU-standarderne ('?4).

¢) O Hovis der ikke er fastsat standarder, bestar de stotteberetti-

gede omkostninger af de investeringsomkostninger, der er
nedvendige for at na et hejere miljobeskyttelsesniveau end
det, som den eller de pagaldende virksomheder ville na
uden miljostotte.

Stetteintensitet og forhejelser

De tilladte stotteintensiteter, der geelder for de forskellige foranstalt-
ninger, findes i bilag 1 til miljo- og energiretningslinjerne.

(9) Hvad er basisstotteintensiteten for den anmeldte foranstaltning
(uden forhgjelser, jf. punkt 10 nedenfor)?

(10) Forhgjelser:

Forhajelser til stotteberettigede regioner

a)

b)

<)

Planlegges der forhgjelser, fordi investeringen foretages i et
stotteberettiget omrade (12%)?

O ja O nej

Angiv i sé fald den anvendte forhgjelse (i procent af de stot-
teberettigede omKkoStninger): ... ......cocooeieininieiieineeeene

Bekreeft, at hvis der ydes stotte eller forhejelser til regioner,
der er omfattet af artikel 107, stk. 3, litra a), i TEUF, er det
kun stettemodtagende virksomheder beliggende i1 de i
artikel 107, stk. 3, litra a), i TEUF, navnte regioner defineret
i punkt 19, nr. 46, i miljo- og energiretningslinjerne, som er
berettiget til en séddan stette/forhejelse:

O ja

Bekreeft, at hvis der ydes stotte eller forhejelser til regioner,
der er omfattet af artikel 107, stk. 3, litra c), i TEUF, er det

(') Se bilag 2 til milje- og energiretningslinjerne: De ekstra investeringsomkostninger

bestar af de yderligere investeringsomkostninger, som er nedvendige for at ga videre
end det miljobeskyttelsesniveau, der kraves i EU-standarderne.

(1?%) Bemerk, at investeringsomkostninger, som er nedvendige for at nd det beskyttelses-
niveau, der kreves ifelge EU-standarderne, ikke er stotteberettigede.

('*) Jf. punkt 78, litra a), i milje- og energiretningslinjerne.
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kun stettemodtagende virksomheder beliggende i de i
artikel 107, stk. 3, litra a), nevnte regioner defineret i punkt
19, nr. 46, 1 milje- og energiretningslinjerne, som er berettiget
til en sadan stette/forogelse:

O ja
SMV-forhajelse

d) Anvendes der en SMV-forhgjelse ('2°) i henhold til den
anmeldte foranstaltning?

O ja O nej

Angiv i sé fald den anvendte forhgjelse (i procent af de stot-
teberettigede omKkoStninger): ........ccceveverevieinenieieiiene

e) Bekreft, at hvis der ydes stotte/forhejelser til sméd virksomhe-
der, opfylder stettemodtagerne kriterierne for definitionen pa
sma virksomheder, der er fastlagt i punkt 19, nr. 17, i milje-
og energiretningslinjerne:

O ja
f) Bekreeft, at hvis der ydes stotte/forhgjelser til mellemstore
virksomheder, opfylder stottemodtagerne kriterierne for defini-

tionen pa mellemstore virksomheder, der er fastlagt i punkt 19,
nr. 17, 1 miljo- og energiretningslinjerne:

O ja
Forhajelse for okoinnovation

g) Anvendes der en forhgjelse for gkoinnovation ('?7) under den
anmeldte foranstaltning?

O ja O nej
h) Hvis ja, angiv den anvendte forhgjelse, og forklar, hvordan de

specifikke krav i punkt 78, litra c), nr. 1) til iii), i milje- og
energiretningslinjerne er opfyldt:

Udbud

i) Ydes stotten efter et reguleert udbud ('2%)?
O ja O nej

Hvis ja, oplys narmere om udbudsproceduren, og fremlaeg
dokumentation for overholdelsen af punkt 19, nr. 43, i
miljo- og energiretningslinjerne. Vedlaeg en kopi af udbuds-
bekendtgerelsen eller et udkast hertil:

(11) Angiv den samlede stotteintensitet for de projekter, der stottes
under den anmeldte stotteordning som en procentsats, inklusive
basisstetteintensiteten og forhejelserne:

(126) Jf. punkt 78, litra b), i milje- og energiretningslinjerne.

('?7) Jf. punkt 78, litra c), i milje- og energiretningslinjerne. »@koinnovation« er defineret i
punkt 19, nr. 4, i milje- og energiretningslinjerne.

(1?%) Neermere oplysninger om krav til udbudsproceduren findes i punkt 19, nr. 43, i milje-
og energiretningslinjerne.
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5.1.1.3.

5.1.2.
5.1.2.1.

Kumulering (jf. afsnit 3.5.2 i milje- og energiretningslinjerne)

(12) Kombineres den stotte, der ydes under den anmeldte foranstalt-
ning, med anden stotte?

O ja O nej

(13) Hvis svaret i punkt 12 er ja: Beskriv de kumuleringsregler, der
geelder for den anmeldte stotteforanstaltning (jf. punkt 81 og 82 i
miljo- og energiretningslinjerne):

(14) Giv narmere oplysninger om, hvorvidt den kontrolproces, der skal
sikre efterlevelsen af kumuleringsreglerne, kontrolleres under den
anmeldte stotteforanstaltning:

Driftsstotteordninger
Driftsstotte til energi fra vedvarende kilder

1. Angiv de former for vedvarende energikilder, der stottes under den
anmeldte foranstaltning, og oplys narmere.

Bemark, at investeringsstotte eller driftsstotte til produktion af
biobrandstoffer kun kan tillades, hvis der er tale om baredygtige
biobreendstoffer. Der ma ikke ydes investeringsstotte til fedevareba-
serede biobrandstoffer, og der ma kun ydes driftsstotte indtil 2020,
medmindre anlegget allerede er afskrevet. Bekraeft, at de pagal-
dende betingelser er opfyldt (jf. punkt 113 i milje- og energiret-
ningslinjerne):

2. Hvis der ydes stotte til vandkraft, bekreft da, at direktiv
2000/60/EF (?%) er overholdt.

O ja O nej

3. Hvis der ydes stotte til affald, bekraeft da, at affaldshierarkiet ikke
omgas.

O ja O nej
Biobreendstof

4. Redegor for, om der ydes stotte til fodevarebaserede biobrandstof-
fer, og i sa fald under hvilke betingelser denne stotte tildeles (jf.
punkt 113 i miljo- og energiretningslinjerne).

5. Hvis foranstaltningen har til formal at fremme biobraendstoffer,
bekreeft da, at alle de folgende betingelser angaende fodevarebase-
rede biobrendstoffer er opfyldt:

a) Der ydes kun driftsstotte til fordel for fodevarebaserede
biobreendstoffer indtil 2020:

O ja O nej

(12%) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleg-
gelse af en ramme for Feallesskabets vandpolitiske foranstaltninger (EFT L 327 af
22.12.2000, s. 1).
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b) Der ydes udelukkende driftsstotte til fordel for fedevarebaserede
biobrandstoffer til anleg, der pabegyndte deres virksomhed for
den 31. december 2013:

O ja O nej
c) Driftsstette til produktion af fedevarebaserede biobrendstoffer er
begrenset til anleg, som ikke er fuldt afskrevet:
O ja O nej
6. Angiv, om der er en forsynings- eller blandingsforpligtelse for
biobrandstoffer, eller om den er planlagt.:
O ja 0O nej

Hvis ja, redeger da for, og fremlaeg dokumentation, der paviser, at
de stottede biobrendstoffer er underlagt en forsynings- eller blan-
dingsforpligtelse. Oplys, om de stottede biobrandstoffer er dyrere
end biobrandstoffer, som kan lanceres pa markedet med alene en
forsynings- eller blandingsforpligtelse (og uden stotte) For vejled-
ning, se punkt 114 i milje- og energiretningslinjerne.

Samarbejdsmekanismer inden for rammerne af direktivet om vedva-
rende energi (13°)

7. Oplys, om der findes en samarbejdsmekanisme:

O ja O nej
Hvis ja, oplys n@rmere om samarbejdsmekanismen (jf. punkt 122 i
milje- og energiretningslinjerne).

5.1.2.1.1. Driftsstotte til elektricitet fra vedvarende energikilder (indtil afskrivning
af anleggene)

8. Bekraeft, at der kun ydes stotte, indtil anleegget er fuldt afskrevet i
overensstemmelse med de almindelige regnskabsregler, og redeger
herfor:

9. Bekreft, at tidligere modtaget investeringsstotte skal fratreekkes
driftsstetten, og redeger herfor:

For at tilskynde til markedsintegration er det vigtigt, at stottemod-
tagerne afscetter deres elektricitet direkte pa markedet og er underlagt
markedsforpligtelser (jf. punkt 124 og 125 i miljo- og energiretnings-
linjerne).

(139) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF af 23. april 2009 om fremme af

anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder og om andring og senere ophzvelse
af direktiv 2001/77/EF og 2003/30/EF (EUT L 140 af 5.6.2009, s. 16).
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10.

12.

Bekreft, at stotten ydes som et tilleeg til den markedspris, hvortil
producenterne afsatter deres elektricitet direkte pd markedet (jf.
punkt 124, litra a), i miljo- og energiretningslinjerne):

O ja O nej

Hvis ja, angiv narmere oplysninger om, hvordan den péageldende
betingelse gennemfores i praksis:

. Bekreaft, at stottemodtagerne er underlagt standardansvar for balan-

cering:

O ja O nej

Redegor i sa fald for det balanceringsansvar, der galder for
producenter af vedvarende energi, og det ansvar, der gelder for

andre producenter (jf. punkt 124, litra b), i milje- og energiret-
ningslinjerne):P

Hvis nej, er det da, fordi der ikke findes likvide intradaymarkeder i
medlemsstaten?

O ja O nej

Hvis nej, redegeor da nermere for, hvorfor balanceringsansvar ikke
geelder for producenter af vedvarende energi:

Bekraeft, at der er truffet foranstaltninger til at sikre, at producen-
terne ikke tilskyndes til producere elektricitet til negative priser (jf.
punkt 124, litra c), i milje- og energiretningslinjerne):

O ja O nej
Angiv n®rmere oplysninger om, hvordan dette sikres i praksis:

. Omfatter ordningen stette til anleeg, undtagen for vindenergi, med

en installeret elkapacitet pA mindre end 500 kW?

O ja O nej

Hvis ja, oplys, om det gelder for alle stettemodtagere eller kun for
en undergruppe af stottemodtagere. Redeger nermere for, om

betingelserne i punkt 124 i milje- og energiretningslinjerne finder
anvendelse pa sadanne anlaeg:

. Omfatter ordningen stette til demonstrationsprojekter som defineret

i milje- og energiretningslinjerne? (jf. punkt 127 i milje- og ener-
giretningslinjerne)

O ja O nej
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Hvis ja, oplys n@rmere, og fremlaeg dokumentation for, at sadanne
projekter opfylder alle betingelserne i definitionen i milje- og ener-
giretningslinjerne (punkt 19, nr. 45, i miljo- og energiretningslin-
jerne):

Hvis ja, oplys, om det geelder for alle stettemodtagere eller kun for
en undergruppe af stottemodtagere. Redeger nermere for, om
betingelserne i punkt 124 i miljo- og energiretningslinjerne finder
anvendelse pa demonstrationsprojekter:

15. Omfatter ordningen stette til vindenergianleg med en installeret
elkapacitet pd mindre end 3 MW eller 3 produktionsenheder? (jf.
punkt 125 i milje- og energiretningslinjerne):

O ja O nej

Hvis ja, oplys, hvilke anlaeg der er omfattet heraf:

Hvis ja, oplys, om dette gelder for alle stottemodtagere eller kun
for en undergruppe af stottemodtagere. Redeger nermere for, om
betingelserne i punkt 124 i milje- og energiretningslinjerne finder
anvendelse pa sadanne anlaeg:

1 en overgangsfase, der dekker 2015 og 2016, bor stotte til mindst 5 %
af den planlagte nye elkapacitet fra vedvarende energikilder ydes efier
et udbud pa basis af klare, gennemsigtige og ikke-diskriminerende
kriterier (jf. punkt 124 og 125 i miljo- og energiretningslinjerne).

16. Bekreft, at stotte til mindst 5 % af den planlagte nye elkapacitet
fra vedvarende energikilder ydes efter et udbud:

O ja O nej
17. Redeger for, hvordan betingelserne i dette punkt gennemfores i

praksis, herunder beregningen af minimummet pa 5% i béade
2015 og 2016:

18. Fra den 1. januar 2017 ydes driftsstette i princippet efter et udbud
pa basis af klare, gennemsigtige og ikke-diskriminerende kriterier,
medmindre der galder undtagelser (jf. punkt 126 i miljo- og ener-
giretningslinjerne). Bekraeft, at stotten ydes efter et udbud:

O ja O nej
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19.

Hvis ja, oplys nermere om udbudsproceduren:

Hvis nej, oplys da, om en af folgende begrundelser er gzldende:

a) et meget begranset antal projekter
b) et udbud ville fore til hejere stotteniveauer
c) det ville medfere en lav gennemforelsesprocent (antal

projekter, der ville blive gennemfort).

Giv venligst en detaljeret beskrivelse af og forklaring pa begrun-
delserne for ikke at anvende et udbud. Fremleg kvantitativ og
kvalitativ dokumentation for, at en af de anforte situationer rent
faktisk ville opsta:

Hvis svaret i dette punkt er nej: Udfyld afsnit 5.1.2.1.2 driftsstotte til
anden energi fra vedvarende energikilder end elektricitet (indtil afskriv-

ning af anleeg).

20.

21.

22.

Angiv, om udbuddet er abent for alle producenter af elektricitet fra
vedvarende energikilder:

O ja O nej
Hvis ja, redegor narmere for udbudsprocedurens ébenhed:

Hvis nej, oplys da, om en af folgende begrundelser er gldende:
a) 0 ny og innovativ teknologis langsigtede potentiale

b) O diversificeringsbehovet

¢) O netbegransningerne og netstabiliteten

d) O systemintegrationsomkostningerne

e) O biomasse: behovet for at undga fordrejninger af forholdene
pa ravaremarkederne

Giv en detaljeret beskrivelse af og forklaring pa begrundelserne for
at fravige kravet om et udbud, der er dbent for alle producenter.
Fremlaeg kvantitativ og kvalitativ dokumentation, der paviser, at
der rent faktisk ville opsta en situation, som vedrerer en af de
begrundelser, der er opfert i punkt 20:

Giv en detaljeret beskrivelse af og forklaring pa begrundelserne
for, at de situationer, der ligger til grund for anvendelsen af en
undtagelse, ikke kan imedegéds gennem udformningen af udbuds-
proceduren (jf. punkt 124 i miljo- og energiretningslinjerne):
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23. Omfatter ordningen stette til anlaeg, undtagen for vindenergi, med
en installeret elkapacitet pd mindre end 1 MW?

O ja O nej
Hvis ja, oplys, om det gelder for alle stettemodtagere eller kun for

en undergruppe af stottemodtagere. Angiv, om stotte til sddanne
anleg ydes efter et udbud:

24. Omfatter ordningen stette til demonstrationsprojekter som defineret
i miljo- og energiretningslinjerne?

O ja O nej
Hvis ja, oplys, om det gelder for alle stettemodtagere eller kun for

en undergruppe af stottemodtagere. Angiv, om stotte til sddanne
anleg ydes efter et udbud:

25. Omfatter ordningen stette til vindenergianleeg med en installeret
elkapacitet pA mindre end 6 MW eller 6 produktionsenheder?

O ja O nej

Huvis ja, oplys, hvilke anleg der er omfattet af denne bestemmelse:

Hvis ja, oplys, om det gelder for alle stottemodtagere eller kun for
en undergruppe af stottemodtagere. Angiv, om stotte til sddanne
anleg ydes efter et udbud:

5.1.2.1.2. Driftsstotte til anden energi end elektricitet fra vedvarende energikilder
(indtil afskrivning af anlaeg)

26. Oplys folgende til pdvisning af, at driftsstetten ikke overstiger
forskellen mellem de normaliserede omkostninger til energiproduk-
tion (»levelised costs of producing energy« — LCOE) ved hjelp af
den pagzldende teknologi og markedsprisen pad den pagzldende
energiform:

— detaljeret analyse af omkostningerne ved produktion af energi
ved hjelp af den pageldende teknologi i form af LCOE pr.
enhed for hver af de vedvarende energikilder ('3'):

— en detaljeret analyse af markedsprisen pa den pagaldende ener-
giform:

(131) Ved stetteordninger kan oplysningerne gives i form af et typisk beregningseksempel.



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 120

27. Fremlaeg dokumentation for, at stetten kun ydes, indtil anlegget er
fuldt afskrevet i overensstemmelse med de almindelige regnskabs-
regler, og der opstilles en detaljeret analyse af afskrivningen for
hver type miljebeskyttelsesinvestering: jf. punkt 131, litra b), i
miljo- og energiretningslinjerne:

28. Ved stetteordninger: Giv nermere oplysninger om, hvordan det
sikres, at betingelsen i punkt 131, litra d), overholdes:

29. Redegeor for, hvordan en eventuel investeringsstotte til den pagel-
dende virksomhed i relation til det nye anlag fratraekkes produk-
tionsomkostningerne ved fastsattelsen af driftsstotten:

30. Daekker stotten ogsa normal kapitalforrentning?
O ja O nej

Hvis ja, angiv narmere oplysninger eller beregninger, der viser det
normale afkast, og begrund, hvorfor den valgte sats er rimelig:

31. Ajourferes produktionsomkostningerne regelmassigt og mindst en
gang om dret?

O ja O nej
Redegor narmere herfor:

5.1.2.1.3. Driftsstotte til eksisterende biomasseanlaeg efter afskrivning af anleg

Drifisstotte til biomasse efter afskrivning af anlegget kan betragtes
som forenelig med det indre marked, hvis en medlemsstat kan pavise,
at de drifisomkostninger, der beeres af stottemodtageren efter afskriv-
ning af anleeg, stadig er hojere end markedsprisen pd den pdageeldende
energiform (jf. punkt 133 i miljo- og energiretningslinjerne).

32. Bekreft og redegor for, at stetten kun ydes pa basis af den energi,
der produceres fra vedvarende energikilder:

33. Oplys om felgende:

— en detaljeret analyse af omkostningerne ved produktion af
energi fra biomasse efter afskrivning af anleg.

giform:
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— en detaljeret analyse af udformningen af foranstaltningen, der
péviser, at den kun skal kompensere for forskellen mellem
driftsomkostningerne efter afskrivning af anleeg og markeds-
prisen pa den pageldende energiform:

34. Findes der en mekanisme til kontrol af, om driftsomkostningerne
stadig er hgjere end markedsprisen pa energi?

O ja O nej

Ajourfores denne kontrolmekanisme mindst en gang om aret?
O ja O nej

Redeger i detaljer for kontrolmekanismen:

Driftsstotte til biomasse efter afskrivning af anleg kan betragtes som
forenelig med det indre marked, hvis en medlemsstat kan pavise, at
brug af fossile breendstoffer som kilde, uanset markedsprisen pa den
pageeldende energi, er mere wokonomisk fordelagtig end brug af
biomasse (jf. punkt 134 i miljo- og energiretningslinjerne).

35. Bekreft og redeger for, at stotten kun ydes pa basis af den energi,
der produceres fra vedvarende energikilder:

36. Oplys om folgende:

— en detaljeret analyse af omkostningerne ved produktion af
energi fra biomasse efter afskrivning af anlaeg:

— en detaljeret analyse af omkostningerne ved produktion af
energi fra de pageldende fossile brendstoffer efter afskrivning
af anleg:

— en detaljeret analyse af udformningen af foranstaltningen, der
paviser, at den kun skal kompensere for forskellen mellem
driftsomkostningerne efter afskrivning af anleeg mellem anven-
delsen af biomasse og de pagaldende fossile brandstoffer:

37. Fremleg dokumentation for, at der uden stetten ville ske en
omlagning fra biomasse til fossile breendstoffer pd samme anlag:

38. Findes der findes en mekanisme til kontrol af, om driftsomkost-
ningerne ved biomasse stadig er hejere end driftsomkostningerne
ved de pagzldende fossile braendstoffer?



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 122

O ja O nej

39. Ajourferes denne kontrolmekanisme mindst en gang om aret?
O ja O nej
Redeger i1 detaljer for kontrolmekanismen:

5.1.2.1.4. Driftsstotte, der ydes gennem certifikater

40. Giv en detaljeret beskrivelse af det gronne certifikat eller udbuds-
proceduren (herunder bl.a. oplysninger om omfanget af skensmaees-
sige befojelser, administrators rolle, prisfastsattelsesmekanismen,
finansieringsmekanismen, sanktionsmulighederne og omfordelings-
mekanismen):

41. Hvad er den anmeldte foranstaltnings varighed (132)?

42. Giv nermere oplysninger eller beregninger, der viser, at stotten er
afgerende for at sikre de vedvarende energikilders rentabilitet.

43. Giv nzrmere oplysninger eller beregninger, der viser, at stotten
ikke samlet set forer til overkompensation for vedvarende energi.

44. Giv nzrmere oplysninger eller beregninger, der viser, at stotten
ikke atholder producenter af vedvarende energi fra at blive mere
konkurrencedygtige.

45. Angiv de oplysninger, der kraves i afsnit 5.1.2.1.1 driftsstette til
elektricitet fra vedvarende energikilder (indtil afskrivning af
anleg).

46. Hvis betingelserne i punkt 124 og 125 i milje- og energiretnings-
linjerne af tekniske arsager ikke kan anvendes, anfor da oplys-
ninger eller beregninger herfor.

5.1.2.2. Driftsstette til hejeffektive kraftvarmeverker.

47. Giv de oplysninger, der kraeves i afsnit 5.1.2.1, i det omfang det
relevante underafsnit finder anvendelse:

— For stette til elektricitet fra kraftvarmevearker indtil afskrivning
af anleg, jf. afsnit 5.1.2.1.1.

(') Bemerk, at Kommissionen kan godkende sadanne anmeldte foranstaltninger for en
periode pa 10 ar.
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— For stotte til varme fra kraftvarmevarker indtil afskrivning af
anleg, jf. afsnit 5.1.2.1.2.

— For stette til varme eller elektricitet fra kraftvarmeverker efter
afskrivning af anlag, jf. afsnit 5.1.2.1.3.

— For stotte, der ydes gennem certifikater, jf. afsnit 5.1.2.1.4.

48. Bekreft, at driftsstotte til hejeffektiv kraftvarmeproduktion udeluk-
kende ydes til:

O virksomheder, som forestar offentlig el- og varmeforsyning,
hvor produktionsomkostningerne for denne elektricitet eller
varme er hgjere end markedsprisen (13%);

O industriel anvendelse af kombineret el- og varmeproduktion,
hvis det kan pavises, at produktionsomkostningerne for en
energienhed ved brug af denne teknik er hejere end markeds-
prisen for en konventionel energienhed (134).

Giv nermere oplysninger og fremleg dokumentation, der viser, at
de pageldende betingelser er opfyldt:

5.1.2.3. Driftsstotte til energieffektivitetsforanstaltninger.

49. Giv oplysninger eller beregninger, der péviser, at stotten udeluk-
kende ydes for at kompensere for ekstra nettoproduktionsomkost-
ninger som folge af investeringen under hensyntagen til de fordele,
der folger af energieffektiviteten (13°).

5.1.2.4. Driftsstotte til energiinfrastruktur og CCS.

51. Giv oplysninger eller beregninger, der paviser, at stotten udeluk-
kende ydes for at kompensere for ekstra nettoproduktionsomkost-
ninger som folge af investeringen under hensyntagen til projektets
omkostninger og fordele.

Opstil en detaljeret oversigt over pengestromme i projektets leve-
tid.

(') Vurderingen af, om stetten er nedvendig, foretages under hensyntagen til de omkost-

ninger og indtagter, der fremkommer ved produktion og salg af varme og elektricitet.

("3*) Produktionsomkostningerne kan omfatte normal forrentning af anlaegget, men even-
tuelle gevinster for virksomheden i form af varmeproduktion skal fratraekkes produk-
tionsomkostningerne.

(13%) Bemerk, at en eventuel investeringsstette til virksomheden i relation til det nye anleg
fratreekkes produktionsomkostningerne.

(13%) Bemerk, at varigheden ikke ma overstige 5 ar.
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5.1.2.5.

5.1.2.6.

Giv narmere oplysninger om det kontrafaktiske scenario, eller
begrund fraveret heraf.

52. For CCS: Bekraft, at stotten ikke kommer det CO,-udledende
anleg til gode, og redegeor narmere herfor:

53. For energiinfrastrukturer svarer de stotteberettigede omkostninger
derfor til finansieringsgabet. Pavis ved hjalp af detaljerede bereg-
ninger og begrundelser for de anvendte data f.eks. afkast, at stotten
ikke overstiger finansieringsgabet (jf. punkt 211 i milje- og ener-
giretningslinjerne):

54. Hvad er driftsstotteforanstaltningens varighed?

Driftsstotte til sikring af tilstraeekkelig produktion

55. Beskriv de indbyggede mekanismer, der sikrer, at der ikke opstar
uventede fortjenester:

56. Beskriv den mekanisme, der sikrer, at den pris, der betales, vender
tilbage til nul, nar den udbudte kapacitet forventes at vere tilstreek-
kelig til at dekke den efterspurgte kapacitet (se punkt 231 i milje-
og energiretningslinjerne):

57. Er ordningen baseret pa et udbud? Oplys nermere (se punkt 229 i
miljo- og energiretningslinjerne).

Driftsstotte i form af omsettelige tilladelser. Se punkt 235 i milje- og
energiretningslinjerne.

59. Bekraft, at ordningen opfylder alle de felgende kriterier:

a) O wvalget af stottemodtagere er baseret pd objektive og
gennemsigtige kriterier, og stetten ydes i princippet pa
samme made for alle konkurrenter i samme sektor eller
relevante marked, hvis de er i samme faktuelle situation

b) O fuld bortauktionering ferer til en betydelig stigning i
produktionsomkostningerne for hver sektor eller kategori
af individuelle stottemodtagere

¢) O omkostningsstigningen som folge af ordningen med omseet-
telige tilladelser kan ikke valtes over pa forbrugerne, uden
at det forer til betydelig salgsnedgang

d) O den bedste teknik inden for E@S-omradet blev brugt som
benchmark for kvoteniveauet.

Giv nermere oplysninger om, hvordan kriterierne i dette punkt
anvendes:
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5.2.

6.1.

Individuelt anmeldelsespligtig stotte — yderligere oplysninger

60. For individuelle stotteforanstaltninger: Giv detaljerede oplysninger
om beregningen af det anmeldte investeringsprojekts stotteberetti-
gede omkostninger i forhold til den kontrafaktiske situation, og
vedlaeg relevant dokumentation:

61. Giv en detaljeret beskrivelse for hver af de individuelt anmeldel-
sespligtige foranstaltninger. Oplysningerne ber ikke vere generelle,
f.eks. sektorspecifikke, men derimod relatere til den enkelte stotte-
modtager:

Undgaelse af negative virkninger

Der henvises til afsnit 3.2.6, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i miljo- og
energiretningslinjerne ved besvarelse af sporgsmdlene i dette afsnit.

Statsstetteordninger

1. Forklar, hvordan fordrejninger af konkurrencen og samhandelen
som folge af den anmeldte stotteordning begranses til et
minimum (jf. afsnit 3.2.6 1 milje- og energiretningslinjerne).

2. Kan foranstaltningen udgere en hindring for effektive miljoresultater
opnaet af mere effektive og innovative producenter?

O ja O nej
Hvis nej, forklar da hvorfor.

3. Har stetten en fordrejende virkning ved at styrke eller fastholde
stottemodtagerens markedsposition?

4. Er stotten udformet pa en sadan maéde, at den giver relevante parter
adgang til foranstaltningen? Forklar, hvilke foranstaltninger der er
truffet for at sikre denne adgang.

For stotte til sikring af tilstreekkelig produktion:

5. Forklar, hvordan foranstaltningen overholder punkt 233 i miljo- og
energiretningslinjerne:

6. Forklar, hvordan foranstaltningen er aben for al kapacitet, som kan
bidrage effektivt til at afhjelpe problemerne med utilstreekkelig
produktion, til at deltage i foranstaltningen. (jf. punkt 232 i milje-
og energiretningslinjerne):
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6.2. Individuelt anmeldelsespligtig stotte — yderligere oplysninger

7. Hvis stetten ydes til individuelle virksomheder: Fremlag klar doku-
mentation for de negative virkninger pa virksomhedsplan (jf. afsnit
3.2.4.2 i milje- og energiretningslinjerne):

7. Gennemsigtighed

Der henvises til afsnit 3.2.7, afsnit 3.2-3.6 og afsnit 3.8-3.10 i miljo- og
energiretningslinjerne ved besvarelse af sporgsmdlene i dette afsnit.

1. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvor det fast-
laegges, at den stetteydende myndighed pa et centralt websted eller
pa et separat websted, der indsamler oplysninger fra flere websteder
(f.eks. regionale websteder), som minimum skal offentliggere
folgende information om de anmeldte statsstotteordninger: den
godkendte stotteordnings fulde ordlyd eller afgerelsen om at yde
individuel stotte og dennes gennemforelsesbestemmelser eller et
link hertil, de(n) stetteydende myndighed(er), de enkelte stottemod-
tageres navne, stottebelob og -form til hver enkelt stottemodtager,
stottetildelingsdato, virksomhedstype (SMV/stor virksomhed), stotte-
modtagerens region og primere aktivitetssektor (se afsnit 3.2.7 i
miljo- og energiretningslinjerne):

Afsnit C: Forenelighedsvurdering af stotte i form af lempelser af eller
fritagelser for miljoafgifter og i form af szenkede bidrag til
finansiering af stotte til elektricitet fra vedvarende energikilder

Der henvises til afsnit 3.2.7 i miljo- og energiretningslinjerne ved besvarelse af
sporgsmdlene i dette afsnit.

Afsnit C1 udfyldes ved foranstaltninger, der vedrorer lempelser af miljoafgifter,
mens afsnit C2, eventuelt kombineret med C3, udfyldes for foranstaltninger, der
vedrorer scenkede bidrag til finansiering af stotte til elektricitet fra vedvarende
energikilder.

Udfyld afsnittet om gennemsigtighed i afsnit B, punkt 7.

Afsnit C1:  Stette i form af miljeafgiftslempelser eller -fritagelser ('37)

1. Redegeor for, hvordan afgiftslempelserne eller -fritagelserne indirekte bidrager
til at forbedre miljebeskyttelsesniveauet, og hvorfor afgiftslempelserne eller
-fritagelserne ikke underminerer det overordnede mél:

(137) Se afsnit 3.7.1 i milje- og energiretningslinjerne.
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2. Ved lempelser af og fritagelser for afgifter, der er harmoniseret i EU,
bekraeftes det, at:

a) O stetten tildeles i en periode pd hejst 10 ar
0g

b) O stettemodtagerne valges ud fra objektive, gennemsigtige og ikkedis-
kriminerende kriterier
og

c) O stetten i princippet ydes pa samme made for alle konkurrenter i den
samme sektor, hvis de befinder sig i en lignende faktuel situation
og

d) O stettemodtagerne som minimum betaler Unionens minimumsafgiftssat-

ser, der er fastsat i det relevante geeldende direktiv ('3%).

For hver type stottemodtager gives der dokumentation for minimums-
afgiften (den sats, der faktisk betales, helst i EUR og i samme regne-
enheder som i den pagaldende EU-lovgivning):

e) O lempelserne eller fritagelserne er forenelige med den gaeldende EU-
lovgivning og er i overensstemmelse med de begransninger og betin-
gelser, der er fastsat deri:

Henvis til de padgeldende bestemmelser og vedlag relevant dokumen-
tation:

3. Hvis de ovennavnte betingelser i punkt 2, er opfyldt, og der foreligger
tilstreekkelig dokumentation herfor, beheves dette afsnit ikke at udfyldes,
medmindre betingelserne ikke er opfyldt for hele foranstaltningen.

4. Ved lempelser af eller fritagelser for miljoafgifter, der ikke er harmoniseret,
eller for harmoniserede miljoafgifter, hvor modtagerne betaler mindre end EU-
minimumsafgiftssatsen, bekreftes det, at stotten ydes i en periode pa hejst 10
ar:

O ja O nej
Desuden indgives folgende:

— en detaljeret beskrivelse af de(n) fritagne sektor(er):

— en liste med de 20 storste stottemodtagere, der er omfattet af lempelserne
eller fritagelserne, samt en udferlig beskrivelse af deres situation, navnlig
med oplysninger om omstning, markedsandele og afgiftsgrundlag:

5. Bekreaft, at:

a) O valget af stottemodtagere er baseret pa objektive og gennemsigtige
kriterier, og at stetten i princippet ydes pd samme made for alle
konkurrenter i den samme scktor eller pd det samme marked, hvis
de befinder sig i en lignende faktuel situation

0g

(%) Det fremgar af punkt 19, nr. 16, i milje- og energiretningslinjerne, at »EU-minimums-
afgiftssatser« er de minimumsafgiftssatser, der er fastsat i EU-lovgivningen. For energi-
produkter og elektricitet er de galdende EU-minimumsafgiftssatser de satser, der er
fastsat i bilag I til Radets direktiv 2003/96/EF af 27. oktober 2003 om omstrukturering
af EF-bestemmelserne for beskatning af energiprodukter og elektricitet (EUT L 283 af
31.10.2003, s. 51).
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b) O miljeafgiften uden lempelser ville fore til en betydelig stigning i
produktionsomkostningerne for alle sektorer eller kategorier af indivi-
duelle stottemodtagere

og
¢) O den betydelige stigning i produktionsomkostningerne, uden ydelse af

stotten, ville fore til betydelig salgsnedgang, hvis den veltes over pa
kunderne (1%).

6. Fremlag kvalitativ og kvantitativ dokumentation vedrerende ovenstaende
betingelser i punkt 2:

7. Redegeor for afgiftslempelsens eller -fritagelsens form (punkt 174 i milje- og
energiretningslinjerne):

8. Anfor, hvilken af folgende betingelser der er opfyldt:
a) Betaler stottemodtagerne mindst 20 % af den nationale afgift?

O ja O nej

Hvis nej, pavises det, hvordan en lavere sats kan begrundes med henvis-
ning til begranset konkurrencefordrejning:

b) Er lempelserne eller fritagelserne betinget af, at der mellem den pagel-
dende medlemsstat og de stettemodtagende virksomheder eller sammen-
slutninger af virksomheder indgas aftaler?

O ja O nej

Hvis ja, gives der nermere oplysninger om og fremlagges der dokumen-
tation for, at virksomhederne eller sammenslutningerne af virksomheder
forpligter sig til at nd miljebeskyttelsesmal, der har samme virkning som
i) betaling af 20 % af den nationale afgift, eller ii) anvendelse af EU-
minimumsafgiftssatsen:

Bekraeft ogsa, at:

a) O aftalernes indhold er forhandlet af den enkelte medlemsstat og praci-
serer malene og fastsatter en tidsramme for opnaelsen af malene

b) O medlemsstaterne sikrer en uathengig og rettidig kontrol af forpligtel-
serne i disse aftaler

c) O aftalerne revideres loebende pa grundlag af den teknologiske udvikling
og udviklingen generelt og sikrer et effektivt sanktionssystem i tilfeelde
af manglende overholdelse af forpligtelserne.

(139) T den henseende kan medlemsstaterne fremlaegge skon over bl.a. priselasticiteten for
produkterne i den bererte sektor pa det relevante geografiske marked samt sken over
mistet salg og/eller lavere fortjeneste for virksomhederne i den berorte sektor/kategori.
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Angiv mélene og tidsrammen for den enkelte sektor, og beskriv kontrol- og
revisionsmekanismerne (f.eks. af hvem og hvor ofte) samt sanktionssystemet:

9. Hvis der indferes en CO,-afgift pa energiprodukter, der bruges til elproduk-
tion, og det overvejes at yde kompensation for den anvendte elektricitet
(punkt 179 i milje- og energiretningslinjerne), oplyses folgende:

a) Den direkte tilknytning til ETS-kvoteprisen:

b) Den maksimale stotteintensitet over tid, og hvordan den er i overensstem-
melse med den stetteintensitet, der er fastsat i EU's statsstotteretningslinjer
for handel med CO,-kvoter (14°):

c) En liste over stottemodtagerne, og om de er berettigede til stotte efter EU's
statsstetteretningslinjer for handel med CO,-kvoter:

Afsnit C2: Stette i form af seenkede bidrag til finansiering af stotte til energi
fra vedvarende energikilder

1. Forklar, hvad ekstraomkostningerne ('4!) relateret til finansiering af stotte til
vedvarende energi bestdr af, og hvordan de afspejler de fastsatte elpriser.
Redegor nermere:

2. Bekraft, at foranstaltningen udelukkende vedrerer nedsattelser af omkostnin-
gerne relateret til finansiering af stotte til vedvarende energi, og at den ikke
omfatter andre omkostninger. Redegor nermere. De ekstra omkostninger ma
ikke overstige finansieringen af stotte til energi fra vedvarende kilder.

(14%) Retningslinjer for visse statsstotteforanstaltninger som led i ordningen for handel med
kvoter for drivhusgasemissioner efter 2012 (EUT C 158 af 5.6.2012, s. 4).

('#1) Den mest direkte made at vise arsagssammenhaengen pa er ved at henvise til en afgift,
der laegges oven i elprisen, og som er eremearket til finansiering af stotte til energi fra
vedvarende kilder. En indirekte médde at vise ekstraomkostningerne pa er ved at
beregne, hvordan grenne certifikater pavirker elforsyningsselskabernes nettoomkost-
ninger og derefter beregne folgerne heraf for elpriserne, idet det antages, at forsynings-
selskaberne velter de hejere nettoomkostninger over pa forbrugerne.
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Stotteberettigelse

3. Giv en oversigt over stottemodtagerne, og angiv, om de er aktive i de sekto-
rer, der er omhandlet i bilag 3 til miljo- og energiretningslinjerne.

4. Hvis stettemodtagerne ikke er aktive i de sektorer, der er omhandlet i bilag 3
til miljo- og energiretningslinjerne, angives det, om de er aktive i de sektorer,
der er omhandlet i bilag 5 til miljo- og energiretningslinjerne.

5. For stettemodtagerne naevnt i dette afsnit angives elektricitetsintensiteten for
hver virksomhed (punkt 186 i milje- og energiretningslinjerne). Anvend stan-
dardeffektivitetsbenchmarks for elforbruget, nar disse foreligger.

6. Hvis stettemodtagerne ikke er aktive i de sektorer, der er omhandlet i bilag 3
eller bilag 5 til milje- og energiretningslinjerne:

— anferes elektricitetsintensiteten for hver virksomhed. Anvend standard-
effektivitetsbenchmarks for elforbruget, nir disse foreligger.

7. Giv relevant dokumentation for, at valget af stottemodtagere er baseret pa
objektive, gennemsigtige og ikkediskriminerende kriterier, og at stetten i prin-
cippet ydes pa samme made for alle konkurrenter i den samme sektor eller pa
det samme marked, hvis de befinder sig i en lignende faktuel situation.

Proportionalitet

8. Bekraeft, at stottemodtagerne i alt betaler mindst 15 % af ekstraomkostnin-
gerne.

9. Angiv, om der er begrensninger pa bidragene for elektricitetsintensive virk-
somheder

O péa 4 % af bruttoverditilvaeksten

O pa 0,5 % af bruttoverditilveeksten (for virksomheder med en elektricitets-
intensitet pd mindst 20 %).

Hvis det er tilfeeldet, redegores der for



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 131

a) hvordan de maksimale grenser og bruttoveerditilvaeksten beregnes (se bilag
4 til milje- og energiretningslinjerne):

b) eventuelle tilpasninger af beregningsmetoden med henblik pa at daekke alle
arbejdskraftomkostninger (punkt 191 i milje- og energiretningslinjerne):

¢) hvordan denne begraensning anvendes for alle stotteberettigede virksomhe-
der:

Afsnit C3: Overgangsbestemmelser for sznkede bidrag til finansiering af
stotte til energi fra vedvarende energikilder

Dette afsnit er kun relevant, hvis der er indgivet en tilpasningsplan til Kommis-
sionen inden den 1. juli 2015.

1. Redegor detaljeret for, om nedsettelserne af eller fritagelserne for finansiering
af stotte til vedvarende energi var tildelt inden den 1. juli 2014.

Hvis det er tilfeldet anfores det, om der er indtradt nye stettemodtagere i
ordningen efter den 1. juli 2014.

2. Giv en oversigt over de stottemodtagere, som havde fordel af foranstaltningen
for den 1. juli 2014.

3. Opdel stottemodtagerne i to grupper: en for stetteberettigede i henhold til
miljo- og energiretningslinjerne (gruppe 1) og en for ikkestotteberettigede i
henhold til milje- og energiretningslinjerne (gruppe 2).

4. Vedleg en tilpasningsplan, der gradvist bringer stetteniveauet i overensstem-
melse med kriterierne for stetteberettigelse og proportionalitet, jf. afsnit C2.

a) Redeger for, hvordan der ifelge planen opnas et egetbidrag pa mindst
15 % inden 2019 for gruppe 1 (jf. punkt 3).
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b) Redeger for, hvordan der ifelge planen opnas et egetbidrag pd mindst
20 % inden 2019 for gruppe 2 (jf. punkt 3).

DEL 111.7
Supplerende informationsskema om stette til risikofinansiering

Foruden den generelle anmeldelsesformular udfyldes dette supplerende infor-
mationsskema ved anmeldelse af stotteordninger, der er omfattet af retningslin-
Jerne for statsstotte til fremme af risikofinansieringsinvesteringer ('*?) (»retnings-
linjerne).

Der henvises til definitionerne i punkt 52 i retningslinjerne.

1. Anvendelsesomrade
1.1. Grunde til at anmelde ordningen:
a) O Ordningen er ikke i overensstemmelse med den generelle grup-
pefritagelsesforordning (4*). Henvis til de bestemmelser i ordnin-
gens retsgrundlag, der gér ud over den generelle gruppefritagel-

sesforordning, og hvilke bestemmelser i forordningen det drejer
sig om:

b) O Ordningen er ikke i overensstemmelse med de minimis-forord-
ningen (**). Angiv hvorfor:

¢) O Ordningen opfylder ikke den markedsekonomiske aktertest pa et
eller flere niveauer (stette til investorer, til en finansiel formidler
og dens forvalter eller til de virksomheder, der investeres i) (se
afsnit 2.1 i retningslinjerne for risikofinansiering; ved lin
henvises der til meddelelsen om referencesatsen ('4°) og ved
garantier til garantimeddelelsen ('#°)). Angiv hvorfor:

d) O Ordningen indeholder ikke statsstotte og anmeldes af hensyn til
retssikkerheden.

1.2 Anvendelsesomrdde for den anmeldte ordning — sat kryds for at
bekrefte:

a) O Den anmeldte ordning anvendes gennem finansielle formidlere
eller alternative handelsplatforme, undtagen for skatteincita-
menter til direkte investeringer i stotteberettigede virksomheder
(punkt 20 i retningslinjerne).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

(') Retningslinjer for statsstotte til fremme af risikofinansieringsinvesteringer (EUT C 19 af
22.1.2014, s. 4).

('¥) Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse former for
stottes forenelighed med det indre marked i henhold til traktatens artikel 107 og 108
(EUT L 187 af 26.6.2014, s. 1).

(') Kommissionens forordning (EU) nr. 1407/2013 af 18. december 2013 om anvendelse
af artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade pa de
minimis-stette (EUT L 352 af 24.12.2013, s. 1).

('4%) Meddelelse fra Kommissionen om revision af metoden for fastsattelse af reference-
satsen og kalkulationsrenten (EUT C 14 af 19.1.2008, s. 6).

('4¢) Kommissionens meddelelse om anvendelsen af EF-traktatens artikel 87 og 88 pa stats-
stotte i form af garantier (EUT C 155 af 20.6.2008, s. 10).
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c) O

e) O

g

h) O

Den anmeldte ordning anvendes ikke for store virksomheder,
undtagen for sma eller innovative mid cap-selskaber (punkt 21
i retningslinjerne).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Den anmeldte ordning omfatter ikke risikofinansieringsstotte til
virksomheder, der er noteret pa en fondsbers eller et reguleret
marked (punkt 22 i retningslinjerne).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Risikofinansieringsordningen omfatter private investorer (punkt
23 i retningslinjerne).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Ved asymmetrisk risiko-/atkastdeling mellem staten og private
investorer: indebarer risikofinansieringsordningen, at en bety-
delig risiko bares af de private investorer, eller at staten far et
afkast (punkt 24 i retningslinjerne)?

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Risikofinansieringsordningen kan ikke bruges til at stotte virk-
somhedsovertagelser (punkt 25 i retningslinjerne).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Der ydes ikke risikofinansieringsstette til kriseramte virksom-
heder som anfert i retningslinjerne (bemerk, at i henhold til
retningslinjerne betragtes SMV'er inden for syv ar efter deres
forste kommercielle salg, der berettiger til risikofinansierings-
investeringer efter den valgte finansielle formidlers due
diligence-undersogelse, imidlertid ikke blive betragtet som krise-
ramte virksomheder ved anvendelsen af disse retningslinjer,
medmindre de er genstand for insolvensbehandling eller opfylder
kriterierne 1 den nationale lovgivning for at vare omfattet af
kollektiv insolvensbehandling efter anmodning fra deres kredito-
rer).

Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget:

Risikofinansieringsordningen omfatter ikke stotte til virksomhe-
der, der har modtaget ulovlig statsstette, der endnu ikke er fuldt
tilbagebetalt (punkt 26 i retningslinjerne).
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i) O Risikofinansieringsordningen omfatter ikke stette til eksportrela-
terede aktiviteter over for tredjelande eller medlemsstater, dvs.
stotte direkte forbundet med de eksporterede mengder, opret-
telsen og driften af et distributionsnetvaerk eller andre lebende
udgifter, der er forbundet med eksportaktiviteten, samt stotte
betinget af anvendelsen af nationalt producerede frem for impor-
terede produkter (punkt 27 i retningslinjerne).

j) O Risikofinansieringsstetten er ikke betinget af anvendelse af natio-
nalt producerede varer eller nationale tjenesteydelser, og den
strider ikke imod etableringsfriheden, f.eks. i form af en forplig-
telse for finansielle formidlere, deres forvaltere eller endelige
modtagere til at have eller flytte deres hovedsade til den
berorte medlemsstats territorie.

2. Beskrivelse af ordningen

2.1. Ordningens budget:

— Hvad er det samlede beleb for risikofinansieringsinvesteringen
(inklusive bade den offentlige og den private del) pr. stettemod-
tagende virksomhed over hele investeringscyklussen for hver virk-
somhed, der er omfattet af ordningen, dvs. ikke pr. ar? Angiv
narmere:

— Angiv det samlede budget for hele foranstaltningens varighed:
Angiv nzrmere:

— Angiv storrelsen af de investeringsfonde, der er oprettet under
Ordningen .....c..ccccoeeevereniiecneneeee

— Medfinansieres ordningen af EU-fonde (Den Europaiske Social-
fond, Den Europziske Fond for Regionaludvikling, andre)? Angiv
n@rmere:

2.2. Ordningens varighed:

a) Hvad er ordningens varighed (angiv den anmeldte ordnings varighed
(ikrafttreedelses- og udlebsdato)? ........cccceoviieiieiiiinieiiiiene

b) Angiv investeringsperiodens patenkte varighed ..........ccccooeiinns

c) Angiv holdeperiodens pataenkte varighed ..........cccoooveiiiiiincnene.

2.3. Endeligt stottemodtagende malvirksomheder:

Den forudgdende ('47) vurdering viser, at ordningen skal maélrettes
folgende virksomheder som endelige stottemodtagere (punkt 63-79 i
retningslinjerne) (oplys narmere):

(147) Ifelge retningslinjerne (punkt 46-49) skal der foretages en forudgdende vurdering, som
indgives ved alle anmeldelsespligtige risikofinansieringsforanstaltninger.
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a) O

c) O

e) O

O

Smé mid cap-selskaber (en virksomhed med i) hejst 499
medarbejdere og ii) med en arlig omsetning pa hejst 100 mio.
EUR eller en arlig balance pa hejst 86 mio. EUR). Der frem-
leegges med henvisning til forudgédende vurdering en oversigt
over den ekonomiske dokumentation og en passende begrun-
delse:

Innovative mid cap-selskaber (mid cap-selskaber med hejst 1 500
medarbejdere, hvis udgifter til forskning og udvikling og inno-
vation som defineret i den generelle gruppefritagelsesforordning
udger a) mindst 15 % af selskabets samlede driftsudgifter i
mindst et af de tre 4r forud for den ferste investering under
risikofinansieringsforanstaltningen, eller b) mindst 10 % pr. ar
af selskabets samlede driftsomkostninger i de tre ar forud for
den ferste investering under risikofinansieringsforanstaltningen).
I forbindelse med den forudgaende vurdering fremlegges der en
oversigt over den ekonomiske dokumentation og en passende
begrundelse:

Virksomheder, der modtager den forste risikofinansieringsinve-
stering mere end syv ér efter deres forste kommercielle salg: Der
fremleegges med henvisning til den forudgéende vurdering en
oversigt over den ekonomiske dokumentation og en passende
begrundelse:

Virksomheder, der krever en samlet risikofinansieringsinveste-
ring (offentlig og privat), der er sterre en det fastsatte loft pa 15
mio. EUR i den generelle gruppefritagelsesforordning: Der frem-
leegges med henvisning til den forudgéende vurdering en over-
sigt over den okonomiske dokumentation og en passende
begrundelse:

Alternative handelsplatforme, der ikke opfylder betingelserne i
artikel 23 i den generelle gruppefritagelsesforordning: Der frem-
leegges med henvisning til den forudgédende vurdering en over-
sigt over den ekonomiske dokumentation og en passende
begrundelse:

Andre:

Der fremlagges med henvisning til den forudgaende vurdering
en oversigt over den ekonomiske dokumentation og en passende
begrundelse:
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2.4.

2.5.

Finansielle instrumenter: den forudgdende vurdering viser, at det er
nedvendigt at udforme foranstaltningen med parametre, der afviger
fra den generelle gruppefritagelsesforordning (punkt 80-86 i retnings-
linjerne):

a) O Deltagelse af uafhengige private investorer under de procentsat-
ser, der er fastsat i artikel 21, stk. 10, i den generelle gruppe-
fritagelsesforordning (punkt 80-81 i retningslinjerne).

Der fremlagges med henvisning til den forudgaende vurdering
en oversigt over den ekonomiske dokumentation og en passende
begrundelse for, at satserne ligger under dem, der er fastsat i den
generelle gruppefritagelsesforordning:

b) O Finansielle instrumenter udformet med parametre, der ligger over
teersklerne i den generelle gruppefritagelsesforordning, dvs. hvor
den offentlige investor leber en sterre risiko end tilladt i henhold
til den generelle gruppefritagelsesforordning (punkt 82-83 i
retningslinjerne).

Der fremlaegges med henvisning til den forudgdende vurdering
en oversigt over den ekonomiske dokumentation og en passende
begrundelse for, at parametrene ligger over tersklerne i den
generelle gruppefritagelsesforordning:

¢) O Finansielle instrumenter, bortset fra garantier, hvor hovedvagten
ved udvelgelsen af investorer, finansielle formidlere og deres
forvaltere laegges pa downside-beskyttelse frem for asymmetrisk
profitdeling

Der fremlegges med henvisning til forudgdende vurdering en
oversigt over den ekonomiske dokumentation og en passende
begrundelse:

Der fremlagges med henvisning til forudgdende vurdering en
oversigt over den ekonomiske dokumentation og en passende
begrundelse:

Skatteinstrumenter: den forudgaende vurdering viser, at det er nedven-
digt at udforme foranstaltningen med folgende parametre, der afviger
fra den generelle gruppefritagelsesforordning:

a) O Skatteincitamenter til erhvervsinvestorer (herunder finansielle
formidlere eller deres forvaltere som medinvestorer).

Redegor kort for den ekonomiske dokumentation og giv en
passende begrundelse:

b) O Skatteincitamenter til erhvervsinvestorer til investering i SMV'er
gennem alternative handelsplatforme.
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2.6.

2.7.

Redegor kort for den eokonomiske dokumentation og giv en
passende begrundelse:

C) [ ANAIE: eiiiiririeieertricetirererrese st st etsse e e s e sttt aas e bese e st ssnesessansons

Redegor kort for den ekonomiske dokumentation og giv en
passende begrundelse:

Private investorer, der deltager i foranstaltningen med egenkapital, 1an
eller garantier:

a) Beskriv de private investorer, der deltager i foranstaltningen, i
grundtreek (f.eks. erhvervsinvestorer, fysiske personer, osv.):

b) Har de private investorer ydet egenkapital, lan eller garantier
gennem finansielle formidlere (f.eks. fonde, der investerer i andre
fonde) eller til stottemodtageren? Angiv narmere:

c) Fungerer de finansielle formidlere, der gennemfere ordningen, som
medinvestorer (og skal derfor betragtes som private investorer)?

O Nej
Finansielle formidlere, der gennemferer ordningen:

(se den bredere definition i punkt 52 i retningslinjerne; det omfatter
ogsa fonde med eller uden status som juridisk person)

a) Angiv typen af finansielle formidlere, der gennemforer ordningen:

b) Deltager en »bemyndiget enhed« i foranstaltningen (jf. definitionen i
punkt 52, litra v), i retningslinjerne)?

O Ja. Hvis ja, angiv NEIMETE: ...coccievecrenrereeereereeeeeeesensesseereesenseees
O Nej

c) Investerer den bemyndigede enhed sammen med medlemsstaten
med egne midler?

O Ja. Hvis ja, angives det retsgrundlag, der giver den bemyndigede
enhed ret til at foretage sddan medfinansiering:

O Nej. Hvis nej, redegores for den metode, der anvendes til at
beregne dens kompensation for gennemforelse af foranstaltnin-
gen, for at sikre, at der ikke overkompenseres.
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2.8.

2.9.

2.9.1.

29.1.1.

d) Er den bemyndigede enhed valgt gennem en &ben, gennemsigtig,
ikkediskriminerende og objektiv udvealgelsesprocedure eller er den
direkte udpeget? Angiv nzrmere:

e) Forvalter den bemyndigede enhed de fonde, der finansierer risiko-
foranstaltningsordningen?

O ja O nej

f) Kendetegn ved det administrationsselskab, der gennemforer
foranstaltningen som finansiel formidler:

g) Hvis der findes flere finansielle formidlere, der deltager i ordningen
pé forskellige niveauer (herunder fonde, der investerer i andre
fonde) angives alle relevante oplysninger for hver enkelt af dem:

Deltager nogen andre parter i ordningen ud over den stetteydende
offentlige myndighed, malvirksomhederne, de ovennavnte finansielle
formidlere og de private investorer?

O Ja. Hvis ja, angiv N@IMETe: .........ccccoevveuivnueuereiieririeenenens

O Nej

Detaljeret beskrivelse af instrumenterne:

Bemerk: For at hejne forstdelsen vedlagges en tegning, der afbilder
ordningens og instrumenternes udformning med angivelse
af alle deltagende parter, omfanget af deres deltagelse samt,
hvis det er relevant, et bilag, der opsummerer den anmeldte
ordnings overordnede udformning.

Redegor udferligt for de parametre, der skal tilskynde
potentielle finansielle formidlere til at udvise interesse for
at deltage i risikofinansieringsordningen, ved at svare pa
spergsmalene i dette afsnit.

Finansielle instrumenter

Stetteforanstaltningen til fordel for risikofinansiering i form af finansielle
instrumenter skal anvendes gennem finansielle formidlere (punkt 20 i
retningslinjerne). Foranstaltningerne skal derfor som minimum bestd af
statslig indgriben til fordel for finansielle formidlere og af risikofinansie-
ringsinvesteringer, som de finansielle formidlere foretager i de endelige
stottemodtagende virksomheder.

Indgriben pa de finansielle formidleres niveau
A) Statslig indgriben pa de finansielle formidleres niveau

Staten kan stille folgende til rddighed for de finansielle formidlere
(seet kryds og udfyld, hvis relevant):

O TILFORSEL AF EGENKAPITAL (OGSA KVASI-EGENKAPI-
TAL) FRA STATEN PA DE FINANSIELLE FORMIDLERES
NIVEAU
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1. Oplys om folgende:

— Vilkar for kapitalindskuddet (inklusive en sammenligning
med markedsvilkarene for et sddant indskud):

— Type finansiel formidler: ..........ovieriniiiiinnniiiienne,

— Den finansielle formidlers finansieringsstruktur (f.eks. en
investeringsfond med bade offentlig og privat deltagelse,
en fond, der investerer i andre mere specialiserede
delfonde, en offentlig fond, der yder finansiering
sammen med private investorer pa transaktionsniveau).
Redegor nermere:

2. 1 tilfelde af kvasi-egenkapital redegeres der i detaljer for
arten af det patenkte instrument:

3. I tilfelde af privat deltagelse (f.eks. private investorer, der
yder kapital til den finansielle formidler sammen med staten):

— Angiv de offentlige og private investorers deltagelsespro-
cent:

— Angiv den pétenkte type af privilegeret behandling af de
deltagende private investorer, som det fremgar af indkal-
delsen af interessetilkendegivelser (oplys narmere):

— Hyvis non-pari passu-tabsdelingen rakker ud over taersk-
lerne i den generelle gruppefritagelsesforordning, gives
der med henvisning til den forudgédende vurdering
okonomisk dokumentation og begrundelse herfor (punkt
110 i retningslinjerne):

— Hyvis det er relevant, angives loftet over den offentlige
investors first loss-eksponering (punkt 110 i retningslin-
jerne):

O Ja — angiv, hvordan loftet er blevet fastsat:

Redeger for, hvordan det valgte instrument understetter den
offentlige investors politiske mal.
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5. Redeger for, hvordan instrumentet er udformet til at sikre, at
den finansielle formidlers investeringsstrategi er pa linje med
de offentlige politiske mal:

6. Redegeor i1 detaljer for varigheden af det instrument eller den
exitstrategi, der ligger til grund for egenkapitalinvesteringen,
og for den offentlige investors strategiske planlaegning af
afviklingen:

FINANSIEREDE GZALDSINSTRUMENTER: LANEINSTRU-
MENTER (HEREFTER »LAN«) PA DE FINANSIELLE
FORMIDLERES NIVEAU

1. Oplys om folgende:

— Type lan (f.eks. efterstillede lan og 1dén med portefoljeri-
sikodeling) oplys ne&ermere ...........cccococeveiieiininienieinnnns

— Vilkar for ldn under foranstaltningen (inklusive en
sammenligning med markedsvilkarene for sddanne lan):

— Sikkerhedsstillelse eller andre Krav: .........cccccoeeveevievenenen.

— Andre relevante oplysSninger: .........ccccoeverveniiincnenicnnene.

2. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, der
forbyder anvendelse af stetten til refinansiering af eksiste-
rende lan (punkt 115 i retningslinjerne):

3. 1 tilfelde af privat deltagelse (f.eks. private investorer, der
yder lan til den finansielle formidler sammen med staten):

— Angiv de offentlige og private investorers/ldngiveres
deltagelsesprocent:

Ved lan med portefoljerisikodeling, hvad er den udvalgte
finansielle formidlers medfinansieringsandel? Bemark, at
den ikke ber vare under 30 % af vaerdien af den under-
liggende laneportefolje (punkt 114 i retningslinjerne):. %

— Redegeor for risiko- og afkastdelingen mellem de offent-
lige og de private investorer eller langivere:

Hvis den offentlige investor patager sig first loss,
angives isar loftet herfor: Bemerk, at det anbefales, at
loftet ikke overstiger 35 % (punkt 113 i retningslinjerne):
LOft PA ottt %
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Hvis den offentlige investor/langiver patager sig en first
loss-position, der overstiger loftet i den generelle gruppe-
fritagelsesforordning (25 %), skal dette begrundes med
henvisning til et alvorligt markedssvigt, som er identifi-
ceret i den forudgaende vurdering (punkt 113 i retnings-
linjerne). Giv en sammenfatning af begrundelsen:

— Redegor for eventuelle andre risikobegraensende meka-
nismer til fordel for de private investorer/langivere:

4. Redegor for de mekanismer (jf. punkt 104 i retningslinjerne),
der sikrer, at den finansielle formidler videregiver alle de
fordele, denne far af staten, til de endelige stettemodtagere.
Hvilke betingelser skal den finansielle formidler anvende
(f.eks. med hensyn til rente, sikkerhedsstillelse, risikoklasse)
over for de endelige stottemodtagere (redeger herfor i detal-
jer)? Angiv ogsa, hvorvidt den portefolje, der opbygges under
foranstaltningen, raekker ud over den finansielle formidlers
almindelige kreditrisikopolitik:

Redegor for, hvordan det valgte instrument understetter den
offentlige investors politiske mal:

6. Redegor for, hvordan instrumentet er udformet til at sikre, at
den finansielle formidlers investeringsstrategi er pa linje med
de offentlige politiske mal:

7. Redeger i detaljer for varigheden af det instrument eller den
exitstrategi, der ligger til grund for investeringen i geelds-
instrumenter, og for den offentlige investors strategiske plan-
leegning af afviklingen:

IKKEFINANSIEREDE GZALDSINSTRUMENTER: STATS-
GARANTIER PA DE FINANSIELLE FORMIDLERES
NIVEAU PA UNDERLIGGENDE TRANSAKTIONER MED
DE ENDELIGE STOTTEMODTAGERE

1. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvor
det kraeves, at stotteberettigede transaktioner, som er
omfattet af en garanti, skal veere nye stotteberettigede risiko-
finansieringslanetransaktioner, herunder leasingkontrakter
samt kvasi-egenkapitalinstrumenter, undtagen egenkapital-
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Dzkker garantien til de finansielle formidlere en portefolje
med underliggende transaktioner og ikke en enkelt underlig-
gende transaktion?

O ja O nej

Type garanti:

O Loft: Loft over garantien er .......c..cooceeeveesserrecrnicinns %
(Bemerk, at dette loft geelder finansielle formidleres
portefoljer, og det anbefales ikke at overstige 35 %

(punkt 118 i retningslinjerne)). Redeger for arsagerne
til denne sats:

Set kryds for at angive, om:
a) O loftet udelukkende galder for forventede tab eller
b) O loftet ogsa galder for uventede tab. Hvis det er

tilfeldet, gores der rede for, hvordan garantiens
pris afspejler den yderligere risikodaekning:.........

O Intet loft — i det tilfelde gives en begrundelse herfor,
og der geres rede for, hvordan garantiens pris afspejler
den yderligere risikodaekning:

O Modgaranti (garanti til garantiinstitutionerne)

O Andre: angiv NRIMEIE: .....cccoivveriecirermereernensseenesesneseenens
Garantiprocent, dvs. den offentlige investors procentvise
tabsdaekning af enhver underliggende transaktion (se defini-
tionen i punkt 52, litra xvi), i retningslinjerne, og bemeerk,

at garantiprocenten ikke ma overstige 90 % (punkt 117 i
retNINGSINJEINE) ) vuiiieieriecier et %o;

— Maksimal palydende vardi af de underliggende trans-
aktioner pr. endelig stottemodtager: ..........cccccoevererieinnne

— De underliggende transaktioners lobetid: .........c..cccovvuncne

— Andre relevante kendetegn ved de underliggende trans-
aktioner (risikoklassificering, andet): ..........ccceoerireninnne

Redegor for andre forhold vedrerende garantien (inklusive
en sammenligning med markedsvilkarene for sddanne garan-
tier):

— Garantiens maksimale varighed: ..........c..cocooceniininnnnne.
(Bemerk, at den normalt ikke ber overstige 10 ar (punkt
119 i retningslinjerne))
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10.

— Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget
om, at garantien skal reduceres, hvis den finansielle
formidler ikke investerer et vist minimumsbeleb i porte-
foljen i en bestemt periode, og om at der kreves garanti-
provision for ikkeanvendte beleb: ..........cccoveinniinnene.

— Er der planer om at indfere et garantigebyr?
O ja O nej
Angiv, hvilken part der vil skulle betale garantigebyret:

Andre oplySninger: ........cccoceeevverieirenenieieeeeneene

Redegor for de mekanismer (jf. punkt 104 i retningslinjer-
ne), der sikrer, at den finansielle formidler videregiver alle
de fordele, denne far af staten, til de endelige stettemod-
tagere. Hvilke betingelser skal den finansielle formidler
anvende (f.eks. med hensyn til rente, sikkerhedsstillelse,
risikoklasse) over for de endelige stottemodtagere?
Redegor herfor i detaljer. Angiv ogsa, hvorvidt den porte-
folje, der opbygges under foranstaltningen, raekker ud over
den finansielle formidlers almindelige kreditrisikopolitik:

Redeger for, hvordan det valgte instrument understotter den
offentlige investors politiske mal:

Redeger for, hvordan instrumentet er udformet til at sikre, at
den finansielle formidlers investeringsstrategi er pa linje
med de offentlige politiske mal:

Redegor i detaljer for varigheden af det instrument eller den
exitstrategi, der ligger til grund for investeringen i geelds-
instrumenter, og for den offentlige investors strategiske
planleegning af afviklingen:
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O ANDRE FINANSIELLE INSTRUMENTER

Redeger for de finansielle instrumenter, der skal tages i anven-
delse sammen med foranstaltningen, og besvar i detaljer alle
punkterne i afsnit 2.9.1.1 ovenfor, for s& vidt som de er relevante
for det valgte finansielle instrument:

B) Finansielle formidleres deltagelse pa andre formidlingsniveauer

Der kan vere tilfaelde (f.eks. for fonde, der investerer i andre fonde),
hvor staten f.eks. yder kapital, lan eller garantier til en finansiel
formidler, som derefter selv yder kapital, lan eller garantier til en
anden finansiel formidler, som i sidste ende yde risikofinansierings-
investeringer til endelige stottemodtagere. I de tilfelde, hvor flere
niveauer af finansielle formidlere indgar i ordningen, gives alle de
relevante oplysninger i afsnit 2.9.1.1.A om egenkapital/lan/garantier/
andre finansielle instrumenter for hvert yderligere niveau af finansi-
elle formidlere:

2.9.1.2. Finansielle formidleres risikofinansieringsinvesteringer i de endelige stot-
temodtagere

Risikofinansieringsinvestering i endelige stottemodtagere tager folgende
form (sat kryds, hvor det er relevant):

O TILFORSEL AF EGENKAPITAL (OGSA KVASI-EGENKAPI-
TAL) FRA DEN FINANSIELLE FORMIDLER TIL DE ENDE-
LIGE STOTTEMODTAGERE

a) I tilfeelde af kvasi-egenkapital redegeres der i detaljer for arten af
det patenkte instrument:

b) Der redegores i detaljer for vilkarene for kapitalinvesteringen
(vedleeg ogsa en sammenligning med markedsvilkarene for en
sadan investering):

c) Beskriv i detaljer alle enkelthederne ved de investeringer, der skal
foretages af den finansielle formidler, herunder kravene til de
stotteberettigede finansielle formidleres investeringsstrategi:

d

=

Redeger i detaljer for varigheden af det instrument eller den exit-
strategi, der ligger til grund for egenkapitalinvesteringen:

e) I tilfelde af privat deltagelse (f.eks. private investorer, der ogsa
yder egenkapital til de endelige stottemodtagere):

— Angiv den private deltagelsesprocent: ...........ccceovvvverereeennnes

— Angiv den patenkte type af privilegeret behandling af de
deltagende private investorer, som det fremgar af indkaldelsen
af interessetilkendegivelser (oplys narmere)
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O Upside-inCItamenter: ...........ccooeeverieeererrenieieniereeieeeneeeeenenns

— Hvis non-pari passu-tabsdelingen rakker ud over tarsklerne i
den generelle gruppefritagelsesforordning, gives der med
henvisning til den forudgaende vurdering ekonomisk doku-
mentation og begrundelse herfor (punkt 110 i retningslinjer-
T1€): teureueereaueerrseestentaseasaanessesbeeaseeseesaesasesessereese et e erasnensessranenseretanta

— Hyvis det er relevant, angives loftet over den offentlige inve-
stors first loss-eksponering (punkt 110 i retningslinjerne):

O Ja — angiv, hvordan loftet er blevet fastsat:

FINANSIEREDE GALDSINSTRUMENTER: LAN FRA FINANSI-
ELLE FORMIDLERE TIL DE ENDELIGE STOTTEMODTAGERE

— Type lan: oplys narmere:

— Vilkar for lan under foranstaltningen (inklusive en sammenlig-
ning med markedsvilkarene for sadanne lén):

— Redegor i detaljer for varigheden af det instrument eller den
exitstrategi, der ligger til grund for investeringerne i gaeldsinstru-
menter:

— 1 tilfelde af privat deltagelse pa dette niveau (f.eks. private inve-
storer, der ogsa yder lan til de endelige stottemodtagere):

Angiv den private deltagelsesprocent: ...........ccoovveeevcenecrninereneneannes

Redeger for risiko- og afkastdelingen mellem de offentlige og de
private investorer:

Hvis den offentlige investor patager sig first loss, hvad er loftet
herfor? Loft pad ... %. (Bemark, at det anbefales, at loftet ikke
overstiger 35 % (punkt 113 i retningslinjerne)).
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Hvis den offentlige investor eller langiver patager sig en first loss-
position, der overstiger loftet i den generelle gruppefritagelsesforord-
ning (25 %), begrundes dette med henvisning til et alvorligt
markedssvigt, som er identificeret i den forudgédende vurdering
(punkt 113 i retningslinjerne), og der gives et resumé af begrundel-

O IKKEFINANSIEREDE GZALDSINSTRUMENTER: GARANTIER
FRA FINANSIELLE FORMIDLERE TIL DE ENDELIGE STOT-
TEMODTAGERE

1. Redegor i detaljer for arten af og vilkarene for garantierne (her-
under ogsd en sammenligning med markedsvilkarene for sdédanne
garantier):

2. Henvis til de relevante bestemmelser i retsgrundlaget, hvor det
kraeves, at stotteberettigede transaktioner, som er omfattet af en
garanti, skal vare nye stotteberettigede risikofinansieringslane-
transaktioner, herunder leasingkontrakter samt kvasi-egenkapital-
instrumenter, undtagen egenkapitalinstrumenter (punkt 116 i
retningslinjerne):

3. Redegor for arten af og vilkdrene for de underliggende trans-
aktioner:

O ANDRE FINANSIELLE INSTRUMENTER

Redegor for de finansielle instrumenter, der skal tages i anvendelse
sammen med foranstaltningen, og besvar i detaljer alle punkterne i
afsnit 2.9.1.2 ovenfor, for sd vidt som de er relevante for det valgte
finansielle instrument:

2.9.2.  Skatteinstrumenter:

Udfyld hele dette afsnit for hvert enkelt skatteincitament:

— Skatteincitamenter med henblik pa:
a) O Direkte investeringer i virksomheder

b) O Indirekte investeringer i virksomheder (dvs. gennem finansi-
elle formidlere)

¢) O Indirekte investeringer i virksomheder gennem en alternativ
handelsplatform

— Skatteincitamenter til fordel for:
a) O erhvervsinvestorer

b) O investorer, som er fysiske personer, til investeringer, der ikke
herer ind under den generelle gruppefritagelsesforordning:

— Form for skatteincitament:

a) O indkomstskattelettelser, der treekkes i beskatningsgrundlaget
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b) O indkomstskattelettelser, der traekkes i den skyldige skat
c) O lettelser af kapitalvindingsskat

d) O lettelser af udbytteskat

e) O andre:

Redegor i detaljer for de betingelser, som investeringen skal opfylde
for at fa en skattefordel:

Beskriv i detaljer, hvordan skattefordelen beregnes (inklusive den
maksimale procentdel af det investerede beleb, som investoren kan
opna skattelettelse for, samt det maksimale beleb, som investoren
kan fradrage, osv.):

Fremlaeg okonomisk dokumentation og begrundelse for kategorien at
stotteberettigede virksomheder under henvisning til den forudgdende
vurdering:

Fremleg beviser for, at valget af de stetteberettigede virksomheder
er baseret pa velstrukturerede investeringskrav, som er offentliggjort
pa beherig vis, og med kriterier for de stetteberettigede virksomhe-
der, som er genstand for et dokumenteret markedssvigt (punkt 123 i
retningslinjerne):

Skattefordelens maksimale varighed:.(Bemark, at skatteordningerne
ber have en maksimal varighed pa 10 ar (punkt 124 i retningslin-
jerne)).

Redeger for sarlige treek 1 det nationale skattesystem, der er rele-
vante for at skabe en fuld forstaelse af skattefordelen:

Redeger for eventuelle relaterede/lignende/relevante skatteincitamen-
ter, der allerede findes i medlemsstaten, samt samspillet mellem disse
og den anmeldte skattefordel:

Er skattefordelen aben for alle investorer, der opfylder kriterierne,
uden forskelsbehandling pa grund af etableringssted (punkt 126 i

O ja O nej
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2.93.

— Giv dokumentation for, at der er serget for tilstreekkelig information
af offentligheden om foranstaltningens anvendelsesomrade og
tekniske parametre (herunder lofter og terskler, det maksimale

— Overstiger de samlede investeringer for hver stetteberettiget virk-
somhed det maksimale belob, som er fastsat i risikofinansierings-
bestemmelsen i den generelle gruppefritagelsesforordning (punkt
149 1 retningslinjerne)?

O ja O nej

— Er de stotteberettigede aktier nyudstedte stamaktier med fuld risiko,
som er udstedt af en stotteberettiget virksomhed som defineret i den
forudgaende vurdering, og skal de holdes i mindst tre ar (punkt 150 i
retningslinjerne)?

O Ja
O Nej. Oplys narmere:

— Kan skattelettelsen opnds af investorer, der ikke er uathangige af
den virksomhed, hvori der investeres (punkt 150 i retningslinjerne)?

O Nej
O Ja. Oplys nermere:

— Ved indkomstskattelettelser: Hvad er den maksimale procentdel af
det beleb, som investeres i stotteberettigede virksomheder, der kan
gives skattelettelser pa (punkt 151 i retningslinjerne)? Bemark, at et
loft pa 30 % af det investerede belob pa skattenedsattelsen anses for
at veere hensigtsmassigt: ... %

Kan skattelettelsen overstige investorens maksimale skyldige indkomst-
skat, som den er fastsat for indferelsen af skatteforanstaltningen?

O Nej

Hvis foranstaltningen medforer flere former for skatteincitamenter,
udfyldes punkterne i afsnit 2.9.2 for hver form for stette.

Foranstaltninger til fordel for alternative handelsplatforme

— Er det en eksisterende platform:
O Ja
O Nej, den skal oprettes

— Er eller vil platformen vare en delplatform eller et datterselskab til
en eksisterende bers?

O Ja. Angiv nermere:
O Nej

— Findes der allerede eksisterende alternative platforme i medlems-
staten (punkt 129 i retningslinjerne)?
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O Ja. Angiv n@rmere:

O Nej

— Oprettes og drives platformen pa tvers af flere medlemsstater (punkt
128 1 retningslinjerne)?

O Ja. Angiv n@rmere:

O Nej
— Type virksomheder, der handles pa platformen:

Indgiv sammen med denne anmeldelse:

— Dokumentation for, at sterstedelen af de finansielle instrumenter, der
optages til handel pa de alternative platforme, udstedes eller vil blive
udstedt af SMV'er.

— En kopi af platformoperatorens forretningsplan, der viser, at den
stottede platform kan finansiere sig selv inden for 10 ar (punkt
127 i retningslinjerne).

— Troveerdige kontrafaktiske scenarier, hvor der foretages en sammen-
ligning af de situationer, som de handlede virksomheder kan komme
ud for, hvis platformen ikke fandtes, med hensyn til adgang til den
nedvendige finansiering (punkt 127 i retningslinjerne).

— For eksisterende platforme en kopi af forretningsstrategien, der viser,
at platformen som folge af den vedvarende mangel pé noteringer og
dermed manglende likviditet ber stettes pa kort sigt, selv om den pa
langt sigt er levedygtig (punkt 129 i retningslinjerne).

Foranstaltningens form:

O Skatteincitamenter til erhvervsinvestorer til fordel for de risiko-
finansieringsinvesteringer, der foretages gennem en alternativ plat-
form, i stetteberettigede virksomheder: Udfyld afsnit 2.9.2 om skat-
teinstrumenter ovenfor.

O Stette til platformsoperatorer:

— Platformsoperatoren er: en lille virksomhed eller storre end en
lille virksomhed

— Foranstaltningens maksimale belob: .......c.cccviviriiiinininneas EUR

Er det maksimale belob storre end den etableringsstotte, der er
tilladt efter den generelle gruppefritagelsesforordning?

O ja O nej
— Investeringsomkostninger til etablering af platformen: ....... EUR

— Opverstiger stotten til operateren 50 % af investeringsomkostnin-
gerne (punkt 153 i retningslinjerne)?

O ja O nej
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— Hvor mange ér efter etableringen af platformen kan der udbetales
stotte?

— For platforme, der er eller vil vare delplatforme eller dattersel-
skaber til en eksisterende bers, gives der dokumentation for deres
manglende adgang til finansiering:

3. Yderligere oplysninger til vurderingen af stotteordningens forene-
lighed

3.1. Bidrag til et feelles mal og behov for statslig indgriben (afsnit 3.2 og 3.3
i retningslinjerne)

En risikofinansieringsstetteordning er kun berettiget, hvis den har til
formal at afhjelpe et specifikt markedssvigt i form af mangel pa
finansiering, der pavirker bestemte virksomheder pa et bestemt udvik-
lingsstadie, i et bestemt geografisk omrade og eventuelt en relevant
okonomisk sektor.

Indgiv den tilbundsgdende forudgiende vurdering, der dokumenterer
det specifikke markedssvigt sammen med denne anmeldelse.

3.1.1.  Oplysninger om den forudgaende vurdering (punkt 65-66 i retningslin-
jerne):

Dato for den forudgdende vurdering: ..........coecoevevceeemievemrerncrencecereeeens
Vurderingen er foretaget af........ccocoiviiiiiiiiiiiinec e
O en uafhengig enhed

O en enhed tilknyttet folgende offentlige myndighed:

Sat kryds for at bekrafte, at den forudgéende vurdering er baseret pa
data for de fem éar, der ligger forud for anmeldelsen: [

Risikofinansieringsordningen finansieres delvist af De europziske struk-
tur- og investeringsfonde, og vurderingen er foretaget i overensstem-
melse med artikel 37, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 1303/2013 (). O

3.1.2. Identifikation af de specifikke politiske mél og prestationsindikatorer
vedrerende risikofinansieringsordningen i den forudgiende vurdering
(punkt 58-59 i retningslinjerne):

('*%) Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1303/2013 af 17. december 2013

om falles bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Euro-
paiske Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europziske Landbrugsfond for Udvik-
ling af Landdistrikterne og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond og om generelle
bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Europeiske Soci-
alfond, Samherighedsfonden og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond og om ophz-
velse af Rédets forordning (EF) nr. 1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 320).
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

Angiv de identificerede specifikke politiske méal med henvisning til det
relevante afsnit i den forudgaende vurdering:

Angiv de fastlagte praestationsindikatorer (se eksempler herpa i punkt 58
i retningslinjerne) med henvisning til de relevante afsnit i den forudga-
ende vurdering:

Okonomisk dokumentation og begrundelse for behovet for statslig
indgriben i den forudgéende vurdering (afsnit 3.3 i retningslinjerne):
se afsnit 2.3, 2.4 og 2.5 i denne formular.

Risikofinansieringsordningens hensigtsmassighed og tilskyndelsesvirk-
ning (afsnit 3.4 og 3.5 i retningslinjerne)

Generelt:

A) Med henvisning til den forudgéende vurdering redegeres der for,
hvorfor eksisterende og pétenkte politiske foranstaltninger pa natio-
nalt plan og EU-plan rettet mod de samme identificerede markeds-
svigt ikke kan imedegéd de identificerede markedssvigt tilstraekkeligt
(punkt 90-91 i retningslinjerne):

B) Redeger for, hvorfor det anmeldte statsstotteinstrument er bedre
egnet til at sikre en effektiv finansieringsstruktur (punkt 92-93 i
retningslinjerne):

Betingelser vedrerende hensigtsmaessighed for finansielle instrumenter
(afsnit 3.4.2 i retningslinjerne):

1. Minimumssats for private investeringer (punkt 95-97 i retningslinjer-
ne):

— Hvad er den samlede (dvs. i alt, pa alle niveauer) minimumssats
for uathengige private investeringer i forbindelse med risiko-
finansieringsinvesteringer i den endelige stettemodtager? ... %
af den risikofinansiering (offentlig og privat), der ydes den ende-
lige stottemodtager.

— Hyvis deltagelsesprocenten for uath@ngige private investorer ligger
under de procentsatser, der er fastsat i den generelle gruppefri-
tagelsesforordning, gives en oversigt over den ekonomiske doku-
mentation og en detaljeret begrundelse herfor (jf. punkt 95 i
retningslinjerne) med henvisning til den forudgdende vurdering:

— Viser den forudgaende vurdering, at ordningen mobiliserer yder-
ligere privat finansiering, som ellers ikke ville blive ydet, eller
blive ydet under andre former, med andre beleb eller pa andre
betingelser? forklar narmere:
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— Er niveauet for ikke-uafhaengig privat deltagelse i risikofinansie-
ringsordningen acceptabelt (punkt 96 i retningslinjerne)?

O Ja. Fremleg i s fald ekonomisk dokumentation og begrun-
delse herfor:

O Nej

— Hyvilke begrensninger indeholder ordningen i de tilfaelde hvor
virksomhederne modtager den forste risikofinansieringsinvestering
mere en syv ar efter deres forste kommercielle salg? ...Er den
private deltagelsesprocent pa mindst 60 %?

O Ja

O Nej (punkt 97 i retningslinjerne)

. Fordeling af overskud og tab mellem de offentlige og de private

investorer (punkt 98-100 i retningslinjerne):
Redegor for, hvorfor fordelingen af overskud og tab mellem de
offentlige og de private investorer som beskrevet ovenfor i afsnittet

om de relevante finansielle instrumenter kan anses for at vare balan-
ceret (punkt 98 i retningslinjerne):

. Fastleeggelse af incitamenternes naermere karakter ved udvealgelsen af

finansielle formidlere, fondsforvaltere og investorer (punkt 101-102 i
retningslinjerne)

Saet kryds i den relevante boks:

A) Udveelgelse af de finansielle formidlere, der skal gennemfore
ordningen:

a) O De finansielle formidlere vaelges gennem en aben og ikke-
diskriminerende proces, hvorved incitamenternes narmere
karakter fastlegges.

— Hyvis det ikke er tilfeeldet, angives hvorfor (begrundelse

— Redegor for den konkurrencepragede proces, og
hvordan udvelgelsesforlobet opfylder kravene:

— Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget,
der indeholder kravene i retningslinjerne om, at udvel-
gelsesproceduren skal vere aben og ikke-diskrimine-
rende:

— Angiv udvealgelseskriterierne for de finansielle formid-
lere, som de fremgér af indkaldelsen af interessetilken-
degivelser:
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b) O

c) O

— Indsend det evalueringsskema, der er anvendt til at
screene de finansielle formidlere under udvalgelsesfor-
lobet sammen med denne anmeldelse.

Redegor for den due diligence-undersegelse, der er
foretaget af de valgte finansielle formidlere:

— Forklar, hvordan betingelserne for forretningsledelse og
profitorienteret beslutningstagning som fastsat i den
generelle gruppefritagelsesforordning (artikel 21, stk.
14 og 15) sikres opfyldt (punkt 160 i retningslinjerne):

Som led i udvelgelsesprocessen skal de finansielle formid-
lere vise, hvordan deres planlagte investeringsstrategi
bidrager til at opna de politiske mal (pé basis af de preesta-
tionsindikatorer, der er identificeret i den forudgdende
vurdering).

— For hver valgt finansiel formidler indgives sammen
med denne anmeldelse de dokumenter fra den finansi-
elle formidler, der beskriver investeringsstrategien,
herunder prispolitikken, og hvordan den bidrager til
hvert af de politiske mal.

— Redeger i detaljer for de mekanismer under risiko-
finansieringsordningen, hvorved medlemsstaten sikrer,
at de finansielle formidleres investeringsstrategi til
enhver tid stemmer overens med de aftalte politiske
mal (f.eks. via overvagnings- og rapporteringsmekanis-
mer, deltagelse i reprasentationsorganer), og at vasent-
lige @ndringer af investeringsstrategien skal godkendes
pa forhédnd af medlemsstaten.

— Henvis ogsa til de relevante bestemmelser i retsgrund-
laget:

Alle de valgte finansielle formidlere er valgt efter en
konkurrencepraeget proces, hvor der er taget hensyn til
prispolitikken vedrerende de instrumenter, der anvendes i
risikofinansieringsordningen (bl.a. finansieringsomkostnin-
ger, kreditrisikopreemier, administrationsgebyrer og andre
gebyrer). Dokumentér dette for hver af de valgte finansielle
formidlere.
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d) O Forvalteren af den finansielle formidler eller administra-
tionsselskabet (»forvalteren«) er valgt gennem en aben,
gennemsigtig, ikkediskriminerende og objektiv udvealgel-
sesprocedure, eller forvalterens vederlag afspejler fuldt ud
markedsniveauet.

— Hyvis det ikke er tilfeldet, angives hvorfor (herunder
med en begrundelse for valg af investorer):

Redegor for den konkurrencepregede proces og for,
hvordan processen er i overensstemmelse med dette
afSNIt: ...

— Henvis til den relevante bestemmelse i retsgrundlaget,
der indeholder disse krav:

e) O Forvaltere af fonde, der investerer i andre fonde, skal som
en del af deres investeringsmandat forpligte sig retligt til at
fastleegge privilegerede betingelser, som kunne finde
anvendelse pd delfondsniveau, i en konkurrenceproces
(punkt 101 i retningslinjerne).

B) Udvealgelse af private investorer

O De private investorer veelges gennem en aben og ikkediskri-
minerende proces, hvorved incitamenternes nermere karakter
fastleegges (punkt 101 i retningslinjerne). Redeger narmere
for, hvordan de private investorer identificeres og udvalges:

4. Den finansielle formidler eller fondsforvalter, der medinvesterer, skal
dekke mindst 10 % af first loss (punkt 103 i retningslinjerne)

— Hvis den finansielle formidler eller fondsforvalteren investerer
sammen med medlemsstaten, ber der undgés interessekonflikter,
og de skal tage mindst 10 % af first loss (punkt 103 i retnings-
linjerne). Bekreeft, at det er tilfeeldet (hvis relevant):

5. Mekanismer for videregivelse ved geldsinstrumenter (lan eller garan-
tier) (punkt 104 i retningslinjerne):

a) O Risikofinansieringsordningen indeholder en mekanisme til
videregivelse (som beskrevet i afsnit 2.9.1.1.A), der sikrer, at
den finansielle formidler videregiver alle de fordele, den far af
staten, til de endelige stottemodtagere. Angiv de relevante
bestemmelser i retsgrundlaget:
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3.23.

3.2.4.

3.3.
33.1.

b) O Mekanismen til videregivelse omfatter mekanismer for over-
vagning og tilbagebetaling. Angiv og redeger for de relevante
bestemmelser i retsgrundlaget:

Betingelser vedrerende hensigtsmassighed for skatteinstrumenter (afsnit
3.4.3 i retningslinjerne):

I forbindelse med disse betingelser anvendes de oplysninger, der er
indgivet i afsnit 2.9.2.

Angiv eventuelle yderligere oplysninger, som kan veare relevante i
forbindelse med betingelserne vedrerende hensigtsmassighed:

Betingelser vedrorende hensigtsmaessighed for foranstaltninger til stotte
for alternative handelsplatforme (afsnit 3.4.4 i retningslinjerne):

1 forbindelse med disse betingelser anvendes de oplysninger, der er
indgivet i afsnit 2.9.3.

Angiv eventuelle yderligere oplysninger, som kan veare relevante i
forbindelse med betingelserne vedrerende hensigtsmessighed:

Stettens proportionalitet (afsnit 3.6 i retningslinjerne)

Proportionalitet i forhold til det identificerede markedssvigt:

— Redegor for og angiv omfanget af de finansieringskilder, som de
stotteberettigede virksomheder har til radighed, jf. den forudgaende
vurdering (punkt 65 i retningslinjerne):

— Giv en kortfattet beskrivelse af arten og sterrelsen af det finansie-
ringsgab, som hver af de stetteberettigede virksomheder star over
for, med henvisning til den forudgdende vurdering (dvs. den del af
den stotteberettigede virksomheds finansieringsbehov, som ikke kan
dakkes af finansieringskilderne i afsnit 3.3.1). Redeger for, hvordan
finansieringsgabet beregnes:

— Gor rede for, hvordan det samlede finansieringsbeleb (offentligt og
privat) i risikofinansieringsforanstaltningen begraenses til det udek-
kede finansieringsbehov (punkt 134 i retningslinjerne):

— Forklar med henvisning til den forudgédende vurdering, hvordan den
privilegerede behandling af private investorer begrenses til det mini-
mum, der er nedvendigt for at nd den private deltagelsesprocent, der
som minimum kraves af ordningen (punkt 134 i retningslinjerne):
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— Finansieringsgabets varighed for hver kategori af stetteberettigede
virksomhed, som ansldet i den forudgéende vurdering:

Giv en oversigt over den ekonomiske dokumentation: ...

— Den forudgaende vurdering péaviser det markedssvigt, der henvises til
i afsnit 3.3.1, i folgende sektorer:og i folgende geografiske omrader:

Giv en oversigt over den ekonomiske dokumentation: ...

3.3.2. Betingelser vedrerende proportionalitet for finansielle instrumenter
(afsnit 3.6.1 i retningslinjerne):

1. Med hensyn til de finansielle formidlere/fondsforvaltere:
Fastlegges incitamenternes precise verdi ved udvalgelsen af de

finansielle formidlere eller fondsforvaltere (punkt 136 i retningslin-
jerne)?

O ja O nej

Oplys om felgende vedrerende vederlag til de finansielle formidlere
eller fondsforvaltere (punkt 143 i retningslinjerne):

— Omfatter det et arligt forvaltningsgebyr i overensstemmelse med
retningslinjerne (punkt 143 i retningslinjerne)?

O ja O Nej; oplys nermere:

— Omfatter det resultatbaserede incitamenter, bl.a. incitamenter til
finansielle preestationer og politikrelaterede incitamenter, i over-
ensstemmelse med punkt 144 i retningslinjerne)?

O ja O Nej; oplys narmere

— Redegor for de sanktioner, der finder anvendelse, hvis de poli-
tiske mal ikke nds:

— Redegor for det resultatbaserede vederlag, og sammenlign med
markedspraksis (punkt 145 i retningslinjerne):

— Redeger for de samlede forvaltningsgebyrer, og sammenlign med
markedspraksis (punkt 146 i retningslinjerne):
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— Evalueres den overordnede gebyrstruktur som led i bedemmelsen
i udvelgelsesprocessen, og fastlegges den maksimale aflenning
ud fra denne udvelgelse (punkt 147 i retningslinjerne)?

O ja O Nej; hvorfor ikke?:.....comrrrrerereervecnenes

Hvis den finansielle formidler og dennes forvalter er offentlige
enheder og ikke er valgt gennem en aben, gennemsigtig, ikkediskri-
minerende og objektiv udvealgelsesproces, sattes der kryds for at
bekraefte og gives dokumentation for felgende (punkt 41 i retnings-
linjerne):

a) O Der er et loft over deres forvaltningsgebyr, og deres samlede
vederlag afspejler markedsvilkdrene og er knyttet til resultater:

b) O De offentlige finansielle formidlere forvaltes kommercielt, og
deres forvaltere skal traeffe profitorienterede investeringsbeslut-
ninger i armslengde fra staten. Redeger sarligt for de meka-
nismer, der er indfert for at udelukke en eventuel indgriben fra
statens side i den daglige ledelse af den offentlige fond:

¢) O De private investorer valges via en dben, gennemsigtig, ikke-
diskriminerende og objektiv udvalgelsesprocedure for hver
enkelt transaktion.

Ved direkte udpegelse af en bemyndiget enhed oplyses om det arlige
forvaltningsgebyr, eksklusive praestationsbaserede incitamenter: ... %
af den kapital, der indskydes i enheden. Bemark, at det ikke ber
overstige 3 % (punkt 148 i retningslinjerne).

. Med hensyn til de private investorer:

Hvis en offentlig fond investerer sammen med private investorer, der
deltager pad grundlag af hver enkelt transaktion, valges de private
investorer da gennem en separat konkurrencepraeget proces for hver
enkelt transaktion, sd der fastlegges en rimelig forrentning (punkt
137 i retningslinjerne)?

O Ja. Giv dokumentation herfor.

O Nej

Hvis de private investorer ikke vealges gennem en sadan proces,
fastsaettes den rimelige forrentning da af en uafhengig ekspert pa
grundlag af en undersegelse af markedsbenchmarks og -risici ved
en verdiansettelse efter en diskonteret cash flow-model, hvor der
beregnes en minimumsforrentning og en passende risikopreemie
(punkt 138 i retningslinjerne), og er alle betingelserne i punkt 139
i retningslinjerne opfyldt?

O Nej

O Ja. Vedlag i sa fald en rapport, der beskriver denne evaluering,
angiv den udpegede ekspert, gor rede for de galdende regler for
denne udpegelse, og vedleg den relevante dokumentation:
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3.4.

Seaet kryds for at bekraefte, at den samme uathangige ekspert ikke kan
anvendes to gange inden for en periode pa 3 ar

Redeger for, hvordan de risikojusterede afkast til de private inve-
storer begrenses til den rimelige forrentning (punkt 140 i retnings-
linjerne):

Redegor med udgangspunkt i den forudgdende vurdering for den
okonomiske begrundelse for de specifikke finansielle parametre, der
ligger til grund for foranstaltningen:

Betingelser vedrerende proportionalitet for skatteinstrumenter (afsnit
3.6.2 i retningslinjerne):

I forbindelse med disse betingelser anvendes de oplysninger, der er
indgivet i afsnit 2.9.2.

Angiv eventuelle yderligere oplysninger, som kan veare relevante i
forbindelse med betingelserne vedrerende proportionalitet: ....................

Betingelser vedrerende proportionalitet for foranstaltninger til stotte for
alternative handelsplatforme (afsnit 3.6.3 i retningslinjerne):

1 forbindelse med disse betingelser anvendes de oplysninger, der er
indgivet i afsnit 2.9.3.

Angiv eventuelle yderligere oplysninger, som kan veare relevante i
forbindelse med betingelserne vedrerende proportionalitet: .............ccee...

Undgaelse af uberettigede negative virkninger for konkurrence og
samhandel (punkt 3.7 i retningslinjerne)

— Oplys som led i den forudgaende vurdering om risikofinansierings-
ordningens potentielle negative virkninger. Dette ber omfatte de
potentielle negative virkninger pé alle tre niveauer, dvs. pd markedet
for tilvejebringelse af risikofinansiering (f.eks. risiko for fortraen-
gning af private investorer), pd de finansielle formidleres og deres
forvalteres niveau og pa de endelige stottemodtageres niveau (her-
under pa de markeder, hvor de er aktive).

— Sikrer risikofinansieringsordningen, at det udelukkende er potentielt

levedygtige virksomheder, der kan modtage statsstotte i form af
risikofinansiering?

O ja O nej

Hvis ja, geres der rede for, hvordan dette sikres, og der henvises til
de relevante bestemmelser i retsgrundlaget:

— Er risikofinansieringsordningen begranset pa geografisk eller regio-
nalt plan?

O ja O nej

Ja — ANZIV NBIMEIE: .ottt ettt nsens
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— Er risikofinansieringsordningen i retsgrundlaget (de jure) begranset
til specifikke sektorer?

O ja O nej
Ja — ANGIV NEIMEIC! ..ucucureeerereeriieieeneerereacerinseseseasssesseneesencsesnsenscscasesees

— Er risikofinansieringsordningen i praksis malrettet bestemte sektorer?

O ja O nej
Ja — ANZIV NBIMEIE: ..oviieiieiiieieeeirie et b e aees

— Hvordan begraenses de negative virkninger s meget som muligt?

4. Kumulation af stetten (afsnit 3.9 i retningslinjerne)

Risikofinansieringsstotte kan kumuleres med enhver anden statsstottefor-
anstaltning med identificerbare stotteberettigede omkostninger eller med
de minimis-stette op til det hejeste samlede finansieringsloft, der er
fastsat for de sarlige omstendigheder for hvert enkelt tilfeelde i en
gruppefritagelsesforordning eller en afgerelse vedtaget af Kommissionen
(punkt 168 i retningslinjerne).

— Seat kryds for at bekrafte overensstemmelse med denne bestem-
melse:

— Angiv henvisning til retsgrundlaget:

— Redeger for, hvordan der sikres overensstemmelse med reglerne om
kumulation:

5. Andre oplysninger

Angiv alle andre oplysninger, der vurderes at vaere relevante for vurde-
ringen af de(n) pagzldende foranstaltning(er), der er omfattet af
retningslinjerne:

DEL 1.8

Supplerende oplysningsskema til anmeldelse af en evalueringsplan

Medlemsstaterne skal anvende denne formular ved anmeldelse af en evaluerings-
plan efter artikel 1, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 651/2014 ('*°) og i de
tilfeelde, hvor en anmeldt stotteordning er underlagt en evaluering i henhold til
de relevante retningslinjer.

Der henvises til Kommissionens arbejdsdokument »Fcelles metodologi til evalue-
ring af statsstotte« (*°°) for vejledning i udarbejdelsen af en evalueringsplan.

('*) Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse former for
stottes forenelighed med det indre marked i henhold til traktatens artikel 107 og 108
(EUT L 187 af 26.6.2014, s. 1).

(13%) SWD(2014)179 final af 28.5.2014.
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1.

2.2.

2.3.

Identifikation af den stetteordning, som skal evalueres

(1) Stetteordningens betegnelse:

(2) Vedrorer evalueringsplanen:

a) O en ordning, der skal evalueres i henhold til artikel 1, stk. 2, litra
a), i forordning (EU) nr. 651/2014?

b) O en ordning, der er anmeldt til Kommissionen i henhold til
artikel 108, stk. 3, i TEUF?

(3) Ordningens sagsnummer (udfyldes af Kommissionen):

(4) Anfor eventuelle forudgaende evalueringer eller konsekvensanalyser
vedrerende stotteordningen og eventuelle efterfolgende evalueringer
eller undersogelser, der tidligere er foretaget for forlebere for stotte-
ordningen eller lignende ordninger. For hver af de pagaldende under-
sogelser oplyses folgende: a) en kort redegorelse for undersegelsens
formal, anvendte metodologier, resultater og konklusioner og b) speci-
fikke metodologiske udfordringer i forbindelse med disse evalueringer
og undersogelser (f.eks. datatilgeengelighed), som kunne vare relevante
for vurderingen af denne evalueringsplan. Eventuelle relevante omrader
eller emner, der ikke var omfattet af tidligere evalueringsplaner, men
som ber indga i denne evaluering, udpeges. Vedleg en kort sammen-
fatning af disse evalueringer og undersegelser som bilag eller om
muligt links til de relevante dokumenter:

Formél med den stotteordning, som skal evalueres (')

Beskriv stotteordningen, navnlig de behov og problemer, som ordningen
skal afhjelpe, de patenkte kategorier af stottemodtagere, f.eks. storrelse,
sektorer, beliggenhed, anslaet antal:

Beskriv ordningens mal og dens forventede virkning, bade for de pétaenkte
stottemodtagere og med hensyn til mélet af felles interesse:

Angiv eventuelle negative virkninger, for stettemodtagerne eller
okonomien generelt, som kan vere direkte eller indirekte knyttet til stotte-
ordningen ('3?):

('31) Foruden den generelle beskrivelse af ordningens formél og stetteberettigelsesbetingelser

er hensigten med dette afsnit at undersege, hvordan ordningens stotteberettigelses- og
udelukkelsesbetingelser kan bruges til at méle stettens virkninger. I nogle tilfeelde
kendes de pracise stotteberettigelsesbetingelser ikke nedvendigvis i forvejen. I disse
tilfeelde gives de bedst mulige sken.

('2) Eksempler pé negative virkninger er regionale eller sektormaessige skaevvridninger eller

fortreengning af private investeringer som folge af stotteordningen.
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2.4.

2.5.

2.6.

Angiv a) ordningens planlagte arsbudget, b) ordningens forventede varig-
hed (1%%), ¢) stotteinstrument(er) og d) stetteberettigede omkostninger:

Beskriv kortfattet betingelserne for stetteberettigelse og metoderne for
udveelgelse af stottemodtagere. Beskriv navnlig felgende: a) metoden for
udvelgelse af stottemodtagere (f.eks. point), b) det ansldede budget for
hver gruppe af stottemodtagere, c) sandsynligheden for, at budgettet
udtemmes for visse grupper af steottemodtagere, d) pointmekanismer, hvis
de anvendes under ordningen, ¢) maksimale stotteintensiteter og f) de
kriterier, som den stetteydende myndighed vil tage i betragtning ved vurde-
ring af stetteansegningerne:

Redegor for serlige hindringer eller risici, der kunne ha&mme gennem-
forelsen af ordningen, dens forventede virkninger eller opfyldelsen af
malene:

Evalueringssporgsmal

Angiv de pracise spergsmal, som evalueringen ber besvare gennem kvan-
titativ dokumentation for stettens virkning. Der skal skelnes mellem a)
sporgsmal vedrerende stottens direkte virkninger pé stettemodtagerne, b)
sporgsmal vedrerende dens indirekte virkninger og «c¢) spergsmal
vedrerende stottens proportionalitet og egnethed. Redeger for, hvordan
evalueringssporgsmélene har forbindelse til ordningens mal:

Resultatindikatorer

Nedenstdende tabel anvendes til at beskrive, hvilke indikatorer der vil blive
brugt til at male ordningens resultater, savel som de relevante kontrolva-
riabler, herunder datakilder, og hvordan hver resultatindikator er relateret til
evalueringssporgsmélene. Navnlig navnes a) de relevante evaluerings-
sporgsmal, b) indikatoren, c) datakilden, d) indsamlingshyppigheden af
data (f.eks. arlig, manedlig osv.), e) det niveau, dataene er indsamlet pa
(f.eks. virksomhedsniveau, forretningsstedsniveau, regionalt niveau osv.)
og f) den population, der er omfattet af datakilden (f.eks. stottemodtagere
og ikkestettemodtagere, alle virksomheder osv.).

Evaluerings-

sporgsmal Indikator Kilde Hyppighed Niveau Population

Redegor for, hvorfor de valgte indikatorer er de mest relevante til maling
af stetteordningens virkninger:

(') De stotteordninger, der er defineret i artikel 1, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr.

651/2014 udelukkes fra forordningens anvendelsesomrader seks maneder efter, at de er
tradt i kraft. Efter at have vurderet evalueringsplanen kan Kommissionen beslutte, at
forordningen skal finde anvendelse pa disse ordninger i en laengere periode. Medlems-
staterne opfordres til at angive ordningens pracise forventede varighed.
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5. Patenkte evalueringsmetoder

5.1. 1 lyset af evalueringsspergsmalene beskriv da de metoder, der patenkes
anvendt til evalueringen med henblik pa at identificere ordningens kausale
virkning pa stettemodtagerne og pa at vurdere andre indirekte virkninger.
Der redegoeres navnlig for arsagerne til valget af de pagaeldende metoder og
til, at andre metoder blev forkastet (f.eks. arsager, der vedrerer udform-
ningen af ordningen) ('34):

5.2. Der gives en ngjagtig beskrivelse af identifikationsstrategien for vurde-
ringen af stottens kausale virkning og de antagelser, som strategien
bygger pd. Redeger i detaljer for kontrolgruppens sammensa@tning og
signifikans:

5.3. Redegor for, hvordan de pétenkte metoder forhindrer potentielle skaev-
heder i udveelgelsen. Kan det fastslas med tilstraekkelig sikkerhed, at de
konstaterede forskelle i stottemodtagernes resultater skyldes stotten?

5.4. Huvis det er relevant, redegeres der for, hvordan de patenkte metoder tager
hejde for serlige udfordringer ved komplekse ordninger, f.eks. ordninger,
der gennemfores forskelligt pa regionalt plan, eller ordninger, der gor brug
af flere stotteinstrumenter:

6.  Dataindsamling

6.1. Giv oplysninger om kilderne til og mekanismerne for at indsamle og
behandle data om stettemodtagerne og de patenkte kontrolgrupper (1%%).
Angiv alle relevante oplysninger i forbindelse med udvealgelsesfasen:
data indsamlet om stetteansogere, data indgivet af stotteansegere og udveel-
gelsesresultater. Redegeor ogsa for potentielle problemer vedrerende data-
tilgeengelighed:

6.2. Oplys om indsamlingshyppigheden af de data, der er relevante for evalue-
ringen. Findes dataene pé et tilstraekkeligt detaljeret niveau, dvs. for de
enkelte virksomheder?

6.3. Angiv, om adgangen til de nodvendige data for gennemforelsen af evalue-
ringen risikerer at blive hindret af love og bestemmelser om datafortrolig-
hed, og hvordan dette forhindres. Redeger for eventuelle andre udfor-
dringer for dataindsamlingen, og hvordan de kan imedegas:

(5% Der henvises til SWD(2014) 179 final af 28.5.2014.

(1) Bemerk, at der i forbindelse med evalueringen bade kan vare behov for historiske data
og data, der gradvis bliver tilgeengelige, efterhdnden som stetteordningen gennemfores.
Identificér kilderne til begge typer oplysninger. Begge typer af data ber sa vidt muligt
indsamles fra samme kilde for at sikre konsistens over tid.
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6.4.

7.2.

7.3.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.2.

9.3.

Angiv, om der er planer om undersegelser af stottemodtagerne eller andre
virksomheder, og om der er planer om at anvende supplerende oplysnings-
kilder:

Foresliet tidsplan for evalueringen

Angiv den foresldede tidsplan for evalueringen, herunder delfrister for
indsamling af data, midtvejsrapporter og deltagelse af interesserede
parter. Der vedlaegges om nedvendigt et bilag med en nermere redegerelse
af den foreslaede tidsplan:

Angiv datoen for indsendelse af den endelige evalueringsrapport til
Kommissionen:

Evaluerende organ

Giv specifikke oplysninger om det organ, der gennemforer evalueringen,
eller, hvis det endnu ikke er udpeget, om tidsplanen, proceduren og krite-
rierne for dets udvealgelse:

Giv oplysninger med hensyn til uatheengigheden af det organ, der gennem-
forer evalueringen, og om, hvordan der undgas eventuelle interessekon-
flikter i forbindelse med udvealgelsen:

Redeger for de erfaringer og den ekspertise, som det evaluerende organ
skal besidde, eller for, hvordan disse sikres under udvalgelsesprocessen:

Redeger for, hvordan den stetteydende myndighed vil forvalte og overvage
evalueringsforlebet:

Giv oplysninger, eventuelt blot indikationer, om de nedvendige menneske-
lige og ekonomiske ressourcer, der vil blive stillet til radighed for gennem-
forelsen af evalueringen:

Offentliggerelse af evalueringen

Redegor for, hvordan evalueringen vil blive offentliggjort, dvs. i form af
offentliggerelse af evalueringsplanen og den endelige evalueringsrapport pa
et websted:

Hvordan inddrages interessenterne? Angiv, om der patenkes afholdt
offentlige heringer eller andre arrangementer i forbindelse med evaluerin-
gen:

Redeger for, hvordan resultaterne af evalueringen vil blive anvendt af den
stotteydende myndighed og andre organer, f.eks. til udformningen af nye
ordninger eller lignende ordninger:
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9.4.

9.5.

10.
10.1.

10.2.

Angiv, om og under hvilke betingelser de data, der indsamles i forbindelse
med evalueringen, vil veare tilgengelige for yderligere undersogelser og
analyser:

Angiv, om evalueringsplanen indeholder fortrolige oplysninger, som ikke
ber offentliggeres af Kommissionen:

Andre oplysninger

Giv eventuelle andre oplysninger, der matte vere relevante for vurderingen
af evalueringsplanen:

Opfer en liste over alle de dokumenter, der er knyttet til anmeldelsen, og
vedleg dem i papirversion eller angiv direkte internetlinks til dem:



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 165

DEL 112

GENERELT INFORMATIONSSKEMA  TILEU-RETNINGSLINJERNE FOR
STATSSTOTTE TIL LANDBRUGS- OG SKOVBRUGSSEKTOREN OG I
LANDDISTRIKTER

Bemeerk, at dette generelle informationsskema til anmeldelse af statsstotte geelder
for alle de sektorer, der er omfattet af EU-retningslinjerne for statsstotte til
landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020 (') (»retnings-
linjerne«). Desuden skal de relevante supplerende oplysningsskemaer udfyldes
for alle de foranstaltninger, der er omfattet af retningslinjerne.

0. FALLES VURDERINGSPRINCIPPER

1. Er statsstotteforanstaltningen i overensstemmelse med folgende falles
vurderingsprincipper?

[0 foranstaltningen bidrager til et veldefineret mél af felles interesse

[0 behov for statslig indgriben: en statsstotteforanstaltning skal
malrettes de situationer, hvor stetten kan fore til en vaesentlig forbed-
ring, som markedsmekanismerne ikke i sig selv kan give, ved at et
athjelpe veldefineret markedssvigt

O stotteforanstaltningen skal veere hensigtsmaessig: statsstotteforanstalt-
ningen skal vaere et politisk virkemiddel, der egner sig til at opfylde
malet af feelles interesse

O tilskyndelsesvirkning: stetten skal endre de(n) berorte virksom-
hed(er)s adferd pa en sadan made, at den/de iverksatter yderligere
aktiviteter, som den/de ikke ville have iverksat uden stotten eller
ville have iverksat i mere begranset omfang eller pad en anden made

O stettens proportionalitet (begreensning til det nedvendige minimum):
stottebelobet skal vare begranset til det minimum, der er nedvendigt
for at frembringe aktiviteten i den bererte sektor

[0 undgéelse af storre, uforholdsmeessigt negative virkninger for
konkurrencen og samhandelen mellem medlemsstaterne: stottens
negative virkninger skal veare tilstraekkeligt begransede til, at
foranstaltningens samlede virkning er positiv

O stettens gennemsigtighed: medlemsstaterne, Kommissionen, de
okonomiske akterer og offentligheden skal have nem adgang til
alle relevante love m.v. og til relevante oplysninger om den stotte,
som gives i medfer af dem.

2. Medforer statsstotteforanstaltningen en af folgende uadskillelige overtrae-
delser af EU-retten?

[ stottemodtageren er forpligtet til at have sit hovedkontor eller til
hovedsageligt at vare etableret i den relevante medlemsstat (%)

[0 stettemodtageren er forpligtet til at gere brug af nationalt produce-
rede varer eller nationale tjenesteydelser

O stottemodtagernes mulighed for at udnytte forsknings-, udviklings-
og innovationsresultaterne i andre medlemsstater begranses

(") EUT C 204 af 1.7.2014, s. 1, som @ndret ved EUT C 390 af 24.11.2015, s. 4.
(?) Det er dog tilladt at stille krav om et forretningssted eller en filial i den stotteydende
medlemsstat pa tidspunktet for stottens udbetaling.
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1.1.

1.2.

1.3.

O andre uadskillelige overtreedelser af EU-retten.

Hvis det er tilfeeldet, vil stetten ikke kunne erklares forenelig med det
indre marked, jf. punkt 41 i retningslinjerne.

BIDRAG TIL ET FALLES MAL

Vil stetten sikre en levedygtig fedevareproduktion og fremme en
effektiv og baredygtig udnyttelse af ressourcer med henblik pé en intel-
ligent og baredygtig vakst?

O ja O nej
Har stetten neer tilknytning til den falles landbrugspolitik, og stemmer

den overens med maélene for udvikling af landdistrikterne i punkt 10 i
retningslinjerne?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, kan stotten ikke erkleres forenelig med det indre
marked, jf. punkt 44 i retningslinjerne.

Ved landbrugsprodukter: Er stotten forenelig med reglerne for de felles
markedsordninger for landbrugsprodukter?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, kan stotten ikke erkleres forenelig med det indre
marked, jf. punkt 44 i retningslinjerne.

Landdistriktsmal

1.4.

Ved landdistriktslignende foranstaltninger: Kan det dokumenteres, at
statsstotten er indpasset i og 1 overensstemmelse med det relevante land-
distriktsprogram?

O ja O nej

Er svaret ja, skal anmeldelsen ledsages af dokumentation herfor.

Yderligere betingelser til individuelt anmeldt investeringsstotte ydet inden for
rammerne af en stotteordning

1.5.

Ved stette til individuelt anmeldte investeringsprojekter inden for
rammerne af en stetteordning: Kan den stetteydende myndighed
bekreefte, at det udvalgte projekt vil bidrage til realisering af ordningens
mal og dermed malene for statsstette i landbrugs- og skovbrugssektoren
og i landdistrikter? Med henblik herpa vil medlemsstaterne kunne
henvise til de oplysninger, som stetteansegeren har givet i sin anseg-
ning, der skal indeholde en redegorelse for investeringens positive virk-
ninger i det pageldende omrade

O ja O nej

Miljomdl

1.6.

1.7.

Indeholder statsstotteanmeldelsen en vurdering af, om den aktivitet, der
ydes stotte til, kan ventes at have nogen indvirkning pa miljeet?

O ja O nej

Vil stetten have en indvirkning pa miljoet?

O ja O nej
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Hvis svaret er ja, skal stotteanmeldelsen ledsages af dokumentation for,
at stetten ikke vil fore til en overtraedelse af geldende EU-lovgivning pa
miljeomradet.

1.8. Ved stotte, der indgar i landdistriktsprogrammet: Er miljekravene til
statsstotteforanstaltningen identiske med de miljekrav, der gelder for
landdistriktsforanstaltningen?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, kan stotten ikke erkleres forenelig med det indre
marked, jf. punkt 52 i retningslinjerne.

2. STOTTENS EGNETHED

2.1. Er den anmeldte stotte ogsd omhandlet i det relevante landdistriktspro-
gram?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, fremlaegges der dokumentation for de fordele, som
denne nationale stetteordning giver i forhold til landdistriktsprogrammet:

2.2. Ved investeringsstotte, som ikke er omfattet af Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) nr. 1305/2013 (') som led i landdistriktspro-
grammet eller som supplerende national finansiering af sidanne land-
distriktsforanstaltninger: Ydes stotten i en form, der giver en direkte
okonomisk fordel (f.eks. direkte tilskud, fritagelser for eller nedszttelser
af afgifter eller socialsikrings- eller andre obligatoriske bidrag)?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, skal det dokumenteres, hvorfor andre, potentielt
mindre fordrejende former for stette, sasom tilbagebetalingspligtige
forskud eller stotteformer baseret pa lan eller kapitalinstrumenter
(f.eks. rentelettede lan eller rentetilskud, statsgarantier, eller alternative
kapitaltilforsler pa favorable vilkar) er mindre egnede.

2.3. Horer stotten ind under stette til skovbrugssektoren med ekologisk,
beskyttende og rekreative formal som omhandlet i del II, kapitel 2,
afsnit 2.8, i retningslinjerne?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, skal det dokumenteres, at de tilsigtede ekologiske,
beskyttende og rekreative formaél ikke kan realiseres med de land-

distriktslignende skovbrugsforanstaltninger, der er omhandlet i del II,
kapitel 2, afsnit 2.1 til 2.7, i retningslinjerne.

(") Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om
stotte til udvikling af landdistrikterne fra Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling
af Landdistrikterne (ELFUL) og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1698/2005
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 487).
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2.4.

3.2

3.3.

3.4.

Omfatter foranstaltningen en af folgende kategorier af stotte?

O stotte til markedsundersegelser, produktudformning og -design og
udarbejdelse af ansegninger om godkendelse af kvalitetsordninger

O stotte til videnoverfersel og informationsaktioner
O stette til konsulentbistand

[0 stette til vikarordninger

O stotte til fremstedsaktiviteter

[0 stette til kompensation for omkostningerne ved forebyggelse og
bekaempelse af dyresygdomme og skadedyrangreb

O stotte til husdyrbrug.

Bemerk, at stotten skal ydes indirekte til de endelige stottemodtagere i
form af naturalier, dvs. subsidierede tjenester. I disse tilfeelde er det
udbyderen af den pageldende tjeneste eller aktivitet, der skal have
stotten udbetalt.

TILSKYNDELSESVIRKNING

Vil stettemodtageren for projektets eller aktivitetens pabegyndelse
indgive en ansegning om stetten til medlemsstaten, der mindst inde-
holder ansegerens navn og virksomhedens sterrelse, en beskrivelse af
projektet eller aktiviteten, herunder gennemforelsesstedet samt start- og
afslutningsdato, det beleb, der er nedvendigt for dets gennemforelse
samt de stotteberettigede omkostninger?

O ja O nej
Hvis svaret er nej, kan stetten ifelge punkt 70 i retningslinjerne ikke
erkleeres forenelig med det indre marked, medmindre den falder ind

under en af de kategorier, der er angivet i spergsmdl 3.6 i dette generelle
informationsskema.

Ydes stotten til store virksomheder?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, vil stettemodtagerne da skulle forklare i ansggningen,
hvad der ville ske uden stetten (dvs. i et kontrafaktisk scenario) og

fremlegge dokumentation for det kontrafaktiske scenario, der beskrives
i ansegningen?

O ja O nej

Vedrerer stotten investeringsstotte til store virksomheder til opfyldelse af
standarder efter punkt 148, litra c), i retningslinjerne?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, vil den bererte virksomhed da skulle dokumentere, at
den uden stetten risikerer at lukke?

O ja O nej

Hvis stotten ydes til store virksomheder: Vil den stotteydende
myndighed kontrollere troveerdigheden af denne beskrivelse af det
kontrafaktiske scenario og forvisse sig om, at stetten har den kravede
tilskyndelsesvirkning?

O ja O nej
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Hvis svaret er ja, bemerkes det, at et kontrafaktisk scenario efter punkt
73 i retningslinjerne er trovardigt, hvis det er realistisk og baseret pa de
beslutningsparametre, der var galdende pa det tidspunkt, hvor stotte-
modtageren besluttede at ivaerkseette projektet eller aktiviteten.

3.5. Er stotten i form af skattefordele, ydes den til SMV'er, og er folgende
betingelser opfyldt?

a) stetteordningen giver ret til stotte efter objektive kriterier, og uden at
medlemsstaten skal tage yderligere stilling dertil, og

b) stetteordningen var vedtaget og tradt i kraft, for det projekt eller den
aktivitet, hvortil der ydes stette, blev pabegyndt (*).

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-73 i retningslinjerne ikke anvendelse.

3.6. Falder stotten ind under en af folgende kategorier af statsstotte i
retningslinjerne?

a) stotteordninger med stotte til jordfordeling i landbruget eller skov-
bruget, jf. del II, afsnit 1.3.4 og afsnit 2.9.2, i retningslinjerne og
stotteordninger i skovbrugssektoren med ekologisk, beskyttende og
rekreativt sigte efter del II, afsnit 2.8, i retningslinjerne, hvor:

i) stotteordningen giver ret til stotte efter objektive kriterier, og
uden at medlemsstaten skal tage yderligere stilling dertil

ii) stetteordningen er vedtaget og tradt i kraft, for stettemodtageren
atholder stotteberettigede omkostninger efter del 11, afsnit 1.3.4,
afsnit 2.9.2 og afsnit 2.8, i retningslinjerne, og

iii) stetteordningen kun omfatter SMV'er

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

b) stette ydet til SMV'er til kompensation for ulemper i forbindelse
med Natura 2000-omrader og Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2000/60/EF (vandrammedirektivet) () efter afsnit 1.1.6 i
del II i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

c) stotte til omrader med naturbetingede eller andre specifikke begraens-
ninger efter del II, afsnit 1.1.7, i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

(") Bemerk, at det andet krav dog ikke galder, hvis det drejer sig om efterfolgerordninger
pé skatteomradet, safremt aktiviteten allerede var omfattet af de foregaende skattefordels-
ordninger.

(®) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleeggelse
af en ramme for Fallesskabets vandpolitiske foranstaltninger (»vandrammedirektivet«)
(EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1).
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d

°)

2)

h)

i)

k)

stotte til at rdde bod pa skader fordrsaget af naturkatastrofer eller
usadvanlige begivenheder efter del II, afsnit 1.2.1.1, i retningslin-
jerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

stotte til kompensation for skader forarsaget af ugunstige vejrforhold,
der kan sidestilles med en naturkatastrofe, efter del II, afsnit 1.2.1.2,
i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

stotte til kompensation for omkostningerne ved forebyggelse,
bekampelse og udryddelse af dyresygdomme og skadegerere og
tab forarsaget af dyresygdomme og skadedyrangreb efter del II,
afsnit 1.2.1.3, i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

stotte til daekning af omkostningerne ved fjernelse og destruktion af
dede dyr efter del II, afsnit 1.2.1.4, i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

stotte til kompensation for skader forvoldt af beskyttede dyr efter del
II, afsnit 1.2.1.5, i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

stotte til kompensation for skader pa skove forvoldt af lovregulerede
dyr efter del II, afsnit 2.8.5, i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

investeringsstotte til opfyldelse af standarder efter punkt 148, litra a)
og b), i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

investeringsstotte til SMV'er til opfyldelse af standarder efter punkt
148, litra c), i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.
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1) stette til investeringer i bevarelse af kultur- og naturarv pa land-
brugsbedriften, jf. del II, afsnit 1.1.1.2, i retningslinjerne, med
undtagelse af individuel stotte, der overstiger 500 000 EUR pr. virk-
somhed og pr. investeringsprojekt

O ja O nej
Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

m) stotte til fremstedsforanstaltninger, jf. punkt 464, litra b), ¢) og d), i
retningslinjerne
O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

n) stotte til forskning og udvikling i landbrugs- og skovbrugssektoren
efter del 11, afsnit 1.3.6 og 2.9.1, i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

o) stette til vedligeholdelse, genopretning og opgradering af kultur- og
naturarv i landsbyer, landskaber og omrader af hej naturveerdi, jf.
punkt 644, litra e), i retningslinjerne, med undtagelse af investerings-
stotte til kultur- og naturarv i landsbyer, landskaber og omrader af
stor naturvaerdi, der overstiger anmeldelsestersklerne i punkt 37,
litra c), i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

p) stotte til udarbejdelse og ajourfering af planer for udviklingen af
kommuner og landsbyer i landdistrikter og basale tjenester i disse
kommuner og landsbyer og af beskyttelses- og forvaltningsplaner for
Natura 2000-omrader og andre omréader af hej naturverdi, jf. punkt
644, litra a), i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

q) stette til genopretning af skader pa skove efter skovbrande, ugun-
stige vejrforhold, skadedyrangreb, dyresygdomme, katastrofebegi-
venheder og klimarelaterede handelser efter del II, afsnit 2.1.3, i
retningslinjerne

O ja O nej
Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-

delse.

r) stotte til dekning af omkostningerne ved behandling og forebyggelse
af spredning af skadegerere og treesygdomme og stette til at rade
bod pa skader forarsaget af disse skadegerere og treesygdomme efter
del II, afsnit 2.8.1, i retningslinjerne

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 70-74 i retningslinjerne ikke anven-
delse.

Individuelt anmeldelsespligtig investeringsstotte

3.7. Ved individuelt anmeldelsespligtig investeringsstotte: Har medlemsstaten
fremlagt klar dokumentation for, at stetten har en reel indvirkning pa
investeringsbeslutningen?
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

O ja O nej
Hvis svaret er ja, redegeres der for, hvordan:

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at for at Kommissionen kan foretage en
grundig vurdering, skal der i henhold til punkt 76 i retningslinjerne ikke
blot fremleegges oplysninger om det stottemodtagende projekt, men ogsa
gives en udtemmende beskrivelse af det kontrafaktiske scenario, dvs.
den situation, hvor virksomheden ikke modtager stotte fra nogen
offentlig myndighed.

Hvis svaret er nej, kan stotten ikke erkleres forenelig med det indre
marked, jf. punkt 76 i retningslinjerne.

Findes der ikke noget konkret kontrafaktisk scenario, kan der formodes
at besta en tilskyndelsesvirkning, hvis der er et finansieringsgab, dvs. nar
investeringsomkostningerne overstiger nettonutidsverdien af investerin-
gens forventede driftsoverskud beregnet pa grundlag af en pd forhand
udarbejdet forretningsplan.

PROPORTIONALITET OG KUMULATION AF STOTTEN

Overstiger stottebelobet de stotteberettigede omkostninger?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, kan stetten ikke anses for at vaere proportionel og ma
derfor ikke ydes, jf. punkt 82 i retningslinjerne.

Falder stotten ind under del II, afsnit 1.1.3 og 1.2.2, i retningslinjerne?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, finder punkt 82 i retningslinjerne ikke anvendelse.

Beregnes den maksimale stotteintensitet og det maksimale stottebelob af
den stetteydende myndighed ved stottens tildeling?

O ja Od nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at dette er en betingelse efter punkt 85
i retningslinjerne.

Foreligger der klar, specificeret og aktuel dokumentation for de stotte-
berettigede omkostninger?

O ja O nej

Bemerk, at alle anvendte tal ved beregningen af stotteintensiteten og de
stotteberettigede omkostninger skal opgeres for ethvert fradrag af skat
eller andre afgifter. Bemerk ogséd, at merverdiafgiften (moms) ikke er

en stotteberettiget omkostning, undtagen hvor der ifelge national lovgiv-
ning er tale om ikkerefusionsberettiget moms.

Ydes stotten i form af andet end tilskud?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, er stottebelobet da stettens bruttosubventionsakviva-
lent?

O ja O nej
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4.6. Udbetales stotten i flere rater?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, vil stotten da blive tilbagediskonteret til vaerdien pa det
tidspunkt, hvor den blev tildelt?

O ja O nej

Bemerk, at de stotteberettigede omkostninger skal tilbagediskonteres til
deres veerdi pa det tidspunkt, hvor stetten blev tildelt. Desuden er den
rentesats, der anvendes til tilbagediskonteringsformal, den galdende
kalkulationsrente pé stettetidspunktet.

4.7. Ydes stotten i form af skattefordele?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, sker tilbagediskonteringen da pd grundlag af de kalku-
lationsrenter, der galder pa de forskellige tidspunkter, hvor skattefor-
delen far virkning?

O ja O nej
4.8. Er der tale om investeringsstotte i landdistrikter?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at den maksimale stotteintensitet skal
nedjusteres til det i punkt 35, nr. 31, i retningslinjerne definerede juste-
rede stottebelob, ndr der er tale om store investeringsprojekter. Desuden
kan forhejede stotteintensiteter gaeldende for SMV'er ikke finde anven-
delse pa store investeringsprojekter.

4.9. Hvis forpligtelser efter del 11, afsnit 1.1.5.1, 1.1.8, 2.3 og 3.4, i retnings-
linjerne er udtrykt i andre enheder end dem, der er anvendt i bilag II til
forordning (EU) nr. 1305/2013, kan medlemsstaterne beregne udbetalin-
gerne pa grundlag af disse andre enheder. Sikrer medlemsstaten i disse
tilfeelde, at de arlige belobslofter er overholdt?

O ja O nej

4.10.  For de foranstaltninger eller aktiviteter, der er omhandlet i afsnit 1.1.5,
1.1.6, 1.1.7, 1.1.8, 2.2, 2.3, 3.4 og 3.5 i del II i retningslinjerne kan
medlemsstaterne fastsatte stottebelobet pa grundlag af standardan-

tagelser om meromkostninger og indkomsttab. I disse tilfelde skal
medlemsstaten sikre, at beregningerne og det beregnede stottebelob:

[ kun indeholder elementer, der er verificerbare
O er baseret pa tal, der er fastlagt med den fornedne ekspertise
O tydeligt angiver kilden til tallene

O er differentierede for at tage hensyn til de regionale eller lokale
vilkar pa stedet, hvor det er relevant, og

O ikke indeholder elementer af investeringsomkostninger.
Yderligere betingelser til individuelt anmeldt investeringsstotte og investerings-

stotte til store virksomheder inden for rammerne af en anmeldt ordning

4.11.  Ved individuelt anmeldt investeringsstotte: Svarer stettebelobet til de
nettomeromkostninger, der er forbundet med at gennemfore investe-
ringen i det pageldende omrade, i forhold til det kontrafaktiske scenario
uden stotten?

O ja O nej
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4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at individuelt anmeldt investeringsstotte
som hovedregel vil blive anset for at vaere begrenset til det nedvendige
minimum.

Ydes investeringsstetten til store virksomheder inden for rammerne af en
anmeldt stetteordning?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, sikrer medlemsstaten da, at stottebelobet begranses til
et minimum ud fra en »nettomeromkostningsbetragtning«?

O ja O nej

Bemerk, at stottebelobet ikke ma overstige det minimum, der er
nedvendigt for at gere projektet tilstreekkeligt rentabelt, dvs. at stetten
ikke méd generere et storre internt afkast, end virksomheden normalt
opnar ved andre investeringsprojekter af samme type, eller hvor der
ikke foreligger oplysninger om et sddant afkast, et storre internt afkast
end virksomhedens samlede kapitalomkostninger eller det sedvanlige
afkast i den pagaldende sektor.

Hvis svaret pa spergsmal 4.12 er ja, sikrer medlemsstaten da, at stotte-
belobet svarer til de nettomeromkostninger, der er forbundet med at
gennemfore investeringen i det pigzldende omrdde, i forhold til det
kontrafaktiske scenario uden stetten?

O ja O nej

Den metode, der er beskrevet i punkt 96 i retningslinjerne, skal bruges
med de maksimale stotteintensiteter som loft.

Er der tale om individuelt anmeldt investeringsstotte?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at Kommissionen vil kontrollere, at
stottebelobet ikke overstiger det minimum, der er nedvendigt for at
gore projektet tilstreekkeligt rentabelt, efter den metode, der er beskrevet
i punkt 96 i retningslinjerne. Vurderingen af stottens proportionalitet kan
ogsa baseres pa beregninger til vurdering af stettens tilskyndelsesvirk-
ning.

Det bedes pévist, at stetten er proportional, ved at der fremlagges
dokumentation herfor, f.eks. af den art, der er omhandlet i punkt 77 i
retningslinjerne. Dette krav galder ikke for investeringsstotte i forbin-
delse med primer landbrugsproduktion.

Kumulering af stotte

4.16.

Ydes den anmeldte stotte sidelobende under flere stetteordninger, eller
kumuleres den med ad hoc-stette?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, overstiger den samlede statsstette til en aktivitet eller et
projekt da de stettelofter, der er fastsat i retningslinjerne?

O ja O nej
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4.17.

4.18.

4.19.

4.20.

4.21.

Har den anmeldte stotte identificerbare stotteberettigede omkostninger?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, kumuleres stotten da med nogen anden statsstotte?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, er der da ved de pageldende foranstaltninger tale om
andre identificerbare stotteberettigede omkostninger?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotte med identificerbare stottebe-
rettigede omkostninger, som kumuleres med anden statsstotte til de
samme stotteberettigede omkostninger, kan overlappe helt eller delvist,
jf. punkt 100 i retningslinjerne. Medferer denne kumulering en overskri-
delse af den maksimale stotteintensitet eller det maksimale stottebelob,
der finder anvendelse pa denne type stotte efter retningslinjerne?

O ja Od nej

Kumuleres den stotte, der godkendes efter retningslinjerne, med de mini-
mis-stotte?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, kumuleres stotten da med de minimis-stette til de
samme stotteberettigede omkostninger, og vil en sadan kumulering
kunne medfore en overskridelse af de maksimale stetteintensiteter eller
stottebelob, der er fastsat i retningslinjerne?

O ja O nej

Kumuleres stotte til landbrugssektoren med betalinger efter artikel 81,
stk. 2, og artikel 82 i forordning (EU) nr. 1305/2013 til de samme
stotteberettigede omkostninger, og vil en sadan kumulering medfere en
overskridelse af de maksimale stotteintensiteter eller stottebelob, der er
fastsat i retningslinjerne?

O ja Od nej

Kombineres statsstotten med EU-midler, som forvaltes centralt af EU-
institutioner, EU-agenturer, EU-kontorer, EU-fallesforetagender eller
andre EU-organer?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, og hvis EU-midlerne hverken er direkte eller indirekte
underlagt medlemsstatens kontrol, er det kun statsstetten, der vil blive
taget i betragtning ved vurderingen af, hvorvidt anmeldelsesterskler og
maksimale stotteintensiteter og -lofter er overholdt, forudsat at den
samlede offentlige finansiering af de samme stotteberettigede omkost-
ninger ikke overstiger de mest gunstige finansieringssatser, der er fastsat
i de relevante bestemmelser i EU-lovgivningen.

Er der tale om stotte til investeringer til genoprettelse af landbrugspro-
duktionspotentiale, jf. punkt 143, litra e), i retningslinjerne?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at den ikke ma kumuleres med stotte til
kompensation for materiel skade efter afsnit 1.2.1.1, 1.2.1.2 og 1.2.1.3 i
del II i retningslinjerne.
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Bemerk, at der ikke md kunne ske dobbeltfinansiering af klima- og
miljovenlige landbrugsmetoder efter afsnit 1.1.5.1, 1.1.6, 1.1.8 og 3.5 i
del II i retningslinjerne og tilsvarende metoder efter artikel 43 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1307/2013 (!). Revisions-
klausulen i punkt 724 i retningslinjerne skal ogsd sikre, at dobbelt-
finansiering undgas.

4.22.  Er der tale om etableringsstotte til producentgrupper og -sammenslut-
ninger i landbrugssektoren som omhandlet i afsnit 1.1.4 i del II i
retningslinjerne?

O ja Od nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at den ikke ma kumuleres med stotte til
oprettelse af producentgrupper og -sammenslutninger i landbrugssek-
toren efter artikel 27 i forordning (EU) nr. 1305/2013.

4.23.  Er der tale om etableringsstette til unge landbrugere og etableringsstotte
til udvikling af smé bedrifter efter del II, afsnit 1.1.2, i retningslinjerne?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at den ikke md kumuleres med etab-
leringsstotte til unge landbrugere eller udvikling af sma bedrifter efter
artikel 19, stk. 1, litra a), nr. 1) og iii), i forordning (EU) nr. 1305/2013,
hvis en sddan kumulering vil medfere en overskridelse af de stottebelob,
der er fastsat i retningslinjerne.

5. VIRKNINGER PA KONKURRENCE OG SAMHANDEL

5.1 Ved investeringsstotteordninger inden for forarbejdning af landbrugspro-
dukter og afs@tning af landbrugsprodukter i skovbrugssektoren og i
landdistrikter: Kan det dokumenteres, at de negative virkninger
begranses mest muligt, bl.a. i relation til de enkelte projekters storrelse,
det individuelle og de kumulative stettebelob, de forventede stottemod-
tagere og de stettemodtagende sektorer?

5.2. Ved investeringsstetteordninger inden for forarbejdning af landbrugspro-
dukter og afsztning af landbrugsprodukter i skovbrugssektoren og i
landdistrikter: Er der indsendt eventuelle konsekvensanalyser og efter-
folgende evalueringer af tilsvarende tidligere ordninger for at satte
Kommissionen i stand til at vurdere de sandsynlige negative virkninger?

O ja O nej

5.3. Hvad angar de negative virkninger af individuel investeringsstotte til
forarbejdning af landbrugsprodukter og afsetning af landbrugsprodukter
i skovbrugssektoren og i landdistrikter: Er der med henblik pa identifi-
cering og vurdering af de potentielle konkurrence- og handelsfordrej-
ninger indsendt dokumentation, som satter Kommissionen i stand til
at identificere det pagaldende produktmarked (dvs. de produkter, der
pavirkes af en adferdsendring hos stettemodtageren) og identificere
de berorte konkurrenter og kunder/forbrugere?

(") Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1307/2013 af 17. december 2013 om

fastseettelse af regler for direkte betalinger til landbrugere under stetteordninger inden for
rammerne af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr.
637/2008 og Radets forordning (EF) nr. 73/2009 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 608).
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O ja O nej
Hvis svaret er ja, begrundes det narmere:

6. GENNEMSIGTIGHED

6.1. Vil medlemsstaten sikre, at folgende oplysninger offentliggeres pa et
centralt nationalt eller regionalt statsstottewebsted?

O den godkendte stotteordnings fulde ordlyd og gennemforelsesbestem-
melserne hertil eller retsgrundlaget for den individuelle stotte eller et
link hertil

O navnet pa den eller de stotteydende myndigheder

[0 de enkelte stettemodtageres navne, stettebelob og -form til hver
enkelt stottemodtager, stottetildelingsdato, virksomhedstype (SMV/
stor virksomhed), stottemodtagerens region (pd NUTS Il-niveau)
og primare aktivitetssektor (NACE, pa koncernplan). Der kan
gives dispensation for dette krav ved tildelinger af individuel
stotte, der ikke overstiger folgende terskler:

i) 60 000 EUR til stettemodtagere inden for primar landbrugspro-
duktion

if) 500 000 EUR til stettemodtagere inden for forarbejdning af land-
brugsprodukter, afsetning af landbrugsprodukter, skovbrug eller
aktiviteter, der falder uden for traktatens artikel 42.

6.2. Det bekreftes, at oplysningerne om individuel stette for ordninger i form
af skattefordele gives inden for folgende trancher (i mio. EUR):

0 0,06 til 0,5 kun ved stette til primer landbrugsproduktion
0 0,5 til 1
001t 2
O2tl5
O 5 til 10
O 10 til 30
0 30 og derover
6.3. Det bekreftes, at sadanne oplysninger:
O vil blive offentliggjort efter vedtagelsen af stotteafgorelsen

[0 vil blive opbevaret i mindst 10 ar

O vil veere frit tilgeengelige for den almindelige offentlighed (')

(") Disse oplysninger skal offentliggeres senest 6 maneder efter stottetildelingsdatoen (for

stotte i form af skattefordele senest 1 ar efter selvangivelsens indgivelse). For ulovlig
stottes vedkommende vil medlemsstaterne skulle sikre, at disse oplysninger offentlig-
gores efterfolgende, senest seks méneder efter datoen for Kommissionens afgerelse.
Oplysningerne skal veare tilgengelige i et format, der abner mulighed for segning,
udvalgelse og nem offentliggerelse af data, f.eks. i CSV- eller XML-format.
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Det bemarkes, at der ikke er et krav til medlemsstaterne om at offent-
liggere disse oplysninger for den 1. juli 2016 (1).

6.4. Ved individuel stottetildeling: Vil medlemsstaten offentliggere den pa
det statsstottewebsted, der er omhandlet i punkt 128 i retningslinjerne?

O ja O nej

6.5. Hvis svaret er nej: Offentliggeres den individuelle stottetildeling ikke,
fordi:

[0 den falder ind under anvendelsesomrddet for forordning (EU) nr.
1305/2013

[0 den enten er medfinansieret af ELFUL eller ydet som supplerende
nationale finansiering af sddanne samfinansierede foranstaltninger

[ den individuelle stottetildeling allerede er offentliggjort i henhold til
artikel 111-113 i forordning (EU) nr. 1306/2013 (%)

Medlemsstaten skal i sa fald henvise til det i artikel 111 i forordning
(EU) nr. 1306/2013 omhandlede websted pa det statsstottewebsted, der
er omhandlet i punkt 128 i retningslinjerne.

7. ANDRE SPORGSMAL

7.1. Vedrerer stotteforanstaltningen stotte til eksportrelaterede aktiviteter
rettet mod tredjelande eller medlemsstater, der er direkte knyttet til de
eksporterede mengder, stotte, som er betinget af anvendelse af inden-
landske frem for importerede produkter, eller stotte til oprettelse og drift
af et distributionsnet eller til afholdelse af alle andre udgifter i forbin-
delse med eksportvirksomhed?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, vil stotten ikke blive godkendt.

Det bemerkes, at stotte til deltagelse i varemesser eller til undersogelser
eller konsulenttjenester, der er nedvendige for lancering af et nyt eller

eksisterende produkt pé et nyt marked, normalt ikke betragtes som
eksportstotte.

7.2. Udger finansieringsmaden, f.eks. stotte finansieret med skattelignende
afgifter, en integrerende del af stotteforanstaltningen?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, skal finansieringsmaden anmeldes.

8. STOTTETYPE

Liste over stetteformer i retningslinjerne:

1. Stette til virksomheder, der beskaftiger sig med primar
produktion, forarbejdning eller afsetning af landbrugspro-
dukter

1.1. Landdistriktsforanstaltninger

1.1.1. Investeringsstotte

I.1.1.1. Stette til investeringer i materielle og immaterielle aktiver i
landbrugsbedrifter med henblik pa primer landbrugsproduk-
tion

(") Der kraeves ikke offentliggjort oplysninger om stette ydet for den 1. juli 2016 og for

skattestottes vedkommende om stette ansegt om eller ydet for den 1. juli 2016.

(?) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om
finansiering, forvaltning og overvagning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse
af Rédets forordning (EQF) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr.
814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549).
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1.1.1.2.

1.1.1.3.

1.1.1.4.

1.1.5.1.

1.1.5.2.

1.1.10.

1.1.10.1.

1.1.10.2.

1.1.10.3.

1.1.11.

1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.1.3.

1.2.1.4.

1.2.1.5.

1.2.1.6.

Stette til investeringer i bevarelse af kultur- og naturarv pa
landbrugsbedrifter

Stette til investeringer i forbindelse med flytning af bedrifts-
bygninger

Stette til investeringer i forbindelse med forarbejdning af land-
brugsprodukter og afsetning af landbrugsprodukter

Etableringsstette til unge landbrugere og til udvikling af sma
bedrifter

Stotte til overdragelse af landbrugsbedrifter

Etableringsstotte til producentgrupper og -sammenslutninger i
landbrugssektoren

Stette til miljo- og klimavenligt landbrug og dyrevelferd
Stette til miljo- og klimavenligt landbrug
Stette til forpligtelser angdende dyrevelferd

Stette til kompensation for ulemper i forbindelse med Natura
2000-omrader og vandrammedirektivet

Stette til omrader med naturbetingede eller andre specifikke
begransninger

Stoette til okologisk landbrug

Stette til landbrugsproducenters deltagelse i kvalitetsordninger
Stette til teknisk bistand i landbrugssektoren.

Stette til videnoverforsel og informationsaktioner

Stette til konsulentbistand

Stette til vikarordninger i landbruget

Stette til samarbejde i landbrugssektoren

Risiko- og krisestyring

Stette til kompensation for skader pa landbrugsproduktionen
eller produktionsmidlerne i landbruget og til forebyggelse af
skader

Stette til at rdde bod péd skader forarsaget af naturkatastrofer
eller andre usaedvanlige begivenheder

Stette til kompensation for skader fordrsaget af ugunstige vejr-
forhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe

Stette til omkostningerne ved forebyggelse, bekempelse og
udryddelse af dyresygdomme og skadegerere og stette til at
rade bod pa skader forarsaget af dyresygdomme og skadedyr-
angreb

Stette til dede dyr
Stette til kompensation for skader forvoldt af beskyttede dyr

Stette til betaling af forsikringspreemier
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1.2.1.7.

1.2.2.

1.2.2.1.

1.2.2.2.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.3.5.

1.3.6.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Stette til finansielle bidrag til gensidige fonde
Stette til nedleeggelse af produktionskapacitet

Stette til kapacitetsnedleeggelse begrundet i dyresundheds-,
plantesundheds-, folkesundheds-, hygiejne-, etik- eller miljo-
hensyn

Stette til kapacitetsnedleeggelse af andre drsager

Andre former for stette i landbrugssektoren

Stette til husdyrbrug

Stoette til fremstedsforanstaltninger for landbrugsprodukter

Stette til regionerne i den yderste periferi og de mindre oer i
Det ZAg=miske Hav

Stette til jordfordeling i landbruget

Stette til redning og omstrukturering af kriseramte virksom-
heder

Stette til forskning og udvikling i landbrugssektoren

Stette til skovbrugssektoren, som medfinansieres af Den Euro-
peiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL), ydes som supplerende national finansiering af
sadanne samfinansierede foranstaltninger eller ydes som ren
statsstotte

Investeringer i udvikling af skovomrdder og forbedring af
skoves levedygtighed

Stette til skovrejsning og etablering af skovomrader
Stette til etablering af skovlandbrugssystemer

Stette til forebyggelse og genopretning af skader pa skove som
folge af skovbrande, naturkatastrofer, ugunstige vejrforhold,
der kan sidestilles med en naturkatastrofe, andre ugunstige
vejrforhold, skadedyrangreb og katastrofebegivenheder

Stette til investeringer i forbedring af skovekosystemers tilpas-
ningsevne og miljomassige verdi

Stette til investeringer i skovbrugsteknologi og i forarbejdning,
mobilisering og markedsforing af skovprodukter

Stette til infrastrukturinvesteringer med henblik pa udvikling,
modernisering eller tilpasning i skovbrugssektoren

Stette til kompensation for ulemper i Natura 2000-skov-
omréader

Stette til forpligtelser vedrerende milje- og klimavenligt skov-
brug og skovbevarelse

Stette til videnoverforsel og informationsaktioner i skovbrugs-
sektoren

Stette til konsulentbistand i skovbrugssektoren
Stette til samarbejde i skovbrugssektoren

Etableringsstotte til producentgrupper og -sammenslutninger i
skovbrugssektoren
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2.8.

2.9.

2.9.1.

2.9.2.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Andre former for stotte til skovbrugssektoren med ekologiske,
beskyttende og rekreative formal

Stette til specifikke aktiviteter og foranstaltninger i skovbruget,
hvis primere formal er at bidrage til bevarelse eller genopret-
telse af skovekosystemer og biodiversitet eller traditionelle
landskaber

Stette 1 skovbrugssektoren til opretholdelse og forbedring af
jordbundskvaliteten og sikring af sund og afbalanceret
traevaekst

Stette til genetablering og vedligeholdelse af naturlige stier,
landskabselementer og naturlige levesteder for dyr i skov-
brugssektoren

Stette til vedligeholdelse af veje til forebyggelse af skovbrande

Stette til kompensation for skader pa skove fordrsaget af lovre-
gulerede dyr

Stette til opstilling af skovforvaltningsplaner

Stette i skovbrugssektoren efter samme regler som for land-
brugsstette

Stette til forskning og udvikling i skovbrugssektoren
Stette til jordfordeling i skovbruget

Stette i landdistrikter, som medfinansieres af ELFUL eller
ydes som supplerende national finansiering af sddanne
samfinansierede foranstaltninger

Stette til investeringer i forarbejdning af landbrugsprodukter til
ikkelandbrugsprodukter, til produktion af bomuld eller til inve-
steringer 1 landbrugeres etablering og udvikling af ikkeland-
brugsmeessige aktiviteter

Stette til basale tjenester og landsbyfornyelse i landdistrikter

Stette til virksomhedsetablering for ikkelandbrugsmassige
aktiviteter i landdistrikter

Stette til andre arealforvaltere og virksomheder i landdistrikter,
der ikke er aktive i landbrugssektoren, i forbindelse med
forpligtelser til miljovenligt landbrug

Stette til andre arealforvaltere til kompensation for ulemper i
forbindelse med Natura 2000-omrader

Stette til videnoverfersel og informationsaktioner i land-
distrikter

Stette til konsulentbistand i landdistrikter

Stotte til aktive landbrugeres forste deltagelse i kvalitetsord-
ninger for bomuld eller fodevarer

Stette til informationsaktioner og salgsfremsted for bomuld og
fodevarer omfattet af en kvalitetsordning

Stette til samarbejde i landdistrikter

Stette til etablering af gensidige fonde
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1.1.1.1. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL INVE-
STERINGER I VIRKSOMHEDER, DER ER AKTIVE INDEN FOR
PRIMZAR LANDBRUGSPRODUKTION

Dette informationsskema vedrorer statsstotte til investeringer i materielle og
immaterielle aktiver i landbrugsbedrifter med henblik pa primcer landbrugspro-
duktion som beskrevet i del I, kapitel 1, afsnit 1.1.1.1, i EU-retningslinjerne for
statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020
(»retningslinjerne«).

1. GENERELLE KRITERIER FOR STOTTEBERETTIGELSE

1.1. Vil de investeringer, hvortil stetten ydes, oge produktionen ud over de
restriktioner eller begraensninger af EU-stette til individuelle landbru-
gere, bedrifter eller forarbejdningsvirksomheder, der er fastsat inden
for rammerne af en falles markedsordning, herunder ordningen for
direkte stotte finansieret af Den Europaiske Udviklings- og Garantifond
for Landbruget (ELFUL)?

O ja Od nej

Hvis svaret er ja, bemearkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

1.2. Ydes der udelukkende stotte til virksomheder, der er aktive inden for
primer landbrugsproduktion?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

2. STOTTE TIL INVESTERINGER I MATERIELLE OG IMMATE-
RIELLE AKTIVER I LANDBRUGSBEDRIFTER MED HENBLIK
PA PRIMAR LANDBRUGSPRODUKTION

2.1. Gennemfores investeringen i materielle aktiver og immaterielle aktiver i
landbrugsbedrifter med henblik pd primer landbrugsproduktion af en
eller flere stottemodtagere?

O ja O nej

2.2. Hvis svaret er nej, vedrerer investeringen da materielle aktiver eller
immaterielle aktiver, som bruges af en eller flere stottemodtagere?

O ja O nej
2.3. Er stotten rettet mod investering i materielle aktiver og immaterielle

aktiver 1 bedrifter med henblik pa produktion af energi fra vedvarende
energikilder eller produktion af biobrandstoffer?

O ja O nej
Hvis svaret er nej, besvares sporgsmal 2.4 til 2.17 ikke.

2.4. Er der tale om investering i produktion af biobrandstoffer som
omhandlet i Europa-Parlamentets direktiv 2009/28/EF ()?

O ja O nej
2.5. Hvis svaret pa spergsmal er 2.4 ja: Kan det bekraftes, at produktions-
kapaciteten i de stotteberettigede anlaeg til produktion af vedvarende

energi ikke svarer til mere end den pagaldende bedrifts gennemsnitlige
arlige brendstofforbrug til transport?

O ja O nej

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/28/EF af 23. april 2009 om fremme af

anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder og om @ndring og senere ophavelse
af direktiv 2001/77/EF og 2003/30/EF (EUT L 140 af 5.6.2009, s. 16).
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2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Salges de producerede biobraendstoffer pa markedet?

O ja Od nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Er der tale om investering i produktion af termisk energi og/eller elek-
tricitet fra vedvarende energikilder pa landbrugsbedriften?

O ja O nej

Hvis svaret pd spergsmal 2.7 er ja:

a) er formaélet med de stotteberettigede anlag til produktion af vedva-
rende energi kun at dekke landbrugsbedriftens egne behov?

O ja O nej
0og

b) svarer produktionskapaciteten i de stetteberettigede anleg til produk-
tion af vedvarende energi ikke til mere end det samlede gennemsnit-
lige arlige forbrug af termisk energi og elektricitet pa den pagel-
dende bedrift, herunder landbrugshusholdningen?

O ja O nej

Hvis svaret pa enten a) eller b) er nej, bemearkes det, at stotten ikke kan
erkleres forenelig med det indre marked.

For sa vidt angar elektricitet: Overholdes loftet over det érlige egetfor-
brug?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Hvis investeringen i produktion af energi fra vedvarende energikilder
eller biobrendstoffer foretages af mere end én landbrugsbedrift,
hvordan beregnes alle stottemodtagernes gennemsnitlige arsforbrug?

Er der nationale minimumsstandarder for energieffektivitet ved investe-
ringer, som forbruger eller producerer energi?

O ja O nej

Er svaret pa spergsmal 2.11 ja, er der da et krav pa nationalt plan om, at
disse minimumsstandarder overholdes?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Er stotten specifikt rettet mod investeringer i anlaeg, der primert tager
sigte pa produktion af elektricitet pa basis af biomasse?

O ja O nej
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2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

Hvis svaret pd spergsmal 2.13 er ja, udnytter anleggene da en af
medlemsstaten narmere fastsat procentdel af den producerede varme?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erkleeres forenelig
med det indre marked.

Er der pa medlemsstatsplan fastsat begraensninger for den andel, som
korn og andre stivelsesrige afgroder, sukker og olicholdige afgreder
hejst ma tegne sig for ved produktion af bioenergi, herunder biobrand-
stoffer, i forskellige typer anleg?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Er stotte til bioenergiinvesteringsprojekter begranset til bioenergi, der
opfylder de galdende baredygtighedskriterier i EU-lovgivningen,
herunder artikel 17, stk. 2 til 6, i direktiv 2009/28/EF?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Overstiger anleeggets produktionskapacitet stettemodtagerens eller stotte-
modtagernes arlige gennemsnitsforbrug?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at medlemsstaten skal opfylde betin-
gelserne i retningslinjerne for milje- og energistotte for 2014-2020 (1),
medmindre stotten er fritaget for anmeldelsespligten (for eksempel i
henhold til den generelle gruppefritagelsesforordning (?)).

Hvilket af folgende formél har investeringen:

[0 a) forbedring af bedriftens samlede resultater og beredygtighed,
navnlig gennem nedbringelse af produktionsomkostninger eller
forbedring og omstilling af produktionen

O b) forbedring af det naturlige milje, hygiejneforholdene eller dyre-
velfaerdsstandarden, forudsat at investeringen tager sigte pa at ga
videre end den gzldende EU-standard

[0 c¢) etablering og forbedring af infrastruktur til udvikling, tilpasning
og modernisering af landbrug, herunder adgang til landbrugs-
arealer, jordfordeling og -forbedring, energi- og vandforsyning
og energi- og vandbesparelse

Angiv nermere, hvis dette formél omfatter en anden aktivitet:

[0 d) opfyldelse af mal for miljo- og klimavenligt landbrug, herunder
bevarelse af den biologiske mangfoldighed af arter og naturtyper
eller forbedring af skenheds- og rekreationsvaerdien af et Natura
2000-omrade eller et andet omrade af stor naturvaerdi, sé laenge
investeringerne ikke er produktive

() EUT C 200 af 31.7.2014, s. 1.

() Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse kategorier af
stottes forenelighed med det indre marked i henhold til traktatens artikel 107 og 108
(EUT L 187 af 26.6.2014, s. 1).
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O

O

¢)

2)

h)

Angiv nermere, hvis dette formal omfatter en anden aktivitet:

genoprettelse af landbrugsproduktionspotentiale efter skader som
folge af naturkatastrofer, usedvanlige begivenheder eller ugun-
stige vejrforhold, som kan sidestilles med naturkatastrofer, dyre-
sygdomme, skadedyrangreb eller beskyttede dyr samt forebyg-
gelse af skader som folge af ovennzmvnte begivenheder og
akterer

Angiv nermere, hvis dette forméal omfatter en anden aktivitet:

unge landbrugeres forste etablering pd en landbrugsbedrift som
driftsledere, med henblik pa investeringer i opfyldelse af EU-
standarder for landbrugsproduktion, herunder med hensyn til
sikkerhed pé arbejdspladsen

Bemerk, at der til dette formal kan ydes stotte i hejst 24
maneder efter etableringsdatoen. Er denne frist overholdt?

O ja O nej

gennemforelse af Rédets direktiv 91/676/EQF (1) (nitratdirekti-
vet) i Kroatien i hejst fire ar efter datoen for tiltreedelsen, jf.
direktivets artikel 3, stk. 2, og artikel 5, stk. 1

overholdelse af de i EU-retten fastsatte nye krav for virksomhe-
der, der er aktive inden for primer landbrugsproduktion

Bemerk, at dette formal berettiger til investeringsstotte i hojst
12 maneder fra den dato, hvor de nye krav i EU-retten bliver
obligatoriske for landbrugsbedriften. Er denne frist overholdt?

| ja | nej
andet (angiv narmere):

Hvis investeringen har andre formal, bemerkes det, at der ikke
kan ydes investeringsstotte til investeringer i bedrifter, der ikke
har et eller flere af formalene i a) til h).

2.19.  Omlfatter de stotteberettigede omkostninger folgende:

O

a)

opferelse, erhvervelse, herunder leasing, eller forbedring af fast
ejendom

Udger omkostningerne til keb af jord hejst 10 % af de samlede
stotteberettigede omkostninger for det pagaldende projekt?

O ja O nej
Hvis svaret er nej, vedrerer projektet da miljebevarelse?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, kan der i serlige og behorigt begrundede
tilfeelde tillades en hejere procentdel.

(') Rédets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse af vand mod forure-

ning fordrsaget af nitrater, der stammer fra landbruget (EFT L 375 af 31.12.1991, s. 1).
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2.20.

Redegor nermere for de ekstraordinare og beherigt begrundede
tilfeelde, sa Kommissionen kan vurdere den enkelte sag.

udgifter til keb eller leasing med kebsforpligtelse af udstyr og
maskiner, op til aktivets markedsvaerdi

generalomkostninger i forbindelse med de i litra a) og b) navnte
udgifter, f.eks. honorarer til arkitekter, ingenierer og konsulen-
ter, honorarer for raddgivning om miljemassig og ekonomisk
baredygtighed, herunder  gennemfoerlighedsundersogelser.
Gennemforlighedsundersogelser forbliver stetteberettigede, selv
om der i lyset af deres resultater ikke afholdes nogen af de
under a) og b) navnte udgifter

kob eller udvikling af computersoftware og keb af patenter,
licenser, ophavsrettigheder og varemarker

udgifter til ikkeproduktive investeringer i tilknytning til de i
punkt 143, litra d), i retningslinjerne nevnte mal

for investeringer 1 genoprettelse af produktionspotentiale efter
skader som folge af naturkatastrofer, usedvanlige begivenheder
eller ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med naturkata-
strofer, dyresygdomme eller skadedyrangreb samt beskyttede
dyr kan de stotteberettigede omkostninger omfatte udgifterne
til genoprettelse af produktionspotentialet op til det niveau, det
havde for den relevante begivenheds indtraden

for investeringer i forebyggelse af skader fordrsaget af naturkata-
strofer, usedvanlige begivenheder eller ugunstige vejrforhold,
der kan sidestilles med en naturkatastrofe, dyresygdomme og
skadedyrangreb samt beskyttede dyr kan de stetteberettigede
omkostninger omfatte udgifterne til serlige forebyggende
foranstaltninger til mindskelse af folgerne af en sandsynlig
indtreeden af sddanne begivenheder

andre (angiv narmere):

Er folgende omkostninger stotteberettigede?

O a)

O b)

O o

keb af produktionsrettigheder, betalingsrettigheder og etarige
planter

udplantning af etarige planter

keb af dyr, undtagen investeringer i:

i) keb af dyr til det nevnte formal i punkt 143, litra e), i
retningslinjerne

0g

i) keob af avlsdyr til forbedring af besatningens genetiske kvali-
tet. For denne undtagelse skal betingelserne i spergsmal 2.23
i dette supplerende informationsskema vare opfyldt
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2.21.

2.22.

2.23.

2.24.

O d) investeringer til opfyldelse af geldende EU-standarder med
undtagelse af de tilfelde, der er nevnt i punkt 148 i retnings-
linjerne

[0 e) andre omkostninger end de i punkt 144 i retningslinjerne navnte
i forbindelse med leje- eller leasingkontrakter, sdésom udlejerens
fortjeneste, renteomkostninger ved refinansiering, general-
omkostninger og forsikringspremier

O f) driftskapital.

Hvis nogen af omkostningerne i punkt a) til f) er omfattet, bemarkes
det, at stotten ikke kan erkleres forenelig med det indre marked.

Omfatter de stotteberettigede omkostninger investeringer, der foretages
med henblik pa det formal, der er naevnt i punkt 143, litra e), i retnings-
linjerne?

O ja O nej

Omfatter de stotteberettigede omkostninger keb af avlsdyr til forbedring
af besatningens genetiske kvalitet?

O ja O nej

Hvis svaret pa spergsmal 2.22 er ja, er folgende betingelser da opfyldt?

O a) der kan kun ydes stotte til keb af avlsdyr til forbedring af
besatningens genetiske kvalitet, nar der er tale om kvag, far
og geder

[0 b) kun investeringer til forbedring af besatningens genetiske
kvalitet ved keb af avlsdyr, bade han- og hundyr, af hej kvalitet,
der er opfort i stambeger, er stotteberettigede

[0 c¢) ved udskiftning af en bestiende avlsbestand md der kun ydes
stotte til udskiftning af dyr, der ikke var stambogsregistrerede

O d) der kan kun ydes stotte til aktive landbrugere

O e) der md kun kebes dyr med et optimalt reproduktionspotentiale i
et vist tidsrum — kun hundyr, der endnu ikke har fodt, er derfor
stotteberettigede

O ) de kebte dyr skal holdes i bestningen i mindst fire &r.

Bemerk, at betingelserne i punkt a) til f) alle skal vare opfyldt, for at
investeringsstotten i dette tilfeelde kan vere forenelig med det indre
marked.

I forbindelse med kunstvanding i nye og eksisterende kunstvandings-
omrader, er folgende betingelser opfyldt?

[0 a) der er meddelt en vandomradeplan efter vandrammedirektivet til
Kommissionen for hele det omrade, hvor investeringen gennem-
fores, samt ethvert andet omrade, hvor miljeet vil kunne blive
pavirket af investeringen

[0 b) de foranstaltninger, der traeffes under vandomrédeplanen i over-
ensstemmelse med vandrammedirektivets artikel 11, og som er
relevante for landbrugssektoren, er angivet i det relevante indsat-
sprogram
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O

O

O

O

<)

d)

e)

2)

h)

maling af vandanvendelsen med henblik pa maling af vand
forefindes pa niveauet for den stettede investering eller indfores
som led i investeringen

en investering i en forbedring af et eksisterende kunstvandings-
anleeg eller et element i en kunstvandingsinfrastruktur er kun
stotteberettiget, hvis det pa forhand vurderes, at det som
minimum vil medfere potentielle vandbesparelser pa mellem 5
og 25 % pa basis af de tekniske parametre i1 det eksisterende
anlaeg eller den eksisterende infrastruktur

hvis investeringen pavirker grund- eller overfladevand, hvis
status er blevet identificeret som mindre end god i den relevante
vandomradeplan pd grund af vandkvantiteten, gaelder folgende:

[0 i) investeringen skal fore til en effektiv nedsettelse af
vandforbruget péd investeringens niveau svarende til
mindst 50 % af den potentielle vandbesparelse, som
investeringen muligger

[0 ii) hvis der er tale om en investering pd en enkelt land-
brugsbedrift, skal investeringen ogsa medfere en
nedsattelse af bedriftens samlede vandforbrug péa
mindst 50 % af den potentielle vandbesparelse, som
investeringen har medfert. I bedriftens samlede vandfor-
brug medregnes ogsa vand solgt af bedriften

ingen af betingelserne i punkt e) finder anvendelse, fordi inve-
steringerne foretages i et eksisterende anlaeg, som udelukkende
pavirker energieffektiviteten, eller i opforelsen af et reservoir
eller i brug af recirkulationsvand, som ikke pévirker et grund-
eller overfladevandomrade

for en investering, som resulterer i en nettoforegelse af kunst-
vandingsomradet, der pavirker et givet grund- eller overflade-
vandomrade:

OO i) vandomradets status er ikke blevet identificeret som
mindre end god i den relevante vandomradeplan pa
grund af vandkvantiteten og

O i) en miljeanalyse har vist, at investeringen ikke vil fa
storre negative miljovirkninger. Denne miljeanalyse
skal gennemfores af den kompetente myndighed eller
veere godkendt af denne og kan ogsd omfatte grupper
af bedrifter.

Bemerk, at de to betingelser i i) og ii) begge skal vare opfyldt,
for at investeringsstotten i dette tilfeelde kan erkleres forenelig
med det indre marked

betingelsen i litra g), nr. i), gaelder ikke for en investering, som
resulterer i en nettoforegelse af kunstvandingsomradet, hvis:

[0 i) investeringen kombineres med en investering i et eksi-
sterende kunstvandingsanlaeg eller et element i en kunst-
vandingsinfrastrukturer, som ifelge en forudgaende
vurdering som et minimum kan medfere vandbespa-
relser pd mellem 5 og 25 % pa basis af de tekniske
parametre i det eksisterende anleeg eller den eksisterende
infrastruktur og
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2.25.

2.26.

O ii) investeringen vil fore til en effektiv nedsattelse af vand-
forbruget pa hele investeringens niveau svarende til
mindst 50 % af den potentielle vandbesparelse, som
investeringen i det eksisterende kunstvandingsanleg
eller element af kunstvandingsinfrastrukturen medferer.

Bemerk, at de to betingelser i i) og ii) i denne litra begge skal
vere opfyldt, hvis ikke betingelsen i litra g), nr. i), skal finde
anvendelse

[0 1) betingelsen i litra g), nr. i), gelder ikke for investeringer i
etablering af et nyt kunstvandingsanleeg, som forsynes med
vand fra et eksisterende reservoir, der er godkendt af de kompe-
tente myndigheder inden den 31. oktober 2013, forudsat at
folgende betingelser er opfyldt:

O i) det pagzldende reservoir er angivet i den relevante
vandomradeplan og er underlagt kontrolkravene i
artikel 11, stk. 3, litra e), 1 vandrammedirektivet

[0 i) der den 31. oktober 2013 gjaldt enten en maksimum-
greense for den samlede vandindvinding fra reservoiret
eller et pakrevet minimumsniveau for flowet i de
vandomrader, der var berert af reservoiret

[0 iii) maksimumgrensen eller minimumsniveauet for flowet
omhandlet i ii) stemmer overens med bestemmelserne i
artikel 4 i vandrammedirektivet, og

OO iv) den pageldende investering medferer ikke en vandind-
vinding, der gér ud over den maksimalgranse, der var
geldende den 31. oktober 2013, eller en nedsttelse af
flowniveauet i de berorte vandomrdder under det
kreevede minimumsniveau, der var geldende den
31. oktober 2013.

Bemerk, at de fire betingelser i 1) til iv) i dette punkt alle skal
vaere opfyldt, hvis ikke betingelsen i litra g), nr. i), skal finde
anvendelse

Er omrader, der ikke kunstvandes, men hvor et kunstvandingsanlag har
veret aktivt indtil for nylig, hvilket skal fastslds og dokumenteres af
medlemsstaterne, blevet betragtet som kunstvandingsomréader ved vurde-
ringen af nettoforegelsen af kunstvandingsomradet?

O ja Od nej

Vil medlemsstaten fra den 1. januar 2017 i forbindelse med kunstvan-
ding for det vandomradedistrikt, hvori investeringen skal gennemfores,
sikre, at landbrugssektoren ved de forskellige vandanvendelser yder et
bidrag til dekning af omkostningerne ved vandforsyning i overensstem-
melse med artikel 9, stk. 1, forste led, i vandrammedirektivet, i det
relevante omfang under hensyn til de samfundsmessige, miljomassige
og okonomiske virkninger heraf samt de geografiske og klimatiske
forhold i den eller de bererte regioner?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.
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2.27.

2.28.

Angiv den maksimale stetteintensitet i procent af de stotteberettigede
investeringer:

a) af de stotteberettigede omkostninger i regioner i den yderste
periferi

b) af de stetteberettigede omkostninger pa de mindre eer i Det
ZEgziske Hav

() B af de stotteberettigede omkostninger i Kroatien til gennem-
forelse af nitratdirektivet, jf. punkt 148, litra b), i retningslinjerne

d) af de stotteberettigede omkostninger i mindre udviklede
regioner og i alle regioner, hvis bruttonationalprodukt (BNP) pr.
indbygger i perioden 1. januar 2007 til 31. december 2013 la
under 75 % af gennemsnittet i EU-25 i referenceperioden, men
over 75 % af EU-27-gennemsnittet

[ I af de stotteberettigede omkostninger i andre regioner

) e af de stotteberettigede omkostninger ved keob af avlsdyr efter
punkt 147 i retningslinjerne.

Hvis stetteintensiteterne i spergsmal 2.27 i dette supplerende infor-
mationsskema er hejere end de satser, der er fastsat i punkt 152 i
retningslinjerne, oplyses det, om nogen af folgende undtagelser finder
anvendelse, hvorved stotteintensiteten kan forhgjes med 20 procentpoint:

[0 a) unge landbrugere eller landbrugere, som har etableret sig inden
for de fem ér, der gik forud for stetteansegningen

[0 b) kollektive investeringer, sdsom investeringer i lagerfaciliteter,
der benyttes af en gruppe landbrugere, eller anlag til klargering
af landbrugsprodukterne for markedsforing, og integrerede
projekter, som indgar i flere af foranstaltningerne i forordning
(EU) nr. 1305/2013, herunder i forbindelse med fusioner af
producentsammenslutninger

[0 c¢) investeringer i omrader med naturbetingede og andre specifikke
begrensninger, jf. artikel 32 i forordning (EU) nr. 1305/2013

[0 d) investeringer, hvortil der ydes stotte inden for rammerne af Det
Europaiske Innovationspartnerskab (EIP), sasom investering i
en ny bedriftsbygning til testning af en ny staldtype udviklet i
en operationel gruppe bestaende af landbrugere, videnskabsfolk
og dyrevelferds-ngo'er

[0 e) investeringer i forbedring af milje-, hygiejne- eller dyrevelferds-
standarden, jf. punkt 143, litra b), i retningslinjerne. I forbin-
delse hermed gaelder den forhejede stotteintensitet dog kun for
meromkostningerne ved at nd op pa et hgjere niveau end det,
der kraves af geldende EU-standarder, og uden at produktions-
kapaciteten dermed oges

[0 f) investeringer i forbedring af landbrugsbedriftens beredygtighed,
jf. punkt 143, litra a), i retningslinjerne, som er knyttet til
forpligtelser til miljo- og klimavenligt landbrug eller ekologisk
landbrug efter afsnit 1.1.5.1 og 1.1.8 i del II i retningslinjerne.
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Bemerk, at den maksimale kombinerede stotte ikke ma overstige 90 %
af investeringen, hvis stetten skal kunne erkleres forenelig med det
indre marked.

2.29.  Som en fravigelse fra lofterne over stotteberettigede omkostninger, der er
fastsat i punkt 152 og 153 i retningslinjerne, angives den maksimale
stotteintensitet udtrykt i procent af de stotteberettigede omkostninger for
ikkeproduktive investeringer, jf. punkt 143, litra d), og investeringer i
genoprettelse af produktionspotentiale, jf. punkt 143, litra e), i retnings-
linjerne:

........... af de stotteberettigede omkostninger.

Bemerk, at den maksimale stotteintensitet ikke kan overstige 100 % af
de stotteberettigede omkostninger.

2.30.  Som en fravigelse fra lofterne over stetteberettigede omkostninger, der er
fastsat i punkt 152 og 153 i retningslinjerne, angives den maksimale
stetteintensitet udtrykt i procent af de stetteberettigede omkostninger for
investeringer i forebyggelse, jf. punkt 143, litra e), i retningslinjerne:

........... af de stotteberettigede omkostninger.

Bemerk, at den maksimale stotteintensitet ikke ma overstige 80 % af de
stotteberettigede omkostninger, bortset fra den ene undtagelse i
sporgsmal 2.31 og 2.32.

2.31.  Foretages investeringen i forebyggelse kollektivt af mere end én stotte-
modtager?

O ja O nej

2.32.  Hvis svaret pa spergsmal 2.31 er ja, angives den maksimale stotteinten-
sitet udtrykt som en procentdel af de stotteberettigede omkostninger

........... af de stotteberettigede omkostninger.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.1.2. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL INVE-
STERINGER I BEVARELSE AF KULTUR- OG NATURARV PA
LANDBRUGSBEDRIFTER

Dette informationsskema vedrorer statsstotte til investeringer i bevarelse af
kultur- og naturarv pd landbrugsbedrifter som beskrevet i del I, kapitel I,
afsnit 1.1.1.2, i EU-retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugs-
sektoren og i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. GENERELLE KRITERIER FOR STOTTEBERETTIGELSE

1.1. Vil de investeringer, hvortil stetten ydes, oge produktionen ud over de
restriktioner eller begrensninger af EU-stotte til individuelle landbru-
gere, bedrifter eller forarbejdningsvirksomheder, der er fastsat inden
for rammerne af en falles markedsordning, herunder ordningen for
direkte stette finansieret af Den Europaiske Udviklings- og Garantifond
for Landbruget (ELFUL)?

O ja O nej
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1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Ydes der udelukkende stotte til virksomheder, der er aktive inden for
primer landbrugsproduktion?

O ja Od nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

STOTTE TIL INVESTERINGER I BEVARELSE AF KULTUR-
OG NATURARV PA LANDBRUGSBEDRIFTER

Er den kultur- eller naturarv i form af naturlandskaber og bygninger,
hvortil stetten ydes, officielt anerkendt som kultur- eller naturarv af de
kompetente offentlige myndigheder i medlemsstaten?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Omfatter de stotteberettigede omkostninger:
[0 a) omkostninger ved investering i materielle aktiver
O b) anlegsarbejder

O c¢) andet (angives NEIMETE): ..occvcereerererererrirressesensesesessssssessessssssenseens

Hvis de stotteberettigede omkostninger vedrerer andre omkostninger end
dem i a) og b), bemarkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig med
det indre marked.

Angiv den maksimale stotteintensitet udtrykt som en procentdel af de
stotteberettigede investeringer, og i litra f) angives et beleb i EUR pr. ar:

a) for investeringer i bevarelse af produktive natur- eller kulturvaerdier
pé landbrugsbedrifter, og forudsat at investeringen ikke medforer
nogen foregelse af bedriftens produktionskapacitet:

1) R af de faktisk atholdte omkostninger i omrader med natur-
betingede og andre specifikke begransninger, jf. artikel 32 i
forordning (EU) nr. 1305/2013

i) o af de faktisk afholdte omkostninger i mindre udviklede
omrader

i) e af de faktisk atholdte omkostninger i andre omréder
b) hvis der sker en foregelse af produktionskapaciteten:

1) I af de stotteberettigede omkostninger i regioner i den
yderste periferi

i) e af de stetteberettigede omkostninger pa de mindre eer i
Det Egwiske Hav

i) .. af de stotteberettigede omkostninger i Kroatien til
gennemforelse af nitratdirektivet, jf. punkt 148, litra b), i
retningslinjerne

V) e af de stotteberettigede omkostninger i mindre udviklede
regioner og i alle regioner, hvis bruttonationalprodukt (BNP) pr.
indbygger i perioden 1. januar 2007 til 31. december 2013 la
under 75 % af gennemsnittet i EU-25 i referenceperioden, men
over 75 % af EU-27-gennemsnittet
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A af de stetteberettigede omkostninger i andre regioner

Vi) af de stotteberettigede omkostninger ved keb af avlsdyr
efter punkt 147 i retningslinjerne.

Hvis stetteintensiteterne i 1)-vi) i dette spergsmal er hegjere end de
satser, der er fastsat i punkt 152 i retningslinjerne, oplyses det, om
nogen af folgende undtagelser finder anvendelse, hvorved stotteinten-
siteten kan forhejes med 20 procentpoint:

00 a) unge landbrugere eller landbrugere, som har etableret sig
inden for de fem ar, der gik forud for stetteansegningen

O b) kollektive investeringer, sdsom investeringer i lagerfaciliteter,
der benyttes af en gruppe landbrugere, eller anlag til klar-
goring af landbrugsprodukterne for markedsfering, og inte-
grerede projekter, som indgar i flere af foranstaltningerne i
forordning (EU) nr. 1305/2013, herunder i forbindelse med
fusioner af producentsammenslutninger

[0 c¢) investeringer i omrader med naturbetingede og andre speci-
fikke begraensninger, jf. artikel 32 i forordning (EU) nr.
1305/2013

[0 d) investeringer, hvortil der ydes stotte inden for rammerne af
Det Europzeiske Innovationspartnerskab (EIP), sasom inve-
stering 1 en ny bedriftsbygning til testning af en ny staldtype
udviklet i en operationel gruppe bestdende af landbrugere,
videnskabsfolk og dyrevelfards-ngo'er

O e) investeringer i forbedring af milje-, hygiejne- eller dyrevel-
feerdsstandarden, jf. punkt 143, litra b), i retningslinjerne. I
forbindelse hermed gelder den forhejede stotteintensitet dog
kun for meromkostningerne ved at na op pa et hojere niveau
end det, der kreves af geldende EU-standarder, og uden af
produktionskapaciteten dermed oges

[0 f) investeringer i forbedring af landbrugsbedriftens baredygtig-
hed, jf. punkt 143, litra a), i retningslinjerne, som er knyttet
til forpligtelser til miljo- og klimavenligt landbrug eller
okologisk landbrug efter afsnit 1.1.5.1 og 1.1.8 i del II i
retningslinjerne.

Bemerk, at den maksimale kombinerede stotte ikke mé overstige
90 % af investeringen, hvis stetten skal kunne erklares forenelig
med det indre marked.

............. for supplerende stotte til deekning af meromkostningerne ved
anvendelse af traditionelle materialer, som er nedvendige for at
bevare kulturveerdien af bygninger i landbrugsbedrifter

............. for stotte omhandlet i litra a), b) og c), hvor investeringen
vedrerer mindre infrastruktur
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€) oo for stette til investeringer i bevarelse af ikkeproduktive
natur- eller kulturverdier i landbrugsbedrifter, sasom arkaologiske
eller historiske kulturveerdier

) EUR pr. ar for stette til anleegsarbejder.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.1.3. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL INVE-
STERINGER I FORBINDELSE MED FLYTNING AF BEDRIFTS-
BYGNINGER

Dette informationsskema vedrorer statsstotte til investeringer i forbindelse med
flytning af bedriftsbygninger som beskrevet i del 11, kapitel 1, afsnit 1.1.1.3, i EU-
retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i land-
distrikter 2014-2020 (»retningslinjernec).

1. GENERELLE KRITERIER FOR STOTTEBERETTIGELSE

1.1. Vil de investeringer, hvortil stetten ydes, oge produktionen ud over de
restriktioner eller begraensninger af EU-stette til individuelle landbru-
gere, bedrifter eller forarbejdningsvirksomheder, der er fastsat inden
for rammerne af en felles markedsordning, herunder ordningen for
direkte stotte finansieret af Den Europaiske Udviklings- og Garantifond
for Landbruget (ELFUL)?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

1.2. Ydes der udelukkende stette til virksomheder, der er aktive inden for
primer landbrugsproduktion?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

2. STOTTE TIL INVESTERINGER I FORBINDELSE MED FLYT-
NING AF BEDRIFTSBYGNINGER

2.1. Tjener flytningen af bedriftsbygningen et formal af almen interesse, der
er nermere angivet i medlemsstatens relevante bestemmelser?

O ja O nej

Bemerk, at det skal fremga af retsgrundlaget for stetten i medlemssta-
tens relevante bestemmelser, hvordan offentligheden har interesse i den
pageeldende flytning.

2.2. Omfatter flytningen folgende stotteberettigede omkostninger:

[0 a) faktisk afholdte omkostninger ved nedrivning, bortskaffelse og
genopforelse af eksisterende anlaeg

O b) foruden omkostningerne i a), omkostninger knyttet til en moder-
nisering af anleg

[0 c¢) foruden omkostningerne i a), omkostninger knyttet til en
foregelse af produktionskapacitet
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O d) aktiviteter tet pd en bebyggelse med det formdl at forbedre
livskvaliteten eller miljoet i bebyggelsen, og flytningen omfatter
mindre infrastrukturer

O e) andre (angiv NEIMETE): ..ccovereerrererireistsisisessmsessnenssesssnsessssssssenes

Hvis de stetteberettigede omkostninger vedrerer andre omkostninger end
dem i a) til d), bemerkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig med
det indre marked.

2.3. Angiv den maksimale stetteintensitet i procent af de stotteberettigede
investeringer:

a) af de faktisk atholdte omkostninger ved nedrivning, bortskaf-
felse og genopferelse af eksisterende bygninger eller anleg

b) hvor flytningen foruden det under a) navnte resulterer i en moder-
nisering af anlag (') eller en foregelse af produktionskapacitet:

1) R af omkostningerne i forbindelse med moderniseringen af
anleggene eller forogelsen af produktionskapaciteten (»de rele-
vante omkostninger«) i regioner i den yderste periferi

i) e af de relevante omkostninger pd de mindre eer i Det
Ageiske Hav

i) e af de relevante omkostninger i Kroatien til gennemforelse
af nitratdirektivet, jf. punkt 148, litra b), i retningslinjerne

V) e af de relevante omkostninger i mindre udviklede regioner
og 1 alle regioner, hvis bruttonationalprodukt (BNP) pr.
indbygger i perioden 1. januar 2007 til 31. december 2013 la
under 75 % af gennemsnittet i EU-25 i referenceperioden, men
over 75 % af EU-27-gennemsnittet

V) e af de relevante omkostninger i andre regioner.

Hvis stetteintensiteterne i i)-v) er hejere end de satser, der er fastsat i
punkt 152 i retningslinjerne, oplyses det, om nogen af felgende
undtagelser finder anvendelse, hvorved stetteintensiteten kan forhejes
med 20 procentpoint:

[0 unge landbrugere eller landbrugere, som har etableret sig inden
for de fem ar, der gik forud for stetteansegningen

[0 kollektive investeringer, sdsom investeringer i lagerfaciliteter, der
benyttes af en gruppe landbrugere, eller anleg til klargering af
landbrugsprodukterne for markedsforing, og integrerede projekter,
som indgar i flere af foranstaltningerne i forordning (EU) nr.
1305/2013, herunder i forbindelse med fusioner af producentsam-
menslutninger

[0 investeringer i omrdder med naturbetingede og andre specifikke
begraensninger, jf. artikel 32 i forordning (EU) nr. 1305/2013

O investeringer, hvortil der ydes stotte inden for rammerne af Det
Europaiske Innovationspartnerskab (EIP), sasom investering i en
ny bedriftsbygning til testning af en ny staldtype udviklet i en
operationel gruppe bestaende af landbrugere, videnskabsfolk og
dyrevelfaerds-ngo'er

(') Bemerk, at investeringen i denne forbindelse ikke anses for at resultere i en moderni-
sering, hvis der alene er tale om at udskifte eksisterende bygninger eller anleeg med nye,
moderne bygninger eller anleeg uden nogen fundamental endring af produktionen eller
den anvendte teknologi.
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O investeringer i forbedring af milje-, hygiejne- eller dyrevelfaerds-
standarden, jf. punkt 143, litra b), i retningslinjerne. I forbindelse
hermed gazlder den forhegjede stotteintensitet dog kun for
meromkostningerne ved at nd op pa et hejere niveau end det,
der kraeves af geldende EU-standarder, og uden at produktions-
kapaciteten dermed oges

[0 investeringer i forbedring af landbrugsbedriftens beeredygtighed,
jf. punkt 143, litra a), i retningslinjerne, som er knyttet til forplig-
telser til miljo- og klimavenligt landbrug eller ekologisk landbrug
efter afsnit 1.1.5.1 og 1.1.8 i del II i retningslinjerne.

Bemark, at resultatet af anvendelsen af disse undtagelser til stottein-
tensiteten 1 1) til v) ikke ma overstige 90 % af investeringen, hvis
stotten skal kunne erklares forenelig med det indre marked.

[ I af de stotteberettigede omkostninger ved flytning af aktivi-
teter teet pd en bebyggelse med det formal at forbedre livskvaliteten
eller miljoet i bebyggelsen, og flytningen omfatter mindre infrastruk-
tur.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.1.4. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL INVE-
STERINGER I FORBINDELSE MED FORARBEJDNING AF LAND-
BRUGSPRODUKTER OG AFSZATNING AF LANDBRUGSPRO-
DUKTER

Dette informationsskema vedrorer statsstotte til investeringer i forbindelse med

forarbejdning af landbrugsprodukter (') og afscetning af landbrugsprodukter (°)

som beskrevet i afsnit 1.1.1.4 i kapitel 1 i del 1l i EU-retningslinjerne for stats-
stotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 20142020 (»ret-
ningslinjerne).

1. Vil de investeringer, hvortil stetten ydes, ege produktionen ud over de
restriktioner eller begrensninger af EU-stotte til individuelle landbru-
gere, bedrifter eller forarbejdningsvirksomheder, der er fastsat inden
for rammerne af en falles markedsordning, herunder ordningen for
direkte stotte finansieret af Den Europaiske Udviklings- og Garantifond
for Landbruget (ELFUL)?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

2. Ydes stotten til fodevarebaserede biobraendstoffer?

O ja O nej

(") »forarbejdning af landbrugsprodukter« er enhver handling, hvorved et landbrugsprodukt
omdannes til et andet landbrugsprodukt, undtagen aktiviteter pa bedriften, der er nedven-
dige for at forberede et animalsk produkt eller et planteprodukt til det forste salg.

(%) »afsetning af landbrugsprodukter« er opbevaring eller udstilling med henblik pa salg,
udbydelse til salg, levering eller enhver anden form for markedsfering, med undtagelse af
en primarproducents forste salg til forhandlere eller forarbejdningsvirksomheder og
enhver aktivitet til forberedelse af et produkt til et saddant ferste salg; en primarpro-
ducents salg til endelige forbrugere betragtes som afsatning af landbrugsprodukter, hvis
det finder sted i sarskilte lokaler, der er indrettet til dette formal.
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Hvis svaret er ja, bemarkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked i lyset af mélet om at fremme overgangen til
produktion af mere avancerede former for biobrendstoffer i overens-
stemmelse med de horisontale regler for milje- og energistotte.

3. Finder stotten anvendelse pa investeringer i materielle og immaterielle
aktiver med henblik pa forarbejdning af landbrugsprodukter og afsat-
ning af landbrugsprodukter som defineret i punkt 35, nr. 11 og 12, i
retningslinjerne?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

4. Medlemsstaterne kan yde stotte til investeringer i forarbejdning af land-
brugsprodukter og afsetning af landbrugsprodukter, hvis stetten opfylder
alle betingelserne i et af folgende statsstotteregelsat. Angiv det regelseet,
som stetten ydes efter:

[0 Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 (den generelle gruppe-
fritagelsesforordning) (')

[0 Retningslinjer for statsstotte med regionalt sigte for 2014-2020 (%)

[0 betingelserne i afsnit 1.1.1.4 i kapitel 1 i del II i retningslinjerne.

5. Hvis stetten ydes i henhold til bestemmelserne i forordning (EU) nr.
651/2014 (den generelle gruppefritagelsesforordning):

Redeger for, hvorfor den kompetente myndighed alligevel ensker at
anmelde stotten pa grundlag af retningslinjerne. Udfyld den relevante
del af den generelle anmeldelsesformular i del I og den specifikke
formular i del IIT i bilaget til forordning (EF) nr. 794/2004 (3) eller
eventuelle bestemmelser, der aflgser den.

6. Hvis stetten ydes i henhold til bestemmelserne i retningslinjerne for
statsstotte med regionalt sigte 2014-2020:

Opfylder stetten betingelserne i retningslinjerne for statsstotte med regio-
nalt sigte 2014-2020?

O ja Od nej

Hvis svaret er nej, kan stotten ikke erkleres forenelig med det indre
marked, jf. punkt 168, litra b), i retningslinjerne.

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at stotten skal vurderes pa grundlag af
retningslinjerne for statsstotte med regionalt sigte 2014-2020. Udfyld
den relevante del i den generelle anmeldelsesformular (i bilaget til
Kommissionens forordning (EF) nr. 1627/2006 (%)).

(") Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse kategorier af

stottes forenelighed med det indre marked i henhold til traktatens artikel 107 og 108
(EUT L 187 af 26.6.2014, s. 1).

(* EUT C 209 af 23.7.2013, s. 1.

(®) Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 af 21. april 2004 om gennemforelse af
Rédets forordning (EU) 2015/1589 om fastleggelse af regler for anvendelsen af
artikel 108 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmide (EUT L 140 af
30.4.2004, s. 1).

(*) EUT L 302 af 1.11.2006, s. 10.
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Hvis stetten ydes i henhold til del II, kapitel 1, afsnit 1.1.1.4, i retnings-
linjerne, omfatter de stotteberettigede omkostninger da:

O a) opferelse, erhvervelse, herunder leasing, eller forbedring af fast
ejendom?

Udger omkostningerne til keb af jord hejst 10 % af de samlede
stotteberettigede omkostninger for det pagzldende projekt?

| ja | nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at keb af jord ikke er stotte-
berettiget.

OO b) udgifter til keb eller leasing med kebsforpligtelse af udstyr og
maskiner, op til aktivets markedsvaerdi

O c¢) generalomkostninger i forbindelse med de i litra a) og b) navnte
udgifter, f.eks. honorarer til arkitekter, ingenierer og konsulen-
ter, honorarer for radgivning om miljemassig og ekonomisk
baredygtighed, herunder gennemforlighedsundersogelser.

Bemerk, at udgifter til gennemforlighedsundersogelser forbliver
stotteberettigede, selv om der i lyset af deres resultater ikke
atholdes nogen af de under a) og b) navnte udgifter

O d) keb eller udvikling af computersoftware og keb af patenter,
licenser, ophavsrettigheder og varemarker

Hvis investeringen har andre formél end dem i a) til d), bemarkes det, at
kun investeringer i forbindelse med forarbejdning af landbrugsprodukter
og afsaetning af landbrugsprodukter, der har et eller flere af ovennavnte
formal, er stotteberettigede.

Omfatter de stotteberettigede omkostninger folgende:

[0 a) andre omkostninger end dem, der er nevnt i spergsméil 6 (se
punkt 169 1 retningslinjerne) i forbindelse med leje- eller
leasingkontrakter, sdsom udlejerens fortjeneste, renteomkost-
ninger ved refinansiering, generalomkostninger og forsikrings-
praemier

O b) driftskapital

O c¢) omkostninger ved investeringer i opfyldelse af gzldende EU-
standarder.

Hvis nogen af omkostningerne i a), b) eller ¢) er omfattet, bemerkes det,
at stotten ikke kan erklares forenelig med det indre marked.

Angiv den maksimale stetteintensitet i procent af de stotteberettigede
investeringer:

a) af de stetteberettigede omkostninger i regioner i den yderste
periferi

b) v af de stetteberettigede omkostninger pa de mindre eer i Det
Ageiske Hav



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 199

() B af de stetteberettigede omkostninger i mindre udviklede
regioner og i alle regioner, hvis bruttonationalprodukt (BNP) pr.
indbygger i perioden 1. januar 2007 til 31. december 2013 la
under 75 % af gennemsnittet i EU-25 i referenceperioden, men
over 75 % af EU-27-gennemsnittet

d) af de stetteberettigede omkostninger i andre regioner.

10. Hvis satserne i spergsmal 8 er hejere end de satser, der er fastsat i punkt
171 1 retningslinjerne, oplyses det, om nogen af folgende undtagelser
finder anvendelse, hvorved stetteintensiteten kan forhejes med 20
procentpoint for investeringer:

[0 a) i forbindelse med en fusion af producentsammenslutninger
O b) hvortil der ydes stotte inden for rammerne af EIP.

Hvis en af disse undtagelser finder anvendelse, gives der dokumentation
herfor her eller i et bilag til dette supplerende informationsskema:

Bemerk, at den maksimale kombinerede stotte ikke ma overstige 90 %
af investeringen, hvis stetten skal kunne erkleres forenelig med det
indre marked.

1. For individuel investeringsstette til forarbejdning af landbrugsprodukter
og afsaetning af landbrugsprodukter: Hvor stort et beleb i EUR udger de
stotteberettigede omkostninger?

Hvis belobet overstiger 25 mio. EUR (se punkt 37, litra a), i retnings-
linjerne), skal den individuelle stotte anmeldes sarskilt til Kommissionen
efter traktatens artikel 108, stk. 3.

12. For individuel investeringsstette til forarbejdning af landbrugsprodukter
og afsatning af landbrugsprodukter: Hvor stort et belob i EUR udger
bruttosubventionsekvivalenten?

Hvis belobet overstiger 12 mio. EUR (se punkt 37, litra a), i retnings-
linjerne), skal den individuelle stotte anmeldes saerskilt til Kommissionen
efter traktatens artikel 108, stk. 3.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vere relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.2.  SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM ETABLERINGS-
STOTTE TIL UNGE LANDBRUGERE OG TIL UDVIKLING AF
SMA BEDRIFTER

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af etableringsstotte til unge
landbrugere og til udvikling af smd bedrifter som beskrevet i del I, kapitel I,
afsnit 1.1.2, i EU-retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssek-
toren og i landdistrikter 2014—-2020 (»retningslinjerne«).

1. Ydes der udelukkende stette til virksomheder, der er aktive inden for
primer landbrugsproduktion?

O ja O nej
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Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

2. Ydes stotten til unge landbrugere som defineret i punkt 35, nr. 29, i
retningslinjerne, der er mikrovirksomheder eller sméd virksomheder?

O ja O nej

3. Ydes stotten til sma bedrifter, der er mikrovirksomheder eller sma virk-
somheder?
O ja O nej

4. Hvis svaret pa spergsmal 3 er ja, angives kriterier for, at stettemod-

tagerne kan betragtes som sma bedrifter. Bemerk, at disse kriterier
skal vaere objektive.

5. Er de ovre og nedre terskler for adgang til etableringsstotte til unge
landbrugere og udvikling af sma bedrifter defineret pa grundlag af land-
brugsbedriftens produktionspotentiale malt som standard output, jf.
artikel 5b i Radets forordning (EF) nr. 1217/2009 (') og artikel 6 i
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/220 (%), eller
tilsvarende?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

6. Angiv de ovre og nedre terskler for adgang til etableringsstette til unge
landbrugere og udvikling af smd bedrifter.

Udvikling af sma

Unge landbrugere bedrifier

Ovre terskel

Nedre terskel

Bemerk, at den nedre terskel for etableringsstotte til unge landbrugere
skal vaere hgjere end den ovre terskel for adgang til stette til udvikling
af sma bedrifter.

7. Kan unge landbrugere, der modtager etableringsstotte, etablere bedriften
i form af en juridisk person?

O ja O nej

8. Hvis svaret pa spergsmal 7 er ja, har disse unge landbrugere sé faktisk
og varig kontrol med den juridiske person og dennes beslutninger om
drift, overskud og finansiel risiko?

O ja O nej
Angiv, hvordan denne kontrol fastslas: .........ccvereicnecnnonnienncccnens

(") Rédets forordning (EF) nr. 1217/2009 af 30. november 2009 om oprettelse af et infor-
mationsnet for landekonomisk bogfoering til belysning af indkomstforhold og driftseko-
nomiske forhold i landbruget i Den Europaiske Union (EUT L 328 af 15.12.2009,
s. 27).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/220 af 3. februar 2015 om fast-
settelse af bestemmelser for anvendelsen af Radets forordning (EF) nr. 1217/2009 om
oprettelse af et informationsnet for landekonomisk bogfering til belysning af indkomst-
forhold og driftsekonomiske forhold i landbruget i Den Europziske Union (EUT L 46 af
19.2.2015, s. 1).
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10.

12.

13.

14.

Er svaret pa spergsmal 8 ja, og flere fysiske personer, heriblandt perso-
ner, der ikke er unge landbrugere, deltager i den juridiske persons
kapital eller drift, udever den unge landbruger da enten selv eller i
forening med andre faktisk og varig kontrol?

O ja O nej
Angiv, hvordan denne kontrol fastslas: .........ccvveemirerenmnecrrnncenneens

Er svaret pa spergsmal 8 ja, og den juridiske person kontrolleres af en
anden juridisk person alene eller i forening med andre, udever den unge
landbruger da enten selv eller i forening med andre faktisk og varig
kontrol?

O ja O nej
Angiv, hvordan dette fastSIAs: ........cocoeveieinenneecieree e

Er stotten betinget af, at der forelegges en forretningsplan for den
kompetente myndighed i den bererte medlemsstat?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Pabegyndes gennemforelsen af forretningsplanen senest ni maneder fra
datoen for vedtagelsen af stotteafgorelsen?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Ved etableringsstotte til unge landbrugere: Er det i forretningsplanen
fastsat, at stottemodtageren skal opfylde de kriterier for definitionen af
aktiv landbruger, der er fastsat i artikel 9 i forordning (EU) nr.
1307/2013, senest 18 maneder efter etableringen?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Ved etableringsstotte til unge landbrugere, som ikke har tilstreekkelige
faglige kvalifikationer og kompetencer: Er det i forretningsplanen fastsat,
at de skal forpligte sig til at erhverve disse faglige kvalifikationer og
kompetencer senest 36 maneder efter datoen for vedtagelsen af stotte-
afgorelsen?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

For etableringsstotte til unge landbrugere: Indeholder forretningsplanen
angivelse af folgende?

O a) udgangssituationen pa bedriften
OO b) konkrete milepele og mal for udvikling af bedriftens aktiviteter

O ¢) nermere redegorelse for de foranstaltninger, bla. i relation til
miljomeassig beredygtighed og ressourceeffektivitet, der skal
treeffes for at udvikle bedriftens aktiviteter, sasom investeringer,
uddannelse, konsulentbistand eller andet.
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Bemerk, at betingelserne i a), b) og c) alle skal vere opfyldt.

16. Ved etableringsstotte til udvikling af sma bedrifter: Indeholder forret-
ningsplanen angivelse af folgende?

[0 a) udgangssituationen pa bedriften

[0 b) nermere redegerelse for de foranstaltninger, bl.a. i relation til
miljomassig bearedygtighed og ressourceeffektivitet, der kan
forbedre rentabiliteten, sdsom investeringer, uddannelse,
samarbejde eller andet.

Bemerk, at betingelserne i a) og b) alle skal vare opfyldt.
17. Hvornar ydes stetten?
O a) arligt
[0 b) i mindst to rater over fem ér.
OPLYS NEIMETE: ..ottt ettt et se e eene s

18. Ved etableringsstette til unge landbrugere: Er udbetalingen af den sidste
arlige stottetranche eller stotterate betinget af, at den i punkt 179 i
retningslinjerne omhandlede forretningsplan er gennemfort korrekt?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

19. Hvad er den maksimale stetteintensitet i EUR?
a) pr. ung landbruger: ..o EUR
b) pr. lille bedrift:........cccccoeeenenen. EUR

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.3. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL OVER-
DRAGELSE AF LANDBRUGSBEDRIFTER

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til overdragelse af
landbrugsbedrifter som beskrevet i del II, kapitel 1, afsnit 1.1.3, i EU-retnings-
linjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter
2014-2020 (»retningslinjerne«).

Ydes stotten udelukkende pé betingelse af, at alle bestemmelserne 1 1 til 7 er
opfyldt?

1. Stetten ydes til virksomheder, der er aktive inden for primer landbrugs-
produktion, og som permanent overdrager deres bedrift til en anden
virksomhed, der er aktiv inden for primaer landbrugsproduktion.

O ja O nej

2. Stetten ydes til virksomheder, som opfylder kriterierne for at deltage i
den ordning for smé landbrugsbedrifter, der er oprettet ved afdeling V i
forordning (EU) nr. 1307/2013.

O ja O nej
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3. Stetten ydes til virksomheder, som pé tidspunktet for indgivelse af deres
ansegning har opfyldt disse kriterier i mindst et &r.

O ja O nej
4. Stetten ydes til virksomheder, som forpligter sig til permanent at over-

drage hele deres bedrift og de tilsvarende betalingsrettigheder til en
anden virksomhed, der er aktiv inden for primar landbrugsproduktion.

O ja O nej
5. Stetten udbetales som:

O en arlig betaling [ et engangsbelob

(Bemaerk, at stotten efter punkt 188 i retningslinjerne skal betales som
enten en arlig betaling eller et engangsbelab)

6. Stetten udbetales fra datoen for overdragelsen af landbrugsbedriften og
frem til den 31. december 2020.

O ja O nej

7. Stetten udger 120 % af den arlige betaling, som stettemodtageren har ret
til under ordningen for sma landbrugsbedrifter.

O ja O nej

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vere relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.4. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM ETABLERINGS-
STOTTE TIL PRODUCENTGRUPPER OG -SAMMENSLUTNINGER
I LANDBRUGSSEKTOREN

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til etablerings-
stotte til producentgrupper og -sammenslutninger i landbrugssektoren som
beskrevet i del 11, kapitel 1, afsnit 1.1.4, i EU-retningslinjerne for statsstotte til
landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjer-
ne«).

1. STOTTETYPE

1.1. Er der tale om etableringsstotte til nyoprettede producentgrupper og
-sammenslutninger?
O ja O nej

1.2 Er producentgrupperne og -sammenslutningerne officielt anerkendt af
medlemsstatens kompetente myndighed pa grundlag af en forretnings-
plan?
O ja O nej

1.3. Ydes stotten alene, efter at medlemsstaten har kontrolleret, at mélene i

forretningsplanen er realiseret senest fem ér efter datoen for den offici-
elle anerkendelse af producentgruppen eller -sammenslutningen?

O ja O nej
1.4. Ydes stotten til andre produktionsorganisationer, enheder eller organer
sasom virksomheder eller kooperativer, der har til formal at forvalte en

eller flere landbrugsbedrifter, og som derfor i realiteten er individuelle
producenter?

O ja O nej
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1.6.

2.2.

3.1

3.2.

3.3.

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at disse organisationer, enheder eller
organer ikke er omfattet af afsnit 1.1.4 i kapitel 1 i del II i retnings-
linjerne.

Ydes stotten til andre landbrugssammenslutninger, der varetager opgaver
som f.eks. gensidig stette eller vikar- eller driftskonsulentbistand pa
medlemmernes bedrifter uden at vare involveret i en falles tilpasning
af udbuddet til markedet

O ja Od nej

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at disse sammenslutninger ikke er
omfattet af afsnit 1.1.4 i kapitel 1 i del II i retningslinjerne.

Ydes stotten til producentgrupper eller -sammenslutninger til deekning af
udgifter, som ikke er knyttet til etableringsomkostninger, sdésom investe-
ringer eller salgsfremmende aktiviteter?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, vil stetten blive vurderet i overensstemmelse med de
specifikke bestemmelser, der galder for saddan stette. Der henvises til de
relevante afsnit i anmeldelsesformularen.

STOTTEMODTAGEREN

Ydes etableringsstotten udelukkende til producentgrupper og -sammen-
slutninger, der falder ind under definitionen af SMV'er (!)?

O ja O nej

Vil stetteordningen veare underlagt en betingelse om, at den skal
tilpasses for at tage hensyn til eventuelle @ndringer i forordningerne
om den felles markedsordning for landbrugsprodukter?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at Kommissionen ikke kan godkende
stetteordningen, jf. del II, kapitel 1, afsnit 1.1.4, i retningslinjerne.

STOTTEINTENSITET OG STOTTEBERETTIGEDE OMKOST-
NINGER

Bekreft, at den samlede stotte, der ydes til en producentgruppe eller
-sammenslutning, ikke vil overstige 500 000 EUR?

O ja O nej

Udelukker stotteordningen klart, at der ydes stotte til omkostninger, som
atholdes efter det femte ar fra den dato, hvor producentgruppen eller
-sammenslutningen officielt blev anerkendt af den kompetente myndig-
hed?

O ja O nej

Er kun omkostninger til folgende stotteberettigede?

[0 a) leje af passende lokaler

O b) erhvervelse af kontorudstyr, herunder computer hardware og
software

[0 c¢) udgifter til administrativt personale

O d) generalomkostninger

O e) advokatsalerer og administrationsgebyrer
O ja O nej

Hvis svaret er nej, henvises der til listen over stotteberettigede omkost-
ninger i del II, kapitel 1, afsnit 1.1.4, i retningslinjerne.

(") Se definitionen af en SMV i punkt 35, nr. 13, i retningslinjerne.
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3.4. Udbetales stotten som et fast tilskud, der udbetales i degressive érlige
rater i de forste fem ar fra den dato, hvor producentgruppen eller -sam-
menslutningen pa grundlag af sin forretningsplan blev officielt anerkendt
af den kompetente myndighed?

O ja O nej

3.5. Udbetaler medlemsstaten forst den sidste rate efter at have kontrolleret,
at forretningsplanen er korrekt gennemfort?
O ja O nej

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.5.1. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL MILJO-
OG KLIMAVENLIGT LANDBRUG

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til landbrugspro-
duktionsmetoder, der skal beskytte miljoet og bevare landskabet (forpligtelser til
at drive miljo- og klimavenligt landbrug) som beskrevet i del 1I, kapitel 1, afsnit
1.1.5.1, i EU-retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren
og i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. Ydes stotten kun til miljeinvesteringer (afsnit 1.1.1. i retningslinjerne)?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, henvises der til det supplerende informationsskema

1.1.1.4 om stette til investeringer i forbindelse med forarbejdning af
landbrugsprodukter og afsetning af landbrugsprodukter.

2. Har stetten til miljovenligt landbrug andre formal sdésom uddannelses- og
radgivningstjenester med henblik pa at hjalpe landbrugsproducenterne
(afsnit 1.1.10 i retningslinjerne)?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, henvises der til det supplerende informationsskema
1.1.10 om stette til teknisk bistand i landbrugssektoren.

3. Andet?
Der gives en fuldstendig beskrivelse af foranstaltningen/-erne: .............

4. Kan det dokumenteres, at stotten er indpasset i og i overensstemmelse
med det relevante landdistriktsprogram?

O ja Od nej

Hvis svaret er ja, anfores denne dokumentation nedenfor eller i et bilag
til dette supplerende informationsskema.

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at denne dokumentation er pékravet
efter punkt 47 i retningslinjerne.

1. FORANSTALTNINGENS FORMAL

1.1. Bekreft, at stotteforanstaltningen tager sigte pa bevarelse og fremme af
de nedvendige endringer af landbrugsmetoder, som yder et positivt
bidrag til miljeet og klimaet.
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1.2.

2.2.

2.3.

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at dette er pakrevet efter punkt 209 i
retningslinjerne.

Hvilken af nedenstdende specifikke malsatninger fremmer stottefor-
anstaltningen?

[0 a) metoder til udnyttelse af landbrugsjorden, der er forenelige med
beskyttelse og forbedring af miljoet, landskabet og dets
serpraeg, naturressourcerne, jordbunden, den genetiske diversitet
og nedbringelse af produktionsomkostningerne

OO b) en miljovenlig ekstensivering af landbruget og forvaltning af
lavintensive grasningssystemer, forbedring og omlaegning af
produktionen

O c¢) bevarelse af truede, miljomessigt verdifulde landbrugsomréder
og forbedring af kvaliteten

OO0 d) landskabspleje og vedligeholdelse af historiske veerdier pa land-
brugsjord

[0 e) anvendelse af miljoplanlegning inden for landbrugsbedriften.

Hvis foranstaltningen ikke forfelger nogen af malene i a) til e), anfores
de tilsigtede méal med hensyn til miljebeskyttelse. Giv en detaljeret
beskrivelse heraf.

Hvis den pégeldende foranstaltning er blevet anvendt tidligere, hvilke
resultater har den da haft i form af miljebeskyttelse?

KRITERIER FOR STOTTEBERETTIGELSE

Ydes stotten til landbrugsvirksomheder eller grupper af landbrugsvirk-
somheder, som indgar forpligtelser om at drive miljo- og klimavenligt
landbrug for en periode pa mellem fem og syv ar?

O ja O nej

Vil en lengere periode vare nedvendig for alle eller en bestemt type
forpligtelser?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, begrundes nedvendigheden af denne periode:

Bekreft, at der ydes stotte til kompensation for forpligtelser til at drive
miljo- og klimavenligt landbrug, der er mere vidtgédende end de rele-
vante obligatoriske standarder, der er fastsat i henhold til kapitel I i
afsnit VI i forordning (EU) nr. 1306/2013 og andre relevante forpligtel-
ser, der er fastsat efter artikel 4, stk. 1, litra c), nr. ii) og iii), i forordning
(EU) nr. 1307/2013, relevante minimumskrav til brug af gedningsstoffer
og plantebeskyttelsesmidler samt andre relevante obligatoriske krav
indfert i national lovgivning.

O ja O nej
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2.4.

2.5.

2.6.

3.2.

3.3.

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at punkt 210 i retningslinjerne ikke
giver mulighed for stette til miljo- og klimavenligt landbrug, som ikke er
mere vidtgdende end anvendelse af disse obligatoriske standarder og
krav.

Redegeor for de obligatoriske standarder og krav omhandlet i spergsmél
2.3, og forklar, hvordan forpligtelserne til at drive milje- og klimavenligt
landbrug er mere vidtgaende.

Medlemsstaterne skal bestrabe sig pa at sikre, at landbrugsvirksomheder
eller grupper af landbrugsvirksomheder, der forpligter sig til at drive
miljo- og klimavenligt landbrug, far den viden og de oplysninger, der
er nodvendige for at gennemfore dette, herunder gennem ekspertradgiv-
ning vedrerende operationer og/eller ved at gere stotten betinget af
relevant uddannelse. Bekreft og redeger for, om/hvordan dette sikres.

Hvor det er relevant, bekreftes det, at reglerne for arealrelaterede beta-
linger i artikel 47 i forordning (EU) nr. 1305/2013 og alle delegerede
retsakter vedtaget i henhold hertil er overholdt.

O ja O nej

STOTTEBELOB

Anfor det maksimale stottebeleb, der kan ydes pa grundlag af den del af
bedriftens areal, som forpligtelserne til at drive milje- og klimavenligt
landbrug finder anvendelse pa:

OO a) for flerdrige specialafgrader ............. (hejst 900 EUR/ha pr. ar)
O b) for etarige afgroder ........coveveevnennne (hejst 600 EUR/ha pr. ar)
OO ¢) for andre arealanvendelser ............ (hejst 450 EUR/ha om aret)
[0 d) lokale racer i fare for at gé tabt for landbruget ...(hajst 200 EUR/

dyreenhed pr. ar)
[ €) ANAEL: ittt b et en e

Hvis de maksimale stottebelab i a) til e) i dette spergsmal overskrides,
gives en begrundelse for stettens forenelighed med betingelserne i afsnit
1.1.5.1 i retningslinjerne.

Ydes stotten arligt?
O ja O nej
Hvis svaret er nej, begrundes nedvendigheden af den anden periode:

Beregnes det érlige stottebelob pa grundlag af:

— a) indkomsttab

— b) ekstraomkostninger som folge af den indgéede forpligtelse
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.2.

— c¢) om nedvendigt, behovet for at yde kompensation for trans-
aktionsomkostninger?

O ja O nej
Redeger for den beregningsmetode, der er anvendt ved fastsattelsen af

det arlige stottebelob, og anfor indkomsttab, ekstraomkostninger og
transaktionsomkostninger:

Svarer referenceniveauet for beregning af indkomsttabet og ekstra-
omkostningerne som folge af de indgaede forpligtelser til de obligato-
riske standarder og krav i spergsmél 2.3 ovenfor?

O ja O nej
Hvis svaret er nej, redegores der for det referenceniveau, der er anvendt:

Udbetales stotten pr. dyreenhed?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, gives en begrundelse for den anvendte metode og for
de initiativer, der er truffet for at sikre, at de maksimumsbeleb for hvert
ar, der er berettiget til EU-stotte som fastsat i punkt 228 i retningslin-
jerne og bilaget til forordning (EU) nr. 1305/2013, ikke er overskredet.

Agter medlemsstaten at yde stotte til transaktionsomkostninger ved vide-
reforelse af forpligtelser til at drive miljo- og klimavenligt landbrug, der
er indgaet tidligere?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, dokumenteres det, at der stadig er sddanne omkost-
ninger, eller at der opstar nye.

REVISIONSKLAUSUL

Er der fastsat en revisionsklausul for de foranstaltninger, der er omfattet
af denne stotte?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at medlemsstaten i henhold til punkt
724 i retningslinjerne er forpligtet til at fastsette en sddan for at sikre, at
foranstaltningerne tilpasses i tilfelde af @ndringer af de relevante obli-
gatoriske standarder, krav eller forpligtelser, der er omhandlet i afsnit
1.5.1.1 i retningslinjerne, og i forhold til hvilke de patagne forpligtelser
skal veere mere vidtgaende.

Reakker denne stotte ud over den nuvarende programmeringsperiode
2014-2020?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at foranstaltningerne i henhold til punkt
725 i retningslinjerne skal indeholde en bestemmelse om revision,
saledes at foranstaltningerne kan tilpasses de juridiske rammer for den
folgende programmeringsperiode.
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ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.5.2. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
FORPLIGTELSER ANGAENDE DYREVELFARD

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til landbrugspro-
duktionsmetoder, der skal forbedre dyrevelfeerden som beskrevet i del II, kapitel
1, afsnit 1.1.5.2, i EU-retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugs-
sektoren og i landdistrikter 20142020 (»retningslinjerne«).

1. Ydes stotten kun til miljeinvesteringer (afsnit 1.1.1. i retningslinjerne)?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, henvises der til det supplerende informationsskema
1.1.1.4 om stette til investeringer i forbindelse med forarbejdning af
landbrugsprodukter og afsatning af landbrugsprodukter.

2. Har miljestetten andre formél sdsom uddannelses- og radgivningstjene-
ster med henblik pa at hjelpe landbrugsproducenterne (afsnit 1.1.10 i
retningslinjerne)?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, henvises der til det supplerende informationsskema
1.1.10 om stette til teknisk bistand i landbrugssektoren.

3. Andet?
Der gives en fuldsteendig beskrivelse af foranstaltningen/-erne: .............

4. Kan det dokumenteres, at statsstotten er indpasset i og i overensstem-
melse med det relevante landdistriktsprogram?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, anfores denne dokumentation nedenfor eller i et bilag
til dette supplerende informationsskema.

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at denne dokumentation er pékravet
efter punkt 47 i retningslinjerne.

1. FORANSTALTNINGENS FORMAL

1.1. For hvilke(t) af folgende omrader er der givet tilsagn om hejere dyre-
velfaerdsstandarder?

[0 a) vand, foder og pasning afpasset efter husdyrenes naturlige behov

O b) opstaldningsforhold, sasom eget plads, gulvbelaegning, stroelse,
naturlig belysning

O ¢) adgang til friluftsarealer

[0 d) undgaelse af at lemlaste og/eller kastrere dyr, eller brug af
anestetika og antiinflammatorisk medicin eller immunokastra-
tion, nar det anses for nedvendigt at lemlaste og/eller kastrere

dyr.
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2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

3.2.

Giv en detaljeret beskrivelse heraf.

Hvis den pagzldende foranstaltning er anvendt tidligere, hvilke resul-
tater har den da givet i form af dyrevelferd? ...

KRITERIER FOR STOTTEBERETTIGELSE

Ydes stotten til virksomheder, der er aktive inden for primar landbrugs-
produktion, og som er aktive landbrugere i henhold til artikel 9 i forord-
ning (EU) nr. 1307/2013?

O ja O nej
Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten kun kan ydes til virksom-

heder, der er aktive inden for primer landbrugsproduktion, og som er
aktive landbrugere, jf. punkt 232 i retningslinjerne.

Bekreft, at der udelukkende ydes stotte til kompensation for dyrevel-
feerdsforpligtelser, der er mere vidtgdende end de relevante obligatoriske
standarder, der er fastsat i henhold til kapitel I i afsnit VI i forordning
(EU) nr. 1306/2013 og andre relevante obligatoriske krav.

O ja O nej
Hvis svaret er nej, bemarkes det, at punkt 233 i retningslinjerne ikke
giver mulighed for stette til forpligtelser pd dyrevelferdsomradet, som

ikke er mere vidtgdende end anvendelse af disse obligatoriske standarder
og krav.

Redegeor for de obligatoriske standarder og krav omhandlet i spergsmal

2.2, og forklar, hvordan forpligtelserne pa dyrevelferdsomrddet er mere
vidtgaende.

Ydes stotten udelukkende til landbrugere, som indgar dyrevelfzerdsfor-
pligtelser for en periode pa mellem fem og syv ér, som kan forlenges?

O ja O nej
Fornyes kontrakterne automatisk?
O ja O nej
Hvis svaret er ja, bemerkes det, at de naermere vilkar for fornyelsen skal
veere fastsat i kontrakten, og ordningen for fornyelsen skal meddeles til

Kommissionen som led i anmeldelsen, jf. punkt 236 i retningslinjerne.

STOTTEBELOB

Angiv det maksimale stottebelob, der kan ydes til dyrevelfaerd:
................................................................... (hejst 500 EUR pr. dyreenhed)

Hvis belgbet overstiger 500 EUR pr. dyreenhed, begrundes det med en
detaljeret oversigt, at stetten er forenelig med bestemmelserne i del 1II,
kapitel 1, afsnit 1.1.5.2, i retningslinjerne.

Ydes stotten arligt?

O ja O nej
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Hvis svaret er nej, begrundes nedvendigheden af den anden periode:

Beregnes det drlige stottebelob pd grundlag af:
— a) indkomsttab
— b) ekstraomkostninger som folge af den indgéede forpligtelse

— c¢) om nedvendigt, behovet for at yde kompensation for trans-
aktionsomkostninger?

O ja | nej
Der redegores for den beregningsmetode, der er anvendt ved fastsat-

telsen af det arlige stottebelob, og anferes indkomsttab, ekstraomkost-
ninger og eventuelle transaktionsomkostninger:

Svarer referenceniveauet for beregning af indkomsttabet og ekstra-
omkostningerne som folge af de indgéede forpligtelser til de obligato-
riske standarder og krav i spergsmél 2.2 ovenfor?

O ja O nej
Hvis svaret er nej, redegeres der for det referenceniveau, der er anvendt:

Udbetales stotten pr. dyreenhed?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, begrundes den anvendte metode og de initiativer, der
er truffet for at sikre, at maksimumsbelebene for hvert ar, der er fastsat i

punkt 240 i retningslinjerne og i bilaget til forordning (EU) nr.
1305/2013, ikke er overskredet.

Agter medlemsstaten at yde stotte til transaktionsomkostninger ved
indgaelse af dyrevelfaerdsforpligtelser?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, gives der dokumentation for disse transaktionsomkost-
ninger, f.eks. i form af omkostningssammenligninger med virksomheder,

der ikke indgér sadanne forpligtelser.

Agter medlemsstaten at yde stotte til transaktionsomkostninger ved vide-
reforelse af dyrevelferdsforpligtelser, der er indgéet tidligere?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, dokumenteres det, at der stadig er sadanne trans-
aktionsomkostninger, eller at der opstar nye.

Beregnes transaktionsomkostningerne pa grundlag af gennemsnitsom-
kostninger og/eller gennemsnitsbedrifter?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, dokumenteres det, jf. punkt 239 i retningslinjerne, at
der ikke ydes overkompensation til iser store bedrifter.
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4. REVISIONSKLAUSUL

4.1. Er der fastsat en revisionsklausul for de foranstaltninger, der er omfattet
af denne stotte?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at medlemsstaten i henhold til punkt
724 i retningslinjerne er forpligtet til at fastsette en sddan for at sikre, at
foranstaltningerne tilpasses i tilfeelde af @ndringer af de relevante obli-
gatoriske standarder, krav eller forpligtelser, der er omhandlet i del II,
kapitel I, afsnit 1.5.1.2, i retningslinjerne, og i forhold til hvilke de
patagne forpligtelser skal vare mere vidtgaende.

4.2. Raekker denne stotte ud over den nuvarende programmeringsperiode
2014-2020?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at foranstaltningerne i henhold til punkt
725 i retningslinjerne skal indeholde en bestemmelse om revision,
saledes at foranstaltningerne kan tilpasses de juridiske rammer for den
folgende programmeringsperiode.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.6. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
NATURA 2000-BETALINGER OG BETALINGER I TILKNYTNING
TIL VANDRAMMEDIREKTIVET

Dette informationsskema skal anvendes til anmeldelse af statsstotte til kompen-
sation for ulemper i forbindelse med Natura 2000-betalinger og vandrammedi-
rektivet (') som beskrevet i del I, kapitel 1, afsnit 1.1.6, i EU-retningslinjerne for
statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020
(»retningslinjerne«).

1. FORANSTALTNINGENS FORMAL

1.1. Vedrerer foranstaltningen kompensation til virksomheder, der er aktive
inden for primar landbrugsproduktion, eller til andre arealforvaltere?

O ja O nej

Hvis foranstaltningen ogsd vedrerer andre arealforvaltere, gives der en
detaljeret begrundelse i henhold til punkt 243 i retningslinjerne.

1.2. Sigter stotten mod at kompensere landbrugere for ekstraomkostninger og
indkomsttab som felge af ulemper i de pageldende omréder, som
gennemforelsen af Rédets direktiv 92/43/EQF (?) (»habitatdirektivet«),
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/147/EF (®) (»fugledirekti-
vet«) og vandrammedirektivet paferer dem?

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastlag-
gelse af en ramme fir Feallesskabets vandpolitiske foranstaltninger (EFT L 327 af
22.12.2000, s. 1).

(*) Radets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og
planter (EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7).

(®) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009 om beskyt-
telse af vilde fugle (EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7).
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1.4.

2.2.

2.2.1.

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at punkt 244 i retningslinjerne ikke
abner mulighed for stette til kompensation for andre omkostninger end
dem, der har tilknytning til gennemforelsen af habitatdirektivet, fugledi-
rektivet og vandrammedirektivet.

Ydes stotte i forbindelse med habitatdirektivet og fugledirektivet udeluk-
kende for ulemper som folge af krav, der er mere vidtgdaende end
kravene til god landbrugs- og miljomessig stand, som er fastsat i
artikel 94 og bilag II til forordning (EU) nr. 1306/2013, og de relevante
kriterier og minimumsaktiviteter, der er fastsat i artikel 4, stk. 1, litra c),
nr. ii) og iii), i forordning (EU) nr. 1307/2013?

O ja O nej

Ydes stotte i forbindelse med vandrammedirektivet udelukkende i rela-
tion til specifikke krav i punkt 246 i retningslinjerne?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at punkt 246 i retningslinjerne ikke

abner mulighed for stette til kompensation for andre omkostninger end
dem, der er forbundet med de specifikke krav i dette punkt.

KRITERIER FOR STOTTEBERETTIGELSE

Er ekstraomkostningerne og indkomsttabet som foelge af ulemper i de
pageldende omrader relateret til gennemforelsen af habitatdirektivet,
fugledirektivet og vandrammedirektivet?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, anferes alle oplysninger om de relevante bestemmelser

i de(t) pagzeldende direktiv(er).

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at punkt 244 i retningslinjerne ikke
abner mulighed for stette til kompensation for andre omkostninger end
dem, der folger af gennemforelsen af habitatdirektivet, fugledirektivet og
vandrammedirektivet.

Ydes stotten udelukkende i forbindelse med de specifikke krav, der blev
indfort ved vandrammedirektivet, og som er i overensstemmelse med
indsatsprogrammerne for vandomradeplanerne med henblik pd at na
nevnte direktivs miljemdl og gar ud over de foranstaltninger, der
kraeves for at gennemfore andre EU-retsforskrifter om vandbeskyttelse?

O ja O nej

Hyvis svaret er nej, redegeres der for, at stetten er forenelig med bestem-
melserne i afsnit 1.1.6 i retningslinjerne:
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2.3. Ydes stotten i forbindelse med specifikke krav, der er mere vidtgaende
end det beskyttelsesniveau, som var fastsat i EU-lovgivningen pd det
tidspunkt, hvor vandrammedirektivet blev vedtaget, jf. artikel 4, stk. 9, i
nzvnte direktiv, og som indeberer store a@ndringer i arealudnyttelsen
og/eller omfattende restriktioner i landbrugspraksis, som resulterer i
vaesentlige indkomsttab?

O ja O nej

2.3.1. Hvis svaret er nej, redegores der for alle de elementer, der gor stotten
forenelig med bestemmelserne i afsnit 1.1.6 i retningslinjerne:

3. STOTTEBELOB

3.1 Anfor det maksimale stottebelob baseret pa udnyttet landbrugsareal
(ULA):
O a) . (den indledende maksimale Natura 2000-betaling i en

periode pa hejst fem ar udger 500 EUR pr. hektar)

O b)) e (den normale maksimale Natura 2000-betaling udger
200 EUR pr. hektar)

O ¢ e (minimumsbelobet i forbindelse med vandrammedirek-
tivet udger 50 EUR pr. hektar)

3.2. Redegeor for de foranstaltninger, der er truffet for at sikre, at betalingerne
fastsattes pa et niveau, hvor overkompensation undgas:

4. ANDEN INFORMATION

4.1. Kan det dokumenteres, at statsstotten er indpasset i og i overensstem-
melse med det relevante landdistriktsprogram?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, anfores denne dokumentation nedenfor eller i et bilag
til dette supplerende informationsskema.

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at denne dokumentation er pakrevet
efter punkt 47 i retningslinjerne.

4.2. Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurde-
ringen af foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.7.  SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
OMRADER MED NATURBETINGEDE ELLER ANDRE SPECI-
FIKKE BEGRANSNINGER

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til kompensation
for naturbetingede og andre specifikke begreensninger som beskrevet i del II,
kapitel 1, afsnit 1.1.7, i EU-retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og
skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjerne«). Dette
afsnit geelder kun for virksomheder, der er aktive inden for primcer landbrugs-
produktion.

1. Omréadet med naturbetingede eller andre specifikke begransninger skal
udpeges i henhold til artikel 32 i forordning (EU) nr. 1305/2013. Angiv

det stykke i artikel 32, i henhold til hvilket omradet er udpeget, og
beskriv den pagaldende begransning:
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2. Beregn betalingerne (ekstraomkostninger og indkomsttab) i forhold til
omrader, der ikke er pévirket af naturbetingede eller andre specifikke
begraensninger, under hensyntagen til betalinger efter afsnit III, kapitel 4,
i forordning (EU) nr. 1307/2013.

3. Vil medlemsstaten ved beregningen af ekstraomkostninger og
indkomsttab i beherigt begrundede tilfeelde differentiere betalingerne
for at tage hensyn til, i hvor alvorlig grad de identificerede permanente
naturbetingede begrensninger pavirker landbrugsaktiviteter og til drifts-

formen?
O ja O nej

4. Ydes stotten pa arsbasis og pr. hektar landbrugsareal?
O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemearkes det, at denne stotte ikke kan ydes, jf. punkt
257 1 retningslinjerne.

5. Hvad vil det gennemsnitlige minimale og maksimale stottebelob pr.
hektar pr. ar i stottemodtagerens areal vere?

MINIMUM: .ovevevreeeeveeeeeneesresrenneereens MakSimum: ......oeevvereerenvecneenecnernnnes

Bemerk, at stotten skal fastsattes pa et niveau mellem folgende mini-
mums- og maksimumsbeleb: Mindst 25 EUR pr. ha pr. &r i gennemsnit
af stottemodtagerens areal og hejst 250 EUR pr. ha pr. ar — det maksi-
male stottebelob kan vere pa op til 450 EUR pr. ha. pr. ar i bjerg-
omrader som defineret i artikel 32, stk. 2, i forordning (EU) nr.
1305/2013.

6. Hvis de maksimale beleb er hgjere end det tilladte maksimum, redegores
der for serlige omstandigheder, der berettiger dette:

7. Medlemsstaterne skal sikre en gradvis nedsattelse af stotten for arealer,
der overstiger et naermere fastsat minimumsareal pr. bedrift, undtagen
hvis stetten kun ydes med det minimumsbeleb pr. ha pr. ar, der er fastsat
i punkt 258 i retningslinjerne. Angiv sterrelsen af de bedrifter, der vil
modtage denne stotte:

8. Vil medlemsstaten foruden den i denne ordning omhandlede stotte yde
stotte efter denne foranstaltning til stettemodtagere i omrdder, der var
stotteberettigede efter artikel 36, litra a), nr. ii), i forordning (EF) nr.
1698/2005 (1)?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, vil denne stotte for stettemodtagere i omrdder, som
ikke lengere er stotteberettigede efter den nye afgraensning i artikel 32,
stk. 3, i forordning (EU) nr. 1305/2013, da gradvis blive nedsat over en
periode pa hejst fire ar, der begynder, nar afgreensningen i henhold til

(") Rédets forordning (EF) nr. 1698/2005 af 20. september 2005 om stette til udvikling af
landdistrikterne fra Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL) (EUT L 277 af 21.10.2005, s. 1).
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artikel 32, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1305/2013 er afsluttet, dog senest
i 2018, og hvor stetten skal starte pa hejst 80 % af den gennemsnitlige
betaling, der er fastsat enten i landdistriktsprogrammet for programme-
ringsperioden 2007-2013 eller, hvis stetten udelukkende blev ydet med
nationale midler, i den relevante statsstotteafgerelse i overensstemmelse
med artikel 36, litra a), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1698/2005, og som
afsluttes senest i 2020, hvor den skal vare nedsat til hejst 20 %?

O ja O nej

Angiv betalingsbelebene:

Bemerk, at nar betalingerne nar ned pa 25 EUR péd grund af den
gradvise nedsattelse, kan der fortsat ydes stotte pa dette niveau, indtil
udfasningsperioden er udlebet.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.8.  SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
OKOLOGISK LANDBRUG

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til okologisk land-
brug som beskrevet i del II, kapitel 1, afsnit 1.1.8, i EU-retningslinjerne for
statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020
(»retningslinjerne«).

1. ALMINDELIGE BETINGELSER OG ANVENDELSESOMRADE
1.1. Er stotten eremerket til primaer landbrugsproduktion?
O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der kun kan ydes stotte til primer
landbrugsproduktion, jf. del II, kapitel 1, afsnit 1.1.8, i retningslinjerne.

1.2 Er stottemodtagerne landbrugsvirksomheder eller grupper af landbrugs-
virksomheder, der pa frivillig basis forpligter sig til at overgd til eller
opretholde okologiske landbrugsmetoder og metoder som defineret i
Rédets forordning (EF) nr. 834/2007 ('), og som er aktive landbrugere?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der kun kan ydes stotte, hvis disse
betingelser er opfyldt, jf. del I, kapitel 1, afsnit 1.1.8, i retningslinjerne.

2. FORPLIGTELSER

2.1. Ydes stotten til forpligtelser, der er mere vidtgdende end folgende stan-
darder og krav:

a) de relevante obligatoriske standarder, der er fastsat i henhold til
afdeling VI, kapitel 1 i forordning (EU) nr. 1306/2013

b) de relevante kriterier og minimumsaktiviteter, der er fastsat i artikel 4,
stk. 1, litra c), nr. ii) og iii), i forordning (EU) nr. 1307/2013

(") Rédets forordning (EF) nr. 834/2007 af 28. juni 2007 om ekologisk produktion og
markning af ekologiske produkter og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 2092/91
(EUT L 189 af 20.7.2007, s. 1).
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2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

3.1

¢) de relevante minimumskrav angaende brugen af gedning og plantebe-
skyttelsesmidler

d) andre relevante obligatoriske krav i national lovgivning.
O ja O nej
Hvis svaret er nej, bemerkes det, at der kun kan ydes stette til forplig-

telser, der er mere vidtgaende end disse standarder og krav, jf. del I,
kapitel 1, afsnit 1.1.8, i retningslinjerne.

Vil forpligtelserne blive gennemfort over en indledende periode pa fem
til syv ar?

O ja O nej
Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der ifelge del I, kapitel 1, afsnit
1.1.8, i retningslinjerne kun kan ydes stotte, hvis den pageldende indle-

dende periode er overholdt, dog med de undtagelser og forlengelser, der
er angivet i spergsmél 2.3, 2.4 og 2.5

For stette til overgang til ekologisk landbrug: Vil der vaere mulighed for
en kortere indledende periode end den, der er nevnt i spergsmal 2.2,
svarende til overgangsperioden?

O ja O nej

Hyvis svaret er ja, hvad vil varigheden af denne periode vere?

For stotte til opretholdelse af gkologisk landbrug: Vil der vaere mulighed
for en arlig forleengelse efter udlebet af den indledende periode, der er
navnt i spergsmal 2.2?

O ja O nej

For nye forpligtelser, som folger direkte efter den forpligtelse, der er
blevet varetaget i den indledende periode: Vil der vare mulighed for en
kortere periode end den, der er navnt i spergsmal 2.2?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, hvad vil varigheden af denne periode vere?

Hvis det er relevant, redegeres der for, hvordan reglerne for arealrelate-
rede betalinger i artikel 47 i forordning (EU) nr. 1305/2013 og alle
delegerede retsakter vedtaget i henhold hertil sikres opfyldt.

STOTTEUDBETALING OG STOTTEBERETTIGEDE OMKOST-
NINGER

Ydes der stotte til folgende omkostninger?

a) en del af ekstraomkostningerne og indkomsttabet som folge af
forpligtelserne

O ja O nej
Hvis svaret er ja, til hvor stor en del af omkostningerne: ............ %
b) alle ekstraomkostninger og indkomsttab som folge af forpligtelserne

O ja O nej
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

¢) transaktionsomkostninger op til en maksimal verdi pa 20 % af
premien for forpligtelserne

O ja O nej

d) transaktionsomkostninger op til en maksimal veerdi pa 30 % af
premien for forpligtelserne for forpligtelser indgéaet af grupper af
landbrugsbedrifter

O ja Od nej

Vil den stotte, der er nevnt i spergsmal 3.1 ¢) og 3.1 d) blive udbetalt
pé arsbasis?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der kun kan ydes stotte pa arsbasis,
jf. del 11, kapitel 1, afsnit 1.1.8, i retningslinjerne.

Ved kompensation for transaktionsomkostninger, der skyldes indgaelse
af forpligtelser til okologisk landbrug: Fremleg overbevisende dokumen-
tation for disse omkostninger, f.eks. i form af omkostningssammenlig-
ninger med landbrugsbedrifter, der ikke indgar sddanne forpligtelser.

Er det hensigten at yde statsstette til transaktionsomkostninger ved vide-
reforelse af forpligtelser til at drive ekologisk landbrug, der blev indgaet
tidligere?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, dokumenteres det, at der stadig er transaktionsomkost-
ninger eller opstar nye:

Ved transaktionsomkostninger, der beregnes pa grundlag af gennemsnit-
somkostninger og/eller gennemsnitsbedrifter, dokumenteres det, at der
ikke ydes overkompensation til is@r store bedrifter.

Kan det bekreftes, at der ikke vil blive ydet stotte til forpligtelser
omfattet af en foranstaltning angédende miljo- og klimavenligt landbrug,
eller til omkostninger, der falder ind under stotte til landbrugsproducen-
ters deltagelse i kvalitetsordninger?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der efter del II, kapitel 1, afsnit
1.1.8, i retningslinjerne ikke ma ydes stotte til forpligtelser omfattet af
foranstaltningen angdende milje- og klimavenligt landbrug, eller til
omkostninger, der falder ind under stette til landbrugsproducenters

deltagelse i kvalitetsordninger.

Er det hensigten at yde investeringsstette inden for primarproduktion og
forarbejdning og markedsforing af ekologiske produkter?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, udfyldes det relevante supplerende informationsskema
1.1.1.1 eller 1.1.1.4.

STOTTETYPE OG STOTTEBELOB

Hvilken type stotte vil blive ydet?
[0 a) stette pr. ha pr. ar for etarige afgroder
O b) stette pr. ha pr. &r for flerdrige specialafgrader

O c¢) stette pr. ha pr. &r for anden arealudnyttelse.
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4.2. Angiv de beleb, der er planer om at yde:
a) stotte for etarige afgreder: ... EUR pr. ha (hejst 600 EUR pr. ha)

b) stette for flerarige specialafgroder: ... EUR pr. ha (hejst 900 EUR pr.
ha)

c) stotte til anden arealudnyttelse: ... EUR pr. ha (hejst 450 EUR pr.
ha)

4.3. Er det hensigten at overstige det loft, der er fastsat for den stette, der vil
blive ydet?

O ja O nej

4.4. Hvis svaret er ja, angives det planlagte stottebelob, og der redegores for
de ekstraordinzre omstendigheder, der ligger til grund for det planlagte
belob, som begrundes med tal:

5. Revisionsklausul

5.1 Er der fastsat en revisionsklausul for de foranstaltninger, der er omfattet
af denne stotte?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at medlemsstaten i henhold til punkt
724 i retningslinjerne er forpligtet til at fastsette en sadan for at sikre, at
foranstaltningerne tilpasses i tilfeelde af @ndringer af de relevante obli-
gatoriske standarder, krav eller forpligtelser, der er omhandlet i afsnit
1.1.8 i retningslinjerne, og i forhold til hvilke de patagne forpligtelser
skal vaere mere vidtgaende.

5.2. Rekker denne stotte ud over den nuvarende programmeringsperiode
2014-2020?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at foranstaltningerne i henhold til punkt
725 1 retningslinjerne skal indeholde en bestemmelse om revision,
saledes at de kan tilpasses de juridiske rammer for den folgende
programmeringsperiode.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.9. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL LAND-
BRUGSPRODUCENTERS  DELTAGELSE 1 KVALITETSORD-
NINGER

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til landbrugspro-
ducenters deltagelse i kvalitetsordninger som beskrevet i del II, kapitel 1, afsnit
1.1.9, i EU-retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og
i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. ALMINDELIGE BETINGELSER OG ANVENDELSESOMRADE

1.1. Er stotten eremerket til producenter af landbrugsprodukter?

O ja O nej
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Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der kun kan ydes stette, hvis denne
betingelse er opfyldt, jf. del II, kapitel 1, afsnit 1.1.9, i retningslinjerne.

1.2 Er den stotte, der er navnt i punkt 280, litra a), i retningslinjerne
oremerket udelukkende til aktive landbrugere?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der kun kan ydes stotte, hvis denne
betingelse er opfyldt, jf. del II, kapitel 1, afsnit 1.1.9, i retningslinjerne.

2. STOTTEBERETTIGEDE OMKOSTNINGER

2.1. Dakker stotten som minimum én af folgende omkostninger ved de
kvalitetsordninger, der er omhandlet i punkt 282 i retningslinjerne?

[0 a) omkostninger ved ny deltagelse i kvalitetsordninger

O b) omkostninger ved obligatoriske kontrolforanstaltninger i forbin-
delse med kvalitetsordninger, der af eller pa vegne af de kompe-
tente myndigheder gennemfores i henhold til EU- eller national
lovgivning

OO0 ¢) omkostninger ved markedsundersggelser, produktudformning og
-design og udarbejdelse af ansegninger om anerkendelse af
kvalitetsordninger.

2.2. Bekreaft, at der ikke vil blive ydet stotte til dekning af omkostningerne
ved kontrol, som stettemodtagerne selv gennemforer, eller hvortil
omkostningerne 1 henhold til EU-lovgivningen skal afholdes af
producenterne af landbrugsprodukterne eller producentgrupper, uden
nermere angivelse af de faktiske belob.

[0 Bekraftet

3. TYPE ORDNING OG ADGANG HERTIL

For hvilken type ordning ydes der stotte til ny deltagelse?

[0 Kvalitetsordninger indfert i henhold til folgende forordninger og
bestemmelser:

i) del II, afsnit II, kapitel I, afdeling 2, i forordning (EU) nr.
1308/2013 (") for vins vedkommende

O ja O nej

il) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
1151/2012 (%)

O ja O nej
iii) forordning (EF) nr. 834/2007
O ja O nej
iv) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 110/2008 (3)

O ja O nej

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om

en felles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning
(EQF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT
L 347 af 20.12.2013, s. 671).

(?) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om
kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 110/2008 af 15. januar 2008 om
definition, betegnelse, praesentation og markning samt beskyttelse af geografiske beteg-
nelser for spiritus og om ophavelse af Radets forordning (EQF) nr. 1576/89 (EUT L 39
af 13.2.2008, s. 16).
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v) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 251/2014 (')

O ja O nej

O Kovalitetsordninger, herunder bedriftscertificeringsordninger, for land-
brugsprodukter anerkendt af medlemsstaterne som varende i over-
ensstemmelse med folgende kriterier:

a) specificiteten af det endelige produkt under disse kvalitetsord-
ninger skal vare afledt af klare forpligtelser til at sikre:

i) serlige produktkarakteristika, eller
ii) specifikke landbrugs- eller produktionsmetoder, eller

iii) en kvalitet af det endelige produkt, der gér betydeligt leengere
end handelsvarestandarderne for folke-, dyre- eller plante-
sundhed, dyrevelferd eller miljobeskyttelse

b) kvalitetsordningen skal veere dben for alle producenter

c) kvalitetsordningen skal omfatte bindende endelige produktspeci-
fikationer, og overholdelsen af disse specifikationer skal kontrol-
leres af offentlige myndigheder eller af et uafthaengigt inspektions-
organ

d) kvalitetsordningen skal vare gennemsigtig og sikre fuld spor-
barhed for produkterne

O Frivillige certificeringsordninger for landbrugsprodukter anerkendt af
medlemsstaten, som opfylder kravene i Kommissionens meddelelse
om EU-retningslinjer for bedste praksis i forbindelse med frivillige
certificeringsordninger for landbrugsprodukter og fodevarer (?).

4. ADGANG TIL ORDNINGEN

Kan stotten opnas af alle stetteberettigede virksomheder i det pagel-
dende omrade baseret pa objektivt definerede betingelser?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der kun kan ydes stette, hvis denne
betingelse er opfyldt, jf. del II, kapitel 1, afsnit 1.1.9, i retningslinjerne.

5. UDBETALING

Ydes stotten efter punkt 280, litra a), i retningslinjerne som et incita-
mentskabende arligt tilskud, hvis sterrelse fastlaegges i forhold til de
faste omkostninger ved deltagelse i kvalitetsordningerne, for en
periode pa hejst fem &ar?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at der kun kan ydes stotte, hvis disse
betingelser er opfyldt, jf. del I, kapitel 1, afsnit 1.1.9, i retningslinjerne.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 251/2014 af 26. februar 2014 om
definition, beskrivelse, prasentation og merkning og beskyttelse af geografiske beteg-
nelser for aromatiske vinprodukter og om ophavelse af Radets forordning (EQF) nr.
1601/91 (EUT L 84 af 20.3.2014, s. 14).

(®» EUT C 341 af 16.12.2010, s. 5.
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6. STOTTEBELOB/-INTENSITET OG BETALINGSBETINGELSER

6.1. Hvor stort et beleb i stette efter punkt 280, litra a), i retningslinjerne
udbetales der pr. stottemodtager pr. ar?

Bemerk, at stotten er begraenset til 3 000 EUR pr. stottemodtager pr. ar,
jf. del 11, kapitel 1, afsnit 1.1.9, i retningslinjerne.

6.2. Hvad er stotteintensiteten for stetten efter punkt 280, litra b) og c), i
retningslinjerne?

...................................................... % af de faktisk afholdte omkostninger

Bemerk, at stotten hejst ma udgere 100 % af de faktisk atholdte
omkostninger, jf. del II, kapitel 1, afsnit 1.1.9, i retningslinjerne.

6.3. Bekreft, at stotten efter punkt 280, litra b) og c), i retningslinjerne ikke
indebaerer direkte betalinger til producenter af landbrugsprodukter og vil
blive udbetalt til det organ eller den virksomhed, der gennemferer
kontrollen eller markedsundersegelsen eller yder konsulentbistanden.

[0 Bekraftet

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.10. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
TEKNISK BISTAND I LANDBRUGSSEKTOREN

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til teknisk bistand
i landbrugssektoren som beskrevet i del II, kapitel 1, afsnit 1.1.10, i EU-retnings-
linjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter
2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. FALLES BESTEMMELSER (afhaengigt af statsstottens formal
udfyldes dette afsnit samt det relevante afsnit nedenfor)

1.1. Ydes stotten i landbrugssektoren, herunder til primeer landbrugsproduk-
tion, forarbejdning af landbrugsprodukter eller afsatning af landbrugs-
produkter?

O ja O nej

Bemerk, at stotte til vikarordninger i landbruget udelukkende mé ydes

til virksomheder, der er aktive inden for primer landbrugsproduktion.
1.2. Hvem er stottemodtagerne?

[0 a) landbrugere

O b) producentgrupper

O ¢) andre (angives nermere):
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1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

Er stotten tilgaengelig for alle stetteberettigede i det pdgaeldende omrade
baseret pa objektivt fastlagte betingelser?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Hvis producentgrupper eller -sammenslutninger leverer den tekniske
bistand, er adgangen hertil da betinget af medlemskab af den pagel-
dende gruppe eller sammenslutning?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Er ikke-medlemmers bidrag til de administrative omkostninger, der
atholdes af de grupper eller sammenslutninger, der er navnt i spergsmal
1.4, begranset til omkostninger i forbindelse med levering af ydelsen?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

STOTTE TIL VIDENOVERFORSEL OG INFORMATIONS-
AKTIONER (afsnit 1.1.10.1)

Hvilke af folgende typer stotte kan finansieres via stetteordningen eller
den individuelle foranstaltning?

[0 a) erhvervsuddannelse og kompetenceudvikling, herunder uddan-
nelses kurser, workshopper og coaching

[0 b) demonstrationsaktiviteter

O c¢) informationsaktioner

O
e

stotte til kortsigtede udvekslingsordninger vedrerende bedrifts-
forvaltning samt beseg pa bedrifterne.

Hvilke stotteberettigede omkostninger omfatter foranstaltningen?

00 a) omkostninger ved tilretteleggelse og gennemforelse af uddan-
nelses- og kompetenceudviklingsprogrammer, demonstrations-
aktiviteter eller informationsaktioner

[0 b) omkostningerne ved deltagernes rejse, indkvartering og forplej-
ning

O ¢) udgifterne til aflosere under deltagerens fraveer
[0 d) omkostninger forbundet med demonstrationsprojekter

Ved demonstrationsprojekter: Vedrerer de stetteberettigede omkostnin-
ger:

O a) omkostninger til opferelse, erhvervelse (herunder leasing) eller
renovering af fast ejendom, idet keb af jord dog kun er stotte-
berettiget med op til 10 % af de samlede stotteberettigede
omkostninger ved det pagzldende projekt

O b) udgifter til keb eller leasing med kebsforpligtelse af udstyr og
maskiner op til aktivets markedsverdi

[0 c¢) generalomkostninger i forbindelse med de udgifter, der er
omhandlet i punkt 293, litra d), nr. i) og ii), i retningslinjerne,
f.eks. honorarer til arkitekter, ingeniorer og konsulenter, hono-
rarer for radgivning om miljemessig og ekonomisk beredygtig-
hed, herunder gennemforlighedsundersegelser
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

O d) keb eller udvikling af computersoftware og keb af patenter,
licenser, ophavsrettigheder og varemaerker

OO0 e) ekstraomkostninger og indkomsttab forbundet med smé demon-
strationsprojekter.

Bemerk, at de stotteberettigede omkostninger er begraenset til dem, der
er anfort i punkt 293 i retningslinjerne.

Forbliver udgifter til gennemforlighedsundersogelser stotteberettigede,
selv om der i lyset af deres resultater ikke atholdes nogen af de udgifter,
der er nevnt i punkt 293, litra d), nr. i) og ii), i retningslinjerne?

O ja O nej

Hvis hensigten er at yde stotte til ekstraomkostninger og indkomsttab
forbundet med sma demonstrationsprojekter, gives der en begrundelse
herfor:

Er de omkostninger, der er omhandlet i punkt 293, litra d), nr. i) til iv),
kun stetteberettigede i det omfang, hvor de er atholdt til et demonstra-
tionsprojekt, og kun i den periode, demonstrationsprojektet gennem-
fores?

O ja O nej
Har de organer, som tilbyder videnoverforsels- og informationstjenester,

den nedvendige kapacitet i form af kvalificeret og regelmessigt
uddannet personalet til at udfere disse opgaver?

O ja O nej

Stetten ydes i form af:
[0 a) subsidierede tjenester

O b) direkte udbetalinger til producenter udelukkende i form af godt-
gorelse af faktisk atholdte omkostninger?

Bemerk, at stotte efter punkt 293, litra a) og c), samt litra d), nr. 1)-iv), i
retningslinjerne ikke méd omfatte direkte betalinger til stottemodtagerne.

Er modtageren af stotten efter punkt 293, litra a) og c¢) og litra d), nr. i)
til iv), 1 retningslinjerne som en undtagelse til spergsmal 2.8 den virk-
somhed eller organisation, som tilbyder videnoverfersels- og infor-
mationsaktionen?

O ja O nej

Bemeark, at stotte til udgifter til aflesere efter punkt 293, litra c), i
retningslinjerne som alternativ kan udbetales direkte til udbyderen af
vikartjeneste, og at stette til demonstrationsprojekter efter punkt 293,
litra d), nr. i) til iv), i retningslinjerne kan udbetales direkte til stotte-
modtagerne.

Er svaret pa spergsmal 2.9 nej, begrundes nermere:
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2.11. Vil stetten efter punkt 293, litra d), nr. v), i retningslinjerne blive udbe-
talt direkte til stottemodtagerne?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

2.12.  Anfer den maksimale stotteintensitet (h@jst 100 %0)...c..ccccevverrrcnrenrrcennenne

2.13.  Ved stotteberettigede omkostninger efter punkt 293, litra d), i retnings-
linjerne: Er det maksimale stottebelob begraenset til 100 000 EUR over
tre regnskabsér?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

3. STOTTE TIL KONSULENTBISTAND (afsnit 1.1.10.2)

3.1. Tager stotten sigte pa at hjelpe virksomheder, der er aktive i landbrugs-
sektoren, og unge landbrugere med at anvende radgivningstjenester til at
forbedre deres bedrifts og/eller investerings ekonomiske og miljemaees-
sige resultater samt dens klimavenlighed og klimaresistens?

O ja O nej

3.2. Radgivningen omfatter som minimum et af folgende elementer:

O a) forpligtelser som folge af de lovgivningsbestemte forvaltnings-
krav og/eller standarder for god landbrugs- og miljemassig
stand, der er fastsat i kapitel I i afsnit VI i forordning (EU)
nr. 1306/2013

[0 b) de landbrugsmetoder, der er til gavn for klimaet og miljeet, i
henhold til afsnit III, kapitel 3, i forordning (EU) nr. 1307/2013
og bevarelsen af landbrugsomradet, jf. artikel 4, stk. 1, litra c), i
navnte forordning

[0 ¢) foranstaltninger til modernisering, forbedring af konkurrence-
evne, sektorintegration, innovation og markedsorientering samt
fremme af iveerkseatteri

[0 d) de krav, medlemsstaten har fastsat til gennemforelse af artikel 11,
stk. 3, i vandrammedirektivet

[0 e) de krav, medlemsstaten har fastsat til gennemforelse af artikel 55
i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1107/2009 (1), iseer med hensyn til opfyldelse af de generelle
principper for integreret bekeempelse af skadegerere i artikel 14
i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/128/EF (»pesti-
ciddirektivet«) (?).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om
markedsforing af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Radets direktiv
79/117/EQF og 91/414/EQF (EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1).

(®) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/128/EF af 21. oktober 2009 om en ramme
for Fellesskabets indsats for en baeredygtig anvendelse af pesticider (EUT L 309 af
24.11.2009, s. 71).
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

O ) standarder for sikkerhed pa arbejdspladsen eller standarder for
sikkerhed pa bedriften

O g) serlig radgivning til landbrugere, der etablerer sig for forste
gang, herunder om ekonomisk og miljemassig baredygtighed.

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Er radgivningen om en eller flere af mulighederne i spergsmal 3.2
forbundet med mindst ét af EU's prioriterede mal for udvikling af land-
distrikterne?

O ja O nej

Redeger narmere:

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Hvilke(n) af folgende typer radgivning finansieres via stotteordningen
eller den individuelle foranstaltning?

[0 a) radgivning om modvirkning af og tilpasning til klimaforandrin-
ger, biodiversitet og beskyttelse af vandomrdder som omhandlet
i bilag I til forordning (EU) nr. 1306/2013

O b) radgivning om spergsmal i forbindelse med bedriftens gkonomi-
ske, og miljomassige resultater, herunder aspekter vedrerende
konkurrencedygtighed

O c¢) radgivning om udvikling af korte forsyningskeder, okologisk
landbrug og sundhedsaspekter i forbindelse med kvagbrug

O d) radgivning om andre spergsmal.
Redegor for de pétenkte foranstaltninger:

Stetten skal ydes til radgivningsyderen og ma ikke omfatte direkte beta-
linger til stottemodtagerne:

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemearkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Har de organisationer, som udvelges til at yde radgivning, de passende
ressourcer i form af regelmassigt uddannet og kvalificeret personale
samt radgivningsmessig erfaring og pélidelighed med hensyn til de
omrader, de radgiver inden for?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Ydes radgivningen delvis i grupper?
O ja O nej
Hvor det er berettiget og hensigtsmaessigt, kan radgivningen delvis ydes

i grupper under hensyntagen den enkelte radgivningsmodtagers situatio-
nen.
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3.8.

3.9.

4.1.

4.2.

43.

44,

4.5.

Hvis svaret pa spergsmal 3.7 er ja, begrundes det naermere:

Er stottebelobet begranset til hejst 1 500 EUR pr. radgivning?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Skal radgivningsyderne i deres radgivning overholde de forpligtelser til
ikke at videregive fortrolig viden, der er omhandlet i artikel 13, stk. 2 i
forordning (EU) nr. 1306/2013?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

STOTTE TIL VIKARORDNINGER I LANDBRUGET (afsnit
1.1.10.3)

Ydes der udelukkende stotte til virksomheder, der er aktive inden for
primer landbrugsproduktion?

O ja Od nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Stetten skal ydes til udbyderen af vikartjenesten og ma ikke omfatte
direkte betalinger til landbrugere:

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Ydes stotten til dekning af de faktiske udgifter til aflesere for land-
brugeren, en fysisk person, der er medlem af landbrugsholdningen,
eller en landbrugsmedhjelper under fraver pa grund af sygdom,
herunder deres berns sygdom, ferie, barsels- og foraldreorlov, og
tvungen militertjeneste eller i tilfelde af dedsfald?

O ja Od nej

Bemark, at de stotteberettigede omkostninger er begranset til dem, der
er anfort i punkt 310 i retningslinjerne.

Er vikariaternes samlede varighed begranset til tre maneder om aret pr.
stottemodtager, med undtagelse af vikariater ved barsels- og foraldre-
orlov og tvungen militertjeneste?

O ja O nej

Bemerk, at vikariatets samlede varighed i beherigt begrundede tilfeelde
kan godkendes for en lengere periode.

Hvis svaret pa spergsmal 4.4 er nej, begrundes det nermere:
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4.6. Er vikariaternes samlede varighed ved barsels- og foreldreorlov
begrenset til seks maneder?

O ja O nej

Bemerk, at vikariater ved barsels- og foraldreorlov i beherigt begrun-
dede tilfeelde kan godkendes for en langere periode.

4.7. Hvis svaret pa spergsmal 4.6 er nej, begrundes det narmere:

4.8. Er vikariaternes samlede varighed ved tvungen militertjeneste begranset
til militertjenestens varighed?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

4.9. Anfor den maksimale stotteintensitet (hejst 100 %): ..cccorerrcceereccrencens

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.11. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
SAMARBEJDE I LANDBRUGSSEKTOREN

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til samarbejde i
landbrugssektoren som beskrevet i del 11, kapitel 1, afsnit 1.1.11, i EU-retnings-
linjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter
2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. STOTTETYPE

1.1. Finder samarbejdet sted i landbrugssektoren, herunder primeer landbrugs-
produktion, forarbejdning af landbrugsprodukter eller afsatning af land-
brugsprodukter?
O ja O nej

1.2. Samarbejdet involverer mindst to enheder og vedrerer:

O a) samarbejdstilgange mellem forskellige akterer i landbrugssek-
toren og fedevarekaden (kun hvis forarbejdningen resulterer i
et landbrugsprodukt) og andre akterer, der er aktive i landbrugs-
sektoren, og som bidrager til at virkeliggere landdistriktspolitik-
kens mal, herunder producentgrupper, kooperativer og branche-
organisationer

[0 b) oprettelse af klynger og netveerk i landbrugssektoren
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2.1.

2.2.

2.3.

Q)

Q]

O c¢) etablering og drift af operationelle grupper under EIP for land-
brugets produktivitet og baredygtighed som omhandlet i
artikel 56 i forordning (EU) No 1305/2013.

STOTTEBERETTIGEDE OMKOSTNINGER OG STOTTEIN-
TENSITET

Stetten ydes til samarbejde om folgende aktiviteter:
O a) pilotprojekter

[0 b) udvikling af nye produkter, metoder, processer og teknologier i
landbrugssektoren og fodevaresektoren (i det omfang, der er tale
om landbrugsprodukter)

O c¢) samarbejde mellem sma aktorer i landbrugssektoren om tilrette-
leeggelse af falles arbejdsprocesser, deling af faciliteter og
ressourcer

OO0 d) horisontalt og vertikalt samarbejde mellem aktorer i forsynings-
kaden om etablering af logistikplatforme, som skal fremme
korte forsyningskeader og lokale markeder

[0 e) fremsted i en lokal sammenhang i forbindelse med udviklingen
af korte forsyningskeeder og lokale markeder

O ) felles indsats med henblik pd afbedning af eller tilpasning til
klimaforandringer

O g) koordinerede tilgange til miljoprojekter og aktuel miljopraksis,
herunder effektiv vandforvaltning, brug af vedvarende energi (')
og bevarelse af landbrugslandskaber

O h) horisontalt og vertikalt samarbejde mellem akterer i forsynings-
kaden om beredygtig produktion af biomasse til brug i fode-
vareproduktionen, hvis resultatet er et landbrugsprodukt, samt
energi til eget forbrug

O i) gennemforelse af andre lokale udviklingsstrategier end dem, der
er omhandlet i artikel 2, nr. 19, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1303/2013 (?), og som bidrager til et eller
flere af EU's mél for udvikling af landdistrikterne, navnlig nér
de gennemfores af andre grupper af offentlige og private part-
nere end dem, der er omhandlet i artikel 32, stk. 2, litra b), i
samme forordning.

Ved stotte til oprettelse af klynger og netveerk: Ydes der kun stette til
nyoprettede klynger og netvaerk samt klynger og netvaerk, der ivark-
setter en for dem ny aktivitet?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemearkes det, at denne stotte ikke kan ydes, jf. punkt
317 i retningslinjerne.

Stette til pilotprojekter og udvikling af nye produkter, metoder,
processer og teknologier i landbrugssektoren og fedevaresektoren (i
det omfang, der er tale om landbrugsprodukter) kan ogsa ydes til indi-
viduelle akterer. Nar der ydes stotte til individuelle akterer, vil resulta-
terne af de stottede aktiviteter eller projekter blive formidlet?

Herunder samarbejde om produktion af energi fra vedvarende energikilder eller produk-

tion af biobreendstoffer pa bedrifter, forudsat at betingelserne i afsnit 1.1.1.1 i del IT i
retningslinjerne er opfyldt.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 af 17. december 2013 om
feelles bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Europziske
Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser
for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond, Samherig-
hedsfonden og Den Europaziske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Rédets forord-
ning (EF) nr. 1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 320).
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at denne stotte ikke kan ydes, jf. punkt
318 i retningslinjerne.

Ydes stotten til etablering og udvikling af korte forsyningskeder efter
punkt 316, litra d) og e), i retningslinjerne kun til forsyningskeeder med
hojst ét mellemled mellem landbruger og kunde?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at der i henhold til punkt 319 i
retningslinjerne ikke ma ydes stotte.

Overholder stotten de relevante konkurrenceregler, isar traktatens
artikel 101 og 102?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at der i henhold til punkt 320 i
retningslinjerne ikke ma ydes stotte.

Hvis svaret er ja, redegeres der for, hvordan reglerne sikres overholdt.

Der kan ydes stotte til folgende stotteberettigede omkostninger, i det
omfang der er tale om landbrugsaktiviteter:

[0 a) undersogelser af det pigeldende omrdde, gennemforligheds-
undersogelser og udarbejdelse af en forretningsplan eller anden
lokal udviklingsstrategi end den, der er omhandlet i artikel 33 i
forordning (EU) nr. 1303/2013

[0 b) omkostninger til animering af det pageldende omrade med
henblik pd at muliggere et falles territorialt projekt eller et
projekt, der skal gennemfores af en operationel gruppe under
EIP for landbrugets produktivitet og beeredygtighed, jf. artikel 56
i forordning (EU) nr. 1305/2013. For klyngers vedkommende
kan animering ogsa omfatte tilretteleeggelse af uddannelse,
netvaerkssamarbejde mellem medlemmerne og rekruttering af
nye medlemmer

O ¢) driftsomkostninger ved samarbejdet, sdsom aflenning af en
»koordinator«

[0 d) direkte omkostninger ved specifikke projekter i forbindelse med
gennemforelsen af en forretningsplan, en miljeplan, en anden
lokal udviklingsstrategi end den, der er omhandlet i artikel 33
i forordning (EU) 1303/2013, eller andre innovationsorienterede
aktiviteter, herunder testning. Disse direkte omkostninger kan
kun omfatte omkostninger, der er berettigede til investerings-
stotte, jf. afsnit 1.1.1.1 om investeringsstette i del II i retnings-
linjerne

[0 e) omkostninger til salgsfremsted.

Ydes stotten i hejst syv ér, undtagen i beherigt begrundede tilfalde, hvor
der er tale om kollektive miljeforanstaltninger?

O ja O nej



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 231

Giv en begrundelse for nedvendigheden af kollektive miljeforanstaltnin-
ger, der varer mere end syv ar:

2.8. Der ydes stotte pa op til: ......... % af de stotteberettigede omkostninger.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.2.1.1. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL AT
RADE BOD PA SKADER FORARSAGET AF NATURKATA-
STROFER ELLER USADVANLIGE BEGIVENHEDER

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til kompensation
for skader pd landbrugsproduktionen eller produktionsmidlerne i landbruget,
som skyldes naturkatastrofer eller andre uscedvanlige begivenheder, som
beskrevet i del 1I, kapitel 1, afsnit 1.2.1.1, i EU-retningslinjerne for statsstotte
til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014—2020 (»retnings-
linjerne).

1. Hvilken naturkatastrofe eller usadvanlig begivenhed har forarsaget, eller

— ved pa forhdnd indferte rammestotteordninger (') — kan forarsage de
skader, der skal ydes kompensation for?

2 Hvornér indtraf den i spergsmal 1 navnte begivenhed?
3 Angiv den sidste dato for udbetaling af stotte:
4. Har medlemsstatens kompetente myndigheder officielt anerkendt, at der

er indtruffet en naturkatastrofe eller en usadvanlig begivenhed?
O ja O nej

5. Der gives dokumentation for den direkte forbindelse mellem naturkata-
strofen eller den usadvanlige begivenhed og de skader, som landbrugs-
bedriften, der er aktiv inden for primerproduktion, forarbejdning og
afsetning af landbrugsprodukter, har lidt.

6. Hvem udbetales stotten til? Udbetales den direkte til den pageldende
landbrugsbedrift eller til en producentgruppe eller -sammenslutning, som
landbrugsbedriften er medlem af?

7. Hvis stetten udbetales til en producentgruppe eller -sammenslutning,
hvordan sikres det da, at stettebelobet ikke overstiger det stottebelob,
landbrugsbedriften er berettiget til?

8. Giv en sa ngjagtig vurdering som muligt af den skade, de potentielle
stottemodtagere har lidt:

(") Ved pa forhénd indferte rammestotteordninger springes sporgsmaél 2, 3, 4 og 8 over.
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10.

11.

13.

14.

16.

17.

18.

19.

Er det kun omkostningerne ved den skade, der er en direkte folge af
naturkatastrofen eller den usedvanlige begivenhed, der er stotteberetti-
gede?

O ja O nej

Har en offentlig myndighed, en af den stetteydende myndighed aner-
kendt uathangig ekspert eller et forsikringsselskab foretaget en vurde-
ring af den direkte folge nevnt i spergsmal 9?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, angives det hvem: ......ccccocoeviieincninicieceececeeenes

Hvilken form for kompensation ydes der stotte til (mulighed for flere
svar)?

O a) kompensation for materiel skade pé bygninger, udstyr, maskiner,
lagre og produktionsmidler

O b) kompensation for indkomsttab som folge af, at landbrugspro-
duktionen og midlerne til primar landbrugsproduktion er
blevet helt eller delvis edelagt

Beregnes skaden for hver individuel stettemodtager?
O ja O nej

Hvis der er sket materiel skade som omhandlet i spergsmal 11, er
beregningen af den materielle skade da baseret pa reparationsomkost-
ningerne ved det bererte aktiv eller dets ekonomiske veerdi, for natur-
katastrofen eller den usaedvanlige begivenhed indtraf?

O ja O nej

Benyttes der indekser til beregningen af stettemodtagerens arlige land-
brugsproduktion?

O ja O nej

Hvis svaret pa spergsmal 14 er ja, vil beregningsmetoden dbne mulighed
for at bestemme stottemodtagerens faktiske tab i det givne ar?

O ja O nej

Vil opgerelsen af skaden ogsd blive skraddersyet efter de enkelte
produkttypers serlige karakteristika ved at anvende:

[0 a) biologiske indekser (mangden af tabt biomasse) eller tilsvarende
indekser for tab af udbytte, der er fastlagt pa bedriftsniveau,
lokalt, regionalt eller nationalt niveau, eller

[0 b) vejrindekser (nedbersmeengde, temperatur osv.) fastlagt pé
lokalt, regionalt eller nationalt plan?

O ja O nej

Hvis svaret pa a) eller b) i spergsmal 16 er ja, hvordan agter medlems-
staten da at sikre, at beregningerne er reprasentative, og at de ikke er
baseret pa unormalt heje produktionsmangder og ikke forer til over-
kompensation af nogen stettemodtager?

Har naturkatastrofen eller den usadvanlige begivenhed berort et stort
omrade pa samme made?

O ja O nej

Hvis svaret pa spergsmal 19 er ja, baseres udbetalingen af stotte da pa
gennemsnitlige tab?

O ja O nej
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20. Hvis svaret pa spergsmal 19 er ja, hvordan agter medlemsstaten da at
sikre, at de gennemsnitlige tab er reprasentative, og at de ikke forer til
betydelig overkompensation af nogen stottemodtager?

21. Fratraekkes andre beleb, som stettemodtageren har modtaget, f.eks. fra
en forsikring, i de stotteberettigede omkostninger?

O ja O nej

22. Hvordan vil medlemsstaten sikre, at omkostninger, der ikke har skullet
atholdes pa grund af naturkatastrofen eller den usadvanlige begivenhed,
fratraekkes de stotteberettigede omkostninger?

23. Angiv den maksimale bruttostetteintensitet i procent af de stotteberetti-
gede omkostninger:

Folgende sporgsmél besvares ved anmeldelse af en pa forhdnd indfert ramme-
stotteordning, der tager sigte pa at yde kompensation for skader forarsaget af
naturkatastrofer:

24. Anfor tydeligt betingelserne for ydelse af stotte i tilfelde af jordskelv,
laviner, jordskred og oversvemmelser savel som tornadoer, orkaner,
vulkanudbrud og naturbrande:

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.2.1.2. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
KOMPENSATION FOR SKADER FORARSAGET AF UGUNSTIGE
VEJRFORHOLD, DER KAN SIDESTILLES MED EN NATURKATA-
STROFE

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til kompensation
for skader pd landbrugsproduktionen eller produktionsmidlerne i landbruget,
som skyldes ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe,
som beskrevet i del II, kapitel 1, afsnit 1.2.1.2 i EU-retningslinjerne for stats-
stotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 20142020 (»ret-
ningslinjerne«).

1. Hvilke ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe,
ligger til grund for stetten?

2. Hvornar indtraf det ugunstige vejrforhold, der kan sidsestilles med en
naturkatastrofe, navnt i spergsmal 1?

4. Giv dokumentation for, hvorfor de ugunstige vejrforhold kan sidestilles
med en naturkatastrofe:
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10.

11.

12.

13.

Ydes der kun stette til primar landbrugsproduktion?

O ja O nej

Er de ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe,
blevet officielt anerkendt af medlemsstatens kompetente myndighed?

O ja O nej

Giv dokumentation for den direkte arsagssammenhang mellem de ugun-
stige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe, og den
skade, som landbrugsbedriften, der er aktiv inden for primaerproduktion,
har lidt:

Findes der pa forhand fastsatte kriterier for den formelle anerkendelse af
ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe?

O ja O nej

Anfor relevant meteorologisk dokumentation for de pageldende ugun-
stige vejrforhold.

Ydes stotten direkte til:

[0 a) den berorte landbrugsbedrift, der er aktiv inden for primeer land-
brugsproduktion eller

0 b) en producentgruppe eller -sammenslutning, som landbrugs-
bedrifterne i a) er medlem af.

Hvis svaret pa spergsmal 10 er b), redegeres der for, hvordan det sikres,
at stottebelobet ikke overstiger det stottebelob, som den enkelte land-
brugsbedrift er berettiget til.

Angiv, hvilke omkostninger, der er stotteberettigede:

[0 a) kompensation for det indteegtstab, stottemodtageren har ved salg
af landbrugsprodukter som folge af de ugunstige vejrforhold, der
kan sidestilles med en naturkatastrofe, som omhandlet i punkt
354, litra b), i retningslinjerne

[0 b) kompensation for skader pa bedriftsbygninger og landbrugs-
udstyr og -maskiner, lagre og produktionsmidler som folge af
de ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkata-
strofe, som omhandlet i punkt 354, litra a), i retningslinjerne

Hvis svaret pa spergsmal 12 er a): Beregnes indtegtstabet ved at treekke
det resultat, der fremkommer ved at multiplicere den producerede
produktmengde i aret med de ugunstige vejrforhold, som kan sidestilles
med en naturkatastrofe, eller i hvert efterfolgende ar pavirket af edelaeg-
gelsen af alle eller nogle af produktionsmidlerne, med den gennemsnit-
lige salgspris, der er opnaet i dette ar, fra det resultat, der fremkommer
ved at multiplicere den gennemsnitlige arligt producerede mangde i den
foregdende trearsperiode eller et trearsgennemsnit baseret pa den forega-
ende femarsperiode, idet det bedste og det darligste ar ikke medregnes,
med den gennemsnitlige salgspris, der blev opnaet.

O ja O nej
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Hvis svaret pa spergsmdl 13 er ja: Leegges de evrige omkostninger, som
stottemodtageren har haft som foelge af det ugunstige vejrforhold, der
kan sidestilles med en naturkatastrofe, til det beleb, der folger af bereg-
ningen af indtaegtstabet?

O ja O nej

Hvis svaret pa spergsmal 13 er ja: Reduceres de beregnede indtegtstab
med eventuelle belob modtaget under forsikringsordninger og med
omkostninger, der ikke er blevet atholdt som felge af det ugunstige
vejrforhold (f.eks. pa grund af manglende hest)?

O ja O nej

Benyttes der indekser til beregningen af stottemodtagerens arlige land-
brugsproduktion?

O ja O nej

Hvis svaret pa spergsméal 16 er ja: Vil beregningsmetoden abne
mulighed for at bestemme stottemodtagerens faktiske tab i det givne ar?

O ja O nej

Vil beregningsmetoden for omfanget af skaden ogsa blive skraeeddersyet
efter de enkelte produkttypers serlige karakteristika ved at anvende:

a) biologiske indekser (dvs. mangden af tabt biomasse) eller tilsvarende
indekser for tab af udbytte, der er fastlagt pa bedriftsniveau, lokalt,
regionalt eller nationalt plan, eller

b) vejrindekser (bl.a. nedbersmangde, temperatur osv.) fastlagt pa
lokalt, regionalt eller nationalt plan?

O ja O nej

Har de ugunstige vejrforhold, som kan sidestilles med naturkatastrofer,
berert et stort omrade pd samme made?

O ja O nej

Hvis svaret pa spergsmal 19 er ja: Baseres udbetalingen af stette pa
gennemsnitlige tab?

O ja O nej

Hvis svaret pa spergsmal 20 er ja: Hvordan sikres det, at de gennem-
snitlige tab er reprasentative, at de ikke er baseret pa unormalt heje
produktionsmangder og ikke forer til overkompensation af nogen stotte-
modtager?

Beregnes stotten pa grundlag af reparationsomkostningerne ved det
berorte aktiv eller dets ekonomiske vardi, for de ugunstige vejrforhold,
der kan sidestilles med en naturkatastrofe, indtraf?

O ja O nej

Foretages beregningen af tabet for den enkelte stottemodtager?

O ja O nej

Angiv den maksimale bruttostetteintensitet i procent af de stetteberetti-
gede omkostninger:

Har ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med naturkatastrofer,
berort omrader med naturbetingede begraensninger?

O ja O nej
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26. Vil kompensationen blive nedsat med 50 %, hvis den pageldende land-
bruger ikke har tegnet en forsikring, der mindst dekker 50 % af sin
gennemsnitlige drlige produktion eller produktionsbestemte indkomst og
de statistisk set hyppigst forekommende vejrrisici i den péageldende
medlemsstat eller region?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at det kun er muligt at fravige dette
krav, hvis medlemsstaten kan fremlagge overbevisende dokumentation
for, at det trods alle rimelige bestraebelser ikke var muligt til en over-
kommelig pris at tegne en forsikring mod de statistisk set hyppigst
forekommende klimatiske risici i den pageldende medlemsstat eller
region pa det tidspunkt, hvor skaden indtraf.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vere relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.2.1.3. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
BEKZAMPELSE AF DYRESYGDOMME OG SKADEDYRANGREB

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til omkostningerne
ved forebyggelse, bekwempelse og udryddelse af dyresygdomme og skadegorere
og stotte til at rade bod pd skader forarsaget af dyresygdomme og skadedyr-
angreb som beskrevet i del 11, kapitel 1, afsnit 1.2.1.3, i EU-retningslinjerne for
statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020
(»retningslinjerne«).

1. Hvilken dyresygdom eller hvilket skadedyrangreb drejer det sig om?

2. Ydes der udelukkende stotte til virksomheder, der er aktive inden for
primer landbrugsproduktion?

O ja O nej

3. Ydes stotten udelukkende:

[0 a) i forbindelse med dyresygdomme eller skadedyrangreb, for
hvilke der er fastsat EU-bestemmelser eller nationale forskrifter,
det vaere sig i form af love eller administrative bestemmelser

[0 b) som en del af:

i) et offentligt program for forebyggelse, bekempelse eller
udryddelse af den péageldende sygdom eller skadegerer pa
EU-plan, nationalt plan eller regionalt plan

ii) nedforanstaltninger ivaerksat ved offentligt pdbud eller

iii) foranstaltninger til bekempelse af eller kontrol med
skadedyr iveaerksat 1 henhold til Rédets direktiv
2000/29/EF (V).

4. Vedleg en beskrivelse af de pageldende forebyggelses-, bekeempelses-
eller udryddelsesforanstaltninger.

(") Rédets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000 om foranstaltninger mod indslebning i
Feellesskabet af skadegerere pa planter eller planteprodukter og mod deres spredning
inden for Fellesskabet (EFT L 169 af 10.7.2000, s. 1).
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5. Ved skader som folge af skadedyrangreb: Har medlemsstaten gennem-
fort artikel 14, stk. 1, i pesticiddirektivet (') og artikel 55 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 (3)?

O ja O nej
6. Vedrorer stotten en dyresygdom eller et skadedyrangreb, for hvilken det

i EU-lovgivningen er fastsat, at omkostningerne ved de trufne foranstalt-
ninger skal atholdes af stottemodtageren?

O ja O nej

7. Var stettemodtageren med forsatlige eller uagtsomme handlinger skyld i
dyresygdommen eller skadedyrangrebet?

O ja O nej
8. Hvis det drejer sig om en dyresygdom, angives det, om denne dyre-
sygdom er opfort pa den liste, der er opstillet af Verdensorganisationen

for Dyresundhed, eller dyresygdomme og zoonoser opfert i bilag I og
bilag II til forordning (EU) nr. 652/2014 (3).

O ja O nej

9. Hvornér opstod de omkostninger eller det tab, som dyresygdommen eller
skadedyrangrebet har forarsaget?

10. Angiv den sidste dato for udbetaling af stotte:

11. Er omkostninger, som ikke er direkte forarsaget af dyresygdommen eller
skadedyrangrebet, men som stettemodtageren paferes af andre drsager,
stetteberettigede?

O ja O nej
12. Ved forebyggelsesforanstaltninger (dvs. foranstaltninger til forebyggelse

af en dyresygdom eller et skadedyrangreb, der endnu ikke er indtruffet)
settes der kryds ved de relevante stotteberettigede omkostninger:

[0 a) sundhedskontrol

O b) analyser

0 c¢) prever og andre undersogelser
O

d) indkeb, opbevaring, anvendelse og distribution af vacciner,
medicin, dyrebehandlingspraparater og plantebeskyttelsesmidler

[0 e) forebyggende slagtning eller aflivning af dyr og destruktion af
animalske produkter og afgreder samt rengering og desinficering
af bedrift og udstyr.

13. Ved bekampelses- eller udryddelsesforanstaltninger (dvs. foranstalt-
ninger til bekempelse og udryddelse af dyresygdomme, hvis udbrud
er officielt anerkendt af en kompetent myndighed, eller skadedyrangreb,
hvis indtreeden er officielt anerkendt af en kompetent myndighed) saettes
der kryds ved de relevante stetteberettigede omkostninger:

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/128/EF af 21. oktober 2009 om en ramme

for Fellesskabets indsats for en baredygtig anvendelse af pesticider (EUT L 309 af
24.11.2009, s. 71).

(?) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om
markedsforing af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Radets direktiv
79/117/EQF og 91/414/EQF (EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1).

(®) EUT L 189 af 27.6.2014, s. 1.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

OO0 a) prover og andre undersogelser ved dyresygdomme, herunder
TSE-test (transmissibel spongiform encephalopati) og BSE-test
(bovin spongiform encephalopati).

[0 b) indkeb, opbevaring, anvendelse og distribution af vacciner,
medicin, dyrebehandlingspraparater og plantebeskyttelsesmidler

O ¢) slagtning eller aflivning og destruktion af dyr og destruktion af
produkter forbundet hermed eller destruktion af planter,
herunder dem, der der eller destrueres som folge af vaccina-
tioner eller andre foranstaltninger iveaerksat efter offentligt
pabud fra de kompetente myndigheder samt rengering og
desinficering af bedrift og udstyr.

Det praciseres, hvordan stetten vil blive ydet:
[0 a) i naturalier

[0 b) i form af godtgerelse til stottemodtageren af de faktisk afholdte
omkostninger.

Hvis svaret pd spergsmal 14 er b), anfores det, om de stotteberettigede
omkostninger er dem, som er omhandlet i punkt 374, litra d), og punkt
375, litra b), i retningslinjerne.

O ja O nej
Hvis svaret pa spergsmal 15 er nej, vedrorer det planter?
O ja O nej

Hvis svaret pa spergsmal 16 er ja, anfores det, om de stotteberettigede
omkostninger er dem, som er omhandlet i punkt 374, litra e), og punkt
375, litra c), i retningslinjerne.

O ja O nej

Ved stotte, der skal kompensere for skader forarsaget af dyresygdomme
eller skadedyrangreb, beregnes kompensationen da pa grundlag af:

a) markedsverdien af de dyr, der er slagtet eller aflivet eller er dede,
eller de produkter, der er forbundet hermed, eller de planter, der er
destrueret, som folge af dyresygdommen eller skadedyrangrebet og
som led i et offentligt program eller en offentlig foranstaltning som
omhandlet i punkt 366, litra b), i retningslinjerne?

O ja O nej

b) indkomsttab som folge af karantaeneforpligtelser og vanskeligheder i
forbindelse med genopretning af besatningen eller genbeplantning og
obligatorisk vekseldrift?

O ja O nej

Vil stotten vere begranset til dekning af omkostninger og skader som
folge af sygdomme og skadedyrangreb, for hvilke den kompetente
myndighed:

[0 a) officielt har anerkendt et udbrud af en dyresygdom eller
[0 b) officielt har anerkendt et skadedyrangreb?

Forpligter medlemsstaten sig til at sikre, at stotten sammen med ethvert
andet belob modtaget af stottemodtageren, herunder betalinger fra andre
nationale ordninger eller EU-ordninger eller forsikringspolicer til de
samme stotteberettigede omkostninger, ikke overstiger 100 % af de
stotteberettigede omkostninger?
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O ja O nej

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vere relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.2.1.4. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL D@YDE
DYR

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til dode dyr som
beskrevet i del 11, kapitel 1, afsnit 1.2.1.4, i EU-retningslinjerne for statsstotte til
landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjer-
ne«).

1. Ydes der udelukkende stette til virksomheder, der er aktive inden for
primaer landbrugsproduktion?

O ja O nej

2. Anfor de stotteberettigede omkostninger og gaeldende stotteintensiteter:
OO0 a) omkostninger til fjernelse af dede dyr: ..... %
O b) omkostninger til destruktion af dede dyr: ..... %

OO ¢) omkostninger til fjernelse og destruktion af dede dyr, nar stetten
finansieres via gebyrer eller via obligatoriske bidrag til finansie-
ring af destruktion af de dede dyr, forudsat at disse gebyrer eller
bidrag er begranset til og direkte palagt kedsektoren: ..... %

O d) omkostninger til fjernelse og destruktion af dede dyr, hvor der
er forpligtelse til at foretage TSE-tester pa de pagaldende dede
dyr eller i tilfeelde af et udbrud af en dyresygdom, som er opfort
pa den liste, der er opstillet af Verdensorganisationen for Dyre-
sundhed, eller dyresygdomme og zoonoser opfert i bilag I og
bilag II til forordning (EU) nr. 652/2014 ('): ... %

3. Er stotten betinget af, at der foreligger et sammenh@ngende overvag-
ningsprogram for sikker bortskaffelse af alle dede dyr i medlemsstaten?

O ja Od nej

4. Er der tale om direkte udbetalinger til de virksomheder, der beskeeftiger
sig med husdyrbrug?

O ja O nej

5. Udbetales stotten til erhvervsdrivende, som er aktive i et efterfolgende
led i forhold til de virksomheder, der beskeaftiger sig med husdyrbrug,
og som leverer tjenesteydelserne i tilknytning til fjernelse og destruktion
af dede dyr?

O ja O nej
6. Ydes der stotte til omkostningerne ved bortskaffelse af slagteriaffald?
O ja O nej

7. Ydes der stotte til investeringer, der er foretaget i forbindelse med bort-
skaffelse af slagteriaffald?

O ja O nej

(") EUT L 189 af 27.6.2014, s. 1.
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ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

1.2.1.5. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
KOMPENSATION FOR SKADER FORVOLDT AF BESKYTTEDE
DYR

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til kompensation
for skader forvoldt af beskyttede dyr som beskrevet i del II, kapitel 1, afsnit
1.2.1.5, i EU-retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren
og i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. Ydes der udelukkende stotte til virksomheder, der er aktive inden for
primer landbrugsproduktion?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

2. Er der kravet rimelige forebyggende foranstaltninger fra stettemod-
tagerne, der star i rimeligt forhold til risikoen for skader forvoldt af
beskyttede dyr i det pagaldende omrade?

O ja O nej
Hvis svaret er nej, er stotten kun forenelig med det indre marked, hvis
der er fremsendt klar dokumentation for, at det ikke er muligt at treffe
forebyggende foranstaltninger.

3. Hvis svaret pa spergsmal 2 ja, anferes det, hvilken form for forebyg-

gende foranstaltninger der var tale om (f.eks. sikkerhedshegn, hvor det
er muligt, hyrdehunde osv.).

4 Hvilket beskyttet dyr har forvoldt de skader, der skal ydes kompensation
for?

5 Hvilke skader drejer det sig om?

6. Dokumentér, at der er en direkte arsagssammenhang mellem de skader,

som landbrugsbedriften, der er aktiv inden for primer landbrugsproduk-
tion, har lidt, og det beskyttede dyrs adfeerd:

7. Udbetales stotten direkte til den pagaldende landbrugsbedrift eller til en
producentgruppe eller -sammenslutning, som virksomheden er medlem
af?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

8. Hvis stetten udbetales til en producentgruppe eller -sammenslutning,
overstiger stottebelobet da det stottebelob, som landbrugsbedriften er
berettiget til?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemearkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Hvornar indtraf den begivenhed, der forvoldte skaden?

Bemerk, at stotteordningen skal veere indfert senest tre ar efter datoen
for den skadevoldende begivenhed.

Angiv den sidste dato for udbetaling af stotte:

Bemerk, at stotten skal veere udbetalt senest fire ar efter datoen for den
skadevoldende begivenhed.

Beregnes skaden for hver individuel stettemodtager?
O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Hvilken form for kompensation ydes der stotte til (mulighed for flere
svar)?

O a) kompensation for drabte dyr eller edelagte afgrader
[0 b) kompensation for indirekte afholdte omkostninger

[0 c¢) kompensation for materielle skader pa bedriftsudstyr og -maski-
ner, bedriftsbygninger og lagre.

Bemark, at der kan ydes stotte til investeringer i foranstaltninger til
forebyggelse af skader forvoldt af beskyttede dyr efter betingelserne i
del 1I, kapitel 1, afsnit 1.1.1.1, i retningslinjerne, og ikke efter afsnit
1.2.1.5 i retningslinjerne.

Hvis svaret pa spergsmal 12 er a): Beregnes de stotteberettigede omkost-
ninger pa grundlag af markedsverdien af de drebte dyr eller edelagte
afgroder?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Hvis svaret pa spergsmal 12 er b): Angiv udferligt de indirekte omkost-
ninger, der kan ydes kompensation for (f.eks. dyrlegeudgifter ved
behandling af sarede dyr og arbejdskraftomkostninger i forbindelse
med eftersogningen efter forsvundne dyr):

Hvis svaret pa spergsmél 12 er c): Beregnes den materielle skade pa
grundlag af reparationsomkostningerne ved det bererte aktiv eller dets
okonomiske veardi, for den skadevoldende begivenhed indtraf?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Hvis svaret pa spergsmal 12 er c): Overstiger stotten reparationsomkost-
ningerne eller den reduktion af aktivernes markedsvaerdi, som den skade-
voldende begivenhed har forarsaget, dvs. forskellen mellem aktivets
vaerdi umiddelbart for og efter begivenheden?

O ja O nej
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Hvis svaret er ja, bemarkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

17. Er stotten begranset til den skade, der er lidt som en direkte folge af den
skadevoldende begivenhed?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

18. Hvilket af folgende organer har ansvaret for at vurdere de stotteberetti-
gede omkostninger?

[0 a) en offentlig myndighed

OO b) en uvafhangig ekspert, der er anerkendt af den stetteydende
myndighed

O c¢) et forsikringsselskab

Bemerk, at omkostningerne kun vil vare stetteberettigede, hvis vurde-
ringen blev foretaget af et af organerne i a), b) og c).

19. Fratraekkes andre belob modtaget af stottemodtageren, f.eks. fra en
forsikring, i de stotteberettigede omkostninger?

O ja O nej

20. Bliver omkostninger, som stettemodtageren ikke har atholdt pa grund af
den skadevoldende begivenhed, og som stettemodtageren ellers ville
have haft, fratrukket stottebelobet?

O ja Od nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

21. Hvordan sikres det, at overkompensation som foelge af denne stottes
kombination med andre nationale stetteinstrumenter, EU-stotteinstru-
menter eller private forsikringsordninger undgés?

22. Angiv den maksimale bruttostetteintensitet i procent af de direkte stot-
teberettigede omkostninger:

23. Angiv den maksimale bruttostetteintensitet i procent af de indirekte
stotteberettigede omkostninger:

Kompensation for indirekte omkostninger ma ikke overstige 80 % af de
samlede stotteberettigede indirekte omkostninger.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

1.2.1.6. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL BETA-
LING AF FORSIKRINGSPRZEAMIER

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til betaling af
Jforsikringspreemier som beskrevet i del 11, kapitel 1, afsnit 1.2.1.6, i EU-retnings-
linjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter
2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. Er der tale om stette til betaling af forsikringspreemier, der ydes til
virksomheder, der beskaftiger sig med forarbejdning og afsatning af
landbrugsprodukter?

O ja O nej
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3.1

3.2

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at Kommissionen kun kan godkende
stotte til betaling af forsikringspraemier til virksomheder, der er aktive
inden for primer landbrugsproduktion, jf. punkt 406 i retningslinjerne.

Redegeor for, hvilke skader der vil blive dakket af den forsikring, som
den anmeldte stotteforanstaltning vil finansiere en del af premien for:

O skader som folge af naturkatastrofer eller useedvanlige begivenheder,
usadvanlige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe,
dyresygdomme eller skadedyrangreb, bortskaffelse og destruktion af
dode dyr samt skader forvoldt af beskyttede dyr, som defineret i
afsnit 1.2.1.1 til 1.2.1.5 i retningslinjerne, samt andre former for
ugunstige vejrforhold

O skader forarsaget af miljehandelser

Ved forsikringspreemier for forsikringer mod tab forarsaget af miljohen-
delser: Er miljohandelsen blevet officielt anerkendt som sadan af den
kompetente myndighed i medlemsstaten?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, har medlemsstaten da pa forhand fastsat kriterier for,
hvornar en sadan officiel anerkendelse anses for givet?

O ja O nej

Er der brugt indekser til at beregne landbrugerens arlige produktion og
tabets storrelse?

O ja O nej

Er stotten begraenset til forsikringer fra et enkelt forsikringsselskab eller
en enkelt forsikringskoncern?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at Kommissionen ikke kan godkende
stotte til forsikringspreemier, hvis stotten er begranset til forsikringer fra
et enkelt forsikringsselskab eller en enkelt forsikringskoncern, jf. punkt
407 i retningslinjerne.

Er stotten betinget af, at forsikringsaftalen er indgéet med et selskab, der
er etableret i medlemsstaten?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, bemerkes det, at Kommissionen ikke kan godkende
stotte til forsikringspramier, der udger en hindring for gennemforelsen

af det indre marked for forsikringsydelser, jf. punkt 407 i retningslin-
jerne.

Vil stetten kunne ydes til en genforsikringsordning?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, fremlegges al den information, der er nedvendig for,
at Kommissionen kan kontrollere mulige stotteelementer og stettesatser
(hos forsikrings- og/eller genforsikringsselskaber) og den anmeldte
stottes forenelighed med det indre marked. Navnlig fremlegges den
information, der er nedvendig, for at Kommissionen kan kontrollere,
at landbrugeren faktisk modtager stotten.

Hvilke omkostninger er stotteberettigede?

O a) omkostninger ved forsikringer mod tab som folge af de i
spergsmal 2 navnte begivenheder

[0 b) omkostninger ved en genforsikring Redeger nermere:
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8. Hvad er det maksimale foresldede stetteniveau? (i procent)

Bemerk, at bruttostetteintensiteten ikke ma overstige 65 % af omkost-
ningerne ved forsikringspraemien, undtagen ved stotte til bortskaffelse og
destruktion af dede dyr, hvor stetteintensiteten ikke ma overstige 100 %
af udgifterne til forsikring til deekning af bortskaffelse af dede dyr og
75 % af udgifterne til forsikring til deekning af destruktion af de dede
dyr.

9. Vil der blive anvendt lofter til at begrense storrelsen af den forsikrings-
premie, der er stotteberettiget?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, hvad vil loftet da vare? ......ccovceeieinncennieecneenns

10. Er betalingerne til forsikringspreemien begraensede, s de ikke kompen-
serer for mere end omkostningerne ved at rade bod pa skaderne
forérsaget af de begivenheder, der er nevnt i spergsmal 2?

O ja O nej

11. Er betalingerne til forsikringspraemien knyttet til noget krav om arten
eller storrelsen af den fremtidige produktion?

O ja O nej

Bemark, at betalinger til forsikringspraemier kun md kompensere for
omkostningerne ved at rdde bod pa skaderne forarsaget af de begiven-
heder, der er nevnt i spergsmél 2, og ikke md veare knyttet til noget
krav om arten eller storrelsen af den fremtidige produktion, jf. punkt 410
i retningslinjerne.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

1.2.1.7. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
FINANSIELLE BIDRAG TIL GENSIDIGE FONDE

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til kompensation

for finansielle bidrag til gensidige fonde som beskrevet i del I, kapitel 1, afsnit

1.2.1.7, i EU-retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren
og i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. Er der tale om stotte til finansielle bidrag til gensidige fonde, der ydes til
store virksomheder og/eller virksomheder, der beskeftiger sig med
forarbejdning og afsetning af landbrugsprodukter?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at Kommissionen kun kan godkende
stotte til finansielle bidrag til gensidige fonde til virksomheder, der er
aktive inden for primer landbrugsproduktion, jf. punkt 415 i retnings-
linjerne.

2. Redegeor for, hvilke skader der dekkes af den gensidige fond, som den
anmeldte stotteforanstaltning delvist vil finansiere de finansielle bidrag
til:

[0 skader fordrsaget af ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en
naturkatastrofe, dyresygdomme og skadedyrangreb som defineret i
afsnit 1.2.1.2 og 1.2.1.3 i kapitel 1 i del II i retningslinjerne
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3.1

3.2

6.1.

10.

O skader fordrsaget af miljohandelser

Ved finansielle bidrag til gensidige fonde til udbetaling af kompensation
for skader forarsaget af miljohandelser: Er miljohendelsen blevet offi-
cielt anerkendt som sadan af den kompetente myndighed i medlems-
staten?

O ja O nej
Hvis svaret er nej, bemarkes det, at miljehaendelsen skal vere officielt
anerkendt som sadan af den kompetente myndighed i medlemsstaten, jf.

punkt 419 i retningslinjerne.

Hvis svaret er ja, har medlemsstaten da pa forhand fastsat kriterier for,
hvornar en sadan officiel anerkendelse anses for givet?

O ja O nej

Er der brugt indekser til at beregne landbrugerens arlige produktion og
tabets storrelse?

O ja O nej

Hvilke omkostninger er stotteberettigede?

[J Finansielle bidrag til gensidige fonde til udbetaling af kompensation
til landbrugerne for de skader, der er navnt i spergsmal 2, som
vedrerer de beleb, som den gensidige fond har betalt som finansiel
kompensation til virksomheder, der er aktive inden for primer land-
brugsproduktion.

Bemerk, at der ikke er andre stotteberettigede omkostninger.

Hvad er det foreslaede stotteniveau? (i procent)

Bemerk, at den maksimale stottesats udger 65 % af de stotteberettigede
omkostninger.

Vil der anvendes begransninger af de stetteberettigede omkostninger?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, hvordan begrenses de da?

[0 lofter for hver fond: ..ottt
O passende lofter pr. fondsdeltager/-medlem: ..........cccovevrvuernreerrrennreennns

Er den gensidige fond blevet akkrediteret af den kompetente myndighed
i overensstemmelse med national ret?

O ja O nej

Har den gensidige fond en gennemsigtig politik over for indbetalinger til
og udbetalinger fra fonden?

O ja O nej

Har den gensidige fond klare regler om fordeling af ansvar for eventuel
geeld?

O ja O nej

Bemerk, at spergsmal 7, 8 og 9 i dette supplerende informationsskema
skal besvares med ja, hvis Kommissionen skal kunne godkende stotten,
jf. punkt 416 i retningslinjerne.

Er der fastsat regler for oprettelse og forvaltning af den gensidige fond,
navnlig for udbetaling af kompensation til landbrugere og for admini-
stration og overvagning af reglernes overholdelse?

O ja O nej
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11. Indeholder fondsordningerne regler om sanktioner i tilfeelde af forsem-
melighed fra landbrugerens side?

O ja O nej
Bemerk, at spergsmal 10 og 11 i dette supplerende informationsskema

skal besvares med ja, hvis Kommissionen skal kunne godkende stotten,
jf. punkt 417 i retningslinjerne.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.2.2.  SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
NEDLAGGELSE AF PRODUKTIONSKAPACITET

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til kapacitetsned-
leeggelse begrundet i dyresundheds-, plantesundheds-, folkesundheds-, hygiejne-,
etik- eller miljohensyn som beskrevet i del I, kapitel 1, afsnit 1.2.2, i EU-
retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i land-
distrikter 2014-2020 (»retningslinjerne).

Indeberer den planlagte foranstaltning, at:
a) der skal foreligge en modydelse fra stottemodtageren
b) kriseramte virksomheder ikke kan vare omfattet af foranstaltningen
c) der ikke overkompenseres for tab af aktivernes veardi?
O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der kun kan ydes stotte, hvis disse betin-
gelser er opfyldt, jf. del II, kapitel 1, afsnit 1.2.2, i retningslinjerne.

1. STOTTE TIL KAPACITETSNEDLAGGELSE BEGRUNDET I
DYRESUNDHEDS-, PLANTESUNDHEDS-, FOLKESUNDHEDS-,
HYGIEJNE-, ETIK- ELLER MILJOHENSYN

1.1. Hvad er arsagen til nedleeggelsen af kapaciteten?
[0 a) dyresundhed
O b) plantesundhed

c) folkesundhed

d) hygiejnehensyn

e) etikhensyn

o 0O o 4

f) miljehensyn
Beskriv drsagen/-erne narmere:

1.2. Er der tale om en stotteordning eller individuel stotte?
[0 a) en stotteordning
[0 b) individuel stotte.

1.2.1.  Ved en stetteordning: Kan stetten opnas af alle stetteberettigede virk-
somheder i den samme faktuelle situation og pd de samme betingelser?

O ja O nej
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1.3.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.5.

1.6.1.

Beskriv stotteordningen eller den individuelle stotteforanstaltning,
herunder arsagerne til og nedvendigheden af foranstaltningen.

Modydelse fra stottemodtagerne.

I hvilket omfang vil de(n) pageldende virksomhed(er)s kapacitet blive
nedlagt?

[0 a) fuldstendig kapacitetsnedleggelse
O b) delvis kapacitetsnedlaggelse.
Ved en delvis nedleggelse af kapaciteten redegeres der naermere:

Er der indhentet retligt bindende tilsagn fra stettemodtageren om, at
nedleeggelsen af den pagaldende produktionskapacitet er definitiv og
uigenkaldelig, og at stettemodtageren ikke vil starte den samme aktivitet
op andetsteds, og er tilsagnene bindende for en eventuel fremtidig keber
af den péageldende jord eller det pageldende anlag?

O ja O nej

Kun virksomheder, der har haft en reel produktion, og kun produktions-
kapacitet, der reelt har vearet i konstant brug i de sidste fem ar for
kapacitetsnedleeggelsen, er stotteberettigede. Er dette tilfeldet for
denne foranstaltnings stettemodtager eller stottemodtagere?

O ja O nej

Er kun virksomheder, som opfylder EU-standarderne, berettiget til
stotte?

O ja O nej

Bemark, at virksomheder, der ikke opfylder EU-standarderne, og som
alligevel vil vare tvunget til at indstille produktionen, skal udelukkes.

Negative miljopavirkninger

For at undgé erosion og andre negative miljepavirkninger skal ejeren
eller ejerne af &bne landbrugsarealer, der tages ud af produktion,
forpligte sig til at opfylde en af forpligtelserne i a), b) eller ¢). Hvad
forpligter stottemodtageren eller stottemodtagerne sig til?

[0 a) at beplante abne landbrugsarealer med skov eller omdanne dem
til naturomrader inden for to &r, séledes at det sikres, at negative
miljevirkninger undgés

0 b) at bevare landbrugsarealerne i god landbrugs- og miljemeessig
stand, i overensstemmelse med bestemmelserne i Kapitel I,
Afdeling VI i forordning (EU) nr. 1306/2013 (') samt de rele-
vante gennemforelsesbestemmelser hertil, med henblik pa at tage
landbrugsarealerne i brug igen 20 &r efter den faktiske nedlaeg-
gelse

O c¢) at sikre, at enhver nedleggelse af anleg, der er omfattet af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv  2010/75/EU  af
24. november 2010 (), sker i overensstemmelse med direktivets
artikel 11 og 22, der kraever, at der treffes de nedvendige
foranstaltninger for at undgéd forureningsfare og for at bringe
stedet tilbage i en tilfredsstillende stand.

(") EUT L 347 af 20.12. 2013, s. 549.

(®) Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2010/75/EU af 24. november 2010 om industri-
elle emissioner (integreret forebyggelse og bekampelse af forurening) (EUT L 334 af
17.12.2010, s. 17).
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1.7.

1.7.1.

1.8.

1.8.1.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Redegor for, hvordan stettemodtageren vil opfylde forpligtelsen:
Stetteberettigede omkostninger
Hvilke omkostninger er stotteberettigede?

[0 a) tab af aktivers veerdi — mélt pd basis af aktivernes aktuelle
salgsverdi

O b) ved nedleggelse af kapaciteten af hensyn til miljoet ydes et
incitamentskabende tilskud, som ikke ma overstige 20 % af
aktivernes verdi

[0 c¢) omkostningerne ved destruktion af produktionskapaciteten

O d) obligatoriske sociale omkostninger som folge af gennemforelsen
af nedlaeggelsesbeslutningen.

Bemerk, at ingen andre omkostninger end dem, der er naevnt i a) til d),
er stotteberettigede efter denne foranstaltning.

Stette til skovrejsning og omdannelse af arealer til naturomrader skal

ydes efter reglerne i afsnit 2.1.1 og 2.1.2 i kapitel 1 i del II i retnings-

linjerne og reglerne om stette til ikkeproduktive investeringer i afsnit

1.1.1.1 i kapitel 1 i del II i retningslinjerne.

Stetteintensitet

Hvad er de valgte stetteintensiteter?

O a) ved kompensation for tab af aktivers veerdi (hgjst 120 %, hvis
nedleeggelsen er sket af hensyn til miljoet, og hejst 100 % af de

andre arsager, der er navnt i punkt 1.1 ovenfor)

[0 b) ved kompensation for omkostningerne ved destruktion af
produktionskapaciteten (hejst 100 %)

O ¢) ved kompensation for de obligatoriske sociale udgifter som
folge af gennemforelsen af nedleggelsesbeslutningen (hojst
100 %)

STOTTE TIL KAPACITETSNEDLAGGELSE AF ANDRE
ARSAGER

Hvad er arsagen til nedleeggelsen af kapaciteten?
[0 a) omstrukturering af en sektor

O b) diversificering

O ¢) fortidspensionering.

Er der tale om en stotteordning?

O ja O nej

Bemerk, at stotte til nedlaeggelse af kapaciteten af arsager, der er nevnt
i spergsmal 2.1 ovenfor, skal ydes inden for rammerne af en stetteord-
ning.

Er der sikkerhed for, at der ikke vil blive ydet stotte, som griber ind i
den felles markedsordnings mekanismer for landbrugsprodukter?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at der ikke kan ydes stotte, som griber
ind i den fzelles markedsordnings mekanismer for landbrugsprodukter, jf.
punkt 440 i retningslinjerne.

Hvilke(n) sektor(er) er omfattet af ordningen?
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

Er den sektor eller de sektorer, der er navnt i spergsmal 2.4, omfattet af
produktionsbegraensninger eller -kvoter?

O ja O nej

Bemerk, at stetteordninger for sektorer, for hvilke der gaelder produk-
tionsbegransninger eller -kvoter, vil blive vurderet i hvert enkelt
tilfeelde.

Kan sektoren eller sektorerne omhandlet i spergsmal 2.4 anses for at
have overskydende kapacitet enten péa regionalt eller nationalt plan?

O ja O nej

Indgér stetten i et program for omstrukturering af sektoren, diversifice-
ring eller fortidspensionering, der indeholder faste mal og en konkret
tidsplan?

O ja O nej

Hvad er varigheden af den planlagte stotteordning?

Bemerk, at Kommissionen kun kan godkende denne type stotte, nar den
ydes i en begrenset periode, jf. punkt 442 i retningslinjerne. Varigheden
af stotteordninger, der sigter mod at nedbringe kapaciteten af arsager, der
er nevnt i spergsmal 2.1 i dette supplerende informationsskema, ber
normalt vare begraenset til en periode pa hejst seks méneder til indhent-
ning af ansegninger om deltagelse og yderligere 12 maneder til gennem-
forelse af den faktiske nedlaeggelse.

Hvis varigheden er lengere end anfert ovenfor skal dette begrundes.

Bemark, at Kommissionen ikke vil godkende stetteordninger med en
varighed péd over tre ar, da sddanne stetteordninger ifelge erfaringerne
kan medfere en udskydelse af de nedvendige endringer.

Er stotteordningen tilgaengelig for alle ekonomiske akterer inden for den
berorte sektor pa samme vilkar, og anvendes der en gennemsigtig
ordning for indkaldelse af interessetilkendegivelser, hvor alle potentielt
interesserede virksomheder offentligt opfordres til at deltage?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at Kommissionen ikke kan godkende
stotteordningen, hvis denne betingelse ikke er opfyldt, jf. punkt 443 i
retningslinjerne.

Forvaltes stotteordningen séledes, at den hverken krever eller fremmer
konkurrencebegreensende aftaler eller samordnet praksis mellem de
berorte virksomheder?

O ja O nej
Redeger for, hvordan dette sikres:

Modydelse fra stottemodtagerne

2.11.1. T hvilket omfang vil virksomhedens kapacitet blive nedlagt?



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 250

2.11.2.

2.11.3.

2.12.

2.13.

2.13.1.

2.14.

O a) fuldstendig kapacitetsnedlaeggelse
O b) delvis kapacitetsnedlaeggelse.
Ved en delvis kapacitetsnedleeggelse redegores der narmere:

Er der indhentet retligt bindende tilsagn fra stettemodtageren om, at
nedleeggelsen af den pagaldende produktionskapacitet er definitiv og
uigenkaldelig, og at stottemodtageren ikke vil starte den samme aktivitet
op andetsteds, og er tilsagnene bindende for en eventuel fremtidig keber
af den pageldende jord eller det pidgeldende anlaeg?

O ja O nej

Kun virksomheder, der har haft en reel produktion, og kun produktions-
kapacitet, der reelt har veret i konstant brug i de sidste fem ar for
kapacitetsnedlaggelsen, er stotteberettigede. Er dette tilfeeldet for
denne foranstaltnings stettemodtager eller stottemodtagere?

O ja Od nej

Er kun virksomheder, som opfylder EU-standarderne, berettiget til
stotte?

O ja O nej

Bemerk, at virksomheder, der ikke opfylder EU-standarderne, og som
alligevel vil vere tvunget til at indstille produktionen, skal udelukkes.

Negative miljepavirkninger

For at undgéd erosion og andre negative miljepavirkninger skal ejeren
eller ejerne af édbne landbrugsarealer, der tages ud af produktion,
forpligte sig til at opfylde en af forpligtelserne i a), b) eller ¢). Hvad
forpligter stottemodtageren eller stottemodtagerne sig til?

[0 a) at beplante dbne landbrugsarealer med skov eller omdanne dem
til naturomrader inden for to ar, séledes at det sikres, at negative
miljevirkninger undgas

O b) at bevare landbrugsarealerne i god landbrugs- og miljomassig
stand, i overensstemmelse med bestemmelserne i Kapitel I,
Afdeling VI i forordning (EU) nr. 1306/2013 samt de relevante
gennemforelsesbestemmelser hertil, med henblik pa at tage land-
brugsarealerne i brug igen 20 ar efter den faktiske nedleggelse

O c¢) at sikre, at enhver nedleeggelse af anleg, der er omfattet af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2010/75/EU, sker i
overensstemmelse med direktivets artikel 11 og 22, der
kraever, at der treffes de nedvendige foranstaltninger for at
undga forureningsfare og for at bringe stedet tilbage i en
tilfredsstillende stand.

Redeger for, hvordan stettemodtageren vil opfylde forpligtelsen:
Hvilke omkostninger er stotteberettigede?

[0 a) tab af aktivers vardi — malt pa basis af aktivernes aktuelle
salgsverdi

[0 b) omkostningerne ved destruktion af produktionskapaciteten

[0 c¢) obligatoriske sociale omkostninger som folge af gennemforelsen
af nedlaeggelsesbeslutningen.

Bemerk, at ingen andre omkostninger end dem, der er navnt i a), b) og
c), er stotteberettigede efter denne foranstaltning.
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Stette til skovrejsning og omdannelse af arealer til naturomrader skal
ydes efter reglerne i del II, kapitel 1, afsnit 2.1.1 og 2.1.2, i retnings-
linjerne og reglerne om ikkeproduktive investeringer i del II, kapitel 1,
afsnit 1.1.1.1, i retningslinjerne.

2.15.  Stetteintensitet
2.15.1. Hvilke af folgende stotteintensiteter er valgt?
[0 a) ved kompensation for tab af aktivers veerdi (hgjst 100 %)

OO b) ved kompensation for omkostningerne ved destruktion af
produktionskapaciteten (hejst 100 %)

O ¢) ved kompensation for de obligatoriske sociale udgifter som
folge af gennemforelsen af nedlaeggelsesbeslutningen (hejst
100 %)

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.3.1. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
HUSDYRBRUG

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til stotte til
husdyrbrug som beskrevet i del II, kapitel 1, afsnit 1.3.1, i EU-retningslinjerne
for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020
(»retningslinjerne«).

1. STOTTEBERETTIGEDE OMKOSTNINGER

1.1 Hvilke stotteberettigede omkostninger omfatter foranstaltningen?
O a) administrative omkostninger ved at oprette og fore stamboger

[0 b) undersegelser til bestemmelse af husdyrs genetiske kvalitet eller
udbytte (dvs. undersegelser, der gennemfores af tredjemand eller
pa tredjemands vegne).

Kontroller, som husdyrejeren forer med husdyrene, og rutinekontroller af
mealkekvaliteten, er ikke stotteberettigede.

2. STOTTEBELOB
2.1. Angiv maksimumssatsen for offentlig stette, udtrykt i procent af de

stotteberettigede omkostninger:

O a) e til at dekke administrative omkostninger ved at
oprette og fore stambeger (hojst 100 %)

O b)) e til at dekke omkostninger til undersegelser til at
bestemme husdyrs genetiske kvalitet eller udbytte (hejst 70 %).

2.2. Hvilke foranstaltninger er der truffet for at undgd overkompensation af
stettemodtageren og for at kontrollere, at stotteintensiteterne i spergsmal
2.1 overholdes?



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 252

2.3. Beskriv de stetteberettigede omkostninger, som stetten dekker:

Bemerk, at de stotteberettigede omkostninger er begrenset til dem, der
er anfort i punkt 449 i retningslinjerne.

Bemerk, at stotten skal ydes i naturalier og ikke ma indebare direkte
betalinger til stottemodtagerne, jf. punkt 447 i retningslinjerne.

3. STOTTEMODTAGERE

3.1 Er stotten forbeholdt virksomheder, der opfylder EU's definition af
SMV'er?
O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at store virksomheder skal udelukkes
fra at modtage stotte, jf. punkt 446 i retningslinjerne.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.3.2. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL FREM-
STODSFORANSTALTNINGER FOR LANDBRUGSPRODUKTER

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til fremstodsfor-
anstaltninger for landbrugsprodukter som beskrevet i del I, kapitel 1, afsnit
1.3.2, i EU-retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren
og i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. Hvor gennemfores foranstaltningen?
0 a) pa en anden medlemsstats marked
O b) pa hjemmemarkedet
O c¢) i et tredjeland.
2. Hvem vil gennemfore kampagnen?
O a) producentgrupper eller andre sammenslutninger, uanset storrelse

[0 b) andre (redegor nermere): ..........

3. Kan medlemsstaten indgive prover af reklamemateriale til Kommissio-
nen?
O ja O nej

Hvis svaret er nej, redegeres der for, hvorfor:

4. Hvis reklamematerialet i spergsmal 3 ikke foreligger pa nuvarende tids-
punkt, kan medlemsstaten da give tilsagn om at fremsende det pa et
senere tidspunkt og under alle omstandigheder inden lanceringen af
kampagnen?

O ja O nej

5. Giv en udtemmende liste over de stotteberettigede omkostninger:



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 253

10.

11.

13.

14.

Q]

Hvem er stottemodtagerne?
OO0 a) landbrugere
O b) producentgrupper og/eller -sammenslutninger

O ¢) virksomheder, som beskeftiger sig med forarbejdning og afset-
ning af landbrugsprodukter

O d) andre (redegor nermere):

Er det udelukkende SMV'er, der kan modtage stotte til afholdelse af
konkurrencer, messer eller udstillinger?

O ja O nej

Hvis fremstedsforanstaltningen gennemferes af producentgrupper eller
sammenslutninger, vil deltagelsen da vare betinget af medlemsskab af
disse grupper eller sammenslutninger?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at der ikke kan ydes stotte til sdédanne
fremstedskampagner, jf. punkt 459 i retningslinjerne.

Er fremstedskampagnen eremearket til kvalitetsprodukter omfattet af en
kvalitetsordning, jf. punkt 282 i retningslinjerne?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, kan medlemsstaten da forsikre, at fremstedskam-
pagnen vil vaere af generisk karakter og til gavn for alle producenter
af den pégeldende type produkt?

O ja O nej

Opfylder fremstodskampagnen bestemmelserne i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1169/2011 (') og, hvis det er relevant, de
specifikke markningsregler, der er fastsat for en rakke produkter?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der ikke kan ydes stotte til sddanne
fremstedskampagner, jf. punkt 456 i retningslinjerne.

Overskrider fremstedskampagnen et arligt budget pa 5 mio. EUR?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, skal fremstodskampagnen anmeldes individuelt, jf.
punkt 458 i retningslinjerne.

Stetten vil blive ydet:
[0 a) i naturalier eller

[0 b) som godtgerelse af omkostninger faktisk afholdt af stettemod-
tageren.

I henhold til punkt 461 i retningslinjerne ma stotte til fremstedskam-
pagner kun ydes i naturalier. Ydes stotten udelukkende i form af subsi-
dierede ydelser?

O ja Od nej

Europa-Parlamentets og Rédets forordning 1169/2011 af 25. oktober 2011 om fodeva-

reinformation til forbrugerne, om @ndring af Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 1924/2006 og (EF) nr. 1925/2006 og om ophavelse af Kommissionens direktiv
87/250/EQF, Radets direktiv 90/496/EQF, Kommissionens direktiv 1999/10/EF, Europa-
Parlamentet og Rédets direktiv 2000/13/EF, Kommissionens direktiv 2002/67/EF og
2008/5/EF og Kommissionens forordning (EF) nr. 608/2004 (EUT L 304 af 22.11.2011,
s. 18).
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15.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der ikke kan ydes stotte til sadanne
fremstedskampagner, jf. punkt 461 i retningslinjerne.

Hvis stetten ydes i naturalier, omfatter stotten da direkte betalinger til
stottemodtagerne?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at stotten kun ma udbetales til udby-
deren af fremstedsforanstaltningen, jf. punkt 462 i retningslinjerne.

Omfatter fremstodskampagnen fremstodsaktiviteter til udbredelse af
videnskabelig viden og faktuel information om kvalitetsordninger eller
om generiske landbrugsprodukters ernaringsmassige fordele og forslag
angdende brugen af dem eller forbrugerrettede kampagner i medier eller
i butikker?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at det ikke er tilladt at navne en
bestemt virksomhed, et bestemt varemerke eller en bestemt oprindelse,
jf. punkt 465 i retningslinjerne.

Ved forbrugerrettede kampagner i medier eller i butikker: Er disse
kampagner eremarket en eller flere bestemte virksomheders produkter?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at en sadan eremerkning ikke er tilladt,
jf. punkt 465 i retningslinjerne.

Hvis svaret pd spergsmal 17 er ja, vil fremstedskampagnen da vaere
oremearket til EU-anerkendte betegnelser, der henviser til produkternes
oprindelse?

O ja Od nej

Hvis svaret pa spergsmal 18 er ja, vil henvisningen til produkternes
oprindelse da svare ngjagtigt til den, der er registreret af EU?

O ja Od nej

Vil fremstedskampagnen vare eremerket produkter, der er omfattet af
andre kvalitetsordninger end ordninger for EU-anerkendte betegnelser?

O ja O nej
Henviser market til produkternes nationale oprindelse?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, skal medlemsstaten godtgere, at henvisningen til
produkternes oprindelse spiller en sekunder rolle i budskabet.

Er fremstedskampagnen af generisk karakter, og har alle producenter af
den pageldende type produkter gavn af den?

O ja Od nej

Hvis svaret pa spergsmal 22 er ja, vil fremstedskampagnen da blive
gennemfort uden henvisning til produkternes oprindelse?

O ja O nej
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Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der ikke kan ydes stotte til sadanne
fremstedskampagner, jf. del II, kapitel 1, afsnit 1.3.2, i retningslinjerne.

24. Vil fremstedskampagnen vere direkte forbeholdt bestemte virksomhe-
ders produkter eller varemerker?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at der ikke kan ydes stotte til sadanne
fremstedskampagner, jf. del I, kapitel 1, afsnit 1.3.2, i retningslinjerne.

25. Stetteintensiteten i forbindelse med atholdelse af og deltagelse i konkur-
rencer, udstillinger eller messer er:

[0 op til 100 % (angiv den ngjagtige sats: ......... %)
26. Stetteintensiteten i forbindelse med fremstedskampagner er:
O op til 50 % (angiv den ngjagtige sats: ......... %) for fremstods-

kampagner, der fokuserer pa produkter omfattet af kvalitetsordnin-
ger, fordi sektoren selv finansierer resten af kampagnen

O op til 80 % (angiv den ngjagtige sats: ......... %), for fremstods-
kampagner, der fokuserer pa produkter omfattet af kvalitetsordninger
i tredjelande

O op til 100 % (angiv den ngjagtige sats: ......... %), fordi sektoren
vil bidrage med mindst 50 % af omkostningerne, uanset bidragets
form

O op til 100 % (angiv den ngjagtige sats: ......... %), fordi fremstods-

kampagnen er generisk og til gavn for alle producenter af den pagel-
dende type produkter.

27. Omfatter kampagnen fremstedsforanstaltninger som omhandlet i
artikel 45 i forordning (EU) nr. 1308/2013?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at Kommissionen i overensstemmelse
med punkt 470 i retningslinjerne vil anse nationale betalinger ydet af
medlemsstaterne for at veere forenelige med det indre marked, hvis de
stemmer overens med de falles vurderingsprincipper i retningslinjerne
og med reglerne for stotte til fremstodsforanstaltninger i del II, kapitel 1,
afsnit 1.3.2 1 retningslinjerne.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vere relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.3.3.  SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
REGIONER I DEN YDERSTE PERIFERI OG DE MINDRE @ER I
DET AGAISKE HAV

Dette informationsskema skal anvendes til anmeldelse af statsstotte til regionerne
i den yderste periferi og de mindre oer i Det Ageiske Hav som beskrevet i del
1I, kapitel 1, afsnit 1.3.3, i EU-retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og
skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. Er den anmeldte stotte til regionerne i den yderste periferi og mindre ger
i Det Ageiske Hav relateret til andre bestemmelser i retningslinjerne?

O ja O nej
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3.1

3.2.

4.1.

4.2.

Hvis svaret er ja, udfyldes det supplerende informationsskema for den
pageldende type stotte.

Hvis svaret er nej, udfyldes dette supplerende informationsskema.
Indebeerer foranstaltningen, at der ydes driftsstotte?

O ja O nej

For regionerne i den yderste periferi: Skal stotten afhjelpe de sarlige

begrensninger, som landbrugsproduktionen er underlagt som felge af
deres isolation, g-status og afsides beliggenhed?

O ja O nej

Hvis svaret pa spergsmal 3 er ja, angives de meromkostninger, som
disse specifikke begransninger medforer, og beregningsmetoden:

Hvordan kan medlemsstaten fastsla forbindelsen mellem meromkostnin-
gerne i spergsmal 3.1 og de sxrlige begransninger, der har givet anled-
ning til dem?

Ved de mindre eer i Det Ageiske Hav: Skal stotten athjelpe de sarlige
begrensninger, som landbrugsproduktionen er underlagt pa disse oer,
fordi der er tale om sma bjergrige oer, og som folge af deres klima,
okonomiske afhengighed af fi produkter og afstand fra markederne?
O ja O nej

Hvis svaret pa spergsmal 4 er ja, angives de meromkostninger, som
disse specifikke begransninger medforer, og beregningsmetoden:

Hvordan kan medlemsstaten fastsla forbindelsen mellem meromkostnin-
gerne i spergsmal 4.1 og de sarlige begrensninger, der har givet anled-
ning til dem?
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5. Ydes stotten som delvis kompensation for meromkostninger til transport
af landbrugsprodukter produceret i den yderste periferi eller pa de
mindre eer i Det Egeiske Hav?

O ja O nej
5.1 Hvis svaret pa spergsmal 5 er ja, vil stetten opfylde betingelserne i a) til
d)?

O a) stettemodtagerne skal have deres produktionsaktivitet i regioner
i den yderste periferi eller pd mindre eer i Det Agaziske Hav

[0 b) stetten skal pa forhind kunne kvantificeres objektivt p& grundlag
af et fast belob eller pr. ton/kilometer eller en anden relevant
enhed

0 ¢) meromkostningerne ved transport skal beregnes pa grundlag af
transportvejen for varerne inden for den pagzldende medlems-
stats nationale granser ved brug af den transportmade, som
medforer de laveste omkostninger for stettemodtageren, under
hensyntagen til de eksterne miljoomkostninger

[0 d) for regionerne i den yderste periferi kan meromkostninger
omfatte omkostningerne ved transport af landbrugsprodukter
fra deres produktionssted til andre steder i omrader i den
yderste periferi, hvor de videreforarbejdes.

5.2. Hvis stetten delvis skal kompensere for meromkostninger ved transport
af landbrugsprodukter, gives der dokumentation for, at disse meromkost-
ninger eksisterer, og for den beregningsmetode, der anvendes til bestem-
melse heraf ():

5.3. Angiv ogsd den maksimale stotte (pd grundlag af en stettesats pr. km
eller pa grundlag af en stettesats pr. km og pr. vagtenhed) og den
procentdel af meromkostningerne, der daekkes af stotten:

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vere relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.3.4. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL JORD-
FORDELING I LANDBRUGET

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til jordfordeling i
landbruget som beskrevet i del II, kapitel 1, afsnit 1.3.4, i EU-retningslinjerne for
statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020
(»retningslinjerne«).

1. Indgér stetteordningen i et generelt jordfordelingsprogram i landbruget,
der gennemfores efter procedurerne i medlemsstatens lovgivning?

O ja O nej

(") Beskrivelsen skal afspejle, hvordan medlemsstaten agter at sikre, at stotten kun ydes til
daekning af meromkostninger i forbindelse med transport af varer inden for de nationale
graenser, og at den beregnes pa grundlag af den mest ekonomiske transportform og den
korteste streekning mellem landbrugsproduktets produktions- eller forarbejdningssted og
salgsstederne, og at den ikke kan ydes til transport af landbrugsprodukter fra virksom-
heder, der har en alternativ placering.



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 258

2. Omfatter de stetteberettigede omkostninger udelukkende rets-, admini-
strations- og opmalingsomkostninger i forbindelse med jordfordeling?

O ja O nej

Bemerk, at de stotteberettigede omkostninger er begrenset til dem, der
er anfort i punkt 480 i retningslinjerne.

3. Hvad er den planlagte stotteintensitet (hejst 100 %)? .......

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vere relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

1.3.6. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
FORSKNING OG UDVIKLING I LANDBRUGSSEKTOREN

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til forskning og

udvikling i landbrugssektoren som beskrevet i del II, kapitel 1, afsnit 1.3.6, i EU-

retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i land-

distrikter 2014-2020 (»retningslinjerne).

1. Vedrerer stotten produkter, der er opfert pa listen i traktatens bilag I til?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, beskrives typen af landbrugsprodukter:

2. Er det stottede projekt af interesse for alle virksomheder i den pagel-
dende sektor eller delsektor?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, gives der dokumentation herfor:

3. Vil felgende oplysninger blive offentliggjort pé internettet, for datoen for
det stottede projekts pabegyndelse:

a) oplysning om, at det stottede projekt vil blive iverksat
O ja O nej

b) formalene med det stottede projekt
O ja O nej

c) det omtrentlige tidspunkt for offentliggerelsen af de forventede resul-
tater af det stottede projekt

O ja O nej

d) hvor pa internettet de forventede resultater af det stottede projekt vil
blive offentliggjort

O ja O nej
e) angivelse af, at resultaterne stilles gratis til radighed for alle virk-
somheder, der er aktive i den pagaldende landbrugssektor eller -del-

sektor?

O ja O nej
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Hvis svaret pa a), b), c¢), d) eller e) er ja, gives der dokumentation herfor
og internetadressen oplyses:

Skal resultaterne af det stottede projekt:

a) gores tilgengelige pa internettet fra datoen for det stottede projekts
afslutning eller fra den dato, hvor oplysninger om disse resultater er
videregivet til medlemmer af bestemte organisationer, alt efter hvad
der sker forst

O ja O nej

b) vare tilgengelige pa internettet i mindst fem ar efter det stottede
projekts afslutningsdato

O ja O nej
Hvis svaret pa a) eller b) er ja, gives der dokumentation herfor:

Udbetales stotten direkte til forsknings- og videnformidlingsorganisatio-
nen?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, gives der dokumentation herfor:

Indebeerer foranstaltningen ydelse af stotte baseret pa landbrugsproduk-
tets pris til virksomheder, der er aktive i landbrugssektoren?

O ja O nej
Hvis svaret er nej, gives der dokumentation herfor:

Angiv stetteintensiteten (%): ..........
Omfatter de stotteberettigede omkostninger folgende:

a) personaleomkostninger til forskere, teknikere og hjalpepersonale, i
det omfang de arbejder pa projektet

O ja O nej
Hvis svaret er ja, beskrives omkostningerne:

b) omkostninger til instrumenter og udstyr, i det omfang og i den
periode de anvendes til det stottede projekt (for instrumenter og
udstyr, der ikke i hele deres levetid anvendes til projektet, er kun
afskrivningsomkostningerne under projektets varighed beregnet pa
grundlag af alment anerkendt regnskabspraksis stotteberettigede)

O ja O nej
Hvis svaret er ja, beskrives omkostningerne:
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¢) omkostninger til bygninger og jord, i det omfang og i den periode de
anvendes til det stottede projekt. For bygningers vedkommende er
kun afskrivningsomkostningerne under projektets varighed beregnet
pa grundlag af alment anerkendt regnskabspraksis stetteberettigede.
For jords vedkommende er omkostningerne ved kommerciel erhver-
velse eller de faktisk péalebne kapitalomkostninger stetteberettigede

O ja O nej
Hvis svaret er ja, beskrives omkostningerne:

d) omkostninger ved kontraktforskning og keb eller licensering af viden
og patenter fra eksterne kilder pad armslengdevilkar samt omkost-
ninger til konsulentbistand og tilsvarende tjenester, som udelukkende
anvendes til det stottede projekt

O ja O nej
Hvis svaret er ja, beskrives omkostningerne:

e) yderligere generalomkostninger og andre driftsudgifter, herunder
udgifter til materialer, forsyninger og lignende produkter, der
atholdes i direkte tilknytning til projektet.

O ja O nej
Hvis svaret er ja, beskrives omkostningerne:

ANDRE ELEMENTER DER SKAL TAGES I BETRAGTNING

9.

Kan stotten kombineres med anden stotte?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, beskrives de kumuleringsregler, der galder for den
anmeldte stotteordning:

Redegor for, hvordan det kontrolleres, at kumuleringsreglerne for den
anmeldte stotteordning overholdes:
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Seerlige betingelser for tilbagebetalingspligtige forskud
10. Ydes stotten til F&U-projekterne i form af tilbagebetalingspligtigt

forskud?
O ja O nej
11. Hvis svaret pd spergsmal 10 er ja: Er den stotte, der ydes under den

anmeldte ordning i form af et tilbagebetalingspligtigt forskud, udtrykt i
bruttosubventionsekvivalent?

O ja O nej

Giv desuden en fyldestgorende beskrivelse af den metode, der er
anvendt, og de underliggende verificerbare data, som metoden bygger

pa:

Seerlige betingelser for foranstaltninger i form af skattefordele

12. Ydes stotten til F&U-projekterne under den anmeldte stotteordning i
form af en skattefordel?

O ja O nej

13. Hvis svaret pa spergsmél 12 er ja, redegores der for, hvordan stettein-
tensiteterne beregnes:

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

2. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL SKOV-
BRUGSSEKTOREN

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte (') til skovbrugs-
sektoren som beskrevet i kapitel 2 i del Il i EU-retningslinjerne for statsstotte til
landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjer-
ne«).

Foruden dette skema udfyldes ligeledes det generelle informationsskema til
anmeldelse af statsstotte i landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter
(del III 12) om de generelle betingelser for statsstotte samt de relevante
formularer for skovbrug 2.1 til 2.9, afheengigt af stottetypen.

(") Bemark, at det kun er foranstaltninger, som falder ind under definition af statsstette og
bestemmelserne for fortolkning heraf, der er gengivet i Kommissionens meddelelse om
statsstottebegrebet, der er anmeldelsespligtige. Hvis der er usikkerhed, om hvorvidt en
foranstaltning opfylder betingelserne for statsstotte, kan den foreleegges for Europa-
Kommissionen til vurdering. Skovbrugsforanstaltningerne i forordning (EU) nr.
1305/2013 anses i princippet for at opfylde alle kriterierne for statsstotte.
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Fremsend oplysninger om det nationale retsgrundlag (eller udkastet hertil) samt
eventuelle supplerende dokumenter, f.eks. beregningsmetode eller ekspertudtalel-
ser, som gor ncermere rede for stotteforanstaltningen.

Hvis der skal ydes statsstotte til skovbrugssektoren i henhold til EU-regler
geeldende for alle sektorer eller for handel og industri, benyttes den relevante
anmeldelsesformular til disse sektorer ved anmeldelse af en foranstaltning til
Konkurrencegeneraldirektoratet.

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.3.

2.2.

GENERELLE KRITERIER FOR STOTTEBERETTIGELSE

Opfylder stotten malene og alle betingelserne, herunder betingelserne
vedrerende stettemodtagerne, i forordning (EU) nr. 1305/2013 (') og
eventuelle gennemforelsesbestemmelser og delegerede retsakter, der er
vedtaget i henhold til nevnte forordning?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at Kommissionen udelukkende vil
erklaere statsstotte til skovbrugssektoren forenelig med artikel 107, stk.
3, litra c), hvis stetten opfylder betingelserne i forordning (EU) nr.

1305/2013 (undtagen foranstaltningerne i del II, kapitel 2, afsnit 2.8
og 2.9, i retningslinjerne).

Ydes stotten til investeringer i energibesparelse og vedvarende energi?

O ja O nej
Hvis svaret er ja: Er disse investeringer i energibesparelser og vedva-
rende energi forbundet med brug af tre som ramateriale eller energi-

kilde, der er begrenset til alle de arbejdsprocesser, der gar forud for den
industrielle forarbejdning (3)?

O ja O nej

Bemerk, at enhver anden form for stette til energibesparelser og vedva-
rende energikilder ikke falder ind under kapitel 2 i del II i retnings-
linjerne, idet en sadan stette skal opfylde betingelserne i retningslinjerne
for milje- og energistotte for 2014-2020 (%), medmindre den er fritaget
for anmeldelsespligten.

Bekraft, at stotten ikke er rettet mod den skovbrugsbaserede industri

O ja O nej

STOTTETYPE

[ Investeringer i udvikling af skovomrdder og forbedring af skoves
levedygtighed.

Udfyld skema 2.1

O Stette til kompensation for ulemper i Natura 2000-skovomrader

Udfyld skema 2.2

(") Forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 (EUT L 347 af 20.12.2013,
s. 487).

(») Denne undtagelse er indeholdt i anvendelsen af artikel 5, stk. 5, litra c), artikel 21, stk. 1,
litra e), og artikel 26 i forordning (EU) nr. 1305/2013, jf. punkt 495 i retningslinjerne.

(®) Meddelelse fra Kommissionen — Retningslinjer for statsstotte til miljebeskyttelse og
energi 2014-2020 (EUT C 200 af 28.6.2014, s. 1).
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

3.2

3.3.

2.1.

1.1.

O Stette til forpligtelser vedrerende miljo- og klimavenligt skovbrug og
skovbevarelse

Udfyld skema 2.3

O Stette til videnoverfersel og informationsaktioner i skovbrugssek-
toren

Udfyld skema 2.4

[0 Stette til konsulentbistand i skovbrugssektoren
Udfyld skema 2.5

O Stette til samarbejde i skovbrugssektoren
Udfyld skema 2.6

[0 Etableringsstette til producentgrupper og -sammenslutninger i skov-
brugssektoren

Udfyld skema 2.7

O Andre former for stette til skovbrugssektoren med okologiske,
beskyttende og rekreative formal

Udfyld skema 2.8

O Stette i skovbrugssektoren efter samme regler som for landbrugs-
stotte

Udfyld skema 2.9.1 eller 2.9.2.

STOTTEBERETTIGEDE MODTAGERE

Ydes der stotte til ELFUL-medfinansierede landdistriktsforanstaltninger?
O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at der kun kan ydes stotte til de
stotteberettigede modtagere, der er nevnt i forordning (EU) nr.
1305/2013 i forbindelse med den relevante landdistriktsforanstaltning.
Beskriv de stotteberettigede modtagere:

Ved stotteforanstaltninger, der ikke medfinansieres af ELFUL, men som
alene finansieres med nationale midler, beskrives de stotteberettigede
modtagere

Ved stotteforanstaltninger efter del II, kapitel 2, afsnit 2.1.5 eller afsnit
2.7, i retningslinjerne bekreftes det, at det udelukkende er SMV'er, der
kan modtage stotte:

O ja O nej

Ved foranstaltninger efter del II, kapitel 2, afsnit 2.1.5, i retningslinjerne
kan stetten ogsé ydes til private skovbrugere, kommuner og sammen-
slutninger heraf.

INVESTERINGER 1 UDVIKLING AF SKOVOMRADER OG
FORBEDRING AF SKOVES LEVEDYGTIGHED

Ved ELFUL-medfinansieret stotte, som udger en del af et landdistrikt-
sprogram: Er stetten betinget af, at der fremlegges en skovforvaltnings-
plan eller et tilsvarende instrument, jf. forordning (EU) nr. 1305/2013?

O ja O nej
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1.2.

Hvis svaret er ja, gives der udferlige oplysninger om denne betingelse,
bl.a. hvornédr det skal ske, storrelsen af skovbrugsbedriften, beskrivelse
af landdistriktsprogrammet):

b

=

o
~

d)

e)

om de stotteberettigede omkostninger omfatter folgende:

omkostninger til opferelse, erhvervelse (herunder leasing) eller
renovering af fast ejendom, idet keb af jord dog kun er stotte-
berettiget med op til 10 % af de samlede stotteberettigede
omkostninger ved det pagzldende projekt. I ekstraordinare og
beherigt begrundede tilfeelde kan denne procentsats dog forhgjes
ved investeringer i miljobevarelse

udgifter til keb eller leasing med kebsforpligtelse af udstyr og
maskiner, op til aktivets markedsveerdi

generalomkostninger i forbindelse med de i litra a) og b) navnte
udgifter, f.eks. honorarer til arkitekter, ingenierer og konsulen-
ter, honorarer for radgivning om miljemassig og ekonomisk
baeredygtighed, herunder gennemforlighedsundersogelser. Sidst-
nzvnte forbliver stotteberettiget, selv om der i lyset af deres
resultater ikke afholdes nogen af de udgifter, der er navnt i
punkt a) og b)

keb eller udvikling af computersoftware og keb af patenter,
licenser, ophavsrettigheder og varemarker

omkostninger ved opstilling af skovforvaltningsplaner og
lignende

andre omkostninger forbundet med serlige skovbrugsforanstalt-
ninger (sdsom engangsforanstaltninger), der er i overensstem-
melse med forordning (EU) nr. 1305/2013. Redeger for disse
andre omkostninger, og begrund, hvordan de hanger sammen
med den pagaldende skovbrugsforanstaltnings mal og art:

Bekraeft, at der ikke vil blive ydet stotte til:

O

a)

driftskapital

[0 b) andre omkostninger i forbindelse med leje- eller leasingkontrak-

ter, sasom udlejerens fortjeneste, renteomkostninger ved
refinansiering, generalomkostninger og forsikringspraemier.

Angiv, om stetten vedrerer:

[0 Stette til skovrejsning og etablering af skovomrader

(afsnit 2.1.1 i retningslinjerne)

Angiv, om de stotteberettigede omkostninger omfatter:

O

a)

etablering af skove og skovomrader pa
O landbrugsarealer eller

[0 ikkelandbrugsarealer

[0 b) en arlig preemie pr. hektar til deekning af tab af landbrugsind-

komst og til vedligeholdelse, herunder tidlig og sen rengering, i
en periode pa op til 12 ar.
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4.1.7.

Oplys nermere om stettebelob og beregningsmetoder:

Ved ELFUL-medfinansieret stotte, der udger en del af et landdistrikt-
sprogram: Er stettemodtagerne offentlige og private jordejere og
sammenslutninger heraf?

O ja Od nej

Hvis svaret er ja, kan der ydes stotte til etableringsomkostninger og den
arlige premie.

Kan medlemsstaten bekrefte, at stotten kun dakker etableringsomkost-
ningerne ved:

[0 a) skovrejsning pé jord ejet af offentlige myndigheder
eller
[0 b) hurtigtvoksende trecer?

Kan medlemsstaten bekraefte, at der kan ydes stette til skovrejsning pa
statsejet jord, hvis den drives af en privat enhed eller en kommune?

O ja O nej

Ved andre stettemodtagere end dem, der er naevnt i forordning (EU) nr.
1305/2013: Kan medlemsstaten bekrefte, at stotten ikke er en ELFUL-
medfinansieret foranstaltning, men alene finansieres med nationale
midler?

O ja O nej

Bekreft, at der ikke ydes stotte til tilplantning med traeer til lavskov med
kort omdriftstid, juletraeer eller hurtigtvoksende traer til energiproduk-
tion.

O ja O nej

Bekraeft, at de plantede arter skal tilpasses til omradets miljemaessige og
klimatiske forhold og opfylde de miljemassige minimumskrav.

O ja O nej

Bekraeft, beskriv og dokumentér nermere, at stotten opfylder folgende
miljemaessige minimumskrav:

[0 a) udvelgelsen af de arter, der plantes, de arealer, der tilplantes og
de metoder, der benyttes, skal tage sigte pa at undga uhensigts-
messig tilplantning af folsomme habitater sdsom moser og
vadomrader og negative virkninger for omrader af hej ekologisk
veerdi, herunder omrader med hej naturveerdi. Pa arealer udpeget
som Natura 2000-omrader i henhold til habitatdirektivet og
fugledirektivet tillades kun skovrejsning, der stemmer overens
med forvaltningsmélene for de pagaldende omrader og er
godkendt af den myndighed i medlemsstaten, der har ansvaret
for gennemforelsen af Natura 2000

O b) ved udvelgelsen af arter, sorter, gkotyper og oprindelser af de
trecer, der plantes, skal der tages hensyn til deres modstands-
dygtighed over for klimaandringer og naturkatastrofer og til de
pedologiske og hydrologiske forhold i det pagaldende omrade
samt arternes potentielt invasive karakter under lokale forhold.
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4.1.9.

Stettemodtageren skal vare forpligtet til at beskytte og pleje
skoven i mindst den periode, for hvilken premien for tab af
landbrugsindkomst og vedligeholdelse udbetales. Dette omfatter
beskaring, udtynding eller feeldning, nir det er nedvendigt af
hensyn til skovens fremtidige udvikling, regulering af anden
vegetation og potentielt brandfarlig underskov. For hurtigvok-
sende arters vedkommende skal medlemsstaterne fastsatte en
minimums- og en maksimumsperiode for feldning. Minimums-
perioden mé ikke vaere pa under 8 ar og maksimumsperioden
ikke over 20 ar

[0 ¢) hvor plantning af flerdrige trecarter pa grund af vanskelige miljo-
og klimaforhold, herunder miljeskader, ikke kan forventes at
resultere i etablering af et skovdekke som fastlagt i den rele-
vante nationale lovgivning, kan medlemsstaten give stottemod-
tagere n tilladelse til at plante anden traeagtig vegetation. Stette-
modtageren skal i sa fald opfylde de samme forpligtelser anga-
ende pleje og beskyttelse som dem, der galder for skove

O d) hvis en skovrejsningsforanstaltning forer til etablering af skov af
en storrelse, der overstiger en af medlemsstaten narmere fastsat
teerskel, skal skovrejsningen bestd i enten:

i) at der alene plantes ekologisk tilpassede arter og/eller arter,
der er modstandsdygtige over for klimazndringer i det
pagaldende biogeografiske omrade, som ifelge en analyse
af virkningerne ikke vil udgere nogen risiko for biodiversitet
og ekosystemer eller fa nogen negativ indvirkning pa menne-
skers sundhed, eller

ii) en blanding af treearter bestdende af mindst 10 % levtraeer i
hvert omrade eller mindst tre forskellige traearter eller -sorter,
hvoraf hver art skal tegne sig for mindst 10 % af treeerne i
omradet.

Bekraeft, at der i omrader, hvor skovrejsning er vanskeliggjort af vanske-
lige pedo-klimatiske forhold, kan ydes stotte til plantning af andre fler-
arige treeagtige arter, sasom buske, der er egnede til de lokale forhold:

4.1.10. Er den maksimale stotteintensitet begranset til 100 % af de stetteberet-

4.2.

4.2.1.

tigede omkostninger?

O ja Od nej

[0 Stette til etablering af skovlandbrugssystemer
(afsnit 2.1.2 i retningslinjerne)

Bekreaft, at der kan ydes stotte til etablering af arealanvendelsessystemer,
hvor der dyrkes traer og samtidig drives landbrug pa samme areal som
defineret i punkt 35, nr. 65, i retningslinjerne.

O ja O nej

Beskriv stotteforanstaltningen:
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4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.3.

For ELFUL-medfinansieret stette, der udger en del af et landdistrikt-
sprogram: Bekraeft, at der kun kan ydes stotte til private jordejere,
kommuner og sammenslutninger heraf.

O ja O nej

Ved andre stettemodtagere, end dem der er nevnt i spergsmal 4.2.2:
Bekraeft, at stotteforanstaltningen alene finansieres med nationale midler

O ja O nej
Angiv, om de stotteberettigede omkostninger omfatter folgende:
[0 a) etablering af et skovlandbrugssystem

Hvis svaret er ja, er stotten da begranset til 80 % af de stotte-
berettigede investeringsomkostninger til etablering af skovland-
brugssystemer?

O ja | nej
[0 b) en arlig preemie pr. hektar til vedligeholdelse

Hvis svaret er ja, er stotten da begranset til 100 % af den arlige
preemie?

O ja O nej

Angiv den maksimale varighed (for en maksimumsperiode pa fem ar):

Angiv minimums- og maksimumsantallet af traeer, der plantes pr. hektar,
og dokumentér, at der tages hensyn til de lokale pedo-klimatiske og
miljemassige forhold, traearterne og behovet for at sikre en baredygtig
anvendelse af jorden til landbrugsformal.

[0 Stette til forebyggelse og genopretning af skader pi skove som
folge af skovbrande, naturkatastrofer, ugunstige vejrforhold, der
kan sidestilles med en naturkatastrofe, andre ugunstige vejrfor-
hold, skadedyrangreb og katastrofebegivenheder

(afsnit 2.1.3. i retningslinjerne)

Ved ELFUL-medfinansieret stotte, der udger en del af et landdistrikt-
sprogram: Bekraeft, at der alene kan ydes stotte til private og offentlige
skovbrugere og andre private og andre private og offentlige enheder og
sammenslutninger heraf.

O ja O nej

Ved andre stettemodtagere, end dem der er nevnt i spergsmal 4.3.1:
Bekreeft, at stotteforanstaltningen alene finansieres med nationale midler

O ja O nej
Angiv, om de stotteberettigede omkostninger omfatter:

[0 a) indforelse af beskyttende infrastruktur (for brandbalters
vedkommende kan der ogsd ydes stotte til vedligeholdelsesom-
kostninger).
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Bekreaeft, at der ikke ydes stotte til landbrugsrelaterede aktiviteter
i omrader, der er omfattet af forpligtelser til at drive miljovenligt
landbrug

(| ja | nej

[0 b) lokale, mindre forebyggelsesforanstaltninger mod brand og
andre naturkatastrofer, herunder brug af graesningsarealer

0 c¢) etablering og forbedring af faciliteter til overvagning af skov-
brande, skadedyr og sygdomme samt kommunikationsudstyr

[0 d) genoprettelse af skovpotentiale efter skader som folge af skov-
brande, naturkatastrofer, ugunstige vejrforhold, der kan side-
stilles med en naturkatastrofe, andre ugunstige vejrforhold,
skadedyrangreb, katastrofebegivenheder og klimaforandrings-
relaterede begivenheder.

Bekreaft, at de kompetente myndigheder formelt har anerkendt, at der er
indtruffet en begivenhed som navnt i spergsmal 4.3.3, litra d), og at
enten denne begivenhed eller foranstaltninger ivaerksat i henhold til
direktiv 2000/29/EF med henblik pa at bekeempe, udrydde eller kontrol-
lere en skadegerer har forvoldt edeleggelse af mindst 20 % af det
relevante skovpotentiale:

O ja O nej

Ved stotte til forebyggelse af skader pa skove som folge af skadedyr-
angreb gives der videnskabelige beviser herfor og dokumentation for en
offentlig videnskabelig organisations anerkendelse af risikoen for et
skadedyrangreb. Hvor det er relevant, gives en liste over skadelige
organismer, der kan forarsage et skadedyrangreb.

Bekreft, at de stotteberettigede aktiviteter er i overensstemmelse med
den plan for beskyttelse af skove, som medlemsstaten har opstillet,
serlig med de forebyggelses- og genoprettelsesforanstaltninger, der er
indeholdt i planen:

O ja O nej

Er det berorte omrade klassificeret med mellemstor til stor risiko for
brande i den plan for beskyttelse af skove, som medlemsstaten har
opstillet?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, er det berettiget til stotte til forebyggelse af skov-
brande.

Bekreft, at der ikke vil blive ydet stotte til deekning af indkomsttab som
folge af brande, naturkatastrofer, ugunstige vejrforhold, der kan side-
stilles med en naturkatastrofe, andre ugunstige vejrforhold, skadedyr-
angreb, katastrofebegivenheder og klimaforandringsrelaterede begiven-
heder.

O ja O nej

Er stotten rettet mod genoprettelse af skader som folge af skadedyr-
angreb?

O ja O nej
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4.3.10.

4.3.11.

4.3.12.

4.4.

44.1.

4.4.2.

4.43.

4.4.4.

4.5.

Hvis svaret pa spergsmdl 4.3.9 er ja, har medlemsstaten da gennemfort
bestemmelserne i artikel 14, stk. 1, i direktiv 2009/128/EF om en ramme
for Faellesskabets indsats for en bearedygtig anvendelse af pesticider og
artikel 55 i forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsfering af plante-
beskyttelsesmidler?

O ja O nej

Er stotten til dekning af omkostningerne omhandlet i spergsmal 4.3.3
begrenset til 100 % af de stotteberettigede omkostninger?

O ja Od nej

Redegor for de foranstaltninger, der traeffes for at undgd overkompen-
sationen og sarligt sikre, at stotte til stotteberettigede omkostninger og
ethvert andet beleb til modtageren, herunder betalinger fra andre natio-
nale ordninger eller EU-ordninger eller forsikringspolicer til de samme
stotteberettigede omkostninger, ikke overstiger 100 %:

[0 Stette til investeringer i forbedring af skovekosystemers tilpas-
ningsevne og miljemassige vaerdi

(afsnit 2.1.4 i retningslinjerne)

For ELFUL-medfinansieret stotte, der udger en del af et landdistrikt-
sprogram: Bekraeft at der alene mé ydes stotte til fysiske personer,
private og offentlige skovbrugere og andre private og offentlige
enheder og sammenslutninger heraf.

O ja O nej

Ved andre stottemodtagere, end dem der er nevnt i spergsmal 4.4.1:
Bekreaft, at stotteforanstaltningen alene finansieres med nationale midler

O ja O nej

Angiv, om de stotteberettigede omkostninger omfatter folgende:

O a) opfyldelse af forpligtelser i forbindelse med miljomal til ydelse
af okosystemtjenester

[0 b) foregelse af herlighedsveerdien af skove og skovomrader i det
pageldende omrade

O ¢) forbedring af okosystemernes potentiale til modvirkning af
klimaforandringer.

Hvis der er nogen eokonomisk fordel pa langt sigt, redegeres der
nermere:

Er stotten begrenset til 100 % af de stotteberettigede omkostninger?

O ja O nej

[0 Stette til investeringer i skovbrugsteknologi og i forarbejdning,
mobilisering og markedsfering af skovprodukter
(afsnit 2.1.5 i retningslinjerne)

Bekraft, at minimumsstandarderne for energieffektivitet i forbindelse
med stottede investeringer i vedvarende energiinfrastruktur er overholdt,
hvor der findes sadanne nationale standarder:

O ja O nej



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 270

Redegor for sadanne minimumsstandarder, og hvordan de finder anven-
delse pa foranstaltningen:

4.5.2.  Hvis der er tale om investeringer i anleg, der primeart tager sigte pa
produktion af elektricitet pa basis af biomasse, bekraftes det, at en
minimumsprocentdel af den producerede varme udnyttes.

O ja O nej

Redegeor for sddanne betingelser om minimumsprocentdele for udnyttelse
af varmen, og hvordan de anvendes pa foranstaltningen:

4.53. Er stotte til bioenergiinvesteringsprojekter begranset til bioenergi, der
opfylder de galdende baredygtighedskriterier i EU-lovgivningen,
herunder artikel 17, stk. 2-6, i direktiv 2009/28/EF?

O ja O nej

Redeger for sadanne krav, og hvordan de finder anvendelse pa
foranstaltningen:

4.5.4. Bekreft, at der kun kan ydes stette til private skovbrugere, kommuner
og sammenslutninger heraf samt SMV'er eller virksomheder, der ikke er
SMV'er, pa Azorerne, Madeira, De Kanariske Qer, de mindre oer i Det
Agmiske Hav, jf. forordning (EQF) nr. 229/2013 ('), og i de oversaiske
franske departementer.

O ja O nej

4.5.5. Beskriv de stotteberettigede modtagere:

4.5.6. Angiv, om de stetteberettigede omkostninger omfatter folgende:
OO0 a) investeringer i forbedring af skoves potentiale:

[0 i) investeringer i jord- og ressourcevenlige maskiner og
fremgangsmader til trefaeldning

[0 ii) andre investeringer

[0 b) forarbejdning, mobilisering og afsatning af skovprodukter, der
tilforer disse en merverdi.

4.5.7. Beskriv foranstaltningen narmere:

4.5.8.  Ved investeringer i forbedring af skovenes ekonomiske vardi: Giv en
begrundelse i forhold til en forventet forbedring af skovene pa en eller
flere bedrifter, og angiv, om investeringer i jord- og ressourcevenlige
skovbrugsmaskiner og -fremgangsmader er omfattet:

4.5.9. Ved investeringer i forbindelse med anvendelse af tr& som ramateriale
eller energikilde: Begrenses disse investeringer til alle de arbejdspro-
cesser, der gar forud for den industrielle forarbejdning?

O ja O nej
4.5.10. Angiv, om der er tale om folgende stotteintensiteter:

(') Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 229/2013 af 13. marts 2013 om
serlige foranstaltningen pa landbrugsomréadet til fordel for de mindre eer i Det
ZEgeziske Hav og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1405/2006 (EUT L 78
af 20.3.2013, s. 41).
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4.6.

4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.

a) er stetten begrenset til 75 % af de stotteberettigede omkostninger i
regionerne i den yderste periferi og mindre eer i Det Agaiske Hav?

O ja O nej

b) er stetten begrenset til 50 % af de stotteberettigede omkostninger i
mindre udviklede regioner og i alle regioner, hvis BNP pr. indbygger
i perioden fra 1. januar 2007 til 31. december 2013 1a pa under 75 %
af gennemsnittet i EU-25 i referenceperioden, men over 75 % af
BNP-gennemsnittet i EU-27?

O ja O nej

c) er stotten begrenset til 40 % af de stotteberettigede omkostninger i
andre regioner?

O ja O nej

[0 Stette til infrastrukturinvesteringer med henblik pa udvikling,
modernisering eller tilpasning i skovbrugssektoren

(afsnit 2.1.6 i retningslinjerne)

Angiv, om de stotteberettigede omkostninger omfatter folgende:
a) investeringer i:

OO i) materielle aktiver og/eller

[0 ii) immaterielle aktiver
b) infrastruktur i forbindelse med:

O i) udvikling af skove

[0  ii) modernisering af skove

[0 iii) tilpasning af skove
¢) investeringerne omfatter:

[0 1) adgang til skovomrader

O i) jordfordeling og jordforbedring

[0 iii) energi- og vandforsyning og energi- og vandbesparelse.
Beskriv foranstaltningen narmere:
Angiv, om der er tale om folgende stotteintensiteter:

a) Er stetten begraenset til 100 % af de stotteberettigede omkostninger i
forbindelse med:

OO 1) ikke-produktive investeringer

O i) investeringer, der udelukkende tager sigte pd at forbedre
skoves miljomassige verdi

[0 iii) investeringer i skovveje med multifunktionelle formél, som
offentligheden har fri adgang til

O ja O nej
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b) Ved investeringer, der tager sigte pa at forbedre skoves kort- eller
langsigtede ekonomiske potentiale: Er stotten begranset til 75 % af
de stotteberettigede omkostninger i regionerne i den yderste periferi
og mindre eer i Det Agaziske Hav?

O ja O nej

¢) Ved investeringer, der tager sigte pa at forbedre skoves kort- eller
langsigtede okonomiske potentiale: Er stotten begranset til 50 % af
de stotteberettigede omkostninger i mindre udviklede regioner og i
alle regioner, hvis BNP pr. indbygger i perioden fra 1. januar 2007 til
31. december 2013 1a pa under 75 % af gennemsnittet i EU-25 i
referenceperioden, men over 75 % af BNP-gennemsnittet i EU-27?

O ja O nej

d) Ved investeringer, der tager sigte pa at forbedre skoves kort- eller
langsigtede ekonomiske potentiale: Er stetten begraenset til 40 % af
de stetteberettigede omkostninger i andre regioner?

O ja O nej

e) Ved investeringer i adgang til skovomrader angives den gennemsnit-
lige daekning af skovstier/skovveje i det pageldende omrade for og
efter investeringen (i meter pr. ha).....cccccvercoeeenenencnnieenreecseeeee

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

2.2.

1.1.

1.2.

STOTTE TIL KOMPENSATION FOR ULEMPER I NATURA 2000-
SKOVOMRADER

Ved en ELFUL-medfinansieret foranstaltning under landdistriktspro-
grammet: Bekreft, at stotten alene kan ydes til private skovbrugere
og/eller sammenslutninger af private skovbrugere:

O ja O nej

Ved andre stottemodtagere, end dem der er navnt i spergsmal 1.1:
Bekraeft, at stotteforanstaltningen alene finansieres med nationale midler

O ja Od nej

Ydes stotten arligt og pr. hektar skov?

O ja O nej

Angiv felgende omréader:

[0 a) Natura 2000-skovomréder udpeget i henhold til habitatdirektivet
og fugledirektivet

OO b) andre afgrensede naturbeskyttelsesomrader, hvor skove er palagt
miljebetingede begransninger, som bidrager til gennemforelsen
af artikel 10 i habitatdirektivet. Hvis stotten ydes som en land-
distriktsforanstaltning, der medfinansieres af ELFUL, ma disse
omréader for hvert landdistriktsprogram ikke overstige 5 % af de
udpegede Natura 2000-omrader, som er omfattet af det territo-
riale anvendelsesomréde; for stotte, som udelukkende finansieres
med nationale midler, galder denne territoriale begrensning
ikke.
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Angiv de stetteberettigede omkostninger:

[0 a) meromkostninger som folge af gennemforelsen af habitatdirek-
tivet og fugledirektivet

O b) indkomsttab som folge af ulemper i de pdgaldende omréder.

Redegor for beregningsmetoden:

Bemerk, at stotte under denne foranstaltning er begranset til 500 EUR
pr. ha om éaret i den forste periode pa hejst fem ar og derefter 200 EUR
pr. ha om aret. Hvis maksimumsbelobene er hgjere, begrundes de hejere
beleb, idet der tages hensyn til og beskrives de sarlige omstandigheder
beskrevet i landdistriktsprogrammet eller pa anden vis (hvis foranstalt-
ningen udelukkende finansieres med nationale midler):

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.

1.2.

STOTTE TIL FORPLIGTELSER VEDRORENDE MILJ@- OG
KLIMAVENLIGT SKOVBRUG OG SKOVBEVARELSE

FALLES BESTEMMELSER

Ved ELFUL-medfinansieret stotte, der udger en del af et landdistrikt-
sprogram: Bekraft, at der kun kan ydes stotte til private og offentlige
skovbrugere og andre privat- eller offentligretlige enheder og sammen-
slutninger heraf, og at der for statsejede skove kun ma ydes stotte, hvis
de forvaltes af en privat enhed eller kommune:

O ja O nej

Ved andre stottemodtagere end dem, der er navnt i spergsmal 1.1:
Bekreft, at stotteforanstaltningen alene finansieres med nationale midler

O ja O nej

Ved stotte til bevarelse og fremme af forstgenetiske ressourcer angives
de berettigede modtagere:

O a) offentlige O b) private enheder
enheder

Oplys yderligere om de modtagere, der er stotteberettigede:

Redegeor for de frivillige forpligtelser, der skal indgés, og angiv, om de
er mere vidtgadende end de obligatoriske krav, der er fastsat i den natio-
nale skovbrugslovgivning eller anden relevant national lovgivning.
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1.3.

1.4.

Angiv:

[0 a) ved en landdistriktsforanstaltning: de relevante obligatoriske
krav, der er anfort i landdistriktsprogrammet:

[0 b) ved stotteforanstaltninger, der udelukkende finansieres med
nationale midler: de relevante obligatoriske krav og en mere
detaljeret beskrivelse 1 anmeldelsesformularen eller i den
vedlagte dokumentation:

c) angiv varigheden af forpligtelsesperioden (mellem 5 og 7 ar): .

d) hvis varigheden af forpligtelsesperioden er lengere, begrundes
det, hvorfor det anses for nedvendigt ved denne type forplig-
telse:

Angiv, om de stetteberettigede omkostninger omfatter betalinger til
folgende:

[0 a) kompensation af stettemodtagerne for en del af eller alle ekstra-
omkostninger som folge af de patagne forpligtelser

Angiv belobet:

[0 b) kompensation af stettemodtagerne for indkomsttab som felge af
de patagne forpligtelser

Angiv belgbet:

[0 c¢) dekning af transaktionsomkostninger op til en maksimal veerdi
pa 20 % af premien for forpligtelserne til miljevenligt skov-
brug. Begrund, hvorfor dette er nedvendigt:

O d) ved foranstaltninger til miljobevarelse kan der ydes et fast belab
eller engangsbeleb pr. enhed for forpligtelser til at afstd fra
kommerciel drift af treer og skove, beregnet pa grundlag af
meromkostningerne og indkomsttabet herved.

Redegor for beregningsmetoden:

Ydes stotten pr. hektar skov?
O ja O nej

Ved ELFUL-medfinansieret stotte, der udger en del af et landdistrikt-
sprogram: Er stette til skovbrugsbedrifter over en vis sterrelse (fastsat af
medlemsstaten) betinget af, at der fremlaegges en skovforvaltningsplan
eller tilsvarende i overensstemmelse med bearedygtig skovforvaltning?
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O ja O nej
Henvis til de relevante oplysninger fra en skovforvaltningsplan eller
tilsvarende 1 overensstemmelse med bearedygtig skovforvaltning som

defineret af ministerkonferencen om beskyttelse af skove i Europa i
1993 (M):

L.5. Er stotten begraenset til hojst 200 EUR pr. ha om aret (med undtagelse af
den stotte, der er beskrevet i spergsmal 1.6)?

O ja O nej
Hvis belabet er storre end 200 EUR pr. ha om aret begrundes dette, idet

der tages hensyn til serlige omstendigheder, som begrundes i land-
distriktsprogrammerne (ved et landdistriktsprogram) eller i denne anmel-

delse:
1.6. Ydes stotten til aktiviteter til bevarelse af genetiske ressourcer?
O ja O nej

Angiv, om aktiviteterne omfatter folgende:

[0 a) malrettede aktiviteter: fremme af in situ- og ex situ-bevarelse,
beskrivelse, indsamling og udnyttelse af genetiske ressourcer i
skovbruget, sdsom webbaserede fortegnelser over de genressour-
cer, der for tiden bevares pa levestedet, herunder pa bedriften,
og over samlinger uden for levestedet og databaser

OO b) samordnede aktiviteter: fremme af informationsudveksling
mellem kompetente organisationer i medlemsstaterne om beva-
relse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af genetiske
ressourcer i EU's skovbrug

O c¢) ledsageaktiviteter: information, formidling og radgivning med
deltagelse fra ikkestatslige organisationer og andre relevante
interessenter, uddannelseskurser og udarbejdelsen af tekniske
rapporter.

Redegor nermere for foranstaltningerne til bevarelse og fremme af forst-
genetiske ressourcer i a), b) og c):

1.7. Er stotten begraenset til 100 % af de stotteberettigede omkostninger?

O ja O nej

(") Anden ministerkonference om beskyttelse af skovene i Europa, 16. og 17. juni 1993,
Helsinki/Finland, resolution HI — Generelle retningslinjer for en baredygtig forvaltning
af skove i Europa.
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2.2.

REVISIONSKLAUSUL

Er der fastsat en revisionsklausul for de foranstaltninger, der er omfattet
af denne stotte?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at medlemsstaten i henhold til punkt
724 1 retningslinjerne er forpligtet til at fastsette en sadan for at sikre, at
foranstaltningerne tilpasses i tilfeelde af @ndringer af de relevante obli-
gatoriske standarder, krav eller forpligtelser, der er omhandlet i del II,
kapitel 2, afsnit 2.3, i retningslinjerne, og i forhold til hvilke de patagne
forpligtelser skal vere mere vidtgaende.

Rakker denne stotte ud over den nuverende programmeringsperiode
2014-2020?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at foranstaltningerne i henhold til punkt
725 i retningslinjerne skal indeholde en bestemmelse om revision,
saledes at de kan tilpasses de juridiske rammer for den folgende
programmeringsperiode.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.

1.3.

1.4.

2.1.

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
VIDENOVERFORSEL OG INFORMATIONSAKTIONER I SKOV-
BRUGSSEKTOREN

FALLES BESTEMMELSER

Hvem er stottemodtagerne?

Er stotten tilgaengelig for alle stotteberettigede i det pageldende omrade
baseret pa objektivt fastlagte betingelser?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Hvis videnoverforslen og informationsaktionerne udbydes af producent-
grupper eller -sammenslutninger, er adgangen hertil da betinget af
medlemskab af den pégeldende gruppe eller sammenslutning?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Er ikke-medlemmers bidrag til den pageldende producentgruppes eller
sammenslutnings administrative omkostninger begranset til omkost-
ninger i forbindelse med levering af ydelsen?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

STOTTE TIL VIDENOVERFORSEL OG INFORMATIONS-
AKTIONER

Hvilke af folgende typer stotte kan finansieres via stetteordningen eller
den individuelle foranstaltning?
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

O a) erhvervsuddannelse og kompetenceudvikling, herunder uddan-
nelseskurser, workshopper og coaching

O b) demonstrationsaktiviteter
[0 c¢) informationsaktioner

O d) stette til kortsigtede udvekslingsordninger vedrerende skov-
brugsdrift samt beseg pa skovbrugsbedriften.

Hvilke omkostninger er stotteberettigede?

[0 a) omkostninger ved tilretteleggelse og gennemforelse af uddan-
nelses- og kompetenceudviklingsprogrammer, demonstrations-
aktiviteter eller informationsaktioner

[0 b) omkostningerne ved deltagernes rejse, indkvartering og forplej-
ning

O c¢) udgifterne til aflosere under deltagerens fraveer
O d) omkostninger forbundet med demonstrationsprojekter

Ved demonstrationsprojekter: Er folgende investeringsudgifter stottebe-
rettigede?

[0 a) omkostninger til opferelse, erhvervelse (herunder leasing) eller
renovering af fast ejendom, idet keb af jord dog kun er stotte-

berettiget med op til 10 % af de samlede stotteberettigede
omkostninger ved det pagaldende projekt

O b) udgifter til keb eller leasing med kebsforpligtelse af udstyr og
maskiner, op til aktivets markedsveerdi

0 c¢) generalomkostninger i forbindelse med de i litra a) og b) navnte
udgifter, f.eks. honorarer til arkitekter, ingenierer og konsulen-
ter, honorarer for radgivning om miljemassig og ekonomisk
baredygtighed, herunder gennemforlighedsundersogelser.

O d) keb eller udvikling af computersoftware og keb af patenter,
licenser, ophavsrettigheder og varemerker

Bemerk, at de stotteberettigede omkostninger er begranset til dem, der
er anfort i punkt 293 og 565 i retningslinjerne.

Forbliver udgifter til gennemforlighedsundersogelser stotteberettigede,
selv om der i lyset af deres resultater ikke atholdes nogen af de udgifter,
der er navnt i punkt 293, litra d), nr. i) og ii), i retningslinjerne?

O ja O nej

Er varigheden og indholdet af de kortsigtede udvekslingsordninger
vedrerende skovbrugsdrift og beseg pa bedrifterne fastlagt?

O ja O nej

Redegor nermere, enten:

O  eller i dette informationSSKEMA: ......oveesverereesiesreisereesesieireaeessesnenssennns
Angiv formalet med disse ordninger og udvekslinger:

[0 a) baredygtige skovbrugsmetoder og/eller -teknologier

O b) udvikling af nye forretningsmuligheder

O ¢) udvikling af ny teknologi
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O d) forbedring af skovens modstandsdygtighed

[0 e) andet (angiv nzrmere):

2.7. Har de organer, som tilbyder videnoverforsels- og informationstjenester,
den nedvendige kapacitet i form af kvalificeret og regelmassigt
uddannet personalet til at udfere disse opgaver?

O ja O nej
2.8. Ydes stotten:
[0 a) i naturalier, i form af subsidierede tjenester

O b) i form af direkte udbetalinger til producenter udelukkende i form
af godtgerelse af omkostningerne ved deltagernes rejse, indkvar-
tering og forplejning?

Bemerk, at stotte efter punkt 293, litra a), samt litra d), nr. i)-iv), i
retningslinjerne ikke méd omfatte direkte betalinger til stottemodtagerne.

2.9. Er det den virksomhed eller organisation, som tilbyder videnoverforsels-
og informationsaktioner, der modtager stotten efter punkt 293, litra a),
samt litra d), nr. i)-iv), i retningslinjerne?

O ja O nej
2.10.  Anfer den maksimale stotteintensitet (hejst 100 %0):..cccvevrvrrecceervnrcnnnnns
ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

2.5. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
KONSULENTBISTAND I SKOVBRUGSSEKTOREN

1. FALLES BESTEMMELSER

1.1. Hvem er stottemodtagerne (angiv nermere)?

1.2. Er stotten tilgaengelig for alle stotteberettigede i det pageldende omrade
baseret pa objektivt fastlagte betingelser?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

1.3. Hvis konsulentbistanden ydes af producentgrupper eller -sammenslutnin-
ger, er adgangen hertil da betinget af medlemskab af den pégaldende
gruppe eller sammenslutning?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemearkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

1.4. Er ikke-medlemmers bidrag til den pagaeldende gruppe eller sammen-
slutnings administrative omkostninger begrenset til omkostninger i
forbindelse med levering af ydelsen?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.
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2. STOTTE TIL KONSULENTBISTAND

2.1. Hvilke af folgende typer stotte kan finansieres via stetteordningen/den
individuelle foranstaltning (')?

O a) stette til at hjelpe virksomheder i skovbrugssektoren med at
anvende radgivningstjenester til at forbedre deres bedrifts, virk-
somheds eller investerings ekonomiske og miljemassige resul-
tater samt klimavenlighed og klimaresistens

O b) radgivning om andre spergsmal.
Redegor for de patenkte foranstaltninger:

2.2. Radgivning til virksomheder 1 skovbrugssektoren omfatter som
minimum et af folgende elementer:

[0 a) de relevante forpligtelser i henhold til:
O habitatdirektivet
O fugledirektivet
[0 vandrammedirektivet

OO b) spergsmil i tilknytning til skovbrugsbedriftens ekonomiske og
miljomaessige resultater

O ¢) andre sporgsmél, sdsom:

2.3. Stetten ydes til radgivningsyderen og indebarer ikke direkte betalinger
til virksomheder, der er aktive i skovbrugssektoren (stettemodtagerne):

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

2.4. Har de organisationer, som udvelges til at yde radgivning, de passende
ressourcer 1 form af regelmaessigt uddannet og kvalificeret personale
samt radgivningsmessig erfaring og palidelighed med hensyn til de
omrader, de radgiver inden for?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

2.5. Ydes radgivningen delvis i grupper?
O ja O nej

Der gives en begrundelse, hvis radgivningen delvis ydes i grupper, under
hensyntagen til situationen for den enkelte bruger af radgivningstjene-
sterne:

2.6. Er stettebelobet begraenset til hejst 1 500 EUR pr. radgivning?
O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

(") For stette til oprettelse af konsulentbistand og uddannelse af konsulenter i landdistrikter
udfyldes formularerne vedrerende afsnit 3.3 og 3.6 i del II i retningslinjerne.
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2.7. Skal radgivningsyderne i deres radgivning overholde de forpligtelser til
ikke at videregive fortrolig viden, der er omhandlet i artikel 13, stk. 2 i
forordning (EU) nr. 1306/2013.

O ja O nej

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af

foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

2.6. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
SAMARBEJDE I SKOVBRUGSSEKTOREN

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til samarbejde i
skovbrugssektoren som beskrevet i afsnit 2.6 i EU-retningslinjerne for statsstotte
til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020 (»retnings-
linjerne«). For stotte til samarbejde i skovbrugssektoren i forbindelse med hori-
sontalt og vertikalt samarbejde mellem aktorer i forsyningskceden inden for
beeredygtig produktion af biomasse til energiproduktion og industriprocesser
og til turisme i landdistrikterne skal formularen til afsnit 3.10 i del 1I i retnings-
linjerne udfyldes.

1. STOTTETYPE

1.1. Samarbejdet omfatter som minimum:

[0 to enheder i skovbrugssektoren

[0 en enhed i skovbrugssektoren og en enhed i landbrugssektoren.

1.2 Stetten ydes til at fremme samarbejdstilgange til gavn for skovbrugs-
sektoren, isar:

[0 a) samarbejdstilgange mellem forskellige akterer i skovbrugssek-
toren og andre akterer, der er aktive i skovbrugssektoren, og
som bidrager til at virkeliggere landdistriktspolitikkens mél,
herunder producentgrupper, kooperativer og brancheorganisa-
tioner

[0 b) oprettelse af klynger og netveerk i skovbrugssektoren

O c¢) etablering og drift af operationelle grupper under EIP for skov-
brugets produktivitet og bearedygtighed som omhandlet i
artikel 56 i forordning (EU) No 1305/2013.

2. STOTTEBERETTIGEDE OMKOSTNINGER OG STOTTEIN-
TENSITET

2.1. Stetten ydes til samarbejde om folgende aktiviteter:

O a) pilotprojekter

O b) udvikling af nye produkter, processer og teknologier i skov-
brugssektoren

O c¢) samarbejde mellem sma akterer om tilretteleggelse af felles
arbejdsprocesser, deling af faciliteter og ressourcer

00 d) horisontalt og vertikalt samarbejde mellem akterer i forsynings-
kaden om etablering af logistikplatforme, som skal fremme
korte forsyningskeeder og lokale markeder

OO0 e) fremsted i en lokal ssammenheng i forbindelse med udviklingen
af korte forsyningskeder og lokale markeder

O ) felles indsats med henblik pd afbedning af eller tilpasning til
klimaforandringer
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

O g) koordinerede tilgange til miljeprojekter og aktuel miljepraksis,
herunder effektiv vandforvaltning, brug af vedvarende energi og
bevarelse af landbrugslandskaber

[0 h) horisontalt og vertikalt samarbejde mellem akterer i forsynings-
kaden om bzredygtig produktion af biomasse til brug i fode-
vareproduktionen, hvis resultatet er et landbrugsprodukt, samt
energi til eget forbrug

O i) udarbejdelse af skovforvaltningsplaner eller tilsvarende instru-
menter

O j) gennemforelse af andre lokale udviklingsstrategier end dem, der
er omhandlet i artikel 2, nr. 19, i forordning (EU) nr. 1303/2013,
og som bidrager til et eller flere af EU « s mal for udvikling af
landdistrikterne, navnlig nar de gennemfores af andre grupper af
offentlige og private partnere end dem, der er omhandlet i
artikel 32, stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 1303/2013

Ved stotte til oprettelse af klynger og netveerk: Ydes der kun stette til
nyoprettede klynger og netveerk samt klynger og netveerk, der ivaerk-
setter en for dem ny aktivitet?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at der ikke kan ydes stotte efter
retningslinjerne.

Stette til pilotprojekter og udvikling af nye produkter, metoder,
processer og teknologier i skovbrugssektoren kan ogsa ydes til indivi-
duelle akterer. Ved stotte til individuelle akterer: Formidles resultaterne
af de stottede aktiviteter eller projekter?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at der ikke kan ydes stotte efter
retningslinjerne.

Overholder stotten de relevante konkurrenceregler, is@r traktatens
artikel 101 og 102?

O ja Od nej

Hvis svaret er nej, bemearkes det, at denne stotte ikke kan ydes, jf. punkt
706 i retningslinjerne.

Hvis svaret er ja, redegeres der for, hvordan reglerne sikres overholdt.

Der kan ydes stotte til folgende stotteberettigede omkostninger, i det
omfang der er tale om aktiviteter i skovbrugssektoren:

[0 a) omkostninger til undersogelser af det pégaldende omrade,
gennemforlighedsundersogelser og udarbejdelsen af en forret-
ningsplan eller skovforvaltningsplan eller tilsvarende eller en
anden lokal udviklingsstrategi end den, der er omhandlet i
artikel 33 i forordning (EU) nr. 1303/2013

[0 b) animering af det pdgeldende omrade med henblik p& at mulig-
gore et falles territorialt projekt eller et projekt, der skal
gennemfores af en operationel gruppe under EIP for landbrugets
produktivitet og bearedygtighed, jf. artikel 56 i forordning (EU)
nr. 1305/2013. Ved klynger kan animering ogséd omfatte tilret-
teleeggelse af uddannelse, netveerkssamarbejde mellem medlem-
merne og rekruttering af nye medlemmer
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O c¢) driftsomkostninger ved samarbejdet, ssom aflonning af en
»koordinator«

[0 d) direkte omkostninger ved specifikke projekter i forbindelse med
gennemforelsen af en forretningsplan, en miljoplan eller en
skovforvaltningsplan eller en anden lokal udviklingsstrategi
end den, der er omhandlet i artikel 33 i forordning (EU)
1303/2013, eller andre innovationsorienterede aktiviteter,
herunder testning. De direkte omkostninger skal vare begranset
til stotteberettigede omkostninger og maksimale stetteintensiteter
for investeringsstotte, jf. afsnit 2.1 i del II i retningslinjerne om
investeringsstotte

O e) omkostninger til salgsfremsted.

2.6. Ydes stotten i hojst syv ér, undtagen i beherigt begrundede tilfaelde, hvor
der er tale om kollektive miljeforanstaltninger?

O ja O nej

Giv en begrundelse for nedvendigheden af kollektive miljeforanstalt-
ninger i mere end syv ar:

2.7. Der ydes stotte pa op til: % af de stetteberettigede omkostninger (hejst
100 %, med undtagelse af direkte omkostninger)

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

2.7. ETABLERINGSSTOTTE TIL PRODUCENTGRUPPER OG -SAM-
MENSLUTNINGER I SKOVBRUGSSEKTOREN

1. Bekraft, at der kun ydes stotte til producentgrupper og -sammenslut-
ninger, som er SMV'er, og at der hverken ydes stotte til 1) produktions-
grupper og -sammenslutninger, sdsom virksomheder eller kooperativer,
der har til formal at forvalte en eller flere skovbrugsbedrifter, og som
derfor i realiteten er individuelle producenter, eller 2) andre landbrugs-
sammenslutninger, der varetager opgaver som f.eks. gensidig stotte eller
skovdriftstjenester pa medlemmernes bedrifter uden at vaere involveret i
en felles tilpasning af udbuddet til markedet.

O ja O nej

Bemerk, at Kommissionen ikke godkender stotte efter del II, afsnit 2.7,
i retningslinjerne, der ydes til store virksomheder.

2. Bekraeft, at aftaler, vedtagelser og samordninger i producentgruppen eller
-sammenslutningen overholder de geldende konkurrenceregler, i sarde-
leshed traktatens artikel 101 og 102.

O ja Od nej

3. Er producentgrupperne og -sammenslutningerne officielt anerkendt af
medlemsstatens kompetente myndighed pa grundlag af en forretnings-
plan?

O ja O nej
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10.

11.

Er medlemsstaten forpligtet til at kontrollere, at malene i forretnings-
planen er naet inden for fem ér efter anerkendelsen af producentgruppen
eller -sammenslutningen?

O ja O nej

Hvis stetten udelukkende finansieres med nationale midler, angives det,
om de stotteberettigede omkostninger omfatter:

[0 a) leje af passende lokaler

O b) erhvervelse af kontorudstyr, herunder computer hardware og
software, udgifter til administrativt personale, generalomkostnin-
ger, advokatsalaerer og administrationsgebyrer.

Ved keb af de lokaler, der er omhandlet i punkt 5, er de stotteberettigede
udgifter da begraenset til udgifterne til at leje dem pa almindelige
markedsvilkar?

O ja O nej

Hvis stetten udelukkende finansieres med nationale midler, er omkost-
ningerne da afholdt efter det femte é&r, efter at den kompetente
myndighed godkendte producentgruppen eller -sammenslutningen pa
grundlag af dens forretningsplan?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at stotten ikke kan ydes i henhold til
retningslinjerne.

Hvis stetten ydes som led i et landdistriktsprogram eller som supple-
rende national finansiering af en landdistriktsforanstaltning, beregnes den
da pa grundlag af gruppens eller sammenslutningens gennemsnitlige
afsatte produktion?

O ja O nej

Bemerk, at stotten i mangel af data om gruppens eller sammenslutnin-
gens afSatte produktion, i det forste 4r skal beregnes pa grundlag af den
gennemsnitlige produktion, som gruppens eller sammenslutningens
medlemmer har afsat i de sidste fem ér for godkendelsen, idet den
hojeste og den laveste verdi ikke medregnes.

Hvis stetten ydes som led i et landdistriktsprogram eller som supple-
rende national finansiering af en landdistriktsforanstaltning, ydes stotten
da som et fast tilskud, der udbetales i érlige rater i de forste fem ar efter
den dato, hvor producentgruppen eller -sammenslutningen pa grundlag
af sin forretningsplan blev officielt anerkendt af den kompetente
myndighed, og er den degressiv?

O ja O nej

Hvis stetten udbetales i arlige rater, udbetaler medlemsstaten da forst
den sidste rate efter at have kontrolleret, at forretningsplanen er korrekt
gennemfort?

O ja O nej

Er den maksimale stotteintensitet 100 % af de stotteberettigede omkost-
ninger?

O ja O nej
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12.

13.

Bekreeft, at det samlede stottebelob er begranset til 500 000 EUR

O ja O nej

Ved stotte ydet direkte til producenter som kompensation for deres
bidrag til gruppernes eller sammenslutningernes driftsomkostninger i

de forste fem ar efter deres oprettelse: Kan det bekraftes, at der kun
kan ydes stotte pa op til det samme samlede belob?

O ja O nej

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

ANDRE FORMER FOR STOTTE TIL SKOVBRUGSSEKTOREN
MED @KOLOGISKE, BESKYTTENDE OG REKREATIVE FORMAL

FALLES BESTEMMELSER

Redegeor for, hvordan foranstaltningerne direkte bidrager til at opretholde
eller genoprette skoves ekologiske, beskyttende og rekreative funktioner,
biodiversiteten og sunde skovekosystemer. Det skal veare de primere
mal med foranstaltningen.

Bekreeft, at der ikke vil blive ydet stotte til skovbrugsbaserede industrier
eller kommercielt rentabel udvinding og transport af temmer eller
forarbejdning af tree eller andre skovressourcer til produkter eller energi-
produktion.

O ja O nej

Hvis svaret er nej, er stotten ikke forenelig med det indre marked, jf.
punkt 2.8 i del II i retningslinjerne.

Bekreft, at der ikke vil blive ydet stotte til feeldning, der primert tager
sigte pa ekonomisk rentabel udtraekning af temmer eller genbeplantning,
hvor de feldede treer udskiftes med tilsvarende traeer.

O ja O nej

Hvis svaret er nej, er stotten ikke forenelig med det indre marked, jf.
punkt 2.8 i del II i retningslinjerne.

Ydes der stotte til virksomheder, der er aktive i skovbrugssektoren?
O ja O nej

Redegeor for, hvorfor foranstaltningerne efter del II, afsnit 2.8, i retnings-
linjerne, som tager sigte pa de okologiske, beskyttende og rekreative
formal, ikke kan realiseres med de landdistriktslignende skovbrugsfor-
anstaltninger, der er omhandlet i del I, afsnit 2.1 til 2.7, i disse retnings-
linjer (punkt 63 i retningslinjerne):
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3.1

3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

SARLIGE BESTEMMELSER

Bekraeft, at stotten er i overensstemmelse med de felles vurderingsprin-
cipper og de almindelige bestemmelser, der galder for afsnit 2.8 i del II
i retningslinjerne.

O ja O nej

AFSNIT 2.8.1.

O Stette til specifikke aktiviteter og foranstaltninger i skovbruget, hvis
primere formal er at bidrage til bevarelse eller genoprettelse af skov-
okosystemer og biodiversitet eller traditionelle landskaber.

Bekreft, at det primaere formdl med stette til plantning, beskaring,
udtynding og faldning af treer og anden vegetation i eksisterende
skove, fjernelse af faldne traer og omkostningerne ved planlagning af
sadanne foranstaltninger samt stotte til behandling og forebyggelse af
spredning af skadegerere og traesygdomme og stette til at rdde bod pa
skader forarsaget af disse skadegerere og treesygdomme er at bidrage til
bevarelse eller genoprettelse af skovekosystemer og biodiversitet eller
traditionelle landskaber.

O ja Od nej

Giv en narmere beskrivelse af foranstaltningen:

Omfatter stotte til dekning af omkostningerne ved behandling og fore-
byggelse af spredning af skadegerere og treesygdomme og stette til at
rade bod péd skader fordrsaget af disse skadegerere og treesygdomme
folgende omkostninger:

[0 a) forebyggelses- og behandlingsforanstaltninger, herunder jord-
bundsbehandling for genbeplantning og de nedvendige produk-
ter, redskaber og materialer hertil. Biologiske, fysiske og andre
mekaniske ikke-kemiske forebyggelses- og behandlingsmetoder
skal foretrackkes frem for kemiske metoder, medmindre det kan
godtgores, at sddanne metoder ikke er tilstraekkelige til en
tilfredsstillende bekampelse af den pageldende sygdom eller
skadegorer

[0 b) tab af skovbestand og udgifterne til genplantning op til markeds-
vaerdien af den bestand, der er destrueret efter pabud fra
myndighederne for at bekempe den pageldende sygdom eller
skadegorer. Ved beregningen af tilvaeksttabet kan der tages
hensyn til den edelagte bestands potentielle tilvaekst frem til
den normale faldningsalder.

Maksimal stotteintensitet: (op til 100 % af de stetteberettigede omkost-
ninger).

AFSNIT 2.8.2.

[0 Stette i skovbrugssektoren til opretholdelse og forbedring af jord-
bundskvaliteten og sikring af sund og afbalanceret traeveekst.

Ydes stotten til opretholdelse og forbedring af jordkvaliteten i skove og
til sikring af afbalanceret og sund traevakst?

O ja O nej

Giv en narmere beskrivelse af foranstaltningen:
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43.

44.

4.5.

4.6.

5.1

5.2

5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

6.3.

Omfatter foranstaltningerne jordforbedring ved hjelp af gedskning og
andre behandlinger for at bevare den naturlige balance, udtynding samt
sikring af tilstreekkelig vandoptagelse og draening, herunder planleg-
ningsomkostningerne?

O ja O nej
Redegor for, hvordan det sikres, at foranstaltningerne ikke mindsker
biodiversiteten eller forer til naringsstofudvaskning eller har negative

indvirkninger pa naturlige vandekosystemer eller vandbeskyttelsesomra-
der:

Ydes der stotte til planlegningsomkostninger?
O ja O nej

Maksimal stetteintensitet: (op til 100 % af de stotteberettigede omkost-
ninger).

AFSNIT 2.8.3.

O Stette til genetablering og vedligeholdelse af naturlige stier, land-
skabselementer og naturlige levesteder for dyr i skovbrugssektoren.

Er de stotteberettigede omkostninger knyttet til genetablering og vedlige-
holdelse af naturlige stier, landskabselementer og naturlige levesteder for
dyr, herunder planleegningsomkostningerne?

O ja O nej

Redegor nzrmere for foranstaltningen og de stotteberettigede omkost-
ninger:

Bekraeft, at foranstaltninger, der tager sigte pa gennemforelse af habitat-
direktivet og fugledirektivet, ikke er omfattet denne type stotte (disse er
omfattet af formularen til afsnit 2.2).

O ja O nej

Maksimal stotteintensitet: (op til 100 % af de stetteberettigede omkost-
ninger).

AFSNIT 2.8.4.

[ Stette til vedligeholdelse af veje til forebyggelse af skovbrande

Giv en beskrivelse af stotteforanstaltningen:

Redegor for forbindelsen mellem stottens formél (forebyggelse af skov-
brande) og vejvedligeholdelsen:

Maksimal Stotteintensitet: .......c.cccvverrererererererenenns (op til 100 % af de
stotteberettigede omkostninger).

AFSNIT 2.8.5.

O Stette til kompensation for skader pd skove forérsaget af lovregule-
rede dyr.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

Er de dyr, der har forarsaget skaden:

[0 a) beskyttede dyr som defineret i punkt 35, nr. 28, i EU-retnings-
linjerne

[0 b) arter underlagt seerlig national lovgivning?

hvis svaret er b), geres der rede for interessen i at bevare arten:

Er der truffet rimelige forebyggende foranstaltninger, der star i et rime-
ligt forhold til risikoen for skader forvoldt af lovregulerede dyr i det
pageldende omrade?

O ja O nej

Hvis det er umuligt at treeffe sddanne rimelige forebyggende foranstalt-
ninger, redegeres der for, hvorfor dette ikke er muligt:

Kan det dokumenteres, at der bestéar en direkte arsagsforbindelse mellem
den lidte skade og det pagzldende dyrs adferd?

O ja O nej

Bekraeft, at stotteordningen er indfert senest tre ar efter, at den begi-
venhed, der forarsagede skaden, fandt sted, og at stetten vil blive udbe-
talt senest fire ar efter den pageldende dato.

O ja O nej
Beregnes skaden for hver individuel stettemodtager?
O ja O nej

Er omkostningerne ved den skade, der er lidt som en direkte folge af de
lovregulerede dyrs adfard, blevet vurderet enten af en offentlig myndig-
hed, en af den stetteydende myndighed anerkendt uafhangig ekspert
eller et forsikringsselskab?

O ja O nej
Hvilken type skade drejer det sig om:

[0 a) skader pd levende traer. Stetten kan ydes til kompensation for
tab af bestand og genplantningsomkostninger op til markeds-
verdien af den bestand, der blev edelagt af de lovregulerede
dyr. Ved beregningen af markedsverdien af tilvaksttabet kan
der tages hensyn til de destruerede bestandes potentielle tilvakst
frem til den normale feldningsalder

O b) andre omkostninger, som stottemodtageren har haft pa grund af
den skadevoldende begivenhed, sésom behandlingsforanstaltnin-
ger, herunder jordbundsbehandling for genbeplantning og de
nedvendige produkter, redskaber og materialer hertil

O ¢) materielle skader pa folgende aktiver: skovbrugsudstyr,
-maskiner og -bygninger. Beregningen af den materielle skade
skal baseres péd reparationsomkostningerne ved det bererte aktiv
eller dets gkonomiske veerdi for den skadevoldende begivenhed.
Det opgjorte belob overstiger ikke reparationsomkostningerne
eller den reduktion af aktivernes markedsveerdi, som den skade-
voldende begivenhed har forarsaget, dvs. forskellen mellem akti-
vets veerdi umiddelbart for og efter den skadevoldende begiven-
hed.
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7.8.

7.9.

7.10.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Er belobet fratrukket alle omkostninger, som ikke har skullet aftholdes pa
grund af den skadevoldende begivenhed, men som ellers skulle have
veret atholdt af stettemodtageren?

O ja O nej
Stetteintensiteten er op til .....occooveeiiiiiinciiiiee (hejst 100 % af de
stotteberettigede omkostninger).

Er stotten og andre betalinger i kompensation for skader, herunder beta-
linger modtaget under nationale foranstaltninger eller EU-foranstalt-
ninger eller forsikringspolicer, begranset til hajst 100 % af de stottebe-
rettigede omkostninger?

O ja Od nej

AFSNIT 2.8.6.

O Stette til opstilling af skovforvaltningsplaner

Stemmer stotten overens med de falles vurderingsprincipper?

O ja O nej

Er stotten tilgaengelig for alle stotteberettigede i det pdgaeldende omrade
baseret pa objektivt definerede betingelser?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Hvis producentgrupper eller -sammenslutninger leverer den tekniske
bistand, er adgangen hertil da betinget af medlemskab af den pagel-
dende gruppe eller sammenslutning?

O ja O nej
Hvis svaret er ja, bemearkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Er ikke-medlemmers bidrag til den pagaldende gruppe eller sammen-
slutnings administrative omkostninger begrenset til omkostninger i
forbindelse med levering af ydelsen?

O ja O nej
Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Stetten ydes til tjenesteudbyderen og indebarer ikke direkte betalinger til
virksomheder, der er aktive i skovbrugssektoren (stottemodtagerne):

O ja O nej
Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Har de organisationer, som udvelges til at yde radgivning, de passende
ressourcer i form af regelmassigt uddannet og kvalificeret personale
samt radgivningsmessig erfaring og palidelighed med hensyn til de
omrader, de radgiver inden for?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

Ydes radgivningen delvis i grupper?

O ja O nej

Der gives en begrundelse, hvis radgivningen delvis ydes i grupper, under

hensyntagen til situationen for den enkelte bruger af radgivningstjene-
sterne:
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8.8. Skal radgivningsyderne i deres radgivning overholde de forpligtelser til
ikke at videregive fortrolig viden, der er omhandlet i artikel 13, stk. 2 i
forordning (EU) nr. 1306/2013.

O ja O nej

8.9. Er tjenesteudbyderen den organisation eller virksomhed, der opstiller
skovforvaltningsplanen.
O ja O nej

8.10.  Stetteintensiteten er op til .....ccoceoeiiiiiiiiiiiiies (hejst 100 % af de

stotteberettigede omkostninger).

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

29.1. STOTTE TIL FORSKNING OG UDVIKLING I SKOVBRUGSSEK-

TOREN

1. Er stetteintensiteten begraenset til 100 % af de stotteberettigede omkost-
ninger?
O ja O nej

2. Er det stottede projekt af interesse for alle virksomheder i den pagel-

dende skovbrugssektor eller delsektor?
O ja O nej

3. Offentliggores folgende oplysninger péd internettet for datoen for det
stottede projekts pabegyndelse?

a) oplysning om, at det stettede projekt ivaerksattes
b) formalene med det stottede projekt

c) det omtrentlige tidspunkt for offentliggerelsen af de forventede resul-
tater af det stottede projekt

d) hvor pa internettet de forventede resultater af det stettede projekt vil
blive offentliggjort

e) angivelse af, at projektets resultater stilles gratis til radighed for alle
virksomheder, der er aktive i den pagaldende skovbrugssektor eller

delsektor.
O ja O nej
4. Bekraeft, at resultaterne af det stottede projekt:

[0 a) gores tilgengelige péd internettet fra datoen for det stottede
projekts afslutning eller fra den dato, hvor oplysninger om
disse resultater er videregivet til medlemmer af bestemte orga-
nisationer, alt efter hvad der sker forst og

[0 b) er tilgengelige pa internettet i mindst 5 &r efter datoen for det
stottede projekts afslutning.

5. Bekreft, at stotten ydes direkte til forsknings- og videnformidlingsinsti-
tutionen og ikke mé omfatte stette baseret pa skovbrugsproduktets pris
til virksomheder, der er aktive i skovbrugssektoren.

O ja O nej
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6. Angiv, hvilke omkostninger der er omfattet af stotten:

[0 a) personaleomkostninger til forskere, teknikere og hjalpeperso-
nale, i det omfang de arbejder pa projektet

[0 b) omkostninger til instrumenter og udstyr, i det omfang og i den
periode de anvendes til det stettede projekt. For instrumenter og
udstyr, der ikke i hele deres levetid anvendes til projektet, er
kun afskrivningsomkostningerne under projektets varighed
beregnet pa grundlag af alment anerkendt regnskabspraksis stot-
teberettigede

[0 c¢) omkostninger til bygninger og jord, i det omfang og i den
periode de anvendes til det stottede projekt. For bygningers
vedkommende er kun afskrivningsomkostningerne under projek-
tets varighed beregnet pa grundlag af alment anerkendt regn-
skabspraksis stotteberettigede. For jords vedkommende er
omkostningerne ved kommerciel erhvervelse eller de faktisk
palebne kapitalomkostninger stotteberettigede

O d) omkostninger ved kontraktforskning og keb eller licensering af
viden og patenter fra eksterne kilder pa armslengdevilkar samt
omkostninger til konsulentbistand og tilsvarende tjenester, som
udelukkende anvendes til det stottede projekt

[0 e) yderligere generalomkostninger og andre driftsudgifter, herunder
udgifter til materialer, forsyninger og lignende produkter, der

atholdes i direkte tilknytning til projektet.

Bemark, at stotten kun md ydes til dekning af omkostningerne i a) til

e).
7. ANgIv StOtteINteNSItELEN: ...coveirueiieeiirerieereerereeieeeraereenannee (hejst 100 %)

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

29.2. STOTTE TIL JORDFORDELING I SKOVBRUGET

1. Er stotteintensiteten begranset til 100 % af de stotteberettigede omkost-
ninger?
O ja O nej

2. Beskriv foranstaltningen og dokumentér, at den tager sigte pa jordfor-

deling i skovbruget:

3. Er stotten begrenset til de atholdte rets-, administrations- og opmalings-
omkostninger?
O ja O nej
4. Redegor for de omkostninger, der er dekket af stotteforanstaltningen:
5. ANgiv StOtteintenSIteten: ... ....cooviiueieeirieiceeeieiceiae e (hajst 100 %)

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.
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3. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL LAND-
DISTRIKTER

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til landdistrikterne
som beskrevet i del II, kapitel 3, i EU-retningslinjerne for statsstotte til land-
brugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014—-2020 (»retningslinjerne«).

Foruden dette skema udfyldes ligeledes det generelle informationsskema til
anmeldelse af statsstotte i landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter
(del III 12) om de generelle betingelser for statsstotte samt de relevante
formularer for landdistrikter 3.1 til 3.11, afhcengigt af stottetypen.

Fremsend oplysninger om det nationale retsgrundlag (eller udkastet hertil) samt
eventuelle supplerende dokumenter, f.eks. beregningsmetode eller ekspertudtalel-
ser, som gor nermere rede for stotteforanstaltningen.

Hvis der skal ydes statsstotte til landdistrikterne i henhold til EU-regler
geeldende for alle sektorer eller for handel og industri, benyttes den relevante
anmeldelsesformular til disse sektorer ved anmeldelse af en foranstaltning til
Konkurrencegeneraldirektoratet.

1. GENERELLE KRITERIER FOR STOTTEBERETTIGELSE

1. Ydes stotten inden for rammerne af et landdistriktsprogram i overens-
stemmelse med forordning (EU) nr. 1305/2013?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

2. Angiv det relevante landdistriktsprogram og den foranstaltning, i
henhold til hvilke der ydes stotte.

3. Er stotten medfinansieret af ELFUL, eller udger den supplerende
national finansiering?

[0 a) medfinansieret af ELFUL

[0 b) supplerende national finansiering.

4. Investeres der i energibesparelse og/eller vedvarende energi?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at en sadan stette ikke er omfattet af del
11, kapitel 3, i retningslinjerne. En sadan stette skal opfylde betingelserne
i retningslinjerne for statsstotte til miljobeskyttelse og energi for 2014-
2020, medmindre den er fritaget for anmeldelsespligten.

Sporgsmal, der udelukkende vedrorer stotteordninger, der omfatter investe-
ringer i landdistrikter efter del II, kapitel 3, afsnit 3.1, 3.2, 3.6 og 3.10, i
retningslinjerne.

5. Omfatter de stotteberettigede omkostninger folgende:

O a) opferelse, erhvervelse, herunder leasing, eller forbedring af fast
ejendom
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i) udger omkostningerne til keb af jord hejst 10 % af de
samlede stotteberettigede omkostninger for det pagaldende
projekt?

O ja O nej

i) hvis omkostningerne til keb af jord udger mere end 10 % af
de samlede stotteberettigede omkostninger, vedrerer investe-
ringen da miljebevarelse?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, kan der i sarlige og beherigt begrundede
tilfelde tillades en hejere procentdel. Redeger narmere herfor,
sa Kommissionen kan vurdere den foreliggende sag.

O b) udgifter til keb eller leasing med kebsforpligtelse af udstyr og
maskiner, op til aktivets markedsvardi

O c¢) generalomkostninger i forbindelse med de i litra a) og b) navnte
udgifter, f.eks. honorarer til arkitekter, ingeniorer og konsulen-
ter, honorarer for radgivning om miljemassig og ekonomisk
baeredygtighed, herunder gennemforlighedsundersogelser.
Bemerk, at udgifter til gennemforlighedsundersogelser forbliver
stotteberettigede, selv om der i lyset af deres resultater ikke
atholdes nogen af de under a) og b) nevnte udgifter

[0 d) felgende investeringer i immaterielle aktiver: keb eller udvikling
af computersoftware og keb af patenter, licenser, ophavsrettig-
heder og varemerker

Bemerk, at listen over stetteberettigede omkostninger i a) til d) er
udtemmende.

Omfatter de stotteberettigede omkostninger:

[0 a) andre omkostninger end dem, der er nevnt i spergsméil 5 (se
punkt 635 1 retningslinjerne) i forbindelse med leje- eller
leasingkontrakter, sdsom udlejerens fortjeneste, renteomkost-
ninger ved refinansiering, generalomkostninger og forsikrings-
praemier

O b) driftskapital

Hvis nogen af udgifterne i a) og b) er omfattet, bemerkes det, at stotten
ikke kan erkleres forenelig med det indre marked.

Angiv den maksimale stotteintensitet i procent af de stotteberettigede
investeringer:

a) i mindre udviklede regioner:

1) R % af de stotteberettigede investeringsomkostninger i
omrader med et BNP pr. indbygger pa under 45 % af gennem-
snittet for EU-27
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i) % af de stotteberettigede investeringsomkostninger i
omrader med et BNP pr. indbygger pa mellem 45 % og 60 %
af gennemsnittet for EU-27

i) e % af de stotteberettigede investeringsomkostninger i
omrader med et BNP pr. indbygger pa over 60 % af gennem-
snittet for EU-27

b) i omrader i den yderste periferi, hvor BNP pr. indbygger udger hejst
75 % af gennemsnittet for EU-27:

1) R % af de stotteberettigede investeringsomkostninger i
omrader med et BNP pr. indbygger pd under 45 % af gennem-
snittet for EU-27

i) o % af de stotteberettigede investeringsomkostninger i
omrader med et BNP pr. indbygger pa mellem 45 % og 60 %
af gennemsnittet for EU-27

i) s % af de stotteberettigede investeringsomkostninger i
omrader med et BNP pr. indbygger pa over 60 % af gennem-
snittet for EU-27

¢) i andre regioner i den yderste periferi:

1) R % af de stetteberettigede investeringsomkostninger i
omrader med et BNP pr. indbygger pa under 45 % af gennem-
snittet for EU-27

) % af de stotteberettigede investeringsomkostninger i
omrader med et BNP pr. indbygger pa mellem 45 % og 60 %
af gennemsnittet for EU-27

i) % af de stotteberettigede investeringsomkostninger i
omrader med et BNP pr. indbygger pa over 60 % af gennem-
snittet for EU-27

d) i c)-omrader:

1) R % af de stotteberettigede investeringsomkostninger i
tyndt befolkede omrader og i NUTS 3-omrader eller dele af
NUTS 3-omrader, der deler en landgreense med et land uden
for Det Europaiske Okonomiske Samarbejdsomrade (EQS) eller
Den Europaiske Frihandelsorganisation (EFTA)

i) % af de stetteberettigede investeringsomkostninger i
ikkepreedefinerede c)-omrader

i) e % af de stotteberettigede investeringsomkostninger i de

tidligere a)-omrader kun i perioden fra den 1. juli 2014 til den
31. december 2017

V) e % af de stotteberettigede investeringsomkostninger i de
NUTS 3-regioner eller dele af NUTS 3-regioner inden for et c)-
omrade, som grenser op til et a)-omrade.

Hvad er forskellen i stetteintensitet mellem de to omrader?
e) ydes stotten til store investeringsprojekter?

O ja O nej

Bemerk, at hvis svaret er ja, kan de maksimale stotteintensiteter, der

er fastsat i punkt 638, litra a) til c), i retningslinjerne, ikke oges med

op til 10 procentpoint for mellemstore virksomheder og med op til 20

procentpoint for mikrovirksomheder og sma virksomheder.

f) i alle andre omrader end dem, der er omhandlet i a) til d) i dette
sporgsmal:

............................................... % af de stotteberettigede omkostninger.
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g) for stette til store investeringsprojekter:

Angiv det justerede stottebelob pa grundlag af den formel, der er
beskrevet i punkt 35, nr. 31, i retningslinjerne: (maksimalt stottebelob
=R x (50 + 0,50 x B + 0,34 X x C), hvor R er den maksimalt
tilladte stotteintensitet i det pagaeldende omrade, uden den forhejede
stotteintensitet for SMV'er, B er den del af de stotteberettigede
omkostninger, der ligger mellem 50 og 100 mio. EUR og C er den
del af de stotteberettigede udgifter, der overstiger 100 mio. EUR):

8. Forpligter medlemsstaten sig til i henhold til traktatens artikel 108, stk.
3, at anmelde individuel investeringsstotte inden for rammerne af en
anmeldt ordning, hvis den samlede stotte fra alle kilder overstiger den
fastsatte anmeldelsesterskel i punkt 37, litra c), i retningslinjerne?

O ja O nej

3.1 SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL INVE-
STERINGER I FORARBEIJDNING AF LANDBRUGSPRODUKTER
TIL IKKELANDBRUGSPRODUKTER, TIL PRODUKTION AF
BOMULD ELLER TIL INVESTERINGER I LANDBRUGERES
ETABLERING OG UDVIKLING AF IKKELANDBRUGSMZASSIGE
AKTIVITETER

Dette supplerende informationsskema vedrorer investeringer i forarbejdning af
landbrugsprodukter til ikkelandbrugsprodukter, til produktion af bomuld eller til
investeringer i landbrugeres etablering og udvikling af ikkelandbrugsmeessige
aktiviteter som beskrevet i del 11, kapitel 3, afsnit 3.1 i EU-retningslinjerne for
statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020
(»retningslinjerne«).

1. Ydes stotten til investeringer i materielle og immaterielle aktiver?
O ja O nej
2. Hvad ydes stotten til?

[0 a) forarbejdning af landbrugsprodukter, hvorved der frembringes et
produkt, som ikke er et landbrugsprodukt

[0 b) produktion af bomuld, herunder egrenering

[0 c¢) investeringer i ikkelandbrugsmassige aktiviteter, som ydes til
landbrugere eller medlemmer af landbrugshusholdninger, der
iveerksatter ikkelandbrugsmassige aktiviteter, til mikrovirksom-
heder og smé virksomheder eller til fysiske personer i land-
distrikter.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

3.2. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
BASALE TIENESTER OG LANDSBYFORNYELSE 1 LAND-
DISTRIKTER

Dette supplerende informationsskema vedrorer statsstotte til basale tjenester og
landbyfornyelse i landdistrikter som beskrevet i del 11, kapitel 3, afsnit 3.2, i EU-
retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i land-
distrikter 2014-2020 (»retningslinjerne).

1. Ydes der stotte til udarbejdelse og ajourfering af planer for udviklingen
af kommuner og landsbyer i landdistrikterne og deres grundleggende
serviceydelser og af beskyttelses- og forvaltningsplaner for Natura 2000-
omréader og andre omréader af hej naturveerdi?
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O ja O nej
2. Ydes der stotte til investeringer i etablering, forbedring og udbygning af
alle former for mindre infrastrukturer som defineret i punkt 35, nr. 48, i

retningslinjerne, med undtagelse af investeringer i vedvarende energi og
energibesparelse samt bredbandsinfrastruktur?

O ja O nej
3. Ydes der stotte til investeringer i etablering, forbedring eller udbygning

af lokale basale tjenester til befolkningen i landdistrikterne, herunder
fritids- og kulturtilbud, og den dertil knyttede infrastruktur?

O ja O nej

4. Ydes der stotte til investeringer i rekreative infrastrukturer til almen
brug, turistinformation og mindre turistinfrastrukturer?

O ja O nej
5. Ydes der stotte til undersegelser og investeringer, der er forbundet med
bevarelse, genoprettelse og opgradering af landsbyers og landskabers

kultur- og naturarv, herunder relaterede sociogkonomiske aspekter
samt miljebevidstgerelsesforanstaltninger?

O ja O nej
6. Ydes der stotte til investeringer i forbindelse med flytning af aktiviteter
og ombygning af bygninger eller andre anlag beliggende tet pa

smasamfund med henblik pa at forbedre livskvaliteten eller miljoet i
disse samfund?

O ja O nej
7. Gennemfores de pagaldende investeringsforanstaltninger i overensstem-

melse med udviklingsplaner for kommuner og landsbyer i landdistrikter
og deres basale tjenester, hvor sddanne findes?

O ja O nej

8. Stemmer de pagaldende investeringsforanstaltninger overens med en
eventuel lokal udviklingsstrategi?

O ja O nej
9. Ydes stotten efter punkt 644, litra e), til kultur- eller naturarv, som af de

kompetente offentlige myndigheder i medlemsstaten officielt er aner-
kendt som kultur- eller naturarv?

O ja O nej

Stotteberettigede omkostninger

10. Omkostningerne er stotteberettigede, hvis der er tale om:

O a) omkostninger ved udarbejdelse og ajourfering af udviklings- og
forvaltningsplaner for landdistrikter og basale tjenester i disse
distrikter samt omréder af hej naturveerdi

OO b) omkostninger ved investering i materielle og immaterielle
aktiver

O c¢) omkostninger ved undersegelser vedrerende kultur- og naturarv,
landskaber og omrader af hej naturvardi

O d) omkostninger ved miljebevidstgerelsesforanstaltninger
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O e) ved stotte ydet efter punkt 644, litra e), i retningslinjerne kan
ogsd omkostninger ved anlagsarbejder vare stotteberettigede.

Stotteintensitet

11. Bekreeft, at stotteintensiteten ikke overstiger 100 % af de stotteberetti-
gede omkostninger ved stotte ydet efter punkt 644, litra a) og b), i
retningslinjerne.
O ja O nej

12. Bekreft, at stotteintensiteten ikke overstiger 100 % af de stotteberetti-
gede omkostninger ved stotte ydet efter punkt 644, litra c), d) og e), i
retningslinjerne.
O ja O nej

Bemerk, at nettoindteegterne skal fratraekkes de stotteberettigede udgifter
forudgéende eller via en tilbagebetalingsmekanisme.

13. Bekraft, at stotteintensiteten ved stotte ydet efter punkt 644, litra f), i
retningslinjerne ikke overstiger folgende stotteintensiteter:

[0 a) hvis flytningen eller ombygningen bestar i nedrivning, bortskaf-
felse og genopforelse af eksisterende bygninger, er stetteinten-
siteten pa op til 100 % af de faktisk atholdte omkostninger

O b) hvis flytningen eller ombygningen foruden nedrivning, bortskaf-
felse og genopferelse af eksisterende bygninger som omhandlet i
punkt 650, litra a), i retningslinjerne ogsa omfatter modernise-
ring af disse anleg eller foregelse af produktionskapaciteten,
finder de i punkt 638 i retningslinjerne fastsatte investerings-
stettesatser anvendelse pa omkostningerne ved moderniseringen
af anlaeggene eller foregelsen af produktionskapaciteten.

Bemrk, at det i relation til punkt 650, litra b), i retningslinjerne galder,
at der ikke anses at foreligge en modernisering, hvor der alene er tale om
at udskifte eksisterende bygninger eller anleg med nye moderne
bygninger eller anleeg uden nogen fundamental @ndring af produktionen
eller teknologien.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

33 SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL VIRK-
SOMHEDSETABLERING FOR IKKELANDBRUGSMZSSIGE AKTI-
VITETER I LANDDISTRIKTER

Dette supplerende informationsskema vedrorer statsstotte til virksomhedsetable-
ring for ikkelandbrugsmcessige aktiviteter i landdistrikter som beskrevet i del II,
kapitel 3, afsnit 3.3, i EU-retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skov-
brugssektoren og i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. Stetten ydes til:

[0 a) landbrugere

OO b) medlemmer af landbrugshusholdninger, der ivarksetter ikke-
landbrugsmaessige aktiviteter

O c¢) mikrovirksomheder og smé virksomheder
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[0 d) fysiske personer i landdistrikter
[0 e) mellemstore og store virksomheder i landdistrikter.

Bemerk, at ved mellemstore og store virksomheder i landdistrikter kan
stotten udelukkende ydes til oprettelse af bedriftsforvaltnings-, vikar- og
landbrugsradgivningstjenester ~ samt  skovbrugsradgivningstjenester,
herunder det bedriftsradgivningssystem, der er omhandlet i artikel 12-
14 i forordning (EU) nr. 1306/2013.

2. Bekraeft, at der fremlagges en forretningsplan.
O ja O nej
3. Bekraeft, at gennemforelsen af forretningsplanen pabegyndes senest ni

maneder efter datoen for stettetildelingsafgerelsen.
O ja O nej

4. Bekreaft, at forretningsplanen mindst indeholder folgende:
[0 a) stetteansogerens ekonomiske udgangssituation

[0 b) konkrete etaper og mal for udvikling af stetteansegerens aktivi-
teter

O c¢) nermere redegorelse for de foranstaltninger, der skal treeffes for
at udvikle stotteansegerens aktiviteter, sdsom investeringer,
uddannelse, konsulentbistand eller andet.

5. Udbetales stotten i mindst to rater over en periode pa hejst fem ar?
O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erklaeres forenelig
med det indre marked.

6. Er raterne degressive?
O ja O nej
7. Er udbetalingen af den sidste rate betinget af, at forretningsplanen er

korrekt gennemfort?
O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

8. Tager medlemsstaten hensyn til den sociogkonomiske situation i
programomradet ved fastleggelsen af stottens sterrelse?

O ja O nej
9. Bekraeft, at stottebelobet er begrenset til 70 000 EUR pr. virksomhed:
O ja O nej

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

3.4. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
ANDRE AREALFORVALTERE OG VIRKSOMHEDER I LAND-
DISTRIKTER, DER IKKE ER AKTIVE I LANDBRUGSSEKTOREN,
I FORBINDELSE MED FORPLIGTELSER TIL MILJOVENLIGT
LANDBRUG
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.2.

FALLES BESTEMMELSER

Ydes stotten i overensstemmelse med de geldende relevante betingelser
i afsnit 1.1.5.1 1 kapitel 1 i del II i retningslinjerne?

O ja O nej

Ydes stotten til miljo- og klimavenlige landbrugsforpligtelser til grupper
af landbrugsbedrifter og andre arealforvaltere?

O ja Od nej

Hvis svaret pid spergsmél 1.2 er ja, gennemforer disse grupper da
foranstaltninger, der bestar af en eller flere miljo- og klimavenlige land-
brugsforpligtelser pa landbrugsjord?

O ja Od nej

Bemerk, at landbrugsjorden skal defineres af medlemsstaten, herunder,
men ikke begraenset til, landbrugsarealet som defineret i punkt 35, nr. 50
i retningslinjerne.

Ydes stotten til miljo- og klimavenlige landbrugsforpligtelser til andre
arealforvaltere som defineret i punkt 35, nr. 51, i retningslinjerne eller
grupper af andre arealforvaltere?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, gives en begrundelse for, at en sddan stette stemmer
overens med punkt 662 i retningslinjerne:

Ydes stotten til miljo- og klimavenlige landbrugsforpligtelser til virk-
somheder i landdistrikter, som ikke er aktive i landbrugssektoren?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at stotten i dette tilfeelde kan ydes med
henblik péa bevarelse, baredygtigt brug og udvikling af genressourcer i
landbruget til foranstaltninger, der ikke falder ind under punkt 208 til
219 i afsnit 1.1.5.1 i del II i retningslinjerne.

REVISIONSKLAUSUL

Er der fastsat en revisionsklausul for de foranstaltninger, der er omfattet
af denne stotte?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at medlemsstaten i henhold til punkt
724 i retningslinjerne er forpligtet til at fastsette en sadan for at sikre, at
foranstaltningerne tilpasses i tilfeelde af @ndringer af de relevante obli-
gatoriske standarder, krav eller forpligtelser, der er omhandlet i afsnit 3.4
i kapitel 3 i del II i retningslinjerne, og i forhold til hvilke de patagne
forpligtelser skal veere mere vidtgaende.

Rakker denne stotte ud over den nuverende programmeringsperiode
2014-2020?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at foranstaltningerne i henhold til punkt
725 i retningslinjerne skal indeholde en bestemmelse om revision,
saledes at foranstaltningerne kan tilpasses de juridiske rammer for den
folgende programmeringsperiode.
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ANDEN INFORMATION
Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af

foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

3.5. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
ANDRE AREALFORVALTERE TIL KOMPENSATION FOR
ULEMPER 1 FORBINDELSE MED NATURA 2000-OMRADER

1. Giv en begrundelse for, hvorfor der ydes stotte til andre arealforvaltere:

2. Bekraft, at folgende betingelser er opfyldt:

OO0 a) stetten ydes for at kompensere for stettemodtagernes
meromkostninger og indkomsttab som folge af ulemper i de
pagaeldende omrader i forbindelse med gennemforelsen af habi-
tatdirektivet og fugledirektivet

0 b) stetten ydes kun til foranstaltninger i folgende omrader:

i) Natura 2000-skovomrader, der er udpeget i henhold til habi-
tatdirektivet og fugledirektivet

ii) andre afgrensede naturbeskyttelsesomrader, hvor landbruget
er palagt miljebetingede begrensninger, som bidrager til
gennemforelsen af artikel 10 i habitatdirektivet

O c¢) stetten er begraenset til de belob, der er fastsat i punkt 668 i
retningslinjerne

i) 500 EUR pr. hektar om aret i den forste periode pa hejst fem
ar

ii) 200 EUR pr. hektar om aret derefter

[0 d) hvis medlemsstaten i ekstraordinere tilfelde forhegjer de maksi-
male beleb pa 500 EUR og 200 EUR, redegeres der for de
specifikke forhold, der kan begrund dette:

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

3.6. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
VIDENOVERFORSEL OG INFORMATIONSAKTIONER I LAND-
DISTRIKTER

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til videnoverforsel
og informationsaktioner i landdistrikter som beskrevet i del Il, kapitel 3, afsnit
3.6, i EU-retningslinjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i
landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. Hvilke af folgende ydes der stotte til:

[0 a) erhvervsuddannelse og kompetenceudvikling, herunder uddan-
nelses kurser, workshopper og coaching



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 300

[0 b) demonstrationsaktiviteter

O c¢) informationsaktioner

O d) stette til uddannelse af konsulenter i forbindelse med de radgiv-
ningstjenester, der er omhandlet i afsnit 1.1.10.2., 2.5 og 3.7 i
del II i retningslinjerne.

Ydes stotten til personer beskeftiget i fodevaresektoren, andre arealfor-
valtere end virksomheder, der er aktive i landbrugssektoren, og SMV'er i
landdistrikter?

O ja O nej

Angiv den maksimale StOtteiNtenSItet: .........coovememvereirrnreeeenneireeresennenen

Bemerk, at stetteintensiteten hejst ma udgere 50 % af de stetteberetti-
gede omkostninger for store virksomheder, 60 % for mellemstore virk-
somheder og 70 % for mikrovirksomheder og sma virksomheder.

Ydes stotte til uddannelse af konsulenter ogsé til store virksomheder?

O ja O nej

Ved stotte til uddannelse af konsulenter: Er det maksimale stottebelab
begrenset til 200 000 EUR pr. trearig periode?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Hvilke af folgende omkostninger er stotteberettigede?

[0 a) omkostninger ved tilretteleggelse og gennemforelse af viden-
overforsels- eller informationsaktionen

O b) de relevante investeringsomkostninger til demonstrationspro-
jekter

0 ¢) omkostninger ved deltagernes rejse, indkvartering og forplej-
ning.

Ydes stotten i form af:

O a) subsidierede tjenester

O b) direkte udbetalinger til producenter udelukkende i form af godt-
gorelse af faktisk atholdte omkostninger?

Bemerk, at stotte efter punkt 672, litra a) og b), i retningslinjerne ikke
ma omfatte direkte betalinger til stottemodtagerne.

Er det den virksomhed eller organisation, som tilbyder uddannelse eller
andre videnoverforsels- og informationsaktioner, der modtager stetten
efter punkt 672, litra a) og b), i retningslinjerne?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.
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9. Kan stetten opnas af alle de stetteberettigede virksomheder, der er aktive
i det pagazldende landdistrikt, baseret pa objektivt definerede betingel-
ser?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

10. Har de organer, som tilbyder videnoverforsels- og informationstjenester,
den nedvendige kapacitet i form af kvalificeret og regelmassigt
uddannet personalet til at udfere disse opgaver?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vere relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

3.7. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
KONSULENTBISTAND I LANDDISTRIKTER

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til konsulentbi-
stand i landdistrikter som beskrevet i del II, kapitel 3, afsnit 3.7, i EU-retnings-
linjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter
2014-2020 (»retningslinjerne«)

1. Ydes stotten for at hjelpe andre arealforvaltere og SMV'er i land-
distrikter med at anvende radgivningstjenester til at forbedre deres
bedrifts, virksomheds eller investerings ekonomiske og miljomassige
resultater samt klimavenlighed og klimaresistens?

O ja O nej
2. Radgivningen omfatter som minimum et af folgende elementer:

O a) forpligtelser som folge af de lovgivningsbestemte forvaltnings-
krav og/eller standarder for god landbrugs- og miljemassig
stand, der er fastsat i kapitel I i afsnit VI i forordning (EU)
nr. 1306/2013

O b) de landbrugsmetoder, der er til gavn for klimaet og miljeet, i
henhold til afsnit III, kapitel 3, i forordning (EU) nr. 1307/2013
og bevarelsen af landbrugsomradet, jf. artikel 4, stk. 1, litra c), i
navnte forordning

OO0 c¢) foranstaltninger til modernisering, forbedring af konkurrence-
evne, sektorintegration, innovation og markedsorientering samt
fremme af ivaerksatteri

O d) de krav, medlemsstaten har fastsat til gennemforelse af artikel 11,
stk. 3, i vandrammedirektivet

O e) de krav, medlemsstaten har fastsat til gennemforelse af artikel 55
i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
1107/2009 (1), iser med hensyn til opfyldelse af de generelle
principper for integreret bekeempelse af skadegerere i artikel 14
i pesticiddirektivet (?)

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om

markedsforing af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Radets direktiv
79/117/EQF og 91/414/EQF (EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1).

(®) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/128/EF af 21. oktober 2009 om en ramme
for Fellesskabets indsats for en baeredygtig anvendelse af pesticider (EUT L 309 af
24.11.2009, s. 71).



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 302

O ) standarder for sikkerhed pa arbejdspladsen eller standarder for
sikkerhed pa bedriften

O g) serlig rddgivning til landbrugere, der etablerer sig for forste
gang, herunder om ekonomisk og miljemassig beredygtighed.

Hvilke(n) af folgende typer stotte finansieres via stetteordningen/den
individuelle foranstaltning?

O a) radgivning til SMV'er i landdistrikter i forbindelse med stotte-
modtagerens ekonomiske og miljemessige resultater

[0 b) radgivning om modvirkning af og tilpasning til klimaforandrin-
ger, biodiversitet og beskyttelse af vandomrader som omhandlet
i bilag I til forordning (EU) nr. 1306/2013

OO c¢) radgivning om spergsmal i forbindelse med bedriftens ekonomi-
ske, og miljemessige resultater, herunder aspekter vedrerende
konkurrencedygtighed

[0 d) radgivning om udvikling af korte forsyningskeder, okologisk
landbrug og sundhedsaspekter i forbindelse med kvagbrug

[0 e) radgivning om andre sporgsmal.
Redegor for de pétenkte foranstaltninger:

Stetten skal ydes til rddgivningsyderen og ma ikke omfatte direkte beta-
linger til producenter:

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

Ydes radgivningen delvis i grupper?
O ja O nej

Hvor det er berettiget og hensigtsmaessigt, kan radgivningen delvis ydes
i grupper under hensyntagen den enkelte radgivningsmodtagers situatio-
nen.

Hvis svaret pa spergsmdl 5 er ja, gives en begrundelse for, at radgiv-
ningen foregar i grupper:

Er stottebelobet begranset til hejst 1 500 EUR pr. radgivning?
O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.
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8. Skal radgivningsyderne i deres radgivning overholde de forpligtelser til
ikke at videregive fortrolig viden, der er omhandlet i artikel 13, stk. 2 i
forordning (EU) nr. 1306/2013?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at stotten ikke kan erkleres forenelig
med det indre marked.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen i dette afsnit af retningslinjerne.

3.8. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
AKTIVE LANDBRUGERES FORSTE DELTAGELSE I KVALITETS-
ORDNINGER FOR BOMULD ELLER FODEVARER

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til aktive land-
brugeres forste deltagelse kvalitetsordninger for bomuld eller fodevarer som
beskrevet i del 1I, kapitel 3, afsnit 3.8, i EU-retningslinjerne for statsstotte til
landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020 (»retningslinjer-
ne«).

1. For hvilken type ordning ydes der stotte til ny deltagelse?

O a) kvalitetsordninger for bomuld eller fedevarer i overensstem-
melse med EU-lovgivningen

O b) kvalitetsordninger for bomuld eller fodevarer anerkendt af
medlemsstaterne som varende i overensstemmelse med folgende
kriterier:

i) specificiteten af det endelige produkt, der er produceret
under kvalitetsordningen, er afledt af klare forpligtelser til
at sikre:

— searlige produktkarakteristika eller
— specifikke landbrugs- eller produktionsmetoder eller

— en kvalitet af det endelige produkt, der gar betydeligt
leengere end handelsvarestandarderne for folke-, dyre-
eller plantesundhed, dyrevelferd eller miljobeskyttelse

ii) ordningen er aben for alle producenter

iii) ordningen omfatter bindende endelige produktspecifikatio-
ner, og overholdelsen af disse specifikationer kontrolleres
af offentlige myndigheder eller af et uathengigt inspektions-
organ

iv) ordningen er gennemsigtig og sikrer fuld sporbarhed for
produkterne

O ¢) frivillige produktcertificeringsordninger anerkendt af medlems-
staten, som opfylder kravene i EU-retningslinjerne for bedste
praksis for anvendelsen af frivillige certificeringsordninger i
forbindelse med landbrugsprodukter og fedevarer.

2. Udbetales stotten som et arligt incitament, hvis niveau fastlegges ud fra
de faste omkostninger ved deltagelse i kvalitetsordninger, i en periode pa
hejst fem &r?

O ja Od nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at der kun kan ydes stotte, hvis disse
betingelser er opfyldt, jf. del II, kapitel 3, afsnit 3.8, i retningslinjerne.

3. Hvor stort et stottebelob udbetales der pr. stottemodtager pr. ar?

Bemerk, at stotten er begraenset til 3 000 EUR pr. stottemodtager pr. ar,
jf. del 11, kapitel 3, afsnit 3.8, i retningslinjerne.
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ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

3.9. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL INFOR-
MATIONSAKTIONER OG SALGSFREMSTOD FOR BOMULD OG
FODEVARER OMFATTET AF EN KVALITETSORDNING

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse at statsstotte til informations-
aktioner og salgsfremstod for bomuld og fodevarer omfattet af en kvalitetsord-
ning som beskrevet i del II, kapitel 3, afsnit 3.9, i EU-retningslinjerne for stats-
stotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014-2020 (»ret-
ningslinjerne«).

1. Ydes stotten til informationsaktioner og salgsfremsted for bomuld og
fodevarer, der er omfattet af en kvalitetsordning, hvortil der ydes
stotte efter del II, afsnit 3.8, i retningslinjerne?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der ikke kan ydes stotte til sadanne
aktioner, jf. punkt 691 i retningslinjerne.

2. Ydes stotten udelukkende til de producentgrupper, der gennemforer
informationsaktionen eller salgsfremstodet?

O ja Od nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at der ikke kan ydes stotte til sdédanne
aktioner, jf. punkt 692 i retningslinjerne.

3. Ydes der kun stette til omkostninger ved aktioner og fremsted, der tager
sigte pa:

a) at tilskynde forbrugerne til at kebe fodevarer eller bomuld omfattet af
kvalitetsordningen

b) at henlede opmearksomheden pé serlige egenskaber eller fordele ved
det pagzldende fodevare- eller bomuldsprodukt, herunder kvalitet,
serlige produktionsmetoder, hej dyrevelferdsstandard og miljoven-
lighed knyttet til den pagzldende kvalitetsordning?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der ikke kan ydes stotte til
sadanne aktioner, jf. punkt 693 i retningslinjerne.

4. Vil de aktioner, der er omfattet af stotteordningen, tilskynde forbrugerne
til at kebe et fodevare- eller bomuldsprodukt pa grund af dets serlige
oprindelse?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemarkes det, at der efter punkt 694 i retningslinjerne
ikke ma ydes stotte til sadanne aktioner, undtagen fedevarer og bomuld
omfattet af en kvalitetsordning indfert i henhold til del II i forordning
(EU) nr. 1151/2012.

5. Angives fodevare- eller bomuldsproduktets oprindelse i de aktioner, der
er omfattet af stotteordningen?

O ja O nej
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6. Hvis svaret pa spergsmal 5 er ja, vil oprindelsesangivelsen for fedevaren
eller bomuldsproduktet vaere sekunder i forhold til hovedbudskabet?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at der ikke kan ydes stotte til sadanne
aktioner, jf. punkt 695 i retningslinjerne.

7. Er der informations- og fremstedsaktiviteter for bestemte virksomheder
eller merker?

O ja O nej

Hvis svaret er ja, bemerkes det, at der ikke kan ydes stotte til sadanne
aktioner, jf. punkt 696 i retningslinjerne.

8. Gennemfores informations- og fremstedsaktiviteterne kun pa det indre
marked?
O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemerkes det, at der ikke kan ydes stotte til sédanne
aktioner, jf. punkt 697 i retningslinjerne.

9. Stetteintensiteten 1 forbindelse med disse informations- og fremsteds-
kampagner er folgende:

[0 op til 70 % (angiv den N@jagtige Sats: .........oeccrvererererereerenneesrans %)

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

3.10. SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL
SAMARBEJDE I LANDDISTRIKTER

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til samarbejde i
landdistrikter som beskrevet i del I, kapitel 3, afsnit 3.10, i EU-retningslinjerne
for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter 2014—2020
(»retningslinjerne«).

1. Ydes stotten til at fremme samarbejdstilgange mellem forskellige virk-
somheder i landbrugssektoren, virksomheder i fodevarekeeden og andre
aktorer, der bidrager til at virkeliggere landdistriktspolitikkens mal,
herunder producentgrupper, kooperativer og brancheorganisationer?

O ja O nej

2. Hvis svaret pa spergsmal 1 er ja, kommer samarbejdet landdistrikter til
gode?
O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at denne stotte ikke kan ydes, jf. punkt
700 i retningslinjerne.

3. Omfatter samarbejdet mindst to enheder?
O ja O nej
4. Omfatter samarbejdet:

[0 a) samarbejdstilgange

[0 b) oprettelse af klynger og netvaerk
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O c¢) etablering og drift af operationelle grupper under EIP for land-
brugets produktivitet og baredygtighed som omhandlet i
artikel 56 i forordning (EU) No 1305/2013.

Ydes stotten til samarbejde bl.a. om folgende aktiviteter:
O a) pilotprojekter

O b) udvikling af nye produkter, processer og teknologier i og fode-
varesektoren

[0 c¢) samarbejde mellem sma aktorer om tilrettelaeggelse af felles
arbejdsprocesser og deling af faciliteter og ressourcer med
henblik pa udvikling og/eller markedsforing af turisttjenester
med relation til turisme i landdistrikterne

O d) horisontalt og vertikalt samarbejde mellem akterer i forsynings-
kaden om etablering af korte forsyningskader og lokale
markeder

OO0 e) fremsted i en lokal ssammenheng i forbindelse med udviklingen
af korte forsyningskaeder og lokale markeder

O ) felles indsats med henblik pd afbedning af eller tilpasning til
klimaforandringer

00 g) koordinerede tilgange til miljoprojekter og aktuel miljopraksis,
herunder effektiv vandforvaltning, brug af vedvarende energi og
bevarelse af landbrugslandskaber

O h) horisontalt og vertikalt samarbejde mellem akterer i forsynings-
kaden om bearedygtig produktion af biomasse til brug i fode-
vare- og energiproduktion og industriprocesser

O j) gennemforelse af andre lokale udviklingsstrategier end dem, der
er omhandlet i artikel 2, nr. 19, i forordning (EU) nr. 1303/2013,
og som bidrager til et eller flere af EU « s mal for udvikling af
landdistrikterne, navnlig nar de gennemfores af andre grupper af
offentlige og private partnere end dem, der er omhandlet i
artikel 32, stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 1303/2013

O j) diversificering af landbrugsaktiviteter til aktiviteter vedrerende
sundhedspleje, social integration, lokalsamfundsstettet landbrug
og uddannelse inden for milje og fedevarer.

Ydes der kun stette til oprettelse af klynger og netveerk til nyoprettede
klynger og netvaerk samt klynger og netverk, der ivarksetter en for
dem ny aktivitet?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at denne stotte ikke kan ydes, jf. punkt
703 i retningslinjerne.

Ydes der ogsa stette til pilotprojekter og udvikling af nye produkter,
processer og teknologier i landbrugs- og fedevaresektoren til individuelle
aktorer, hvis landdistriktsprogrammet dbner mulighed herfor?

O ja O nej

Hvis svaret pa spergsmaél 7 er ja, vil resultaterne af disse pilotprojekter
og andre aktiviteter gennemfort af individuelle akterer da blive udbredt?

O ja O nej
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11.

12.

Hvis svaret er nej, bemearkes det, at denne stotte ikke kan ydes, jf. punkt
704 1 retningslinjerne.

Ydes der kun stette til etablering og udvikling af korte forsyningskeader
med hejst et mellemled mellem landbruger og forbruger?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at denne stotte ikke kan ydes, jf. punkt
705 i retningslinjerne.

Overholder stotten de relevante konkurrenceregler, is@r traktatens
artikel 101 og 102?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemzrkes det, at denne stotte ikke kan ydes, jf. punkt
706 1 retningslinjerne.

Hvis svaret er ja, redegeres der for, hvordan reglerne sikres overholdt.

Ydes stotten i hejst syv ar, undtagen i beherigt begrundede tilfeelde, hvor
der er tale om kollektive miljeforanstaltninger?

O ja O nej

Giv en begrundelse for nedvendigheden af kollektive miljoforanstalt-
ninger i mere end syv &r:

Ydes stotten til deekning af folgende stotteberettigede omkostninger:

[0 a) omkostninger til undersogelser af det pégaldende omrade,
gennemforlighedsundersogelser og udarbejdelse af en forret-
ningsplan eller anden lokal udviklingsstrategi end den, der er
omhandlet i artikel 33 i forordning (EU) nr. 1303/2013

[0 b) animering af det pageldende omrade med henblik p& at mulig-
gore et falles territorialt projekt eller et projekt, der skal
gennemfores af en operationel gruppe under EIP for landbrugets
produktivitet og baredygtighed, jf. artikel 56 i forordning (EU)
nr. 1305/2013. For klyngers vedkommende kan animering ogsa
omfatte tilretteleeggelse af netvarkssamarbejde mellem medlem-
merne og rekruttering af nye medlemmer

O c¢) driftsomkostninger ved samarbejdet, sdsom aflenning af en
»koordinator«

OO0 d) direkte omkostninger til specifikke projekter i forbindelse med
gennemforelsen af en forretningsplan, en anden lokal udvik-
lingsstrategi end den, der er omhandlet i artikel 29 i forordning
(EU) nr. 1303/2013, eller en aktion rettet mod innovation,
herunder testning

O e) omkostningerne ved fremstedsaktiviteter.

Bemerk, at stotten kun ma ydes til disse stotteberettigede omkostninger,
jf. punkt 708 i retningslinjerne.
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13. Vil de direkte omkostninger vare begranset til stotteberettigede investe-
ringer som defineret i punkt 635 og 636 i retningslinjerne, og vil de
opfylde de serlige betingelser, der henvises til i punkt 634 i retnings-
linjerne?

O ja O nej

Hvis svaret er nej, bemarkes det, at denne stotte ikke kan ydes, jf. punkt
709 i retningslinjerne.

14. Angiv stetteintensiteten i procent af de stetteberettigede omkostninger:

ANDEN INFORMATION
Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan vare relevante for vurderingen af

foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

3.11.  SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL ETAB-
LERING AF GENSIDIGE FONDE

Dette informationsskema anvendes til anmeldelse af statsstotte til etablering af
gensidige fonde som beskrevet i del I, kapitel 3, afsnit 3.11, i EU-retningslin-

Jjerne for statsstotte til landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter

2014-2020 (»retningslinjerne«).

1. Redeger for, hvilke tab der dakkes af den gensidige fond, som den
anmeldte stotteforanstaltning delvist vil finansiere de finansielle bidrag
til:

O a) tab fordrsaget af ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med
en naturkatastrofe, dyresygdomme og skadedyrangreb som defi-
neret i del II, kapitel 1, afsnit 1.2.1.2 og 1.2.1.3, i retningslin-
jerne

O b) tab forarsaget af miljoheendelser.
2. Hvilke omkostninger er stotteberettigede?

[0 De administrative omkostninger ved at oprette den gensidige fond
fordelt degressivt over en periode pa hejst tre ar.

Bemerk, at der ikke er andre stotteberettigede omkostninger. Startkapital
er ikke en stotteberettiget omkostning.

3. Hvad er det foreslaede stetteniveau? (i procent)

Bemerk, at den maksimale stetteintensitet udger 65 % af de stottebe-
rettigede omkostninger.

4. Vil sterrelsen af de stotteberettigede omkostninger vaere begranset?
O ja O nej
4.1. Hvis svaret er ja, hvordan begrenses de da?

[ lofter for hver fONd: .....ooceueevevereeeceeecceeeeee et ae s aeneeas

5. Er den gensidige fond blevet akkrediteret af den kompetente myndighed
i overensstemmelse med national ret?

O ja O nej
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6. Har den gensidige fond en gennemsigtig politik over for indbetalinger til
og udbetalinger fra fonden?

O ja O nej

7. Har den gensidige fond klare regler om fordeling af ansvar for eventuel
geeld?
O ja O nej

Bemark, at spergsmal 5, 6 og 7 skal besvares med ja, hvis Kommis-
sionen skal kunne erklaere stotten forenelig med det indre marked, jf.
punkt 714 i retningslinjerne.

8. Er der fastsat regler for oprettelse og forvaltning af den gensidige fond,
navnlig for udbetaling af kompensation til landbrugere og for admini-
stration og overvagning af reglernes overholdelse?

O ja O nej

9. Indeholder fondsordningerne regler om sanktioner i tilfeelde af forsem-
melighed fra landbrugerens side?

O ja O nej

Bemerk, at spergsmal 8 og 9 skal besvares med ja, hvis Kommissionen
skal kunne erklere stotten forenelig med det indre marked, jf. punkt 715
i retningslinjerne.

ANDEN INFORMATION

Angiv eventuelle andre oplysninger, der kan veare relevante for vurderingen af
foranstaltningen 1 dette afsnit af retningslinjerne.

DEL II.12.R

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA oM STOTTE TIL
SALGSFREMMENDE FORANSTALTNINGER OG REKLAME FOR
LANDBRUGSPRODUKTER

Denne formular skal anvendes til anmeldelse af statsstotte til reklame for
produlter opfort i EF-traktatens bilag I.

NB: Salgsfremmende foranstaltninger defineret som formidling til den brede
offentlighed af videnskabelig viden, afholdelse af handelsmesser og -udstillinger,
deltagelse i sadanne arrangementer og lignende PR-foranstaltninger, herunder
analyser og markedsundersogelser, betragtes ikke som reklame. Statsstotte til
denne form for salgsfremme i bredere forstand er omfattet af punkt 1V.j og
1V.k i Fellesskabets rammebestemmelser for statsstotte i landbrugs- og skov-
brugssektoren 2007-2013 (V).

1. Reklamekampagner i EF

1.1. Hvor gennemfores foranstaltningen?
[J pi en anden medlemsstats marked

[J pi hjemmemarkedet

(") EUT C 319 af 27.12.2006, s. 1.
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Hvem vil gennemfore reklamekampagnen?

[ producentsammenslutninger eller andre organisationer, uanset deres
storrelse

[J andre (redeger narmere):

1.2. Kan Kommissionen fa reklamematerialet forelagt i form af eksempler
eller modeller?

O ja O nej
Hvis ikke, bedes De forklare hvorfor:
1.3. De anmodes om en udtemmende liste over stotteberettigede udgifter:

1.4. Hvem er stottemodtagerne?
[ landbrugere
[ producentsammenslutninger og/eller producentorganisationer

[ virksomheder, som beskeftiger sig med forarbejdning og afsetning
af landbrugsprodukter

[ andre (redeger narmere)

L.5. Kan De garantere, at alle producenter af de pdgeldende produkter har
samme mulighed for at opnd stette?
O ja O ng
1.6 Vil reklamekampagnen blive eremarket for kvalitetsprodukter defineret

som produkter, der opfylder kriterier, som skal opstilles efter artikel 32 i
forordning (EF) nr. 1698/2005 (1)?

O ja O g
1.7. Vil reklamekampagnen blive eremrket for EU-anerkendte betegnelser,
der henviser til produkternes oprindelse?
o ja O g
1.8. Er svaret ja, vil neevnte henvisning svare nejagtigt til de referencer, som
EF har registreret?
O ja O ng
1.9. Vil reklamekampagnen blive oremarket for produkter, der benytter et
nationalt eller regionalt kvalitetsmaerke?
O ja O g
1.10.  Henviser merket til produkternes nationale oprindelse?
O ja O ng

1.11.  Er svaret ja, skal det godtgeres, at henvisningen til produkternes oprin-
delse spiller en sekundear rolle i budskabet.

1.12.  Har reklamekampagnen generisk karakter, og har alle producenter af den
pageeldende type produkter gavn af den?

O ja O nej

(") Rédets forordning (EF) nr. 1698/2005 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den
Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) (EUT L 277 af
21.10.2005, s. 1).



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 311

1.14.

2.2.

2.3.

Er svaret ja, vil reklamekampagnen blive gennemfert uden henvisning til
produkternes oprindelse?

O ja O ne
Er svaret nej, gores der opmerksom pa, at der efter punkt VLD i

rammebestemmelserne ikke kan ydes stotte til sdédanne kampagner.

Vil reklamekampagnen vare direkte forbeholdt sarlige selskabers
produkter?

O ja O ne
Er svaret ja, gores der opmarksom pa, at der efter punkt VI.D i retnings-

linjerne ikke kan ydes stotte til sadanne kampagner.

Vil reklamekampagnen opfylde bestemmelserne i artikel 2 i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2000/13/EF af 20. marts 2000 om
indbyrdes tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om markning af
og prasentationsmader for levnedsmidler samt om reklame for sddanne
levnedsmidler, samt i givet fald de sarlige merkningsregler, der er
fastsat for en reekke produkter (vin, mejeriprodukter, &g og fjerkra) (1)?

O Ja O nej

Er svaret nej, gores der opmerksom pa, at der efter punkt VLD i
rammebestemmelserne ikke kan ydes stotte for saidanne kampagner.

Stettesatsen vil vere som folger:

LI op til 50 % (anfor den nejagtige sats: ............ %), idet sektoren
selv vil finansiere resten af kampagnen

I op til 100 % (anfor den nejagtige sats: ............. %), idet sektoren
selv vil finansiere resten af kampagnen gennem skattelignende
afgifter eller obligatoriske bidrag

[ op til 100 % (anfor den nojagtige sats: ............ %), idet reklame-
kampagnen er generisk, og alle producenter af den pagaldende type
produkter har gavn af den.

Reklamekampagner i tredjelande

Opfylder reklamekampagnen principperne i Radets forordning (EF) nr.
2702/1999 (%)?

O ja | nej

Er svaret nej, gores der opmarksom pa, at der efter punkt VLD i
rammebestemmelserne ikke kan ydes stotte for sidanne kampagner.

Er svaret ja, skal der fremlaegges oplysninger, der godtger, at princip-
perne i Radets forordning (EF) nr. 2702/1999 er opfyldt.

Tager reklamekampagnen sigte pa sarlige virksomheder?

O ja O nej

Er svaret ja, gores der opmaerksom pa, at der efter punkt VI.D i ramme-
bestemmelserne ikke kan ydes stotte for saidanne kampagner.

Er der risiko for, at reklamekampagnen vil true salget af eller bagtale
produkter fra andre medlemsstater?

O ja O nej

() EFT L 109 af 6.5.2000, s. 29.

(®) Rédets forordning (EF) nr. 2702/1999 af 14. december 1999 om oplysningskampagner
og salgsfremmende foranstaltninger for landbrugsprodukter i tredjelande (EFT L 327 af
21.12.1999, s. 7).
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Er svaret ja, gores der opmearksom pa, at der efter punkt VI.D i ramme-
bestemmelserne ikke kan ydes stotte for sidanne kampagner.

DEL 1I1.12.S

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE 1 FORBINDELSE
MED SKATTEFRITAGELSER EFTER DIREKTIV 2003/96/EF

Dette skema skal anvendes til anmeldelse af eventuelle statsstotteforanstaltninger
i forbindelse med skattefritagelser efter direktiv 2003/96/EF (V).

1. Hvilken foranstaltning er der planlagt?

[ Nedseattelse af afgifter pA motorbreendstoffer, der anvendes i land-
brugets primarproduktion

[ Nedsattelse af afgifter pa energiprodukter og elektricitet, der
anvendes i landbrugets primarproduktion

2. Hvor stor er den planlagte nedsettelse?

3. Efter hvilken artikel i Radets direktiv 2003/96/EF ensker De at anvende
denne fritagelse?

4. Vil fritagelsen blive differentieret inden for den pageldende sektor?
O ja O nej
5. Hvis Radet afskaffer muligheden for at anvende en beskatningssats ned

til nul for energiprodukter og elektricitet, som landbruget forbruger, vil
den planlagte skattefritagelse opfylde alle relevante bestemmelser i
direktivet, hvis beskatningen i den pageldende sektor ikke differentie-

res?
O ja O nej
Anfor hvilken artikel eller hvilke artikler i direktivet der vil blive
anvendt.
DEL III.12.T

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA OM STOTTE TIL SKOVBRUG

Dette skema skal anvendes til anmeldelse af statsstotte til skovbrug, der er
omfattet af kapitel VII i Feellesskabets rammebestemmelser for statsstotte i land-
brugs- og skovbrugssektoren 2007-2013 (3).

1. Foranstaltningens formal

1.1. Bidrager foranstaltningen til bevarelse, genopretning eller forbedring af
skovmiljoets okologiske, beskyttende og rekreative funktioner, til biodi-
versitet og et sundt skovekosystem, eller vedrerer den de stotteberetti-
gede omkostninger, der er navnt i punkt 175-182 i kapitel VII i ramme-
bestemmelserne?

O Ja O nej

Er svaret nej, bedes De bemerke, at kun foranstaltninger, der opfylder
mindst et af disse kriterier, kan godkendes i henhold til dette kapitel.

(") Rédets direktiv 2003/96/EF af 27. oktober 2003 om omstrukturering af EF-bestemmel-
serne for beskatning af energiprodukter og elektricitet (EUT L 283 af 31.10.2003, s. 51).
(®» EUT C 319 af 27.12.2006, s. 1.
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Kriterier for stetteberettigelse

Udelukker foranstaltningen stette til skovbrugsbaserede industrier eller
kommerciel udvinding og transport af temmer eller forarbejdning af tre
eller andre skovressourcer til produkter eller energiproduktion?

O ja O ne
Er svaret nej, skal De vere opmarksom pa, at stette til ovennevnte
formal er udelukket fra dette kapitels anvendelsesomrade. Der henvises

til andre statsstotteregler for denne form for stotte.

Stettetype

Omfatter foranstaltningen stotte til plantning, feldning og beskaring af
traeer og anden vegetation (VIIL.C.a)?

O ja O nej

Er svaret ja, bedes De anfore, om de stotteberettigede omkostninger
omfatter:

[0 plantning, feldning og beskaring generelt
[ fjernelse af veltede traer

[ genopretning af skove, der er beskadiget af luftforurening, dyr,
storme, oversvemmelser, brand eller lignende

Hvis et af ovenstdende punkter gor sig geeldende, bedes De beskrive
foranstaltningerne og bekrceefte, at det primcere mdl med foranstaltningen
er at bevare og genoprette skovens okosystem og biodiversitet eller det
traditionelle landskab, og at der ikke ydes stotte for feeldning, hvis
primeere formal er kommerciel udvinding af tommer eller genopbygning
af lagre, hvor de veltede treeer skal udskiftes med tilsvarende treeer

[ skovrejsning med henblik pé at ege skovomrader

Giv en beskrivelse af den miljomeessige begrundelse for skovrejsning for
at oge skovomrdderne og bekreefte, at der ikke vil blive ydet stotte til
skovrejsning med arter i kort omdrifi:

[J skovrejsning med henblik pd at fremme biodiversitet

Giv en beskrivelse af foranstaltningen og angiv de pdgeeldende omrader:

[ skovrejsning med henblik pa at skabe trebevoksede arealer til rekre-
ative formal

Har offentligheden gratis adgang til ovenncevnte treebevoksede arealer
til rekreative formadl? Hvis ikke, er adgangen da begrenset for at
beskytte folsomme omrader?
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3.2

3.3.

[ skovrejsning for at bekeempe erosion og erkendannelse eller for at
fremme en af skovens tilsvarende beskyttende funktioner

Giv en beskrivelse af foranstaltningerne med nermere angivelse af de
berorte omrader, den pdtenkte beskyttelsesfunktion, treearter, der skal
plantes og eventuelle ledsageforanstaltninger og vedligeholdelsesfor-
anstaltninger, der skal gennemfores:

Omfatter foranstaltningen stette til vedligeholdelse og forbedring af jord-
bundens kvalitet i skove og til sikring af en afbalanceret og sund
trevaekst (punkt VIL.C.b)?

O Ja O nej

Er svaret ja, bedes De anfore, om de stotteberettigede omkostninger
omfatter:

[ gedskning

[ anden jordbehandling

Anfor typen af godning og/eller anden jordbehandling
[ udtynding
[ sikring af tilstraekkelig vandtilbageholdelse og ordentlig draning

De bedes bekreefte, at ovenstdende foranstaltninger ikke vil nedbringe
biodiversiteten, fordrsage udvaskning af neceringsstoffer eller pavirke de
naturlige vandokosystemer eller vandbeskyttelsesomrader i negativ
retning, og beskrive, hvordan dette vil blive kontrolleret i praksis:

Omfatter foranstaltningen stette til forebyggelse, udryddelse og bekaem-
pelse af skadegerere og behandling af skader forarsaget af skadegorere
og tresygdomme eller malrettede foranstaltninger til forhindring af skov-
brande (punkt VII.C.c)?

O ja O nej

Er svaret ja, bedes De anfore, om de stotteberettigede omkostninger
omfatter:

[ forebyggelse, bekeempelse og behandling af skadegerere og traesyg-
domme og skader forarsaget af skadegorere
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3.4.

3.5.

Anfor, hvilke skadegorere og sygdomme der er tale om:

Beskriv forebyggelses- og behandlingsmetoderne og redegor for de
produkter, redskaber og materialer, der eventuelt anvendes. Foretreekkes
biologiske og mekaniske forebyggelses- og behandlingsmetoder, nar der
ydes stotte? Er svaret nej, bedes De pavise, at de ikke er tilstreekkelige
til at bekeempe den pdgeeldende sygdom eller skadegorer:

[ malrettede foranstaltninger til at forebygge skovbrande

Beskriv foranstaltningerne:

Ydes stotten som kompensation for vardien af bestande, der destrueres
for at myndighederne kan bekampe den péageldende sygdom eller
skadegorer?

O ja | nej

Giv en beskrivelse af, hvordan bestandens veerdi beregnes, og bekreeft,
at kompensationen vil blive begreenset til den sdledes opgjorte veerdi.

Omfatter foranstaltningen stette til genetablering og vedligeholdelse af
naturlige stier, landskabselementer og naturlige levesteder for dyr (punkt
VIL.C.d)?

O ja O ne
Er svaret ja, bedes De beskrive foranstaltningen:

Omfatter foranstaltningen stotte til anleggelse, forbedring og vedligehol-
delse af skovveje og/eller besogsinfrastrukturer (punkt VII.C.e)?

O ja O nej
Er svaret ja, bedes De beskrive foranstaltningen:
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3.6.

3.7.

3.8.

Har offentligheden gratis adgang til rekreative formdl til skove og infra-
strukturer, der anvendes til rekreative formal?

O ja O nej

Er svaret nej, er adgangen da begreenset for at beskytte folsomme
omrdder eller sorge for passende og sikker anvendelse af infrastruktu-
rerne? Redegor for begrensningerne og drsagerne til, at de er iveerksat:

Omfatter foranstaltningen stotte til omkostninger i forbindelse med infor-
mationsmateriale og —aktiviteter (punkt VII.C.f)?

O ja O nej

Er svaret ja, bedes De beskrive foranstaltningen og bekreefte, at de
stottede aktiviteter og materialer er med til at formidle generel infor-
mation om skovene og ikke indeholder henvisninger til navngivne
produkter eller producenter eller fremmer indenlandske produkter:

Omfatter foranstaltningen stette til udgifter til keb af skovomrader til
naturbeskyttelsesformal (punkt VIL.C.g)?

O ja | nej

Er svaret ja, bedes De give en detaljeret beskrivelse af naturbeskyttelses-
anvendelsen af de pageeldende skovomrader og bekreefte, at omraderne

fuldt ud og permanent er forbeholdt naturbeskyttelsesformal gennem

retlige eller kontraktlige forpligtelser:

Omfatter foranstaltningen stette til udgifter til skovrejsning pa land-
brugsjord og andre arealer, etablering af kombinerede landbrugs- og
skovbrugssystemer pa landbrugsjord, Natura 2000-betalinger, skovbrugs-
miljebetalinger, genetablering af skovbrugspotentiale og indferelse af
forebyggende foranstaltninger og uproduktive investeringer i henhold
til artikel 43-49 i forordning (EF) nr. 1698/2005 (') eller bestemmelser,
der aflgser den?

O Ja O nej

Er svaret ja, bedes De pavise, at foranstaltningen opfylder betingelserne
i artikel 43-49 i forordning (EF) nr. 1698/2005 eller bestemmelser, der
afloser den:

(") Rédets forordning (EF) nr. 1698/2005 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den

Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) (EUT L 277 af
21.10.2005, s. 1).
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3.9.

Omfatter foranstaltningen stette til supplerende udgifter og indtaegtstab
som folge af anvendelsen af miljovenlig skovbrugsteknologi?

O ja | nej

Er svaret ja, bedes De give en detaljeret beskrivelse af den anvendte
teknologi og bekreefte, at den rcekker videre end de relevante obligato-
riske krav:

Udbetales kompensationen pa grundlag af en frivillig forpligtelse, som
skovejeren har indgaet, og som opfylder betingelserne i artikel 47 i
forordning (EF) nr. 1698/2005 eller bestemmelser, der afloser den?

O ja O nej

Er svaret nej, skal De veere opmeerksom pd, at der ikke kan ydes stotte
efter kapitel VII i rammebestemmelserne. Er svaret ja, bedes De beskrive

forpligtelserne:

Omfatter foranstaltningen stette til keb af skovomrader (andre skov-
omrader end skovomrader til miljobeskyttelsesformal, jf. punkt 3.7.)?

O Ja O nej

Er svaret ja, giv en beskrivelse af foranstaltningen og angiv stotteinten-
siteten:

Omfatter foranstaltningen stette til udgifterne til uddannelse, konsulent-
tjenester, herunder udferdigelse af forretningsplaner eller skovforvalt-
ningsplaner, gennemferlighedsundersogelser, samt deltagelse i konkur-
rencer, udstillinger og messer?

O ja | nej

Er svaret ja, bedes De pavise, at foranstaltningen opfylder betingelserne
i artikel 15 i fritagelsesforordningen:
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3.12.

4.2.

4.3.

Omfatter foranstaltningen stette til oprettelse af skovforeninger?
o ja O nej

Er svaret ja, bedes De pavise, at foranstaltningen opfylder betingelserne
i artikel 9 i fritagelsesforordningen:

Omfatter foranstaltningen stette til formidling af nye teknikker som
f.eks. fornuftige mindre pilotprojekter eller demonstrationsprojekter?

O ja O nej

Er svaret ja, giv en beskrivelse af foranstaltningerne og pavis, at de
opfylder betingelserne i punkt 107 i rammebestemmelserne:

Stottens storrelse

Er stotten til de foranstaltninger, der er anfert under punkt 3.1-3.7,
begraenset til 100 % af de stotteberettigede udgifter, og er overkompen-
sation udelukket?

O Ja O nej

De bedes redegore for, hvordan det kontrolleres, at der ikke ydes over-
kompensation:

Er stotten til de foranstaltninger, der er anfort under punkt 3.8,
begraenset til den maksimale intensitet eller det maksimumsbelob, der
er fastsat i forordning (EF) nr. 1698/2005 eller bestemmelser, der afloser
den?

O ja O  ng

Medfinansieres foranstaltningerne under punkt 3.8 i henhold til forord-
ning (EF) nr. 1698/2005 eller bestemmelser, der afleser den, eller er en
sadan medfinansiering under overvejelse eller mulig?

O ja | nej

Er svaret ja, bedes De beskrive, hvordan enhver dobbeltfinansiering, der

forer til overkompensation, vil blive undgaet:

Kan der ydes kompensation for foranstaltninger anfert under punkt 3.9
over den maksimale sats for stette efter artikel 47 i bilaget til forordning
(EF) nr. 1698/2005, men under ingen omstendigheder over de paviste
supplerende udgifter og indtegtstab?

O Ja O nej
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4.4.

4.5.

De bedes i begge tilfeelde anfore stottebelobet og beskrive, hvordan det
beregnes. Er svaret ja, bedes De beskrive de scerlige omstendigheder og
foranstaltningens virkninger pa miljoet og fremlegge beregninger, der
paviser, at den supplerende stotte er begreenset til de paviste supple-
rende udgifter og/eller indtceegtstab:

Er stotten til de foranstaltninger, der er anfert under punkt 3.10,
begraenset til den maksimale stotteintensitet, som er fastsat i artikel 4 i
fritagelsesforordningen for keb af landbrugsjord?

O ja O g

De bedes beskrive, hvordan det kontrolleres, at der ikke ydes overkom-
pensation:

Er stotten for de foranstaltninger, der er anfort under punkt 3.11-3.13,
begrenset til den maksimale stotteintensitet, som er fastsat i de relevante
bestemmelser i fritagelsesforordningen eller rammebestemmelserne?

O ja O ng

De bedes beskrive, hvordan det kontrolleres, at der ikke ydes overkom-
pensation:
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DEL 111.13.4

Supplerende informationsskema om investeringsstette til lufthavne

Det anbefales foruden den generelle anmeldelsesformular at udfylde dette
supplerende informationsskema ved anmeldelse af investeringsstotte, der er
omfattet af retningslinjerne for statsstotte til lufthavne og luftfartsselskaber (V).

1. Yderligere oplysninger om stottemodtageren, investeringsprojektet
og stetten
1.1. Stettemodtageren

1.1.1. Ydes stotten direkte til lufthavnens ejer?

O ja O nej
1.1.2. Hvis svaret i punkt 1.1.1 er »nej«: Angiv, om relevant, i) de(n) retlige
enhed(er), der modtager stetten, og ii) de(n) retlige enhed(er), der over-

forer stotten til en mellemliggende enhed eller den lufthavn, der
gennemforer investeringsprojektet:

1.1.3. Hvis svaret i punkt 1.1.1 er »nej«, redegeres der for, hvordan de
nationale myndigheder sikrer, at der ikke gives en fordel pa de mellem-
liggende niveauer:

1.1.4. Ved individuel stotte redegeres der for de juridiske, organisatoriske og
finansielle forbindelser mellem stottemodtageren og i) de virksomheder,
som den indgar i en koncern sammen med, ii) dens datterselskaber,
eller iii) andre associerede virksomheder, herunder joint ventures.

Ved stotteordninger redegeores der for den metode, som den stottey-
dende myndighed anvender til at vurdere ovennavnte juridiske, orga-
nisatoriske og finansielle forbindelser.

1.1.5. Vil stettemodtageren ogsa drive infrastrukturen?
O ja O nej

1.1.6. Hvis svaret pa ovenstdende spergsmal er »nej«, redegeres der for i)
proceduren for valg af infrastrukturforvalteren og ii) udvalgelseskrite-
rier:

(") Retningslinjer for statsstette til lufthavne og luftfartsselskaber (EUT C 99 af 4.4.2014,
s. 3).



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 321

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

Hvis lufthavnen/-e anvendes af de nationale vabnede styrker, politiet,
ikke-gkonomiske luftbarne redningstjenester eller til andre luftfart-
sydelser af ikke-gkonomisk karakter angives a) arten af tjenesteydel-
sen/-erne  og b) anvendelsesgraden af lufthavnskapaciteten (f.eks.
anvendelse af start- og landingsbane og andre lufthavnsfaciliteter
udtrykt i procent af arlige luftfartgjsoperationer):

Giv folgende oplysninger om passagertrafik i de(n) lufthavn(e), der
modtager stotte:

a) Lufthavne, der har haft kommerciel passagertrafik i mere end to
regnskabséar: Den gennemsnitlige arlige passagertrafik i de to regn-
skabsar forud for det ar, hvori stetten anmeldes eller faktisk tildeles.

b) Lufthavne, der har haft kommerciel passagertrafik i mindre end to
regnskabsér: Den anslaede gennemsnitlige arlige passagertrafik i de
to regnskabsar, der folger efter det ar, hvor den kommercielle
passagerlufttrafik begyndte.

¢) For alle lufthavne oplyses om den ansldede gennemsnitlige arlige
passagertrafik i den subsidierede infrastrukturs forventede
okonomiske levetid.

Oplysningerne gives i en tabel som folger:

Ar Samlet antal passagerer

Passagertallet beregnes for enkeltrejser og for de enkelte ruter. f.eks.
skal en passager, der flyver fra lufthavnen og tilbage igen, telles to
gange. Hvis lufthavnen er en del af en lufthavnskoncern, gives oplys-
ningerne om passagertrafik om hver enkelt lufthavn.

Investeringsprojektet

Beskriv investeringsprojektet og alle underliggende estimater, og
fremleeg en pé forhdnd udarbejdet forretningsplan (i form af en
excel-tabel), som projektet bygger pd. Forretningsplanen ber dakke
investeringens ekonomiske levetid. Alle estimater ber bygge pa velfun-
derede eftersporgselsprognoser. Redeger for, om og i hvilken grad der
er taget hensyn til disse estimater i den stettemodtagende lufthavns
forretningsplan:

Oplys folgende om investeringsprojektet:

Dato for stetteansegning:

Dato for pabegyndelse af arbejdet pa investe-
ringsprojektet:
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Planlagt slutdato for arbejdet pa investerings-
projektet:

Planlagt idriftsettelsesdato:

Planlagt dato for opnéelse af fuld kapacitet:

1.2.3. Giv 1 én samlet tabel en udferlig oversigt over alle de projekter, der vil
blive ivaerksat, deres finansieringskilder, planlagte varighed, tilhorende
udgiftsposter og planlagte idriftsattelsesdato.

Angiv for hver udgiftspost, om og hvorfor den skal betragtes som en
investeringsomkostning, i) der er direkte relateret til ikke-ekonomisk
infrastruktur pa det offentlige myndighedsomrade (f.eks. til sikkerhed,
lufttrafikkontrol og anden virksomhed, som medlemsstaten er ansvarlig
for under udevelsen af dens kompetencer som offentlig myndighed),
eller ii) der vedrerer lufthavnsrelateret infrastruktur af ekonomisk
karakter (f.eks. start- og landingsbane, groundhandling-infrastruktur),
eller iii) der vedrerer ikke-lufthavnsrelateret infrastruktur af ekonomisk
karakter (f.eks. parkering, hoteller):

Projektets art Finansiering OkaStI;;?gSStmk_ Tidsplan
1.2.4. Giv en oversigt over i) de samlede stotteberettigede investerings-

omkostninger (?) af gkonomisk karakter og ii) de samlede stotteberet-
tigede omkostninger af ikke-okonomisk karakter. Omkostningerne skal
nedskrives til den aktuelle verdi, og diskonteringssatsen skal angives.

I oversigten angives den del af den anmeldte stette, der stetter inve-
steringer under kategori i), og den andel, der stotter investeringer under
kategori ii):

1.2.5.  Hvis investeringsomkostninger forbundet med ikke-luftfartsrelaterede
aktiviteter af ekonomisk karakter finansieres med statsstotte, redegores
der for, pa hvilket grundlag myndighederne finder denne stotte
forenelig med det indre marked:

1.2.6. Erdergivetellergives dertilsagn om at foretage en miljovirkningsvurdering
(VVM) af investeringen? (punkt 20 i retningslinjerne for statsstotte til luft-
havne og luftfartsselskaber)

(®) Omkostningerne ved investeringer i lufthavnsinfrastruktur, herunder planlegnings-

omkostninger, infrastruktur til groundhandling (som f.eks. bagagebidnd osv.) og luft-
havnsudstyr kan veere stotteberettiget investeringsstette til lufthavne. Investeringsomkost-
ninger, som er forbundet med ikke-luftfartsrelaterede aktiviteter (navnlig parkering, hotel-
ler, restauranter og kontorer), er ikke stotteberettigede. Investeringsomkostninger, som
vedrerer levering af groundhandling-ydelser (f.eks. busser, keretejer osv.), er ikke stot-
teberettigede, i det omfang de ikke udger en del af groundhandling-infrastrukturen.
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1.3.

O ja O nej

Hvis »nej« — forklar, hvorfor der ikke kraeeves en VVM for dette
projekt:

Aktiviteter af ikke-ekonomisk karakter, der falder ind under det offent-
lige myndighedsomrade

Angiv, om investeringen dekker aktiviteter, der henherer under statens
ansvar under udevelsen af dens befojelser som offentlig myndighed
(f.eks. trafikregulering, politi, told, brandbekampelse, aktiviteter til
beskyttelse af den civile luftfart mod ulovlige handlinger). Investeringer
relateret til infrastruktur og udstyr, der er nedvendigt for at varetage
sadanne aktiviteter, betragtes normalt som varende af ikke-okonomisk
karakter og falder derfor ikke ind under statsstottereglerne. Angiv de
relevante investeringer i tabellen i afsnit 1.2.3

O ja O nej

Angiv de nationale, regionale eller andre retlige instrumenter angaende
aktiviteter, der falder ind under det offentlige myndighedsomrade, og
finansieringen heraf. Hvis der ikke findes sadanne instrumenter, rede-
gores der for, hvordan disse aktiviteter normalt finansieres af de rele-
vante myndigheder:

Der gives dokumentation for, at den offentlige finansiering af ikke-
okonomiske aktiviteter ikke ferer til uretmassig diskrimination
mellem lufthavne. Der er tale om diskrimination, nar civile lufthavne
under den relevante retsorden normalt skal atholde visse omkostninger,
som er en iboende del af deres ikke-gkonomiske aktiviteter, mens visse
civile lufthavne ikke skal afholde disse omkostninger. Angiv det mate-
rielle og geografiske anvendelsesomrdde for de regler, der galder for
finansiering af lufthavnes ikke-okonomiske aktiviteter og eventuelt det
regionale kompetenceniveau i den forbindelse:

Giv relevant dokumentation for, at kompensation for omkostninger
relateret til de ikke-okonomiske aktiviteter er begranset til disse
omkostninger, og at enhver krydssubsidiering af de ekonomiske akti-
viteter gennem en sadan kompensation er udelukket:

Bekreft, at lufthavnen ferer separate regnskaber for omkostningerne til
okonomiske og til ikke-okonomiske aktiviteter:
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2. Vurdering af foranstaltningens forenelighed
2.1. Bidrag til et veldefineret mal af falles interesse
2.1.1. Investeringsstetten:

a) O oger unionsborgernes mobilitet og forbindelserne til og fra
regionerne ved at etablere et adgangspunkt for flyvninger
inden for Unionen?

¢) O fremmer regional udvikling?

Redegor for, hvordan investeringsstotten bidrager til hvert af de valgte

mal.
2.1.2.  Har investeringsstetten til formal at skabe ny lufthavnskapacitet?
O ja O nej

2.1.3. Hvis svaret i punkt 2.1.2 er »jak, gives der med udgangspunkt i den pa
forhand udarbejdede forretningsplan, der er omhandlet i afsnit 1.2 —
(»Investeringsprojektet«), dokumentation for, at den nye infrastruktur
pa mellemlang sigt vil imedekomme den forventede eftersporgsel fra
luftfartsselskaberne, passagererne og speditererne i lufthavnens opland.

2.1.4. Individuel investeringsstotte: er den stettemodtagende lufthavn belig-
gende i samme opland (*) som en anden lufthavn, hvis kapacitet ikke er
fuldt eller neesten fuldt udnyttet?

O ja O nej

Hvis ja, oplyses om folgende: a) oplandets storrelse og form; b) trans-
portafstand og -tid mellem den stettemodtagende lufthavn og evrige
lufthavne i samme opland; c) passagertrafik for de evrige lufthavne i
samme opland i de fem ar forud for anmeldelsesaret; d) den forventede
samlede eftersporgsel og samlede kapacitet i den stettemodtagende
lufthavns opland i de kommende ti ar som minimum, som det
fremgér af det varst tenkelige scenario, det bedst taenkelige scenario
og basisscenariet i forretningsplanen:

() »Lufthavnens opland« er den geografiske markedsafgransning, som normalt fastszttes til

100 km eller 60 minutters rejse med bil, bus, tog eller hgjhastighedstog. En given
lufthavns opland kan dog veare forskelligt herfra, og det kan vare nedvendigt at tage
hensyn til den konkrete lufthavns serlige forhold. Oplandets sterrelse og form varierer
fra lufthavn til lufthavn og er afhangigt af lufthavnens karakteristika, herunder dens
forretningsmodel og beliggenhed og til, hvilke destinationer den har forbindelse til.
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2.2.

2.2.1.

22.2.

2.2.3.

Stetteordninger: oplys om a) beliggenhed og opland for de stetteberet-
tigede lufthavne i det geografiske omréde, som ordningen dakker; b)
transportafstand og -tid mellem de stotteberettigede lufthavne i samme
opland; c¢) den metode og de kriterier, som de nationale myndigheder
vil anvende til at fastsld oplandenes sterrelse og form og kapacitets-
udnyttelsen for lufthavne i samme opland:

Individuel investeringsstette: Hvis svaret i punkt 2.1.4 er »ja«, oplyses
der om investeringens eventuelle virkninger pa anvendelsen af eksiste-
rende infrastruktur i oplandet. Disse oplysninger skal angive de
mellemsigtede perspektiver for udnyttelse, vere baseret pa solide
passager- og fragtprognoser og skal indga i den stettemodtagende luft-
havns pa forhdnd udarbejdede forretningsplan:

Individuel investeringsstotte: Hvis svaret i punkt 2.1.4 er »ja«, gives
prognoser over passagertrafikken i det varst tenkelige scenario, det
bedst tenkelige scenario og basisscenariet, og der redegeres for,
hvorfor disse prognoser berettiger investeringsstotte til skabelse af
yderligere kapacitet eller til vedligeholdelse af eksisterende kapacitet:

Behov for statslig indgriben

Individuel investeringsstotte: Redegor med udgangspunkt i lufthavnens
forretningsplan for, i hvilket omfang lufthavnens evne til at deekke sine
kapitalomkostninger er betinget af lufthavnens sterrelse malt i passager-
trafik:

Individuel investeringsstotte: Redegor for, hvorfor lufthavnen ikke har
kunnet tiltreekke tilstraekkelig privat finansiering:

Stetteordninger: Bekraeft, at den stotteydende myndighed undersoger
behovet for statslig indgriben i hvert enkelt tilfeelde pa grundlag af i)
lufthavnens storrelse (*), ii) lufthavnens evne til at tiltreekke privat
finansiering:

(%) Folgende storrelseskategorier anvendes: lufthavne, hvis gennemsnitlige arlige trafik ikke

overstiger 200 000 passagerer lufthavne, med en gennemsnitlig arlig trafik pa mellem
200 000 og 1 million passagerer lufthavne, med en gennemsnitlig arlig trafik pd mellem
1 og 3 millioner passagerer.
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2.3. Foranstaltningens egnethed

2.3.1. Giv dokumentation for, at den pageldende stotte er egnet til at opfylde
de fastsatte mal eller lose de relevante problemer. Der redegores
navnlig for, hvordan myndighederne har fastslaet, at det samme mal
ikke kan nés, og det samme problem ikke kan leses med en mindre
fordrejende politik eller stotteinstrument, og at den pagaeldende stotte er
et egnet politisk instrument. Hvis stetten ydes i en form, hvor der er
tale om en direkte ekonomisk fordel (°), redegeres der for, hvorfor
andre, potentielt mindre fordrejende former for stotte, sasom tilbagebe-
talingspligtige tilskud eller stotteformer baseret pa ldn eller kapital-
instrumenter (°), ikke er egnede:

2.4. Stettens tilskyndelsesvirkning

24.1. Individuel investeringsstotte: Bekraeft, at arbejdet relateret til den
anmeldte individuelle investering forst blev pabegyndt efter indsen-
delsen af stotteansegningen til den stetteydende myndighed. Vedlag
en kopi af den stetteansegning, som modtageren har sendt til den
stotteydende myndighed, samt dokumentation for datoen for projektets
pabegyndelse:

24.2. Stetteordninger: Bekraeft, at arbejdet pad de stotteberettigede investe-
ringsprojekter forst pabegyndes efter indsendelsen af stotteansegningen
til den stotteydende myndighed:

2.43. Individuel investeringsstotte: Redeger for de tilsigtede aktiviteter i et
scenario med stotte og et kontrafaktisk scenario uden stotte. Vedlag
dokumentation herfor, f.eks. interne dokumenter vedrerende alternative
aktiviteter, som den stettemodtagende lufthavn har overvejet under sin
interne beslutningstagning:

2.4.4. Individuel investeringsstotte: Hvis der foreligger et kontrafaktisk
scenario med alternative aktiviteter, sammenlignes scenarierne for at
belyse den yderligere aktivitet, der udelukkende vil finde sted med
stotte (kontrafaktisk analyse).

Individuel investeringsstotte: Hvis der ikke findes et kontrafaktisk
scenario med alternative aktiviteter, angives behovet for finansiering
af kapitalomkostninger, som er fastslaet i den stottemodtagende luft-
havns pa forhand udarbejdede forretningsplan. Behovet for finansiering
af kapitalomkostninger er forskellen mellem positive og negative
pengestromme, herunder omkostninger ved investeringer i anlags-
aktiver over hele investeringens levetid, angivet i nettonutidsveerdi:

(®) F.eks. direkte tilskud, fritagelser for eller nedsettelser af afgifter, socialsikringsbidrag
eller andre obligatoriske bidrag eller salg af fast ejendom, varer eller tjenester til gunstige
priser.

(°) F.eks. rentelettede 1an eller rentetilskud, statsgarantier, erhvervelse af kapitalinteresser
eller alternative kapitalindsprejtninger pa gunstige vilkar.
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2.4.5.

2.5.

2.5.1.

Stetteordninger: Bekraeft, a) at den stetteydende myndighed udeluk-
kende yder stotte inden for ordningen, efter at den har kontrolleret
dens tilskyndelsesvirkning ved at sammenligne niveauet af den
tilstraebte aktivitet med og uden stette (kontrafaktisk analyse), eller,
hvis der ikke foreligger et alternativt scenario uden stette, ved at
fastsla behovet for finansiering af kapitalomkostninger pa grundlag af
den stettemodtagende lufthavns pé forhand udarbejdede forretnings-
plan (7), og b) redeger for alle de data, parametre og antagelser, der
ligger til grund for den stetteydende myndigheds vurdering i forbin-
delse med analysen af stettens tilskyndelsesvirkning:

Stettens proportionalitet

Individuel investeringsstotte: Hvis der foreligger et kontrafaktisk
scenario med alternative aktiviteter, a) fremlaegges den pa forhand
udarbejdede forretningsplan (som excel-tabeller) for scenariet med
stotte og for det kontrafaktiske scenario uden stette; b) pa grundlag
heraf angives de ekstra nettoomkostninger, minus ekstraindtagter, som
folger af ivaerksattelsen af det stottede projekt eller den stottede akti-
vitet i forhold til det kontrafaktiske scenario; c) redegeres der for alle
de underliggende data, parametre og antagelser.

Forretningsplanen ber dekke investeringens ekonomiske levetid.

Individuel investeringsstotte: Hvis der ikke foreligger et kontrafaktisk
scenario med alternative aktiviteter, a) fremlaegges den stettemod-
tagende lufthavns pa forhand udarbejdede forretningsplan (som excel-
tabeller); b) angives pa grundlag heraf behovet for finansiering af
kapitalomkostninger, som er nettonutidsvaerdien af forskellen mellem
der positive og negative pengestremme, herunder investeringsomkost-
ninger, over hele investeringens levetid; og c) redegeres der for alle de
underliggende data, parametre og antagelser:

Stetteordninger: Medlemsstaten forpligter sig til a) i hvert enkelttilfelde
at undersoge det kontrafaktiske scenario uden stotte pa grundlag af den
pa forhand udarbejdede forretningsplan; b) at fastsla de ekstra omkost-
ninger, minus ekstra indtegter, der folger af ivarksattelsen af projektet
eller aktiviteten i forhold til det kontrafaktiske projekt eller aktivitet,
hvis der er opstillet et kontrafaktisk scenario; c) hvis der ikke findes
alternative aktiviteter, at fastsld behovet for finansiering af kapital-
omkostninger, som er nettonutidsvaerdien af forskellen mellem der
positive og negative pengestremme, herunder investeringsomkostnin-
ger, over hele investeringens levetid.

(7) Behovet for finansiering af kapitalomkostninger er forskellen mellem positive og nega-
tive pengestromme, herunder omkostninger ved investeringer i anleegsaktiver over hele
investeringens levetid, angivet i nettonutidsveerdi.
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2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.7.

2.7.1.

Redegor for alle de data, parametre og antagelser, der ligger til grund
for den stetteydende myndigheds vurdering i forbindelse med analysen
og undersogelserne:

Stetteintensitet:

Angiv den maksimale procentdel af de stotteberettigede omkostninger,
der kan ydes investeringsstotte til (»stetteintensiteten«), inklusive even-
tuelle tillaeg til basisstetteintensiteten:

Hvis en stetteordning finder anvendelse pa lufthavne af forskellig stor-
relse, angives den maksimale stotteintensitet for folgende grupper af
lufthavne:

Lufthavnssterrelse baseret pa gennemsnitlig

. Maksimal investeringsstotteinten-
passagertrafik (passagerer om aret) v e

sitet

> 3-5 mio.

1-3 mio.

< 1 mio.

Undgaelse af negative virkninger pa konkurrence og samhandel

Bekraeft, at lufthavnen, herunder al infrastruktur og udstyr, som der
ydes investeringsstette til, er aben for alle potentielle brugere og ikke
er forbeholdt en bestemt bruger:

Henvis til de bestemmelser, der er indfert for at sikre, at lufthavns-
kapaciteten fordeles mellem brugerne pa grundlag af relevante, objek-
tive, gennemsigtige og ikkediskriminerende vilkar:

Anmeldelse af individuel stotte under en investeringsstotteordning

Folgende individuelle stotteforanstaltninger under investeringsstetteord-
ningen skal anmeldes efter artikel 108, stk. 3, i TEUF:

a) investeringsstotte til lufthavne med en gennemsnitlig arlig trafik
over 3 mio. passagerer

b) investeringsstotte med en stetteintensitet pa over 75 % til en luft-
havn med en gennemsnitlig arlig trafik under 1 mio. passagerer, dog
med undtagelse af lufthavne, som befinder sig i fjerntliggende
regioner

c¢) investeringsstotte ydet til flytning af lufthavne
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d) investeringsstette, der finansierer en lufthavn, som bade anvendes til
fragt og passagerer, og som har héandteret flere end 200 000 ton
fragt i lobet af de sidste to regnskabsar forud for det &r, hvor
stotten anmeldes

e) investeringsstotte til etablering af en ny passagerlufthavn (herunder
konvertering af eksisterende flyvepladser til passagerlufthavne)

f) investeringsstotte til etablering eller udbygning af en lufthavn, der
ligger inden for 100 kilometers afstand eller 60 minutters rejse med
bil, bus, tog eller hojhastighedstog fra en eksisterende lufthavn.

DEL IIl.13.B

Supplerende informationsskema om driftsstette til lufthavne

Det anbefales foruden den generelle anmeldelsesformular at udfylde dette
supplerende informationsskema ved anmeldelse af individuel drifisstotte, der er
omfattet af retningslinjerne for statsstotte til lufthavne og luftfartsselskaber (%).

1. Yderligere oplysninger om stottemodtageren og dens aktiviteter
1.1.  Stettemodtageren

1.1.1.  Ydes stotten direkte til lufthavnsoperateren?

O ja O nej

1.1.2. Huvis svaret i punkt 1.1.1 er »nej«, angives, om relevant, i) de(n) retlige
enhed(er), der modtager stotten, og ii) de(n) retlige enhed(er), der som
mellemled har ansvaret for at overfore stotten til den lufthavn, der leverer
de stotteberettigede ydelser:

1.1.3. Hyvis svaret i punkt 1.1.1 er »nej«, redegeres der for, hvordan myndig-
hederne sikrer, at der ikke gives en fordel pd de mellemliggende
niveauer:

1.1.4. Er stettemodtageren ogsé lufthavnens ejer?

O ja O nej

1.1.5. Huvis svaret i punkt 1.1.4 er »nej«, anfores det, hvem der er eller vil vare
ejer af lufthavnen, og der geres rede for ejerstrukturen:

1.1.6. Ved individuel stotte redegores der for de juridiske, organisatoriske og
finansielle forbindelser mellem stottemodtageren og i) de virksomheder,
som den indgér i en koncern sammen med, ii) dens datterselskaber, eller
iii) andre associerede virksomheder, herunder joint ventures.

(*) Retningslinjer for statsstotte til lufthavne og luftfartsselskaber (EUT C 99 af 4.4.2014,
s. 3).
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1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

Ved stetteordninger redegeres der for den metode, som den stetteydende
myndighed anvender til at vurdere de juridiske, organisatoriske og
finansielle forbindelser, der er omhandlet i punkt 1.1.1 til 1.1.5 ovenfor:

Generelle oplysninger om lufthavnsoperateren

Hvis lufthavnen/-e anvendes af de nationale vabnede styrker, politiet,
ikke-okonomiske luftbarne redningstjenester eller til andre luftfartsydelser
af ikke-okonomisk karakter angives a) arten af tjenesteydelsen/-erne og b)
anvendelsesgraden af lufthavnskapaciteten (f.eks. anvendelse af start- og
landingsbane og andre lufthavnsfaciliteter udtrykt i procent af arlige luft-
fartejsoperationer).

Giv folgende oplysninger om passagertrafik i de(n) lufthavn(e), der
modtager stotte:

a) Lufthavne, der har haft kommerciel passagertrafik i mere end to regn-
skabsédr: Den gennemsnitlige arlige passagertrafik i de to regnskabsar
forud for det &r, hvori stetten anmeldes eller faktisk tildeles.

b) Lufthavne, der har haft kommerciel passagertrafik i mindre end to
regnskabsédr: Den ansldede gennemsnitlige érlige passagertrafik i de
to regnskabsér, der felger efter det &r, hvor den kommercielle
passagerlufttrafik begyndte.

Oplysningerne gives i en tabel som folger:

Ar Samlet antal passagerer

Passagertallet beregnes for enkeltrejser og for de enkelte ruter. F.eks.:
en passager, der flyver fra lufthavnen og tilbage igen, skal telles to
gange. Hvis lufthavnen er en del af en lufthavnskoncern, gives oplys-
ningerne om passagertrafik om hver enkelt lufthavn.

Individuel driftsstotte: Fremleg den forretningsplan, som stettemod-
tageren har gennemfort i perioden 2009-2013, og som den vil gennem-
fore i de efterfolgende 10 ar frem til den 4. april 2024. Redeger for de
antagelser, der ligger til grund for 10-ars-perioden.

Forretningsplanen skal indeholde oplysninger om trafik og trafikprogno-
ser, omkostninger og omkostningsprognoser, finansielle data for og
prognoser over rentabilitet og cash-flow (ved anvendelse af de metoder,
som lufthavnen almindeligvis anvender til f.eks. evaluering af en inve-
sterings nettonutidsverdi, det interne afkast og afkastet af den investerede
kapital). Forretningsplanen skal indgives i excel-format med en forklaring
af alle underliggende formler.
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1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

Stetteordninger: Redeger i detaljer for a) de formelle og materielle krite-
rier, som de stotteberettigede lufthavnes forretningsplaner skal opfylde,
og b) den metode, som de nationale myndigheder vil anvende til at
vurdere forretningsplanerne.

Ved individuel driftsstotte gives en oversigt over de driftstab (°), som
stottemodtageren har lidt i perioden 2009-2013, samt over de forventede
driftstab i perioden frem til den 4. april 2024. Oplysningerne gives i en
tabel, der er udformet som folger:

Indtegter

Driftsomkostninger

Andre

Driftsresultater

Ved stotteordninger redegeres der for den metode, som myndighederne
vil anvende til at fastsla de stetteberettigede lufthavnes driftsstab.

Ved individuel driftsstette indsendes der kopier af de stetteberettigede
lufthavnes regnskaber (1°) for de fem ar, der gar forud for det ar, hvori
der anseges om driftsstotte.

Ved stetteordninger forpligter medlemsstaten sig til at tage hensyn til
ovennevnte regnskaber i forbindelse med vurderingen af individuel
stotte.

Redegor for de foranstaltninger, der er truffet for at undga overkompen-
sation og tilbagesege belob, der er betalt for meget:

(°) »Driftsfinansieringsgab« er en lufthavnens driftstab i den relevante periode beregnet til

nutidsveerdi pa basis af kapitalomkostningerne, dvs. forskellen (i nettonutidsverdi)
mellem lufthavnsindtaegter og driftsomkostninger.
(19) Statusopgerelse, resultatopgerelse, erklaring fra en statsautoriseret revisor.
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1.3.
1.3.

1.4.
1.4.

Lufthavnsydelser

1. Der redegores for de stotteberettigede lufthavnsydelser ('!) og de katego-
rier af stotteberettigede driftsomkostninger ('?), der vedrerer leveringen af
disse ydelser:

Aktiviteter, der falder ind under det offentlige myndighedsomréade

1. Dakker driftsstotten aktiviteter, der henherer under statens ansvar under
udovelsen af dens befojelser som offentlig myndighed (f.eks. trafikregu-
lering, politi, told, brandbekampelse, aktiviteter til beskyttelse af den
civile luftfart mod ulovlige handlinger)? Driftsomkostninger relateret til
infrastruktur og udstyr, der er nedvendigt for at varetage sadanne aktivi-
teter, betragtes normalt som vearende af ikke-okonomisk karakter og
falder derfor ikke inde under statsstottereglerne.

O ja 0O nej

1.4.2. Angiv de relevante nationale, regionale eller andre retlige instrumenter,

der knytter sig til aktiviteter, der falder ind under det offentlige myndig-
hedsomrade, og finansieringen heraf. Hvis der ikke findes sadanne instru-
menter, redegeres der for, hvordan disse aktiviteter normalt finansieres af
de relevante myndigheder:

1.4.3. Der gives dokumentation for, at den offentlige finansiering af ikke-

okonomiske aktiviteter ikke forer til uretmassig diskrimination mellem
lufthavne. Der er tale om diskrimination, nar civile lufthavne under den
relevante retsorden normalt skal atholde visse omkostninger, som er en
iboende del af deres ikke-okonomiske aktiviteter, mens visse civile luft-
havne ikke skal aftholde disse omkostninger. Angiv det materielle og
geografiske anvendelsesomrade for de regler, der gelder for finansiering
af lufthavnes ikke-okonomiske aktiviteter og eventuelt det regionale
kompetenceniveau i den forbindelse:

1.4.4. Giv relevant dokumentation for, at kompensation for omkostninger rela-

teret til de ikke-okonomiske aktiviteter er begranset til disse omkost-
ninger, og at enhver krydssubsidiering af de ekonomiske aktiviteter
gennem en sadan kompensation er udelukket:

1.4.5. Bekraeft, at lufthavnen forer separate regnskaber for omkostningerne til

)

)

okonomiske og til ikke-okonomiske aktiviteter:

De ydelser, som en lufthavn eller et af dens datterselskaber leverer med hensyn til
héandtering af et luftfartej fra landing til start samt af passagerer og fragt, sa luftfarts-
selskaberne kan tilbyde luftfartsydelser, herunder groundhandling-ydelser og central
groundhandling-infrastruktur.

En lufthavns underliggende omkostninger ved levering af lufthavnsydelser, herunder
udgiftsposter som personaleomkostninger, udliciterede tjenesteydelser, kommunikations-
ydelser, affaldshandtering, energi, vedligeholdelse, husleje og administration, men ikke
kapitalomkostninger, markedsferingsstette eller andre incitamenter, som en lufthavn
yder luftfartsselskaber, eller omkostninger, der falder ind under det offentlige myndig-
hedsomrade.
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2. Vurdering af foranstaltningens forenelighed
2.1.  Blev stetten ydet for den 4. april 2014?

O ja O nej
2.2.  Bidrag til et veldefineret mal af falles interesse

2.2.1. Driftsstotten:

a) O eger unionsborgernes mobilitet og forbindelserne til og fra regio-
nerne ved at etablere et adgangspunkt for flyvninger inden for
Unionen

b) O modvirker trafiktetheden i EU's store hovedlufthavne

¢) O fremmer regional udvikling

Redegor for, hvordan driftsstetten bidrager til de(t) valgte mal.

2.2.2. Vedrorer den anmeldte stotte driften af en ny lufthavn?

O ja O nej

2.2.3. Individuel driftsstotte: Er den stettemodtagende lufthavn beliggende i
samme opland ('*) som en anden lufthavn med uudnyttet kapacitet?

O ja O nej

2.2.4. Individuel driftsstette: Hvis svaret i punkt 2.2.3 er »ja«, angives oplan-
dets storrelse og form. Oplys om de sandsynlige virkninger for trafikken i
den anden lufthavn, der ligger i oplandet. Disse oplysninger ber indga i
den stettemodtagende lufthavns forretningsplan og ber vere baseret pa
solide passager- og fragtprognoser.

Stetteordninger: bekreft, at myndighederne vurderer de sandsynlige virk-
ninger pa trafikken i andre lufthavne beliggende i det samme opland som
en stotteberettiget lufthavn pa basis af oplysninger i den stetteberettigede
lufthavns forretningsplan, som er baseret pa solide passager- og fragt-
prognoser, og b) redeger for den metode og de kriterier, som de nationale
myndigheder anvender ved vurderingen af de sandsynlige virkninger pa
trafikken i disse lufthavne.

2.3.  Behov for statslig indgriben

2.3.1. Bekreft, at lufthavnen/de stetteberettigede lufthavne har en arlig trafik pa
hejst 3 mio. passagerer (se ogsa spergsmal 1.2.2 ovenfor):

2.4.  Foranstaltningens egnethed

(") »Lufthavnens opland« er den geografiske markedsafgransning, som normalt fastsettes

til 100 km eller 60 minutters rejse med bil, bus, tog eller hegjhastighedstog. En given
lufthavns opland kan dog veare forskelligt herfra, og det kan vare nedvendigt at tage
hensyn til den konkrete lufthavns sarlige forhold. Oplandets sterrelse og form varierer
fra lufthavn til lufthavn og er afhangigt af lufthavnens karakteristika, herunder dens
forretningsmodel og beliggenhed og til, hvilke destinationer den har forbindelse til.
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2.4.1. Giv dokumentation for, at den pagaldende stotte er egnet til at opfylde
de fastsatte mal eller lose de relevante problemer. Der redegeres navnlig
for, hvordan myndighederne har fastslaet, at det samme maél ikke kan nas,
og det samme problem ikke kan leses med en mindre fordrejende politik
eller stotteinstrument. Hvis stotten ydes i en form, hvor der er tale om en
direkte ekonomisk fordel ('4), redegeres der for, hvorfor andre, potentielt
mindre fordrejende former for stette, sasom tilbagebetalingspligtige
tilskud eller stotteformer baseret pd lan eller kapitalinstrumenter ('9),
ikke er egnede.

2.4.2. Individuel driftsstotte: Er stottebelobet blevet fastsat pa forhdnd som et
fast beleb, der dakker det forventede behov for driftsfinansiering, som er
fastsat pa grundlag af stettemodtagerens forretningsplan, i en overgangs-
periode pa 10 ar begyndende den 4. april 2014?

O ja O nej

Hvis »ja« gives de relevante oplysninger i forretningsplanen.

2.4.3. Stetteordninger: Fastsattes stottebelobet i hvert enkelt tilfeelde pa forhand
som et fast belob, der deekker det forventede behov for driftsfinansiering,
som er fastsat pa grundlag af stettemodtagerens forretningsplan, i en
overgangsperiode pa 10 ar begyndende den 4. april 2014?

O ja O nej

Hvis »ja« giver stottemodtageren de relevante oplysninger i forretnings-
planen.

2.4.4. Hvis svaret i punkt 2.4.2 og 2.4.3 er »nej«, gores der rede for a) graden
af usikkerhed ved omkostnings- og indtegtsprognoserne og b) en even-
tuel informationsasymmetri, der forhindrer de nationale myndigheder i at
beregne stotten pa forhand pa grundlag af en forretningsplan:

2.4.5. Hvis svaret i punkt 2.4.2 og 2.4.3 er »nej«, bekraeftes det, at den maksi-
male forenelige driftsstotte fastsattes efter en model, som er baseret pa
gennemsnittet af behovet for driftsfinansiering (1) i drene 2009-2013.

(') F.eks. direkte tilskud, fritagelser for eller nedsattelser af afgifter, socialsikringsbidrag

eller andre obligatoriske bidrag eller salg af fast ejendom, varer eller tjenester til
gunstige priser.

('5) F.eks. rentelettede lan eller rentetilskud, statsgarantier, erhvervelse af kapitalinteresser
eller alternative kapitalindsprejtninger pa gunstige vilkar.

(1%) »Driftsfinansieringsgab« er en lufthavnens driftstab i den relevante periode beregnet til
nutidsveerdi pad basis af kapitalomkostningerne, dvs. forskellen (i nettonutidsveerdi)
mellem lufthavnsindtaegter og driftsomkostninger.
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2.4.6.

2.4.7.

2.5.
2.5.1.

Bekreeft, at driftsstottebelobet ikke haves efterfolgende.

O ja O nej

Hvis svaret er »nej«, redegeres der for, hvorfor muligheden for en efter-
folgende forhejelse af belobet ikke reducerer incitamentet til at drive
lufthavnen pa effektiv vis:

Tilskyndelsesvirkning og stettens proportionalitet

Ved individuel driftsstette gores der rede for, hvorfor det er sandsynligt,
at den ekonomiske aktivitet i den pageldende lufthavn ville vere vaesent-
ligt lavere uden driftsstotten. Giv de relevante oplysninger pa grundlag af
forretningsplanen (se ogsa punkt 1.2.3), idet der foretages en sammen-
ligning mellem den tilstreebte aktivitet med og uden stette (det kontraf-
aktiske scenario), og der tages hensyn til en eventuel investeringsstotte og
trafikmaengden.

Ved stotteordninger gores der rede for den metode, som den stotteydende
myndighed anvender til at vurdere forretningsplanen, samt for sandsyn-
ligheden for, at lufthavnens ekonomiske aktivitet uden statsstotten ville
vere betydeligt lavere, idet der tages hensyn til en eventuel investerings-
stotte og trafikmaengden.

Ved individuel driftsstotte redegeres der for, hvordan lufthavnens forret-
ningsplan vil sikre fuld dakning af driftsomkostningerne inden den
4. april 2024. Angiv de centrale parametre i forretningsplanen.

Ved stotteordninger bekraeftes det, at den stotteydende myndighed kun
yder individuel driftsstette, hvis den har fastslaet, at den stettemod-
tagende lufthavns forretningsplan vil sikre en fuld dekning af drifts-
omkostningerne inden den 4. april 2024. Angiv de centrale parametre i
forretningsplanen, som den stetteydende myndighed vil tage i betragt-
ning, nar den drager sin konklusion i hver enkelt sag.

Angiv:

Ved individuel driftsstotte: den stettemodtagende lufthavns indledende
finansieringsbehov over 10 ar begyndende med omfanget af dakkede
driftsomkostninger pr. 4. april 2014 (begyndelsen af overgangsperioden)
og indtil den nér fuld deekning af driftsomkostningerne den 4. april 2024
(slutningen af overgangsperioden)



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 336

2.6.
2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

Ved stotteordninger, bekraeftes det a) at de stetteberettigede lufthavnes
finansieringsbehov fastszttes efter metoden i punkt 2.5.2, og b) at de
stotteberettigede lufthavne skal pavise, at de nér fuld deekning af drifts-
omkostningerne inden den 4. april 2024.

Undgéelse af negative virkninger pa konkurrence og samhandel

Pavis, at alle lufthavne beliggende i det samme opland som de(n) stet-
teberettigede lufthavn(e) vil vaere i stand til at opna fuld deekning af deres
driftsomkostninger inden den 4. april 2024.

Bekreft, at lufthavnen(e), herunder alle investeringer, som der ydes stotte
til, er dben for alle potentielle brugere og ikke er forbeholdt en bestemt
bruger.

O ja O nej

Henvis til de bestemmelser, der er indfert for at sikre, at lufthavnskapa-
citeten fordeles mellem brugerne pa grundlag af relevante, objektive,
gennemsigtige og ikkediskriminerende vilkér.

DEL NI13.C

Supplerende informationsskema om startstotte til luftfartsselskaber

Det anbefales foruden den generelle anmeldelsesformular i del I at udfylde dette
supplerende informationsskema ved anmeldelse af startstotte, der er omfattet af
retningslinjerne for statsstotte til lufthavne og lufifartsselskaber (17).

Den formular anvendes bade ved anmeldelse af stotteordninger og individuel

Stotte.

Yderligere oplysninger om stottemodtageren, projektet og stetten

('7) Retningslinjer for statsstotte til lufthavne og luftfartsselskaber (EUT C 99 af 4.4.2014,
s. 3).
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Stettemodtageren

Ydes stotten direkte til et luftfartsselskab, der beflyver en ny rute?

O ja O nej

Hyvis svaret i punkt 1.1.1 er »nej«, angives, om relevant, a) de(n) retlige
enhed(er), der modtager stotten, og b) de(n) retlige enhed(er), der over-
forer stotten til en mellemliggende enhed eller det luftfartsselskab, der
beflyver den nye rute.

Hvis svaret i punkt 1.1.1 er »nej«, redegeres der for, hvordan myndig-
hederne sikrer, at der ikke gives en fordel til de mellemliggende
niveauer:

Ved individuel stotte redegeres der for de juridiske, organisatoriske og
finansielle forbindelser mellem stottemodtageren og a) de virksomhe-
der, som den indgar i en koncern sammen med, b) dens datterselskaber,
eller ¢) andre associerede virksomheder, herunder joint ventures.

Ved stotteordninger redegeres der for den metode, som den stettey-
dende myndighed anvender til at vurdere de juridiske, organisatoriske
og finansielle forbindelser:

Procedure for udvelgelse af stottemodtageren: Redeger for a)
proceduren for udvalgelse af stottemodtager, b) medie for og omfang
af offentliggerelsen af udvalgelsesproceduren, c) betingelser for stotte-
berettigelse, d) operationelle krav, e) udvalgelseskriterier.

Vurdering af foranstaltningens forenelighed

Bidrag til et veldefineret mal af falles interesse

Startstetten:

a) O Oger unionsborgernes mobilitet og forbindelserne til og fra
regionerne ved at abne nye ruter

b) O Fremmer regional udvikling i fjerntliggende regioner

Redegor for, hvordan stetten bidrager til det valgte mal.
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2.1.2. Ved individuel stette pavises det, at den eller de ruter, der skal betje-
nes, ikke allerede betjenes af en hejhastighedstogforbindelse ('#) eller af
en anden lufthavn i samme opland ('°) pé tilsvarende betingelser. Hvis
betingelserne ikke betragtes som sammenlignelige, geres der rede
herfor.

Ved stetteordninger gores der rede for, hvordan den stetteydende
myndighed sikrer, at betingelserne i dette punkt er opfyldt for hvert
enkelt tilfeelde af startstotte.

2.2. Behov for statslig indgriben

2.2.1.  Angiv om startstetten vedrerer:

a) O Ruter, som forbinder en lufthavn med farre end 3 millioner
passagerer om daret (*°) med en felles lufthavn inden for det
feelles europeiske luftfartsomrade (')

b) O Ruter, der forbinder en lufthavn i en fjerntliggende region med

en anden lufthavn (inden for eller uden for det fezlles europe-
iske luftfartsomrade), uanset de pageldende lufthavnes storrelse

c) O Ruter mellem en lufthavn med over 3 millioner passagerer om
aret, men under 5 millioner passagerer om aret, der ikke er
beliggende i en fjerntliggende region. I sa fald redegeres der
for de specifikke omstaendigheder.

d) O Andre (angiv narmere):

22.2.  Ved individuel stotte angives beliggenheden af de lufthavne, der
oprettes forbindelse til med de stetteberettigede nye ruter.

('*) »Hojhastighedstogforbindelse« er en forbindelse med tog, der kan kere mere end 200

km/t.

(*) »Lufthavnens opland« er den geografiske markedsafgransning, som normalt fastsettes
til 100 km eller 60 minutters rejse med bil, bus, tog eller hejhastighedstog. En given
lufthavns opland kan dog veare forskelligt herfra, og det kan vaere nedvendigt at tage
hensyn til den konkrete lufthavns sarlige forhold. Oplandets sterrelse og form varierer
fra lufthavn til lufthavn og er afhangigt af lufthavnens karakteristika, herunder dens
forretningsmodel og beliggenhed og til, hvilke destinationer den har forbindelse til.

(**) Den faktiske gennemsnitlige arlige passagertrafik i de to regnskabsér forud for det ar,
hvori stetten anmeldes, eller hvori den faktisk er tildelet eller udbetalt, safremt det drejer
sig om ikke anmeldt stotte. Hvis det drejer sig om en nyoprettet passagerlufthavn, skal
den prognosticerede gennemsnitlige arlige passagertrafik i de to regnskabsér efter, at den
erhvervsmassige passagerlufttrafik begyndte, laegges til grund. Disse graenser gelder for
envejstrafik. Som folge heraf bliver flypassagerer, der f.eks. flyver til og fra lufthavnen,
talt to gange. Optallingen gelder for individuelle ruter.

Afgorelse 2006/682/EF truffet af Radet og repraesentanterne for Den Europaiske Unions

medlemsstater, forsamlet i Radet den 9. juni 2006 om undertegnelse og midlertidig

anvendelse af den multilaterale aftale mellem Det Europziske Fallesskab og dets
medlemsstater, Republikken Albanien, Bosnien-Hercegovina, Republikken Bulgarien,

Republikken Kroatien, Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, Republikken

Island, Republikken Montenegro, Kongeriget Norge, Rumanien, Republikken Serbien

og De Forenede Nationers midlertidige administrative mission i Kosovo om oprettelse af

et feelles europaisk luftfartsomrade (FELO) (EUT L 285 af 16.10.2006, s. 1).

(21

-



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 339

2.23.

2.2.4.

2.3.

Ved individuel stotte, hvor startstetten vedrerer ruter, der forbinder en
lufthavn, der ikke er beliggende i en fjerntliggende region, med en
anden lufthavn, gives folgende oplysninger om passagertrafik for de
lufthavne, der oprettes forbindelse til med de nye ruter:

a) for lufthavne, der har haft kommerciel passagertrafik i mere end to
regnskabsér: den gennemsnitlige arlige passagertrafik i de to regn-
skabsar forud for det ar, hvori stetten anmeldes eller tildeles.

b) for lufthavne, der har haft kommerciel passagertrafik i mindre end
to regnskabsar: den anslaede gennemsnitlige arlige passagertrafik i
de to regnskabsar, der efterfolger det &r, hvor den kommercielle
passagerlufttrafik begyndte.

Oplysningerne gives i en tabel som folger:

Ar Lufthavn Lufthavn
Ar Passagertal Passagertal
Ar Passagertal Passagertal

Passagertallet beregnes for enkeltrejser og for de enkelte ruter. Eksem-
pelvis skal passagerer, der flyver fra en lufthavn og tilbage igen, telles
to gange. Hvis en lufthavn er en del af en lufthavnskoncern, gives
oplysningerne om passagertrafik om hver enkelt lufthavn.

Ved stetteordninger geres der rede for, hvordan den stetteydende
myndighed underseger, om der er behov for statslig indgriben i hvert
enkelt tilfeelde af startstotte pa basis af lufthavnens beliggenhed, oplys-
ninger om passagertrafik og ruter.

Foranstaltningens egnethed

Individuel stotte: Giv dokumentation for, at den pagzldende stotte er
egnet til at opfylde de fastsatte maél eller lose de problemer, som soges
athjulpet med stetten. Der redegeres navnlig for, hvordan myndighe-
derne har fastslaet, at det samme mal ikke kan nas, og det samme
problem ikke kan loses med en mindre fordrejende politik eller stettein-
strument. Hvis stetten f.eks. ydes i en form, hvor der er tale om en
direkte ekonomisk fordel (??), pavises det, at andre, potentielt mindre
fordrejende former for stette, siasom tilbagebetalingspligtige tilskud
eller stotteformer baseret pa lan eller kapitalinstrumenter (*2), ikke er
egnede.

(*) F.eks. rentelettede lan eller rentetilskud, statsgarantier, erhvervelse af kapitalinteresser

eller alternative kapitalindsprejtninger pa gunstige vilkar.
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2.4.

2.4.1.

2.4.2.

Ved individuel stotte, hvor det stettemodtagende luftfartsselskab pa
forhand har udarbejdet en forretningsplan for den rute, der ydes
stotte til, vedleegges denne forretningsplan. Den skal vise, om ruten
har udsigt til at blive rentabel for luftfartsselskabet uden offentlig
stotte efter tre ar.

Ved individuel stotte, hvor der ikke foreligger en pa forhdnd udarbejdet
forretningsplan for den rute, der ydes stotte til, fremlaegges dokumen-
tation for, at det pagaldende luftfartsselskab fuldt ud har forpligtet sig
til at beflyve ruten i en periode, der som minimum svarer til den
periode, hvor det modtager startstotte.

Ved stetteordninger geres der rede for, hvordan den stetteydende
myndighed vurderer foranstaltningens egnethed for hvert enkelt tilfeelde
af startstotte.

Tilskyndelsesvirkning og foranstaltningens proportionalitet

Ved individuel stotte gores der rede for, om muligt pa grundlag af en
forretningsplan, hvorfor det er sandsynligt, at luftfartsselskabets
okonomiske aktivitet i den berorte lufthavn ikke ville blive udvidet
uden stetten.

Ved stotteordninger gores der rede for den stetteydende myndigheds
metode til at vurdere sandsynligheden for, at luftfartsselskabets
okonomiske aktivitet i den berorte lufthavn ikke ville blive udvidet
uden stotten.

Ved individuel stotte bekraeftes det, at den nye rute forst igangsettes,
efter at der er indsendt en stetteansegning til den stetteydende myndig-
hed, og der vedlegges: a) en kopi af den stetteansegning, som
modtageren har sendt til den stetteydende myndighed, og b) dokumen-
tation for datoen for igangsettelse af den nye rute.

Ved stotteordninger bekraftes det, at stotteberettigede nye ruter forst
igangsaettes, efter at der er indsendt en stetteansegning til den stettey-
dende myndighed.
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2.43.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

2.5.

Bekraeft, at stotten ydes til hver rute i hejst tre &r.

Angiv stetteintensiteten, som er det samlede stottebelob i procent af de
stotteberettigede omkostninger (*%). Begge tal skal angives i nettonutids-
vaerdi pa det tidspunkt, hvor stetten tildeles, for fradrag af skatter eller
andre afgifter.

Redeger for de foranstaltninger, der er truffet for at undga overkom-
pensation og tilbagesoge stottebelob, der er betalt for meget til det
stottemodtagende luftfartsselskab.

Redegor for de foranstaltninger, der er truffet for at undga krydssubsi-
diering af andre ruter, som det stottemodtagende luftfartsselskab
beflyver til og fra de(n) bererte lufthavn(e).

Undgaelse af uforholdsmaessigt negative virkninger pa konkurrence og
samhandel

Individuel stotte: Ved individuel stotte bekreeftes det, at den forbindelse
(f.eks. mellem to byer), der skal betjenes med den nye flyture, ikke
allerede betjenes af en hejhastighedstogforbindelse eller af en anden
lufthavn i samme opland under lignende omstendigheder, f.eks. rejse-
leengde. Se ogsé punkt 2.1.2

Ved stotteordninger geores der rede for, hvordan den stetteydende
myndighed sikrer, at betingelserne i dette punkt er opfyldt for hvert
enkelt tilfeelde med startstotte.

Dokumentér, at den stotteydende myndighed i forbindelse med
planerne om at yde startstotte til et luftfartsselskab til en ny rute,
uanset om det sker gennem en lufthavn eller ej, offentligger eller
offentliggjorde sine planer i god tid og i et tilstreekkeligt omfang til,
at alle interesserede luftfartsselskaber kan tilbyde deres ydelser.

Bekrzeft, at startstotten ikke kan kombineres med andre typer statsstotte,
som ydes til driften af den samme rute.

(¥) Stotteberettigede omkostninger er lufthavnsafgifterne relateret til ruten.
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DEL [II.13.D

Supplerende informationsskema om stotte af social karakter i henhold til
traktatens artikel 107, stk. 2, litra a), til luftfartsydelser

Det anbefales foruden den generelle anmeldelsesformular i del I at udfylde dette
supplerende informationsskema ved anmeldelse af stotte af social karakter, der
er omfattet af retningslinjerne for statsstotte til lufthavne og lufifartsselska-
ber (*4).

1. Oplysninger om stettemodtageren/-erne, projektet og stetten

1.1. Redegor for den anmeldte foranstaltnings sociale mél, og hvorfor
foranstaltningens anses for at opfylde disse mal.

1.2 Nermere oplysninger om stotten
1.2.1.  Redeger for, a) hvordan stetten tildeles og ydes til de endelige forbru-
gere, og b) om nedvendigt, for de(n) retlige enhed(er), der modtager

stotten eller overforer stotten til en mellemliggende enhed, der har
ansvaret for at yde den til de stotteberettigede forbrugere.

1.2.2. Redegeor for kategorierne af stotteberettigede endelige forbrugere, f.eks.
passagerer med serlige behov (bern, handicappede, personer med lav
indkomst, studerende, eldre osv.) (*).

1.2.3. Bekraeft, at stotten er til reel gavn for de stetteberettigede endelige
forbrugere.

1.2.4. Beskriv de stotteberettigede ruter.

1.2.5.  Ydes stotten til passagertransport pa en rute eller flere ruter, der
forbinder en eller flere lufthavne i en fjerntliggende region (*) til en
eller flere lufthavne i det Europzeiske @konomiske Samarbejdsomrade?

O ja O nej

1.2.6. Hvis svaret i punkt 1.2.5 er »ja«, beskrives de stetteberettigede geogra-
fiske omrader og ruter.

(**) Retningslinjer for statsstotte til lufthavne og luftfartsselskaber (EUT C 99 af 4.4.2014,
s. 3).

(*) Hvis den bererte rute forbinder fjerntliggende regioner, som f.eks. regioner i den yderste
periferi, ger og tyndt befolkede omréder, kan stotten dakke hele regionens befolkning.

(%6) F.eks. regioner i den yderste periferi, ger og tyndt befolkede omrader.
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1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

1.2.10.

1.2.11.

Redegor for de omkostninger, der skal kompenseres af stotten, og
bekraeft, at de stotteberettigede omkostninger er begranset til prisen
pé en returbillet, inklusive alle skatter og afgifter, som luftfartsselskabet
opkraever hos den stetteberettigede forbruger.

Bekreft, at stotten ydes uden forskelsbehandling mellem distributions-
kanalerne, f.eks. rejsebureauer, luftfartsselskabernes groundservices og
websteder.

O

Redegor for a) proceduren for udvalgelse af udbyderen af luftfarts-
tjenester, b) betingelser for stotteberettigelse, og c¢) udvealgelseskriterier.

Bekreft, at stotten ydes uden forskelsbehandling med hensyn til, hvem
der leverer ydelsen, dvs. uanset hvilket luftfartsselskab, der tilbyder
ydelsen.

O

Beskriv de kontroller og sikkerhedsforanstaltninger, der sikrer, at
ordningen kun anvendes af stotteberettigede endelige forbrugere, og
at der ikke sker overkompensation.

DEL III.13.E

Supplerende informationsskema om stotte til setransportsektoren

Det anbefales foruden den generelle anmeldelsesformular i del I at udfylde dette
supplerende informationsskema ved anmeldelse af enhver foranstaltning, der er
omfattet af EU-retningslinjerne for statsstotte til sotransportsektoren (*) (»ret-
ningslinjerne«).

1.

Type ordning

Bestédr ordningen af eller omfatter den:

a) 0  tonnageafgift

b) O en nedsettelse af socialsikringsbidrag

¢) O en nedsettelse af lokale afgifter

d) O en nedsattelse af registreringsgebyrer

e) O  uddannelsesstotte

f) O  stette til omlejring af lastvogne fra landevejen til sovejene
g) O en forsyningspligtkontrakt eller udbudsprocedure herfor

h) O  stette af social karakter

i) O  andet, angiv nermere:

(¥) EU-retningslinjer for statsstotte til sotransportsektoren (EUT C 13 af 17.1.2004, s. 3).



2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 344

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Stetteberettigelse

For kategori a), b), c), d), e), f) i punkt 1, besvar punkt 2.2 til 2.7:
Hvilke kriterier skal virksomheder opfylde for at opna stette?

Hvad er kriterierne for stetteberettigelse for skibe? Er der navnlig en
forpligtelse med hensyn til flagstat? Hvilke forpligtelser vedrerende flag
gelder for de fladevirksomheder, der omfattes af tonnageskatteordningen
efter den 17. januar 2004? Galder der forpligtelser vedrerende flag for
hele den stettemodtagende virksomheds flade eller kun den ejede flade og
fladen lejet pa bareboatvilkar?

Hvad er kriterierne for stotteberettigelse for en flade, der er chartret pa
bareboatvilkar?

Hvad er kriterierne for stetteberettigelse for timechartrede eller voyage-
chartrede flader?

Hvad er kriterierne for stotteberettigelse for sefarende, hvis det er rele-
vant?

Beskriv de stetteberettigede aktiviteter. Herunder navnlig om ordningen
vedrerer:

O  slebebadsaktivi- O  sandsugningsaktiviteter
teter

Mere generelt: Er andre aktiviteter end setransport af varer og personer
omfattet af stotteordningen?

Hvilke foranstaltninger er der indfert for at undga, at stetten anvendes til
andre aktiviteter i virksomheden?

For kategori g) i punkt 1:
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2.8.

2.9.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Hvilke forpligtelser til offentlige tjenesteydelser er der, hvilken metode er
anvendt til beregning af kompensationsbelobene, hvilke forskellige tilbud
er afgivet i udbuddet, og hvad er begrundelsen for valget af den udpegede
virksomhed?

For kategori h) i punkt 1:

Hvilke streekninger og brugergrupper er der tale om, og hvad er betin-
gelserne for tildeling af individuelle tilskud?

Stetteintensitet

Hvilke mekanismer er der indfort til at sikre overholdelsen af de stotte-
lofter, der er fastsat i retningslinjernes kapitel 11? Hvordan registreres de
relevante oplysninger?

For kategori a) i punkt 1, besvar punkt 3.2 til 3.7:

Hvilke satser anvendes til at beregne indkomstskattegrundlaget pr. 100
NT?

Op til 1000 NT vttt sessae e sonseas
Mellem 1 001 0g 10 000 NT oottt e
Mellem 10 001 0g 20 000 NT ..coeimmeriimmeerirereeriereneereerersereenereeseeseseesens
OVer 20 001 NT oottt s benessnes

Er virksomhederne forpligtet til at fore separate regnskaber, hvis de bade
gennemforer stotteberettigede og ikke-stotteberettigede aktiviteter?

Hvilken behandling anvendes pé koncerner og koncerninterne transaktio-
ner?

I hvilket omfang er indtegterne fra tilknyttede aktiviteter omfattet af
tonnageskatteordningen?

Findes der serlige beskatningsregler for skibe, der omfattes af tonnagebe-
skatning, i en situation hvor deres markedsverdi overstiger deres skatte-
veerdi?
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3.7.

3.8.

3.9.

3.11.

Anvendes de normale afgiftssatser under medlemsstaternes generelle skat-
teregler pa aflenning af direkterer og aktionarer i rederierne?

For kategori b), ¢) og d) i punkt 1, besvar punkt 3.8 til 3.10:

Hvad er stotteintensiteten udtrykt i procent af de sociale/fiskale bidrag
eller den skat eller afgifter, som skibsrederen ellers skulle have betalt?

Eller hvilket niveau er de bidrag, afgifter eller skatter, der er nevnt i
punkt 3.8, begranset til i absolutte tal?

For sandsugningsfartejer og slebebéde: er stotten udelukkende begranset
til den del af aktiviteterne, der omfatter setransport?

For kategori e) i punkt 1: Hvad er stotteintensiteten udtrykt i uddannelses-
omkostninger eller i len til uddannelsestageren?

For kategori f) i punkt 1: Hvad er stottebelobet pr. ton-kilometer trans-
portarbejde?
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DEL III.14

SUPPLERENDE INFORMATIONSSKEMA FOR STOTTE TIL FISKERI OG
AKVAKULTUR

Dette supplerende informationsskema skal anvendes til anmeldelse af enhver
stotteordning eller individuel stotte, der er omfattet af retningslinjerne for
gennemgang af statsstotte til fiskeri og akvakultur (retningslinjerne).

FORMALET MED ST@TTEORDNINGEN eller DEN INDIVIDUELLE
STOTTE (st kryds ud for det relevante og giv de kreevede oplysninger):

Reekkefolgen her er som i punkt 4 i retningslinjerne: »Stotte, som kan anses for
forenelig med feellesmarkedet«

[0 Punkt 4.1 i retningslinjerne: Stotte til foranstaltninger af samme slags som
dem, der er omfattet af en gruppefritagelsesforordning

Generelle bemzrkninger om denne form for stotte

Der findes for gjeblikket to gruppefritagelsesforordninger: Forordning (EF) nr.
736/2008 (1), der geelder for fiskeri og akvakultur, og Kommissionens forordning
(EF) nr. 800/2008 (%), som er den generelle fritagelsesforordning for alle sektorer.

Derfor skal sadan stette i princippet ikke anmeldes.

Ifolge betragtning 6 i forordning (EF) nr. 736/2008 og betragtning 7 i forordning
(EF) nr. 800/2008 ber disse forordninger ikke vere til hinder for, at medlems-
staterne kan anmelde statsstotte, hvis mal er i trad med malene i disse forord-
ninger.

Endvidere kan der ikke indremmes fritagelse i henhold til forordning (EF) nr.
736/2008 og (EF) nr. 800/2008 for folgende former for stotte: Stette, der over-
stiger de fastsatte lofter, jf. artikel 1, stk. 3, i forordning (EF) nr. 736/2008 eller
artikel 6 i forordning (EF) nr. 800/2008, stette med serlige karakteristika, iser
stotte til andre virksomheder end SMV'er, stotte til kriseramte virksomheder,
uigennemsigtig stotte og stette til virksomheder, der ikke har efterkommet et
krav om tilbagebetaling af stotte, som Kommissionen ved en tidligere beslutning
har erklaret ulovlig og uforenelig med fellesmarkedet.

Anmeldt stottes karakteristika:
[ stette af samme slags som omfattet af forordning (EF) nr. 736/2008

[ stotte af samme slags som omfattet af forordning (EF) nr. 800/2008
stotte, der overstiger de fastsatte lofter
stotte til andre virksomheder end SMV'er

uigennemsigtig stotte

O o o gd

stotte til virksomheder, der ikke har efterkommet et krav om tilbagebetaling
af stotte

[0 andre karakteristika: skal specificeres.

Forenelighed med fzellesmarkedet

Medlemsstaterne skal give en detaljeret, velunderbygget begrundelse for, hvorfor
stotten kan anses for at vare forenelig med faellesmarkedet.

[0 Punkt 4.2 i retningslinjerne: Stotte, der er omfattet af visse horisontale
retningslinjer

Medlemsstaterne skal henvise til de relevante retningslinjer, som de anser

for at gelde for den pagzldende stotteforanstaltning, og give en detaljeret,

() EUT L 201 af 30.7.2008, s. 16.
(®) EUT L 214 af 9.8.2008, s. 3.
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velunderbygget begrundelse for, hvorfor stetten anses for at vaere forenelig med
de pagzldende retningslinjer.

Medlemsstaterne skal ogsa udfylde andre relevante sammenfattende informations-
skemaer, der er knyttet som bilag til denne forordning.

— uddannelsesstotte — skema i del 111.2
— beskeeftigelsesstotte — skema i del 1I1.3

— stotte til forskning og udvikling —skema i del 1I1.6.A eller I11.6.B alt efter
tilfeeldet

— stotte til redning og omstrukturering af kriseramte virksomheder — skema i
del II1.7 eller IIL.8 alt efter tilfaeldet

— stotte til miljobeskyttelse — skema i del II1.10.
[0 Punkt 4.3 i retningslinjerne: Stotte til investeringer om bord pd fiskerfartojer
Medlemsstaterne skal indsende oplysninger, der godtger, at stetten er forenelig

med betingelserne i artikel 25, stk. 2 og 6, i Radets forordning (EF) nr.
1198/2006 af 27. juli 2006 om Den Europziske Fiskerifond (1).

De skal ogsa give en begrundelse for, hvorfor stetten ikke indgar i det operatio-
nelle program, der medfinansieres af denne fond.

[0 Punkt 4.4 i retningslinjerne: Stotte som kompensation for skader, der skyldes
naturkatastrofer, uscedvanlige begivenheder eller specifikke ugunstige vejr-
begivenheder

Medlemsstaterne skal indsende folgende oplysninger, der paviser, at stetten er
forenelig med reglerne:

— detaljerede oplysninger, der paviser, at der har varet en naturkatastrofe eller
en anden usadvanlig begivenhed, herunder tekniske og/eller videnskabelige
rapporter

— bevis for, at der er en arsagssammenhang mellem begivenheden og skaderne
— skadeberegningsmetode
— andet bevismateriale.

[0 Punkt 4.5 i retningslinjerne: Skattelettelse og arbejdskraftrelaterede omkost-
ninger i forbindelse med EF-fiskerfartojer, der fisker uden for EF-farvande

Medlemsstaterne skal indsende oplysninger, der paviser, at stetten er forenelig
med betingelserne i punkt 4.5 i retningslinjerne.

Sadan information skal bl.a. indeholde narmere oplysninger om risikoen for, at
fartejer omfattet af ordningen afregistreres i EF-fiskerfladeregistret.

[0 Punkt 4.6 i retningslinjerne: Stotte finansieret ved hjcelp af skattelignende
afgifter
Medlemsstaterne skal:

— angive, hvordan provenuet fra de skattelignende afgifter vil blive anvendt

— pavise, hvordan og pa hvilket grundlag deres anvendelse af provenuet er
foreneligt med statsstottereglerne.

Endvidere skal de pavise, hvordan ordningen vil vare til gavn for savel inden-
landske som importerede varer.

[0 Punkt 4.7 i retningslinjerne: Stotte til afscetning af fiskevarer fra EF's fjern-
omrader

Medlemsstaterne skal indsende oplysninger, der pdviser, at stotten er forenelig
med betingelserne i dette punkt og de relevante betingelser i Radets forordning

(") EUT L 223 af 15.8.2006, s. 1.
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(EF) nr. 791/2007 af 21. maj 2007 om en ordning for godtgerelse af meromkost-
ninger ved afsetning af visse fiskerivarer fra fjernomraderne Azorerne, Madeira,
De Kanariske @er, Fransk Guyana og Réunion ().

[0 Punkt 4.8 i retningslinjerne: Stotte til fiskerfliden i EF's fjernomrdder

Medlemsstaterne skal indsende oplysninger, der paviser, at stotten er forenelig
med betingelserne i dette punkt og de relevante betingelser i Radets forordning
(EF) nr. 639/2004 af 30. marts 2004 om forvaltning af fiskerflader, der er regi-
streret i regioner i Fallesskabets yderste periferi (%), og Rédets forordning (EF)
nr. 2792/1999 af 17. december 1999 om de narmere regler og betingelser for
Feellesskabets strukturforanstaltninger for fiskeriet (3).

[0 Punkt 4.9 i retningslinjerne: Stotte til andre foranstaltninger

Medlemsstaterne skal meget neje beskrive stottetype og mal.

Endvidere skal de give en detaljeret, velunderbygget begrundelse for, at stotten er
forenelig med betingelserne i punkt 3 i retningslinjerne, og pavise, hvordan en
sadan stette tilgodeser den felles fiskeripolitiks mal.

GENERELLE PRINCIPPER

Medlemsstaterne skal erklare, at der ikke vil blive ydet stotte til foranstaltninger,
som stottemodtageren allerede er begyndt at gennemfore, og til aktiviteter, som
modtageren ogsa ville gennemfore pa normale markedsvilkar.

Medlemsstaterne skal erklere, at der ikke vil blive ydet stotte i tilfeelde, hvor EF-
retten og navnlig den falles fiskeripolitiks regler ikke overholdes.

Med henblik herpa skal medlemsstaterne erklare, at det i stetteforanstaltningen
udtrykkeligt er fastsat, at stottemodtagerne i stotteperioden skal overholde den
feelles fiskeripolitiks regler, og at stetten, hvis det i navnte periode konstateres, at
stottemodtageren ikke overholder den fzlles fiskeripolitiks regler, skal tilbagebe-
tales i forhold til, hvor alvorlig en overtreedelse der er tale om.

Medlemsstaterne skal erklere, at stotten er begranset til hejst ti ar, eller
forpligter sig til, hvis dette ikke er tilfaeldet, at genanmelde stotten senest to
maéneder for tidrsdagen for dens ikrafttreeden.

ANDRE KRAV

Medlemsstaterne skal indsende en liste over alt dokumentationsmateriale, der
indsendes sammen med anmeldelsen, og et kort resumé af indholdet af sadan
dokumentation (f.eks. socioekonomiske oplysninger om modtagerregionerne og
en videnskabelig og ekonomisk begrundelse).

Medlemsstaterne skal angive, at den pagaldende stotte ikke er kumuleret med
anden stotte i forbindelse med de samme stotteberettigede udgifter eller den
samme kompensation.

Hvis der foreligger akkumulation, skal medlemsstaterne angive referencerne for
den stotte (stotteordning eller individuel stette), der er akkumulation med, og
pavise, at hele den ydede stotte er forenelig med de relevante regler. I den
forbindelse skal medlemsstaterne tage enhver form for statsstotte i betragtning,
herunder de minimis-stotte.

(") EUT L 176 af 6.7.2007, s. 1.

() EUT L 102 af 7.4.2004, s. 9.
() EFT L 337 af 30.12.1999, s. 10.
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BILAG 11

FORENKLET ANMELDELSESFORMULAR

Denne formular kan anvendes i forbindelse med den forenklede anmeldelsesprocedure i henhold til artikel 4,
stk. 2, i Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 om gennemfgrelse af Radets forordning (EF) nr. 659/1999
om fastlaeggelse af regler for anvendelsen af EF-traktatens artikel 93 (*).

1.

1.1.
1.2
1.3.
1.4.
1.5.
1.6.
1.7.
1.8.

2.

Tidligere godkendt stetteordning (*)

Stattenummer tildelt af KOMMISSIONEN: ...t e e e e
BENBEVNEISE! .eeeei ittt et ettt e ettt et e e bt a AR e Rt bt e e et e e st e nnee e enreennneenn
Godkendelsesdato (under henvisning til Kommissionens skrivelse SG(..)D/...): woeieeeirinicnmsininnnenns
Offentliggerelse i Den Europaeiske Unions TIAENTE: ...........ccecieceiceiniveeinicie et et

Hovedformal (angiv &t FOrMAI): ...t e e e

=T o LW T | =T S
Samlet DUAGEL: ..o i s e v gy e B e Y e T g
Varighed: .......cccuevesenene e ieere s ek et eSS S eSS SheTae e R e e eSS e e s SR s a eSS

Anmeldt sendring
O nyt budget (angiv savel det samlede som det arlige budget i national valuta): ......ccccivvvminirinnns
O ny varighed (angiv start- og sluttidspunkt for den periode, hvor statten kan ydes): .......cccccevueenes

m stramning af kriterierne (oplys om aendringen vedrarer, en reduktion af statteintensiteten eller de
stotteberettigede omkostninger (angiv naermere OplySNINGEr): .....cccciiiiireeinene e e

Tilsagnenes gyldighed

] Det bekreeftes, at de tilsagn, som de danske myndigheder har givet i forbindelse med den
tidligere godkendte ordning, tillige er gyldige i deres helhed for den nyanmeldte foranstaltning.

Vedlaeg venligst en kopi af (eller et weblink til) de relevante uddrag af retsgrundlagets endelige tekst(er).

)

®

Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 af 21. april 2004 om gennemferelse af Radets forordning (EF)
nr. 659/1999 om fastleeggelse af regler for anvendelsen af EF-traktatens artikel 93 (EUT L 140 af 30.4.2004, s. 1),
senest a&ndret ved forordning (EF) nr. 1935/2006 (EUT L 407 af 30.12.2006, s. 1).

Hvis stotteordningen er anmeldt til Kommissionen mere end én gang, anferes detaljerede oplysninger om den
seneste fuldsteendige anmeldelse, som er godkendt af Kommissionen.
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BILAG 1II.4

Standardiseret indberetningsmodel for eksisterende statsstette

(Denne model gzlder for alle sektorer, undtagen landbrug)

For at forenkle og forbedre den arlige indberetning af statsstotte giver Kommis-
sionen hvert ar for den 1. marts medlemsstaterne adgang til en preformateret
online-platform, som indeholder detaljerede oplysninger om alle eksisterende
stotteordninger og individuel stotte. Medlemsstaterne skal kontrollere og
udfylde oplysningerne inden den 30. juni samme &r. Dermed bliver Kommis-
sionen i stand til at offentliggere statsstottedata i &r t (') for indberetningsperioden
t-1.

De fleste oplysninger i platformen udfyldes pa forhand af Kommissionen péa
grundlag af data, som er indsendt i forbindelse med stottens godkendelse.
Medlemsstaterne skal kontrollere og om nedvendigt @ndre de enkelte oplys-
ninger for hver ordning eller individuel stotte og tilfeje de arlige udgifter for
det seneste ar (t-1).

Oplysninger om f.eks. stottens malsaetning eller den sektor, som stetten er rettet
mod, skal vedrere det tidspunkt, hvor stetten blev godkendt, og den retsakt, som
ligger til grund for godkendelsen af stotten.

Folgende oplysninger skal medtages:

(1) Betegnelse

(2) Stettenummer

(3) Tidligere stottenumre (f.eks. efter forlengelse af en ordning)
(4) Sektor

Sektorklassificeringen baseres hovedsagelig pa NACE-nomenklaturen ()
[med tre cifre].

(5) Malsatning
(6) Region(er)

Pa godkendelsestidspunktet kan stetten vare udelukkende bestemt til en
specifik region eller gruppe af regioner i overensstemmelse med artikel 107,
stk. 3, litra a) eller c), i TEUF.

(7) Kategori af stetteinstrument(er)
Der skal skelnes mellem forskellige kategorier (tilskud, subsidiererede tjene-
ster, rentetilskud, 1an, garantier, skattefordele, tilbagebetalingspligtige
forskud, egenkapitalinvesteringer, andre).

(8) Stettetype

Der skal skelnes mellem tre kategorier: ordning, individuel anvendelse af en
ordning, individuel stotte ydet uden for en ordning (ad hoc-stette).

(9) Udgifter
Tallene ber normalt reprasentere de faktiske udgifter (eller det faktiske

indtaegtstab 1 tilfeelde af skattefordele). Hvis der ikke foreligger tal for beta-
linger, skal forpligtelser eller budgethensettelser oplyses, og disse angives

(") ter det ar, hvor der anmodes om data.

(%) NACE rev. 2 eller efterfolgende lovgivning, der @ndrer eller erstatter den. NACE er den
statistiske nomenklatur for ekonomiske aktiviteter i Den Europaeiske Union, jf. Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1893/2006 af 20. december 2006 om opret-
telse af den statistiske nomenklatur for ekonomiske aktiviteter NACE rev. 2 og om
@ndring af Radets forordning (EQF) nr. 3037/90 og visse EF-forordninger om bestemte
statistiske omrader (EUT L 393 af 30.12.2006, s. 1).
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som sadanne. Der skal gives sarskilte tal for hvert stetteinstrument i en
ordning eller en individuel stotte (f.eks. tilskud og lan). Tallene skal
udtrykkes i den nationale valuta, der geelder i indberetningsperioden. Der
skal angives udgifter for t-1, t-2, t-3, t-4 og t-5.
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BILAG III.B

Standardiseret indberetningsmodel for eksisterende statsstotte
(Denne model gelder for landbrugssektoren)

For at forenkle og forbedre den érlige indberetning af statsstotte giver Kommis-
sionen hvert &r for den 1. marts medlemsstaterne adgang til en preformateret
online-platform, som indeholder detaljerede oplysninger om alle eksisterende
stotteordninger og individuel stotte. Medlemsstaterne skal kontrollere og
udfylde oplysningerne inden den 30. juni samme &r. Dermed bliver Kommis-
sionen i stand til at offentliggere statsstottedata i ar t (*) for indberetningsperioden
t-1.

De fleste oplysninger i platformen udfyldes pa forhand af Kommissionen péa
grundlag af data, som er indsendt i forbindelse med stottens godkendelse.
Medlemsstaterne skal kontrollere og om nedvendigt endre de enkelte oplys-
ninger for hver ordning eller individuel stotte og tilfeje de arlige udgifter for
det seneste ar (t-1).

Oplysninger om f.eks. stottens malsaetning eller den sektor, som stetten er rettet
mod, skal vedrere det tidspunkt, hvor stetten blev godkendt, og den retsakt, som
ligger til grund for godkendelsen af stotten.

Folgende oplysninger skal medtages:

(1) Betegnelse

(2) Stettenummer

(3) Tidligere stottenumre (f.eks. efter forlengelse af en ordning)

(4) Sektor

Sektorklassificeringen baseres hovedsagelig pd NACE-nomenklaturen ()
[med tre cifre].

(5) Malsaetning

G

~

Region(er)

Pa godkendelsestidspunktet kan stetten vare udelukkende bestemt til en
specifik region eller gruppe af regioner i overensstemmelse med artikel 107,
stk. 3, litra a) eller ¢), i TEUF.

(7) Kategori af stetteinstrument(er)

Der skal skelnes mellem forskellige kategorier (tilskud, subsidiererede tjene-
ster, rentetilskud, lan, garantier, skattefordele, tilbagebetalingspligtige
forskud, egenkapitalinvesteringer, andre).

(8) Stettetype

Der skal skelnes mellem tre kategorier: ordning, individuel anvendelse af en
ordning, individuel stotte ydet uden for en ordning (ad hoc-stette).

(") ter det ar, hvor der anmodes om data.

(%) NACE rev. 2 eller efterfolgende lovgivning, der @ndrer eller erstatter den. NACE er den
statistiske nomenklatur for ekonomiske aktiviteter i Den Europaeiske Union, jf. Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1893/2006 af 20. december 2006 om opret-
telse af den statistiske nomenklatur for ekonomiske aktiviteter NACE rev. 2 og om
@ndring af Radets forordning (EQF) nr. 3037/90 og visse EF-forordninger om bestemte
statistiske omrader (EUT L 393 af 30.12.2006, s. 1).
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)

(10)

Udgifter

Tallene ber normalt repraesentere de faktiske udgifter (eller det faktiske
indtaegtstab 1 tilfelde af skattefordele). Hvis der ikke foreligger tal for
betalinger, skal forpligtelser eller budgethensattelser oplyses, og disse
angives som sddanne. Der skal gives sarskilte tal for hvert stotteinstrument
i en ordning eller en individuel stotte (f.eks. tilskud og lan). Tallene skal
udtrykkes i den nationale valuta, der gzlder i indberetningsperioden. Der
skal angives udgifter for t-1, t-2, t-3, t-4 og t-5.

Stetteintensitet og stettemodtagere
Medlemsstaterne skal angive:

— den faktiske stotteintensitet for den stotte, der reelt er ydet, pr. stottetype
og type region

— antallet af stottemodtagere

— det gennemsnitlige stottebelob pr. stettemodtager.
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BILAG III C

FORMULAR TIL DEN REGELMASSIGE RAPPORT  TIL
KOMMISSIONEN

(Denne model daekker fiskesektoren)

Rapporterne indgives ogsé elektronisk.
1. Stetteordningens benavnelse

2. Udgifter (sarskilte tal for hver enkelt stotteform, som indgér i ordningen
eller for den individuelle stotte (f.eks. tilskud, lan pa lempelige vilkar osv.).
Tallene angives i euro eller i national valuta. I tilfelde af skatteudgifter skal
det éarlige skattemaessige underskud opgives. Hvis der ikke foreligger
nojagtige tal, kan siddanne underskud anslas. Disse udgiftstal angives pa
folgende grundlag. For det pagzldende ar angives folgende sarskilt for
hver enkelt af ordningens stetteformer (f.eks. tilskud, lan pa lempelige
vilkar, garantier osv.):

2.1. forpligtede beleb, (anslaede) skattemaessige underskud eller andre oppebéarne
indtegter, oplysninger om garantier osv. for nye projekter, som modtager
bistand. I tilfeelde af garantiordninger angives det samlede belob for nystil-
lede garantier

2.2. faktiske betalinger, (anslaede) skattemaessige underskud eller andre oppe-
barne indtaegter, oplysninger om garantier osv. for nye og igangverende
projekter. I tilfeelde af garantiordninger angives folgende: det samlede
belob for stdende garantier, premieindtagter, oppebarne tilbagebetalinger,
udbetalte godtgerelser, ordningens driftsresultat i det pageldende ar

2.3. antal stettede projekter og/eller virksomheder

2.4. navn og adresse pa modtagerne af de 10 hgjeste tilskud i medlemsstaten pr.
foranstaltning i det foregaende ar

2.5.
— anslaet samlet belob for:

— stotte til varig udtagning af fiskerfartajer ved at overflytte dem til tred-
jelande

— stotte til midlertidigt opher med fiskerivirksomhed
— stotte til fornyelse af fiskerfartejer

— stotte til keb af brugte fartgjer

— stotte til sociogkonomiske foranstaltninger

— stotte til erstatning for skader, der skyldes naturkatastrofer eller usad-
vanlige foreteelser

— stotte til yderregionerne
— stotte ved hjzlp af parafiskale afgifter

2.6. regionel fordeling af belebene i punkt 2.1 pé regioner, som svarer til defi-
nitionen pd mal 1 regioner, og andre omrader

3. Andre oplysninger og bemarkninger.
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BILAG IV

AF STOTTE

FORMULAR TIL INDGIVELSE AF KLAGER VEDRGRENDE PASTAET ULOVLIG STATSST@TTE ELLER MISBRUG

De obligatoriske felter er markeret med en stjerne (»*«)

1.

Oplysninger om klageren

Fornavn(e): *
Efternavn: *
Adresselinje 1: *
Adresselinje 2:
By: *
Region/stat/provins:
Postnummer: *
Land: *

Telefon:
Mobiltelefon:
E-mailadresse: *

Fax

Jeg indgiver klagen pa vegne af en anden (en person eller en virksomhed)

Ja* Nej *

Huvis ja, sa udfyld venligst nedenstaende

Navn pa den person/virksomhed, du repreesenterer *:

Virksomhedens registreringsnummer:

Adresselinje 1: *
Adresselinje 2:

By: *
Region/stat/provins:
Postnummer: *
Land: *

Telefon 1:

Telefon 2:
E-mailadresse: *

Fax

Vedheeft venligst dokumentation for, at du som repraesentant er bemyndiget til at handle pa vegne af

ovenneevnte person/virksomhed. *
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Vaelg venligst en af nedenstaende muligheder til at beskrive din identitet*

a) Konkurrent til stettemodtageren eller stottemodtagerne
b) Erhvervssammenslutning, der repraesenterer konkurrenternes interesser
c) Ikke-statslig organisation

d) Fagforening
e) EU-borger
f) Andet (angiv hvad)

Beskriv  venligst, hvorfor og i hviken grad den pastaede statsstotte pavirker din
konkurrencesituation/konkurrencesituationen for den person/virksomhed, som du repreesenterer. Angiv
sa meget konkret dokumentation som muligt.

Bemaerk venligst, at det | henhold til artikel 20, stk. 2, | Radets forordning (EF) nr. 659/1999 af 22. marts
1999 om fastleeggelse af regler for anvendelse af artikel 108 | traktaten om Den Europaeiske Unions
funktionsmade kun er interesserede parter, jf. artikel 1, litra h), i denne forordning, der kan indgive
formelle klager. Hvis det ikke er muligt at dokumentere, at du er en interesseret part, vil udfyldelsen af
denne formular derfor ikke blive registreret som en klage, men oplysningerne i den vil blive gemt som
generelle oplysninger om markedet.

Vaelg venligst en af de to felgende muligheder*
O Ja, min identitet ma videregives
O Nej, min identitet ma ikke videregives

Hvis ikke, forklar da venligst hvorfor:

Fortrolighed: Hvis du ensker at forblive anonym og/eller, at visse dokumenter eller oplysninger ikke
videregives, bedes du tydeligt angive dette og markere de fortrolige dele i dokumenterne samt give en
begrundelse herfor. Hvis du ikke pa nogen méade angiver, at du gnsker, at din identitet og/eller visse
dokumenter eller oplysninger holdes fortrolige, vil disse oplysninger ikke blive behandlet fortroligt og vil
muligvis blive videregivet med den medlemsstat, der pastas at yde statsstatte. Oplysningerne i punkt 5
og 6 bliver ikke regnet for fortrolige.

Oplysninger vedrarende den medlemsstat, der yder stotten *
Bemeerk venligst, at de oplysninger, der gives under dette punkt anses for ikke-fortrolige.
a) Land:

b) Angiv venligst, hvis det er kendt, hvilken institution eller hvilket organ, der yder den pastaede
ulovlige statsstotte:

Den statslige forvaltning:
Regional myndighed (angiv venligst hvilken):

Anden (angiv venligst hvilken):
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Oplyshninger om den pastaede stetteforanstaltning *

Bemeerk venligst, at de oplysninger, der gives under dette punkt anses for ikke-fortrolige.

a)

b)

<)

d)

e)

Beskriv venligst den pastaede stotte, og angiv, i hvilkken form stetten blev ydet (lan, tilskud,
garantier, skattebegunstigelser eller -fritagelser osv.).

Til hvilket formal blev den pastaede stotte ydet (hvis det er kendt)?

Hvor stort er det pastaede stottebelgb (hvis det er kendt)? Hvis du ikke har det ngjagtige tal,
angiv da venligst et estimat og sa meget sandsynliggerende dokumentation som muligt.

Hvem er stottemodtageren? Angiv venligst sa mange oplysninger som muligt, herunder en
beskrivelse af den/de pageeldende stettemodtagers/virksomheders vigtigste aktiviteter.

Hvornar blev den pastaede stotte, sa vidt du ved, ydet?

Veelg venligst en af falgende muligheder: *
[0 Savidt jeg ved, er statsstatten ikke anmeldt til Kommissionen.

O sS4 vidt jeg ved, er statsstatten blevet anmeldt, men den blev ydet inden Kommissionen traf
sin afgerelse. Angiv venligst sagsnummeret pa anmeldelsen, hvis det er kendt, eller angiv,
hvornar stgtten blev anmeldt.

[0 sa vidt jeg ved, er statsstotten blevet anmeldt til og godkendt af Kommissionen, men
gennemferelsen levede ikke op til de geeldende regler. Angiv venligst sagsnummeret pa
anmeldelsen, hvis det er kendt, eller angiv, hvornar stetten blev anmeldt og godkendt.

O s& vidt jeg ved, er statsstetten blevet tildelt efter en gruppefritagelsesforordning, men
gennemferelsen overholder ikke de pageeldende vilkar.
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Grunde til at klage *

Bemeerk venligst, at for at en foranstaltning kan kvalificeres som statsstotte efter artikel 107, stk. 1, i
TEUF, skal den pastaede statte ydes af en medlemsstat eller ved hjselp af statsmidler, den skal fordreje
eller true med at fordreje konkurrencevilkarene ved at begunstige visse virksomheder eller visse
produktioner, og den skal pavirke samhandelen mellem medlemsstaterne.

a) Forklar venligst, i hvilket omfang der er statsmidler involveret (hvis det er kendt), og hvis
foranstaltningen ikke er blevet vedtaget af en offentlig myndighed (men f.eks. af en offentlig
virksomhed), hvorfor den efter din overbevisning kan tilregnes en medlemsstats offentlige
myndigheder.

b) Forklar venligst, hvorfor den pastaede statsstotte efter din overbevisning er selektiv (dvs.
begunstiger visse erhvervsvirksomheder eller fremstillingen af visse varer).

c) Forklar venligst, hvordan den pastaede statsstotte efter din overbevisning giver stettemodtageren
eller stottemodtagerne en skonomisk fordel.

d) Forklar venligst, hvorfor den pastaede statsstette efter din overbevisning fordrejer eller truer med
at fordreje konkurrencen.

e) Forklar venligst, hvorfor den pastaede stette efter din overbevisning pavirker samhandelen
mellem medlemsstaterne.
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8. Stottens forenelighed

Angiv venligst arsagerne til, at den pastaede statsstette efter din overbevisning ikke er forenelig med det
indre marked.

9. Oplysninger om pastaede overtraedelser af anden EU-lovgivning og af andre procedurer

a) Angiv venligst, hvilken anden EU-lovgivning, du mener eventuelt kan veere blevet overtradt ved at
yde den pastaede stotte. Bemeerk venligst, at dette ikke nedvendigvis medferer, at disse
eventuelle overtraedelser vil blive behandlet i forbindelse med statsstotteundersegelsen.

b) Har du tidligere henvendt dig til Kommissionens tjenestegrene eller en anden europeeisk
institution om samme emne? *

Ja Nej
Huvis ja, sa vedheeft venligst en kopi af korrespondancen.

c) Har du tidligere henvendt dig til nationale myndigheder eller nationale domstole om samme
emne? *

Ja Nej

Hvis ja, sa angiv venligst hvilken myndighed eller domstol. Hvis der tidligere er truffet en
afgerelse eller afsagt dom i sagen, sa vedheeft venligst en kopi heraf (om muligt), og hvis sagen
stadig afventer en afgerelse, sa angiv venligst referencenummer (om muligt).

d) Angiv venligst enhver anden oplysning, som kan veere relevant for vurderingen af sagen.




2004R0794 — DA — 17.03.2016 — 009.001 — 361

10. Dokumentation

Lav venligst en liste over den dokumentation, der medsendes for at underbygge klagen, og tilfgj bilag
om ngdvendigt.

Der ber sa vidt muligt vedleegges en kopi af den nationale lov eller anden foranstaltning, som
udger retsgrundlaget for udbetalingen af den pastaede stotte.

Vedheeft venligst sa vidt muligt al tilgeengelig dokumentation for, at statsstetten er ydet (f.eks.
pressemeddelelser, offentliggjorte regnskaber).

Hvis klagen indgives pa en andens vegne (en fysisk person eller en virksomhed), vedhaeft
venligst dokumentation for, at du som repreesentant er bemyndiget til at handle for denne.

Vedheeft om muligt venligst kopi af enhver tidligere korrespondance med Europa-Kommissionen
eller enhver anden europeeisk eller national institution om samme emne.

Vedheeft om muligt venligst en kopi af dommen/afgerelsen, hvis sagen allerede er blevet
behandlet af en national domstol/myndighed.

Jeg erklaerer hermed, at alle oplysningerne i denne formular og de tilhgrende bilag er afgivet i god tro.

Sted, dato og klagerens underskrift



